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LES (HANGEURS DE SEL

Lelac Assal est -— au dire des voyageurs — une
des choses les plus curieuses qu’il'y ait au monde ;
un peu au sud-ouest de la baie d’Amphila, dans le
pays-des Danakils et att pied du versant des mon-
tagnes de 'Haramat, il se trouve situé & 120 métres
~environ au-dessus du niveau de la mer. ,

D’une superficie évaluée & présde 30 kilometres
carrés, ses eaux sont salées et & ce point saturées
que, a la longue, le niveau s’abaissant, il.s’est
formé sur les bords, dans la partie occidentale, -

une couche de sel de 20 4 25 centimétres d’épais-
~ seur qui borde le lac et couvre & peu présla cin-
“quieme partie de sa surface primitive.
{1y L’épisode qui précéde a pour titre : NicorLas Pgpors, —
L' Envoyé du Tsar, )
S L. ‘ S ‘ A 1
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Les habitants du pays viennent s’y approvi-
sionner de sel ainsi- que quelques caravanes de
Dankalis qui 'emportent au Choa. ‘

Ce ‘monopole de l'exploitation est entre les-
mains des Taltals, tribus fort peu hospitaliéres
qui habitent au pied des montagnes ; ils taillent le
sel en pains de 0,23 de long sur 0,5 de largeur et

- Q’,4 d’épaisseur et lui donnent exactementla forme
des pierres & aiguiser, dont se servent les fau-
cheurs de nos campagnes.

Pour montrer, sans doute, que ces pains Sont
intacts_ plus encore que pour les protéger, on a
soin de les lier dans le sens de leur longueur avec
une sorte de ruban en écorce d’arbre : cette pré-
cieuse denrée, qui manque absolument dans cer-
taines parties de I’Afrique centrale, devint, a une
époque reculée, une monnaie divisionnaire, et

~l'usage en est général aujourd’hui dans Abyssi-

N “nie et dans les pays hmmopheb, & louust et au

sud-du Taccazé.

. Les Abyssins, sans ‘quitter leurs montagnes,
vont dans I'Haramat, & Antalo et parfois jusqu’a
Ficho, acheter aux Taltals leurs painsde sel, qu’ils
“QVendent ensuite dans ’Aramah et Jusque danb :
les pays Gallos. :

A Antalo, on a trente pains de sel pour un
thaler, & Sokota, dix-huit & vingt, & Gondar, neuf
3 dix, et dans'le royaume de Kouara, a louest du
lac Tzana, on n’en peut plus. acheter que quatre
ou cing pour la méme somme d’argent; ¢'est bien
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alors, dans ces derniers cas, une monnaie de valeur
fantaisiste et purement conventionnelle, car le
“sel, 4 poids égal, est moins cher en morceaux irrg-
guliers que taillé en forme de pains.
Les Abyssins qui se livrent & ce trafic sont, pour

la plupart, des musulmans; ils réalisent assez -

promptement une petite fortune.

La facon dont se_charge le sel, sur les mules et
les baudets, ne laisse pas que d’étre originale; les
pains sont reliés ensemble par des lanicres de
cuir, en bandes longues de 1 m. 50 environ, et
disposés comme les feuillels d'une jalousie, puis

"placés par couches sur le dos des bétes de somme -
et recouverts ensuite d'une peau de Beeuf tannée.

1l s'organise ainsi de petites caravanes qui, &
aller comrie au retour, passent par Sokota, et -
c’est ce va-et-vient continuel des changeurs de

~ sel qui fait de la capitale des Agaosla cité la plus
commercante peut-étre de ’Abyssinie. "
~ §i, au point de vue pratique, le lac Assal est — -
“ainsi que le démontrent les quelques lignes qui
précedent — une source de revenus considérables

pour certains commercants indigénes, et aussi. -

pour le gouvernement du négous, qui frappe,
comme bien on pense, de droits considérables les
chargements de sel passant d’une province dans
autre, du point de vue pittoresque il constitue un
spectacle des plus étranges et des plus impression-
nants, surtout vu au soleil couchant.

Ce fut précisément comme ’astre a son déclin
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allait disparaitre 'horizon, quéAndré Maucomble
— ayant fait arréter sa caravane de lautre coté du

village de Dafaré — se dirigea vers le lac, attiré, -

dit-il & ses compagnons, — par la curiosité
qu'avaient excitée en lul les remts des - indi-
genes.

- La vérité était tout autre, comme le 1ecteur ne

va pas tarder 4 s'en convaincre.

Quoi qu’il en soit et quelle que fit sa hate d'ar-
river au but de sa promenade, il s’arréta au sortir
du petit bois ol avait eu lieu dans la matinée,
entre Serge Obrensky et lui, 1o singuliére conver-
sation racontée au précédent chapitre, et adossé
4 un arbre, immobile et muet, contempla, durant
"~ quelques secondes le cumeux spectacle qul s’of-
frait & lui.

La hauteur sur laquelle il se trouvcut lui-méme
s¢ poursuivait de droite et de gauche, circulaire-
‘ment, pour s’aller rejoindre en face de lui, au
point le plus extréme de ’horizon, formant comme
les bords d’une gigantesque cuvette, dont le fond
était le lac lui~-méme.

Ainsi que nous l'avons exphque plus haut, le
niveau s’abaissant sans cesse, les eaux ont laissé
sur les parois un enduit salin d'un blanc grisatre,
mais qui, sous le reflet des derniers rayons so-
laires, s’empourprait, se teintait de sang, tandis

que la partie du lac recouverte aujourd’hui par le -

sel, — et qui forme presque la cinquieme partie
de sa surface, — faisant comme une sorte de
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miroir, renvoyait au ciel en fusées multicolores
les rayons de l'astre couchant.

Et ¢’était un singulier effet que celui produit
par ce sel qui semblait de la neige et de la glace,
au milieu de ce passage tropical, sous le ciel d’'une
pureté et d’'une limpidité merveilleuses.

Quand il eut assez admiré, Maucomble donna
du talon a sa mule et, grand trot, dévala'par un
sentier qui descendait en lacets sur le flanc de la

colline, jusqu’aux bords du lac. o

En bas, une grande animation régnait ; sur des
chantiers prlml’mfs, installés en plein air, des.in-
digénes débitaient en pains réguliers, de la forme
-décrite plus haut, des plaques de sel taillées ala
surface du lac & I'aide d'une sorte de scie & main,
trés mince et munie de dents fort aigués ; d’autres
fabriquaient les courroies d’écorce au moyen des-
quelles s’attachent les pains, tandis que d’autres
s’occupaient & charger la précieuse denrée sur
des troupeaux innombrables de mules qui, entra-
vées, attendaient paibiblement’ le nez dans des
sacs d’ orge, le moment du départ... ’

Sans doute des sentinelles que Peeil de Mau- .
comble n’avait pu surprendre au milieu de la
brousse, avaient-elles annoncé son approche, car,
en le voyant paraltre, ilne se manifesta pas; parmi '
les indigénes, cette curiosité bien naturelle quiles .
fait s’empresser autour des Européens.

. Unindigéne, qui semblait V'atténdre, avait pris
sa mule par la bride et, lui servant de guide, le
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conduisait — sans qu'il etit 6t6 échangé entre eux
~une seule syllabe — a travers les chantiers.

-IIs marchérent ainsi durant une demi-heure,
au bout de laquelle ils s’arrétérent enfin’ devant
une vaste hutte de ramée couverte de chaume
que, de loin, Maucomble avait pris, — ainsi que
celles qui 1 entoureuenL — pour des meules de
foin.

Cette fois, ceux qui habltalent ces hutte: se
montrérent moins discrets que les travailleurs de

sel, et, en un clin d’eeil, le jeune homme et sa

- mule se trouvérent entourés d’une cinguantaine

’

d’hommes ~ couverts uniformément de toges
blanches rayées de rouge, desquelles émergeajent
leurstétes noires, & la face énergique; 4 la cheve-
lure tressée de maniére compliquée, formant des
sortes de casques.

Comme armes, de longues piques au fer acérd
et tranchant, un immense fusil & pierre, dont la
crosse était toute damasquinée, un sabre & lame .
recourbée en forme de faucille et pendant, nu, au

- ceinturon qui soutenait une vaste cartouchiére;

accroché au bras ou bien suspendu dans le dos,

. un immense bouclier en peau d’hippopotame en-

richi d’arabesques d’argent oude phques de métal -

" repoussé, ciselé.

C’étaient 1a sans doute les soldats d’'un poste

- frontiére chargé d’assurer l'action du fonction-

naire abyssin préposé au prélévement des impots.
Dun geste, le conducteur de Maucomble 1'in-
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vita 4 mettre pied a terre et, jétant au soldat le
plus proche la bride de sa mule, frappa par trois
fois.dans ses mains : de lintérieur, semblable
signal lui répondit, et presque aussitot la peaude
. beeuf qui servait de porte a la hutte se souleva,
laissant apparaitre un homme de haute stature, a
la téte énergique, couronnée d'une toison de che-
veux gris, au visage sympathique ; il était vétu
d’'une longue tunique de couleur amaranthe,
‘bordée d’'une frange d’argent et, sur I’épaule
gauche, indice de la haute situation qu'il occu-
pait dans la hiérarchie militaire, il portait, ac«.
crochée par une agrafe d’argent, une peau de
léopard, cadeau de 'empereur. - -
~ Sans témoigner la moindre surprise, le sourire
aux lévres, il tendit la main 4 Maucomble, la lui
serra 4 l'européenne et, tenant fort courtoisement
la peau de beeuf relevee pour lui famhter le pas- -~
sage, l'invita & entrer.

-Sur unesorte d’estrade faite debottes de brousse
fraichement coupée - ce quimettait dans l'air un
- parfum pénétrant — que recouvraient un tapis de

I'Inde et des peaux de léopard, des coussins en
soie rouge brochée servaient de lit au noble Abys-
sin qui, aprés avoir fait signe ason hote de prendre
‘place sur d’autres coussins, s’y étendit. ‘
.Maucomble promenait autour de lui des regards
curieux et d’autant plus attentifs qu'il faisait fort.
sombre : la hutte était sans fendtre et n’était
‘éclairée que par ce qu'elle recevait de lumiére
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filtrant & travers lesinterstices de la peau servant
_de porte. '
Aux cloisons, faitesen branches d’ arbres, etalent
-accrochées les armes les plus riches que 1’1mag1-'
nation du jeune homme ett osé réver : sabres aux
lames d’acier pur damasquinées . d’or, et aux
gardes d'argent massif ciselées avec un grand art,
boucliers en peau de rhinocéros, gaufrée et tra-
vaillée a linstar des cuirs de Cordoue, que re-
haussaient encore des ornements de métal pré-
cieux, deux fusils & tir rapide — cadeaux de quel-
- que commercant européen — aux crosses d’ébéne -
incrustées de nacre et deux revolvérs d’ordon-
nance, trouvés sans doute sur quelque champ de
bataille, qu'un artiste du cru avait rehaussés de
sculptures en plein bois et de gravures sur. I'acier.
Puis, c’étaient des harnachements de rechange
- pour ses chevaux de guerre et ses mules de
voyage : brides en cuirs de toutes couleurs tressés
~avec des fils de soie d’or et d’argent, hossettes en
or massif, fronteaux d’argent, houppes, pompons
multicolores, qui éclataient dans 1'obscurité.
Ensuite, c’étaient des selles, véritables mer-
veilles d’art, faites de cuirs tannés, de peaux de"
léopard, d’ornements d’or et d’argent, sortes de
siéges ayant de vagues allures de trones, du haut
desquels le cavalier, au milieu de I'action, devait
dominer et impressionner d’autant plus son
ennemi., ’
Avant d’entrer en conversatlon I'Abyssinfrappa
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dans ses mains, et la peau qui fermait la tente se
souleva, livrant passage a un serviteur portant .
sur un plateau de paille tressée deux carafes en

verre, de fabrication européenne et du modéle le

plus commun, qui, dans la langue du pays, se

nomment des breuillés, et contenant un liquide

de teinte jaunatre, fermenté sans doute, & en

juger par la mousse qui pétillait jusqu’a U'orifice

du goulot. - '

Le serviteur commenca par s’agenouiller prés
du lit sur lequel était étendu le maitre de la hutte
et tendit le creux de la main ou 'autre versa quel-
ques ‘gouttes du liquide que le serviteur porta
aussitot & sa bouche ;. aprés quoi I'’Abyssin avala
unelarge lampée du contenu de la carafe...

Ayant donc imité son amphitryon, Maucomble
trempa ses lévres dans le breuvage qu’il reconnut
pour de 'hydromel et qu’il avala en dissimulant
une forte grimace ; puis comme le propriétaire de
la tente avait tendu sa carafe presque entiére-
ment pleine encore au serviteur qui, incliné jus-
qu’a terre, la recevait avec des marques de pro-
fonde reconnaissance, il en fit autant; jugeant
dangereux de se livrer & une libation trop pro- «
tongée d’'un mélange semblable,

Le serviteur étant sorti, I'’Abyssin dit dansune
sorte de dialecte mi-francais, mi-italien, et dans
lequel, par-dessus le marché, entraient nombre
-d’expressions empruntées 4 la langue anglaise :

— Je t'attendais... que veux-tu?
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Sans s’émouvoir, Maucomble répondit :-

— Situ m’attends... tu dois savoir ce que je
veux, et ce que tu dois faire de moi...

~ L’Abyssin se mordit imperceptiblement les
lévres, dépité de voir sa curiosité non satisfaite.

— Tues celui qui va vers Ménélick ! dit'Abys-
‘sin aprés un court silence employé a scruber son
interlocuteur de la téte aux pieds.

— Puisque tu m’attends... celui qui t'a donné
Vordre de. m’a‘ntendre a d tedire ce que tu devais
faire de’ mol..

— Je dois —si tu es seul — te donner un guide
qui t'accompagnera jusqu’a Ménélick... Si tuas
un convoi, je dois t’accompagner moi-méme.

Disant cela, UAbyssin était sorti de I'immobi~ .
lité dans laquelle il se figeait depuis Uentrée de
Maucomble et, penché légérement en avant, sem-

. blait attendre avec impatience la réponse qu "allait
lui faire son interlocuteur.
— J’ai un convoi, fit laconiquement celui-ci.
Un éclair brilla dans la prunelle de ’Abyssin,
‘éclair presque aussitdt éteint ‘sous un brusque
abaissement des paupiéres et, reprenant son im-
passibilité premiére

— Je suis a tes ordres Seulement je ne dms ’
pas t’accompagner ouvertement.

. — Qu’entends-tu par la?...

— Que ce n’est point moi, raz Felassi, com-
mandant les troupes du négous, qui te protége-
rai, mais quetu voyageras en compagnie de mar-
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chands de sel formant caravane et allant porter
“leurs marchandises.
. A Sokota, interrompit Maucomble G
Raz I‘elass1 secoua la téte et, un sourire singu~
lier aux levres, répondif :
— Le négous n'est plus ou tu tlmaomms le

- rencontrer... De mauvaises nouvelles sont venues

du coté de Massaouah et il a du se diriger vers la
cOte avec son armée...

_ Il ajouta, toujours du méme fon 1mpa3a1ble _

— 1l nous faudra le joindre en route, car ton
arrivée et celle de ton comvoi  pourraient bien
changer la face des choses..

— Je le pense aussi, fit Maucomble mais pour=
quoi ne t'est-il pas possible de me donner ouver-
tement ta protection ?...

L’autre parut surpris et quelque peu dédai-
gueux pour un semblable manque de perspica-
cité. E
— Le ras Felassi escortant un Europeen et des
bagages nombreux ! Cela donnerait & penser aux
amis des Ttaliens; et comme je n’ai avec moi
qu’une cinquantaine de soldats,-je serais impuis-
sant & triompher d’une -attaque, au-cas ol elle
viendrait & se produire... Gomprends-tu mainte- -
nant..

— J al compmb, repond1t Maucomble, en se 1e—
-vant. .

Le raz descendit de son estrade, s'avanca vers
le jeune homme et, le prenant dans. ses bras, le
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baisa sur chaque joue; aprés quoi, le poussant
vers la porte, il lui dit :

— Va done... et hate-toi, ear il faudxalt pour
bien faire, partir au jour.

Au dehors de latente, I homme quil’ avait amené
Pattendait et, aprés I'avoir aidé & se remetire en
selle, le reconduisit 4 travers les chantiers, déserts
maintenant et silencieux, jusqu’au point ol il
Pavait rencontré ; 13, il le salua profondément, en
s’inclinant, les mains jointes en forme de coupe
élevées au-dessus de la téte, et le laissa...

Le soleil avait, depuis une heure environ, dis-
paru au-dessous de I'horizon ; la-bas, tout li-has,
flottaient quelques vapeurslégéres, encoreteintées
de pourpre par les reflets de l'astre, et ces reflels
suffisaient 4 mettre dans ’espace ure demi-lueur,
trés douce, suffisante cependant pour que Mau-
comble ptt reconnaltre son chemin ; d’ailleurs, a
defaut de ses yeux, ceux de sa mule eussent suffi,
et U'instinet de la béte, P'attirant vers le sac d’orge
qui l'attendait au campement, était bien le meil-

leur guide auquel il pat se confier.

D'un pas alerte, Maucomble remontale flancde
la colline, plus rapidement peut-étre qu’il ne

T'avait descendu, et arriva sans encombre & I’en-
droit ot la caravane de chameaux qui portaient
depuis Sagallo, bien empaquetés et enfermés dans
des caisses. étanches, les fragments du fameux
observatoire de Justin Pipard, avait fait halte..

- Trés prudemment, il n’avait pas voulu venir
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camper auprés de Benjammino Pazzolli ; il avait
expliqué & ce dernier que les hommes de son es-
corte n’étaient pas de la méme tribu que les
hommes recrutés & Obock par les soins du con-
sul de. France, que des -altercations étalent a
craindre, des rixes aussi et que ce n’était leur in=
térét, ni d I'un ni al autre, de risquer le massacre
de leurs gens..

C’était 14, assurément, une excellente raison,
la meilleure peut-étre, qu’il ptt donner pour
marquer le désir qu'il avait de demeurer & 1'écart

- et d’éviter la curiosité ; mais il y en avait une

autre, moins bonne celle-1a, méme & ses yeux, —
car il était si franc qu'il n’hésitait pas & se donner
tort & lui-méme, — une raison qu’il n’eut osé dire
4 personne, surtoul; aSerge Obrensky car ¢’était
lui qu ‘elle visait.

En dépit de lexplication' trés nette, catégo-'
rique, qui avait eu lieu entre les deux jeunes gens
3 la suite de leur tentative de duel, malgré la ré-
signation, plus apparente, peut-étre, que réelle,
de Maucomble en apprenant la vérité en ce qui
concernait I1éléne Pradjiwoi, il n’était cependant
pas sans rancceur en songeant qu'il lui fallait re-
noncer alespoir — oh! trés mince, c¢’est vrai —
de faire sa cour, cour honnéte, discréte, de bon
: ton -4 sa compagne de voyage.

Blen qu'elle lui et fait, dés le début, une de-
claration fort catégorique, et qu’ilne se fit aucune
illusion, il s’¢tait dit, pourtant, que ce semblant
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~d’amourette, de flirf, pour employer une expres-
sion fort & la mode en ce moment, suffirait & ré-
pandre un peu de charme sur ce voyage, intéres-
sant, c¢’est vral, mhais quelque peu monotone, et
que cela Vempécherait de considérer tout a fait
commeun compagnonde voyage cettejeune femme
si charmante, dont le costume quasi masculin
tuait déja le charme presque entiérement.

Comme par nature, par tempérament, le Fran-
cals est galant, cela ett occupé, de jouer un peu
au talon rouge auprés de cette jeune femme !

- Bt voila qu’il lui fallait brusquement renoncer
a ce passe-temps, si enivrant fat-il!... Un mou~
vement de mauvaise humeur avaif saisi; il se
disait que s'il Iui était défendu de faire désormais
les doux yeux a la comtesse, il empécherait, tout
au moins, Serge Obrensky de les lui faire etil
était allé camper ailleiirs...

Or, en arrivant & son campement, il euf tout de
suite un grand désappointemernt et, en méme
temps, une vive contrariété : lorsqu’il s’'inquiéta
de la jeune femme, les serviteurs abyssing luiré-
pondirent qu’elle n'était pas 13 &t, tout de suite,
sa pensée allant vers Serge, il se dit que les deux
amoureux devalent étre ensemble & roucouler &
la clarté des étoiles. - -
 La mauvaise humeur qu 11 en ressentlt eut pour
résultat de lui faire lever le camp avec une préci- .
pitation plus grande que, peut-étre, il n’était né-
cessaire. En un clin d’ceil les chameaux furent re=
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- batés et les caisses arrimées ; puis, luiservant de
guide, la cdravane descendit le long de la céte
dans la direction du lac Assal. ,

Au bas de la cote, comme il allait pénétrer dans
les chantiers d’exploitation du sel, une silhouette -
humaine surgit soudain d’entre 1es brousses et un
bras se posa -sur son €paule ; s arrétant, il crut.
avoir affaire au guide qui, deux heures phh tot,
U'attendait au méme endroif.

Mais quelle ne fut pas sa surprise en voyant ceb
homme poser un doigt sur ses levres pour lui re-
commander le silence ; se penchant plus attenti-
vement, il reconnut alors le ras TFelassi lui-
méme. - R

Mais, quel changement : aulieu de la toge d’é-
toffe fine, tout ornementée de riches broderies
d’argent, -un lamba grossier le couvrait ; disparus
les anneaux de métal précieux qui cerclaient ses
‘poignets ; maintenant, ses. bras sortaient nus et
nerveux des manches courtes de son vétement,
une cartouchiére au flanc, un long poignard passé
dans son ceinturon de cuir fauve; la téte coilfée
d'un chapeau de mauvaise paille, il avait, de point
en point, I'aspect d'un de ces hommes que Mau-
comble avait vus travaillant surles bords-du lac,
la scie-ou le pic & la main.

— Fais décharger ici tes caisses, lui chuchom
tout bas le ras, il serait dangereux d’aller plus
loin... ‘

Maucomble, docilement, sans demander d ex
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plications, arréta sa caravane, et, les chameaux
agenouillés, leur fit enleverleurs fardeaux qui, en
quelques instants, formérent au milieu des herbes
des amoncellements respectables

— Maintenant, dit le ras qui avait assisté, im-
mobile et muet, & cetle opemtlon, mamtenant
paye-les et qu’ils partent. :

‘Par les soing de son serviteur abyssin, une table
pliante fut dressée devantlaquellele jeune homme,
assis sur un tabouret,. s’installa et, & la lueur
d’'une torche fumeuse, compta & chacun de ceux
qui Pavaient suivi depuisla cote la somme d’ar-
gent qui lui etait due, & laguelle il ajouta une
1égére gratification.

Ensuite, ayant reculeurs adieux, il les renvoya

Quand il fut demeuré seul avec le ras et queles-
silhouettes des hommes et des animaux se furent
perdues dans 'ombre, le ras frappa dans ses mains
et, de tous codtés, des hommes surgirent auxquels
il donna d’une voix bréve des ordres dans une
langue que Maucomble ne comprenait pas, mais
dont cependant il devina le sens, rien que parles
- gestes dont le chef abyssin soulignait ses paroles.

D’ailleurs, un certain nombre d’enire eux,
s’étant éloignés, revinrent quelques instants plus
tard, amenant une troupe de fortes mules sur les-
quelles eux et leurs compagnens s'occuperent &
charger les caisses de Maucomble : une fois
chargées, on les recouvrit de peaux de beeufs, ce
qui leur donnait I'aspect d'un ¢hargement de sel.



LE SECRET DE L’ESPION ) 17

— Comprends-fu maintenant? demanda le ras
en souriant.

— Oui : que vas-tu faire, & cette Leure ? ,

— Donner un peu de repos & mes soldats e,
aux premiéres lueurs de 1’aube, me mettre en
route.

— Mais, les propmetalres des mules?..

— IIs sont partis déja... J'ai requlsltlonne leurs -
animaux au nom du négous, les mendacant de leur
trancher la téte en cas de résistance et cela a
suffi... |

Admlrdnt en lui-mémel’ eloquence de.cet argu-
‘ment et reconnaissant qu’en certaines circons-
tances, un systéme de gouvernement autocratique
et despotique peut avon‘ du bon, Maucomble de-
manda encore :

— Et moi... que vais-je devenir?... Puis-je -
partir avec toi?... -

— Non; car ta présence pourrait donner I'éveil
aux -amis des Italiens, et, par consequent aux en-
nemis du négous... ,

—Je nepuis cependantme défaire ainsi de mes -

- bagages'! répliqua le jeune homme ; ces caisses,
- tu le sais, j'en al la responsabilité, et, de plus,
_elles représentent la défense de Grands intéréts.

Le ras Felassi inclina la téte.

— Je sais, répondit-il ; mais, du momentqu elles

© sont sous ma garde, fu peux banmr toute crainte

de ton esprit; elles arriveront 4 destination...
— Je te remercie de cette assurance, mais...
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Lautre Uinferrompit :

— 11 faut que tu voie le négous... c'est con-
venu ; aussi, ne puis-je te donner de meilleur
conseil, si tu tiens & le voir stirement et le plus
tot possible, que de me suivre.. B

— Tu viens de me déclarer qu ‘il ne m’était pas
possible de t’accompagner.

— Aussine m’as-tu pas compris ; je veux dire
qu’en partant de Dafaré vingt-quatre heures apres
moi, tu n’auras qu’a marcher sur mes traces pour

étre certain de Jomdre \Ienehck . pulbque cest
vers lui que je vais.. :

11 dardait sur le Jeune homme ses petits yeuk
noirs, percants, qui s’enfoncaient ainsi que des
vyrilles pour s’assurer exactement du degré de con-
fiance que ses paloles mbpnalent a son 1nber10-
cuteur. :

Maucomble lui tendit la main, 4 la francaise, et
lautre, l'attirant contre lui, le baisa sur les joues,
ainsi qu’il avait fait une fois déja, dans sa tente,

- pour lui souhaiter le bOl’lJOLH’
" — Je ne te précéderal jamais de plus de vmgt—
Aquatre heures, ajouta-t-il; donc, si quelque évé-
nement imprévu se présentait sur la roule, je t’en
ferais avertir, tout comme §’il-te survenait quel-
que embarras pour lequel mon appul te seraif né-
cessaire, tu n’aurais qu'a accourir...

"Ce fub sur ces mots pleins d’aménité et de
bonnes promesses, que les deux hommes se quit- -
térent, le ras Felassi pour aller s’étendre parmi
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ses soldats, auprés du convoi des mules entraveeb,
André Maucomble pourrejoindre sa tente, dressée,
ainsi que nous l'avons dit, & certaine distance de
Dafaré, et & environ deux kilométres du c%mpe-
-ment de Benjammino Pazzolli.
Comme il atteignait le plateau sur lequel ses
- gerviteurs abyssins lattendaient, il s’arréta net,
comme sl ettt re¢u en pleine poitrine un choe :
tout de suite ses regards s'étaient dirigés vers la
tente de sa compagne de voyage et cettetente était
noire, indiquant par 'absence totale-de lumiére
que sa propriétaire n'y était pas...
— Pardieu ! ricana-t-il, la promenade aux étoiles
dure bien longtemps.
11 songeait a la pensée qui hu ctcut venue &
"esprit, lorsque une heure auparavant, en descen=
“dant vers le lac Assal, il avait constaté quela . -
comtesse n’étail point encore rentrée; la jeune
femme et Serge Obrensky devaient roucouler dans”
quelque coin. v
- Ef cela le mettail de mauvaise humeur, en de-= ‘
pit de la résolution trés sincézement prise cepen-
dant de chasser loin de lui les réves qu'il anlt
faits. ‘
Il fuma coup sur coup deux cigarettes, déam-
‘bulant nerveusement devant sa tente, ne pouvant
se décider & se coucher ; puis, comme il allait ce-
pendant rentrer, il réfléchit que peut-éire il serait
prudent d’aviser Benjammino Pazzolli que le dé-
part ne pouvait avoir lieu a l'aube, ainsi que cela
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avaif été décidé et, d'un pas lent, sé promenant,
il se dirigea vers Dafar

Sans qu’il voulat se 'avouer & lul-méme, il avait
Tespoir de rencontrer les deux jeunes gens et
éprouvait par avance une intime satisfaction ales
surprendre en flagrant délit de conversationamou--
reuse ; mais il eut'beau piquer des pointes dans
la brousse, a droite et & gauche du sentier, ins-
pecter tant bien que mal, la main en visiére sur
les yeux, les environs : personne, tout était calme,
désert, silencieux...

— Peut-étre, songea-t-il, sont-ls ‘tout simple-
ment au campement, en tram ‘de prendre du thé
avec L'Italien et sa fille. '

Cette supposition le rasséréna et ce fut d’un pas
plus agile qu'il poursuivit saroute, le coeur comme
soudainement allégé...

Mais & sa grande surprise, tout était noir dans
le campement, et la sentinelle abyssine qui veil-
lait auprés du retranchement, tant bien que mal
formé au moyen des bagages échappés & l'incen-
die, lui affirma avoir vu rentrer — au soleil cou-
chant — le secrétaire de M. Van Kneipelt.

-— Seul! interrogea le jeune homme, soudain
pris d’appréhension. :

Et la réponse afﬁrmatlve de 1’Abyssin l'avait
immobilisé, les pieds cloués au sol, le cceur glacé
et le front moite de sueur...

— Voyons... voyons... se prit-il 4 du'e au bout
de-quelques secondes ; quelles idées me vais-je
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mettre en téte ? Cet homme ne sait ce qu’il dit...

11 dormait probablement lorsqu’ils sont rentrés et

n’aura vu qu'une ombre quand il y en avait deux...

Il tentait de se donner de l’assurance, etle rica--
nement dont il souligna ses paroles sonna telle-
ment faux & ses oreilles qu’il en tressaillit :

— Décidément, grommela-t-il, il faut que j’en
‘aie le coeur net.., : ,

Et s’adressant 4 I’Abyssin :

. — Conduis-moi & la tente qu'il occupe, com-
manda-t-il. ’
L’un derriére autre, ils en]amberent le ret1 an-

chement et, & travers les hommes endormis dans
la brousse auprés des bétes de somine entravées
“et ruminant ave¢ un bruit monotone de mastica-
tion, se dirigérent vers les tentes des Européens.
~ Toutes étaient sombres, sauf 'une d’elles au
travers de laquelle s’apercevait une lumiére et ce .
fut celle-1a que l'indigéne désigna =

—Merci, dit Maucomble en le congédiant.

Un instant, ildemeura a la méme place, le re-
gardant s elowner puis, 1orsque sa silhouette se
fut fondue dans la nuit, il s’avanca d'un pas ra-
pide et, lorsqu’il fut arrivé pres de la toile :

— Monsieur Obrensky! appela-t-ila voix basse.. -

Il sembla qu'a ce nom on s’agitait a intérieur ;

"le jeune homme crut méme percevoir un gémis-
sement. et une voix demanda, voix qu’il ne re-
connut pas pour celle de Serge :

— Quiestla?z -~
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Maucomble se rejeta en -arriére, étouffant un
juron et pestant intérieurement contre l'impru-
dence qu’il venait de commettre. : .

- Comme il ne repondalt pas, la voix demanda,
plus fortement cette fois :
~— Quiestla?.. N : A

En mémetemps, le jeune homme vit indistine-
tement une silhouette humaine qui s’agitait der-
‘riére la toile, telle une ombre chinoise, puis se
dresser, faire quelques pas lentement, comme
péniblement et soudainement s’arrétant, lever les
bras en l'air, dansun geste de profonde stupeur...

Presque aussitot le panneau de toile qui servait
de porte se -souleva et, sur le seuil, cramponné
d'une main aux piquets qui servaient de soutiens
3 la tente, un homme apparut, trop noyé d’ombre-
pour que Maucomble ptt distinguer ses traits ; en
manches de chemise, son linge faisait dans I'obs-
curité une tache blanche et; a la main, une ligne
brillante se Voyalt plodulte par la lumiére inté- -
rieure frappant sur une lame de 1:)010nard ou sur
un canon de revolver

— C’estvous qm appelez? demanda le person-
nage a voix basse, et interpellant Maucomble im-

mobile a quelques pas.

-— C’estmoi, fitle jeune homme en s’avancant.
— Entrez, ﬁtrudemen’n Pépoff. ‘
‘Et quand la toile se fut rabaissée derriere le

nouvel arrivant, P'agent de Grégorieff mettant
bien en lumiére arme qu’il tenait & la main,
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large et solide coutelas, tandis que de lautre
main il se soutenait avec effort au mon’cant de la-
tente :

—"Qui é&tes-vous? demanda-t-il, en attachant
sur lui ses regards noirs pergaan qui lul entraient

dans laprunelle.

— Mais... et vous-méme? rephqua ‘s{[aucomble
dont la main chercha instinctivement son revol-
ver dans la poche de sa culotte.

— Je suis chez moi... ¢’est & moi d’interroger,
ce me semble... ' '

— 8ije suis chez vous, c¢’est que c’est vous- -
méme qui m’avez invité & entrer, fit le jeune
‘homme qui examinail son interlocuteur avec une
attention tellement soutenue que celui-ci, dont le
visage se trouvait frappé en plein parla lumiére
de la- lampe, changea de place pour bire dans
I'obscurité. )

— Possible, gronda-t-il, cependant j’ai le droit
de vous denmnder pour quelle raison vousrodiez
- autour de cefte tente...
~ — Jignorais que ce fut la votre.

Cette réponse alluma dans la prunelle de Pé-
poffun éclair qui n’échappa pas & Maucomble.

— A qui done suppouez vous qu'elle apparte-
nait?

Pour le coup, la question devenait embarras-
sante et le jeune homme, qui, tout 4 'heure déja,
s'était si fort irrité conire lui-méme pour avoir
si imprudemment prononcé le nom de Serge
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Maucomble se rejeta en -arriére, étouffant un
juron et pestant intérieurement contre l'impru-
dence qu'il venait de commettre.

- Comme il ne répondait pas, la voix demanda
plus fortement cette fois :
~— Qui est 1a2., ‘ : .

En méme temps le JGLIHG homme vit indistine-
tement une silhouette humaine qui s’agitait der-

riére la toile, telle une ombre chinoise, puis se
dresser, faire quelques pas lentement, comme

péniblement et soudainement s’arrétant, lever les
bras en ’air, dansun geste de profonde stupeur...
Presque aussitot le panneau de toile qui servait

de porte se -souleva et, sur le seuil, cramponné

d’une main aux piquets qui servaient de soutiens

‘4 la tente, un homme apparut, trop noyé d’ombre

pour que Maucomble ptit distinguer ses traits ; en

‘manches de. chennbe son linge falsalt dans ’obs-

curité une tache blanche et; & la main, une ligne
brillante se Voyalt produite parla lumlele inté- -
rieure frappant sur une lame de pomnard ou sur
un canon de 1evolvel

— (est'vous qm appelez? demanda le person- .
nage & voix basse, et interpellant Maucomble im-

mobile & quelque: pas.

— C’est moi, fit-le jeune homme en s ‘avancant.
— Entrez, ﬁb rudement Pépoff. ‘
‘Et quand la toile se fut rabaissée derriere le

nouvel arrivant, l'agent de Grégorieff mettant
bien en lumiére 'arme qu’il tenait & la main,
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large et solide coutelas, tandis que de l'autre
main il se soutenait avec effort au montant de la.
tente : _ o

— Qui étes-vous? demanda-t-il, en attachant
sur lui ses regards noirs pergants qui lui entraient
dans laprunelle.

— Mais... et vous-méme ? rephqua 1\’Iaucomble
domnt la main chercha instinctivement son revol-
ver dans la poche de sa culotte.

— Je suis chez moi... ¢’est amoi d’interroger,
ce me semble... ' '

— 8i je suis chez vous, c’est que c’est vous- -
méme qui m’avez invité a entrer, fit le jeune
“homme qui examinail son interlocuteur avec une
attention tellement soutenue que celui-ci, dont le
visage se trouvait frappé en. plein parla lumlelo
de la lampe, changea de place pour-étre dans
I'obscurité. o

— Possible, gronda-t-il, cependant j’ai le droit
de vous denmnder pour quelle raison vousrddiez
autour de cette tente...

— J'ignorais que ce fiit la votre.

Cette réponse alluma dans la prunelle de Pé-

~poffun éclair qui n’échappa pas & Maucomble.

—A qui donc supposiez- vous qu’elle apparte-
nait?

Pour le coup, la question devenait embarras-
sante et le jeune homme, qui, touf & I'heure déja,
s'était si fort irrité contre lui-méme pour avoir
si imprudemment prononcé le nom de Serge
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Obrensky, ne savait guére que répondre : dans la
courte conversation qu’il avait eue avec I'émis-
saire du général Grégorieff, des vues générales
seules avaient été échangées sur la situation et
aucun des deux jeunes gens n’avait eu le temps
‘de donner al'autre des détails sur les aventures ‘
qui lui étaient arrivées.

_En sorte que Maucomble était assez embarrasse
pour donner un nom & celui quil cherchalt
comme, cependant, il lui fallait répondre :

— La sentinelle abyssine, &laquelle je me suis
adressé, m’avait indiqué cette tente comme étant
celle d'un jeune homme qui fait partie de la mis-
sion de M. Benjammino Pazzolli.

Le visage de Pépoff s’éclaira et le soupgon dis-
parut comme par enchantement de son regard
flamboyant.

— Sans doute voulez-vous parler de son secré-
taire?..

Ces mots furent pour Maucomble comme un
éclair qui etit instantanément dissipé la confusion
de ses-souvenirs : depuis qu’il était 1a, il consi-
dérait son interlocuteur, se déemandant ou il avait
vu ce visage bonasse, aux favoris broussailleux, -
aux yeux glauques masqués de lunettes, ol il
avait entendu cette voix grasseyante et trainante,
empétée quelque peu du lourd accent germe-
nique. ~

Puis soudainement, Tui revmt en mémoire le
souvenir de la séance du Congres de Naples et du
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discours prononcé a la tribune par le délégué de
PInstitut scientifique de Harlem.

— Monsieur Van Kneipelt !... dit-il aussitdt, en
‘tendant, dans un geste sympathique tout spon-
tané, les mains vers le pseudo-savant...

Quelque peu surpris, celui-ci murmura :

~— En effet, monsieur, je suis bien celui que
vous dites ; mais vous-méme...

Et il con51dera1t plus attentivement encore le
visage de son interlocuteur, étudiant les lignes
avec une intensité de regard qui jurait étrange-
ment avec la placidité qu’il s’était plu & donner
au personnage débonnaire dont il incarnait la
physionomie.

— Comment! vous ne me reconnaissez pasl...
interrogea le jeune homme... le secrétaire du cé-
1ébre Justin Pipard...

Un sourire satisfait effleura les lévres du
pseudo-Hollandais.

— André Maucomble ! s’exclama-t-il, Vemtable-
ment éfonne...

— Je suis si changé que cal...

— D’abord ; et PUIS .jem attendals si peu &
vous rencontrer-ici... je croyais que ¢’était...

Un regard ahuri de Maucomble prévint Pépoft
qu'il venait de prononcer quelques mots de trop ;
il s’arréta net, se mordit 1égérement le bord des
levres, et pour détourner — si possible — P’atten-
tion du jeune homme, comme pour se donner le
temps de « se repécher, » comme on dit vulgaire-"

i ’ 2
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ment, 11 murmura avec un air de visible souf-
france o

— Vous permettez que je regagne la cou-
chette ?... Il me semble que je vais défaillir...

Trés obligeamment, Maucomble le soutint, en
lui passant le bras sous le sien ; il s’exclama :

— Comme vous avez la ﬁevre .. '

— Rien d’étonnant; j'ai l'omoplate fendue en
quatre, ce qui nest pas sans provoquer une
hausse de température ; mais laissons cela...

Il s’était laissé tomber sur sa couchette, comme
accablé, et promenait la main sur son front.qu’une
-sueur froide emperlait.

— Je -vous disais done, reprit-il au bout de
quelques secondes employées dreprendre haleine,
que j'étais surpris de vous - rencontrer, car je
croyais que. c’était aprés I'exploration de la com-"
mission italienne, chargée de vérifier les asser-
tions smentlﬁques de votre illustre malfre, que.
I'observatoire en question serait transporte en
Abyssinie...

Cetle observation nie manquait pas de logique
et, durant un instant, Maucomble demeura coi;
vaguement, ensuite, il répondit :

— Oh' avec nous autres Fl"LIlCa,lb on ne sail
jamais.. :

- La vcmté, ¢’est quil ne voyait aucun intérét a
faire savoir a cet étranger qu’il était venu en
Abyssinie avec des colis assez nombreux pour né-
“cessiter une caravane de deux cents chameaux
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du moment qu’il avait trouvé moyen de faire fran-
chir & sa cargaison la frontiére et dela faire tenir
a son destinataire sous l'apparence d’un charge-
ment de sel, mieux valait n’avoir pas d’explica-
tions & fournir 4 ceux en compagnie desquels il
.allait voyager désormais.’
Afin de faire diversion, il reprit :
— Entout cas, il est heureux que nous soyons -
arrivés & temps pour vous donmmer un coup de
main la nuit derniére... . :
— Quoi!... ¢’est vous qui... Eh bien!... mon
cher Maucomble, permettez-moi de vous remer-
cjer... car, en effet, je crois bien qu’a I’heure pré-
sente, sans votre intervention providentielle, la
rhission Pazzolli pourrait bien n’étre plus quun
souvenir..
Et, au boat dune seconde il ELJOU.(?‘L _
—Mais... ne venez-vous pas de dire « nous » 7...
Avez-vous donc des compagnons ?
— Une compagne... tout simplement.
— Vous étes marié? interrogea Pépoff, chez -
lequel, par mbt‘mtb linstinct pOhCleI’ repr enaif le
dessus. A '
- — Pas le moins du monde; c’est -une jeune

femme que le hasard m’a fait rencontrer a Aden,
voyageant pour.son plamr et que l'envie a prise
de visiter cette partie de 1'Afrique...

Pourquoi l'agent, & ces mots,- fronca-i-il les

sourcils ? qu'y avait-il dans la réponse de Mau-
comble qui lui partit anormal ?...
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— C'est méme, poursuivit Maucomble qui n’a-
vait point remarqué le changement subit survenu-
dans la physionomie de son interlocuteur, c’est
méme au sujet de cette jeune femme que je ve-
nais interroger... votre secrétaire...

L’étonnement du savant parut croltre en méme
~temps que son froncement de sourcils s’accentua.

— En quoi M. Abbsen — car ¢’est ainsi qu’il
se nomme, Gustave-Adolphe Abbsen — peut-il
avoir quelque chose de commun avec la personne
dont vous parlez?.. “

— Parce qu’elle a dlsparu

Le Hollandais, malgré la douleur cuisante que
lui infligeait sa blessure, se dressa droit sur ses
jambes, comme si elles eussent été mues par un
ressort. '

— Disparu 1... gexclama-t-il... ot cest ici que
vous venez la chercher? Vous supposez donc qu’il
serait parti avec elle !

— Dame, répondit naturellement le Jeune
“homme, etant donné que...

Il smterromp1t net et témoigna de son impa-
tience de ne pouvoir parler par un nerveux cla-
quement de doigts, tandis que son regard ne pou-
vait se détacher du visage de Van Kneipelt sou-
dainement en colére.

— Alors... il est parti avec elle ! gronda-t-il.

Ce fut au tour de Maucomble de sursauter.

— Vous dites ! s’exclama-t-il..

— Je dis que M. Abbsen partage cette tente
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avec moi et vous voyez que sa couchette est

vide ; méme il ne s’est pas couché... Et tenez...

tenez... ses armes... ses effets de campement...
tout a disparu...

La face congestionnée, les yeux étincelants,
Van Kneipelt agitait ses mains tremblantes pour
indiquer & son interlocuteur tout ce qui, dans le
compartiment de la tente, indiquait un départ pré-
cipité.

— Mais qui vous fait supposer, que pour cette
femme, il aurait oublié...

—_ Oubhe... quoi? monsieur, mterromplt Mau-
comble..

La fureur de Pépoff saccrmssalt de I'impossi-
bilité dans laquelle il se trouvait de parler, de se
renseigner...

— Oh'! gronda-t-il, il faut que je me ren-
seigne... que je sache... les sentinelles ont du le.
voir passer... dussé-je monter & cheval pour cou-
rir 4 sa poursmte

Et, domptant la douleur qui le torturait, il par-
vint & endosser saveste, avec l'aide de Maucomble
qui, silencieux, s’étonnait de 1'état fébrile en le-
quel la dlSp‘lrlt]OH de son secretmre mettait ce
flegmatique Hollandais. -

— Venez, monsieur, commanda Pépoff, et pre-
tez-moi le secours de votre bras, car il faut que je
marche ef je ne sais si j’en auraila force...

A travers le camp, ils allérent aussi rapidement
que possible, éveillant les chameliers, les interro-
2

&
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geant : les ohameherb dormaient et ne savalent
rien. -

Une 4 une, ils interrogeaient les sentinelles qui

ne savaient rien non plus, n’ayant rien vu; ce fut
~la derniére cependant, celle qui veillait du coté
opposé & Dafaré, qui les renseigna : une heure
auparavant, elle avait vu passer le secrétaire du
‘chasseur de papillons, monté sur une mule et
portant en croupe son bagage. '

— Seul? interrogea Pépoff qui contenait &
grand’peine son impatience. :

— Non ; il avait avec lui le jeune garcon qu'il a
ramené de sa chasse & I'autruche..

— Il y avait une femme avec 1L11 ? s’écria Mau~ -

comble.

L’Abyssin ouvrit démesurément les yeux et se~
coua négativement la téte :. .

— Non, il n’y avait pas de femme avec le jeune
savant., )

Pépoff et Maucomble se regardérent stupéfaits,
le premier se demandant quelle raison avait bien
pu pousser Serge Obrensky & s’enfuir, le second
angoissé encore plus quauparavant sur. le sort
de la comtesse Pradjlwm



- XVI

CE QU'ETAIT DEVENUE LA COMTESSE HELENE

- Amilcar Caracallo n’était point d’'une extraordi-

naire bravoure. Le lecteur a pu dailleurs s’en
apercevoir & l'occasion du petit entretien qui avait
eu lieu entre I'ltalien et Walter Bright, entretien
dans lequel il avait suffi & ce dernier d’exhiber
son revolver pour amener son interlocuteur &
composition. '

Seulement, sile courage n'était pas son fort, il
excellait "dans la ruse, comme tous les. &tres
laches, d'ailleurs, et Walter Bright, qui le con=-
naissait bien, avait eu parfaitement raison de
supposer que si le papier signé par Caracallo lui
était avantageux au point de vue de ses intéréts,
il était dangereux au point de vue de son exis-
tence,



32 NICOLAS PEPOFF

L'Ttalien n’était point homme & se laisser jouer
‘ainsi et, du moment que son avarice était en jeu,
il fallait s’attendre 4 tout de sa part pour qu'il la
fit tmompher

Et il s'en était fallu de bien peu qu'elle ne
triomphat : ainsi quil avait été convenu entre
eux, tandis que Walter Bright, servi du reste par
les circonstances, trouvait le moyen de s’intro-
duire dans le campement de Benjammino Paz-
zolli, Caracallo,lui, conduisait les Somalis Issahs
a travers la brousse et les poussait & 'attaque.

Puis, lorsque le camp avait été en flammes et
quil avait supposé que Walter Bright avait
accompli sa besogne, en ce qui concernait Serge
Obrensky, il avait fait diriger un feu d’enfer sur
la tente de son excellent compagnon : on se sou-
vient que la tente s’était abattue avec sa toile
‘crevée, ses cordages coupes, ses piquets Dbrisés
par les balles.. .

Caracallo, & cette vue, avait senti sa poitrine
soulagée d'un grand poids : Serge et Bright
morts, il était inutile qu’il poursuivit plus loin
son voyage : il suffisait qu’il entrat en possesion
des papiers- que l'émissaire du gouvernement
‘russe devaitavoir en sa possession et qui établis-
saient la preuve du rdle secret joué par lui en
Abyssinie, pour avoir droit & la prime promise ;
quant & la prime elle-méme, il était stir, désor-
- mais, de la toucher intégralement, puisque son
associé était mort : rien ne lui serait plus com-
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mode que de remettre la main sur le petit contrat
qu'il avait signé, intimidé par le revolver de ’An-
glais... '
Etle tour était.] Joue
Mais voild qu’au moment ot il allait se ghs>er a
travers les cadavres, presque & 'endroit ot gisait
la tente de Bright, des coups de feuavaient éclaté
soudainement sur les derriéres des Somalis, et
ceux-ci, épouvantés, croyant avoir affaire a4 un
ennemi considérable, s’étaient enfuis comme une
volée de moineaux... _
A cet instant, Caracallo avait manqué de déci-
sion : il lui aurait suffi de rester ou il était et de
se présenter 4 Benjammino Pazzolli comme un
officier envoyé en mission extraordinaire par le
général Baratieri pour expliquer sa présence ino=
pinée; mais, perdant lastéte, il avait fui, lui
aussi : outre que les balles sifflant & ses oreilles
avaient toujours eu comme conséquence de le
~troubler considérablement, il se demandait quelle
sorte de sauveteurs arrivaient comme par miracle
& ceux _que sa ruse avail condamnés.
- Le mieux, pour Vinstant, était de se mettre &
Pabri d’abord, et ensuite de tenir conseil pour sa-
voir ce qu’il convenait de faire : ¢’est ainsi qu’em- -
porté parla débandade générale dans ladirection
de Dafaré, il avait profité d’un petit bois qui se
présentait a lui pour se tapir dans le: fourre:. et
attendre le jour.
On dit que la nuit porte conseil ; pas aux pol-
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trons, car-la moindre feuille qui bruit, la plus pe-
tite branche qui craque, le moindre bourdonne-
“ment d’insecte trouble leurs facultés mentales, et -
" ils sont hors d’état de rassembler deux idées.
Les yeux grands écarquillés, la tremblotte aux
membres, la ‘sueur & fleur de peau, notre Italien
passa, immobile dans son trou, les quelques
heures quile séparaient de 'aube ; et ce ne fut que
lorsque les ténébres commenceérent & se dissiper,
qu’il commenca, lui, & retrouver ses esprits. -
‘Récapitulant les impressions de la nuit préece-
~ dente, il éprouva un mouvement de joie : Serge
Obrensky mort, Walter Bright mort aussi! il n’a-
vait plus qua reprendre le chemin de la cote, a
“’embarquer et & aller & Rome toucher la prime
qui l'attendait & la Consulta. "

Déja dresse sur ses jambes, il s appretalt & sor-
tir de sa retraite pour gagner le campement et s’y |
livrer & la recherche des papiers qui l'intéres-
saient, lorsqu’un bruit de pas le fit se cacher-de
nouveau ; mais, écartant tout doucement les
helbeb il demeura aux aguets. ‘

Une exclamatlon de colére faillit lui echapper
lorsque, dans celui qui venait le troubler si inopi-

. nément, il reconnut Serge Obrensky. Vivant !
celui gqu'il croyait mort était 14, devant ses yeux,
se portant & merveille !

Durant. une seconde, l'Ttalien voulut se croire
le jouet d’une hallucination, ce n’était pas pos-
sible ! on n’avait pas fait tout ce qu’on avait fait,
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combiné des plans si machiavéliques, pour que...

Mais non; il était inutile qu’il se bercat d’illu-
sions ; ses yeux ne le trompaient pas: ¢’était bien
Serge qu'il avait devant lui!

Alors, une fureur étrange s’empara de I'Italien:
il saisit son revolver et allait le braquer dans la
direction de son ennemi lorsqu’un nouveau bruit
lui ff abaisser son arme, sans avoir tiré; cette
fois, ¢’étaient les pas d'un cheval ou d'un mulet
qui claquaient sur le sol, etle poltron craignit de
payer de sa peau le coup de feu qm etenchalt a
terre Serge Obrensky.

Les doigts crispés sur son revolver, il attendlt
done : ses yeux étaient injectés de sang et sa gorge
haletait : quel était celui qui arrivait? Sisa bonne
étoile voulait que ce fut un des Somalis Issahs
qu'il avait conduits, la nuit précédente, a laltaque
du campement de BGD.J ammino Pazzolli...

Non, ¢'était un Européen !... un Européen qu'il’
ne connaissait pas, mais sans.doute I'un de ceux
qui avaient opéré une diversion si malencon-
treuse pour ses projets.

La vue du renfort inespéré qui arrivait & Serge
fit grincer les dents de Caracallo, et l'espoir, un
moment congu, de sedébarrasser sans grand dan-
ger de ce géneur s’évanouit. '

Aussi sa jole égala-t-elle sa surprise lors squ 11
vit soudainementles deux hommes tirerleur sabre
et tomber en garde : cela, par exemple, ca tenait
du prodige et il fallait véritablement que la Pro-

W
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- vidence secondét ses projets. pour faire survenir
un incident aussi prodigieux! avons-nous besoin
de dire que les veeux les plus ardents de I'Italien
allérent de suite 4 André Maucomble ; si celui-la
pouvait le dispenser, en s’en chargeant lui-méme,
de la besogne & laquelle il s’apprétait...

Puis, tout & coup, pan! une détonation, I'un
des adversaires est désarmé, celui précisément
sur lequel il comptait, et une femme parait; elle
leur parle, les réconcilie et part les laissant seuls;
alors, tendant Ioreille, Caracallo écoute attenti-
vement. , ' ’

Per Baccho ! la situation se complique et la
prime & toucher paralt entourée de pius de diffi-
“cultés qu'on ne suprosait fout d’abord : cet homme
qu’il ne connait pas, lui, c’est le Francais qui
“doit, de .concert avec Serge Obrensky, trouver -
Ménélick et passer avec lui un traité secret ; quant
4 la jeune femme, c’est la comtesse Pradjiwoi,
~ cette Russe que I’émissaire du général Grégorieff

aime si follement., - , *

Et, durant que Serge parle & Maucomble dela

“jeune femme, lui ouvrant son cceur pourle mettre
a méme de juger 'intensité de son amour, voila
que le visage de Caracallo change d’expression ;.

_un sourire enfr'ouvre ses lévres rusées, un éclair

s’allume dans ses petits yeux brillants ainsi que

des éclats de jais de chaque coté de son nez de
fouine. . : ‘

Une combinaison vient de naitre dans son cer-
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veau, et cette combinaison, il n’est pas difficile
d’en deviner la nature aux mots prononeés par
lui, aprés le départ des deux jeunes gens.

— I aime cette femme, a-t-il dit; nousle te-
10nS. ..

Et, quand il avait été trés certain de la route
prise par Serge et par ses compagunons, il élait
sorti de sa cachette, prenant le chemin diamétra-
‘lement opposé ; ils allaient vers le campement de
Pazzolli, lui se dirigea vers le village de Dafaré.

Seulement, il évita de se montrer aux environs
des habitations et, faisant un assez grand détour a
travers la brousse, s’en fut retrouver I'endroit olt
il avait laissé son camp : trés prudent, il avait
estimé qu'il lui fallait, & tout hasard, conserverles
apparences d'un honnéte homme, et c’est pour-
quoi il m’avail pas mélé les gens composant
son escorte au reste des Somalis dont il s'était
servi pour attaquer le camp de Pazzolli; et il avait
bien fait, puisque les événements avaient fourné
~contre lul et que maintenant il se trouvait dans la
nécessité d’avoir recours 4 ses hommes.

Oh'! mon Dieu! son plan était bien simple et
- d'une exécution des plus faciles : ainsi que le lui
avait fait savoir entretien des deux jeunes gens
avec Heléne Pradjiwoi, celle-ci s’en allait courir
la brousse, seule sur sa bicvelette, 4 I'avance de
la caravane d’André Maucomble. )

Il s’embusquait avec sa petite troupe s’empa-
rait d’elle et, avec un otage aussi précieux, ame-

il, 3
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nait & composition l'agent .du gouvernement
russe : ce que sa loyauté et son courage empéche-
raient Serge Obrensky d’accepter, sa passion pour
la comtesse 'y contraindraif.

Par ce stratagéme, 1'Ifalien obtiendrait le résul-
tat auquel il tendait, ef{ ce, sans courir grand
risque; car en s’attaquant a une femme... =

Son premier soin avait donc été d’envoyer plu-
sieurs de ses hommes dans différentes directions
pour savoir de quel coté s’avancait la caravane
au-devant de laquelle était allée la jeune femme ;
puis, lorsque, vers le milieu de la journée, 'un
d’eux était venu lui annoncer que la caravane en
question se trouvait & une quinzaine de kilomeé-
tres de 14, dans la direction du sud, il étaif parti
avec quatre de ses Somalis, dont Yun connaissait
admirablement le pays et lui servait de guide :
c'était d’ailleurs I'émissairve quiétait venu lui ap-

_porter le premier renseignement.

A T'en croire, la jeune femme allait et venait
sur la route, tantdt précédant... tantdt suivant le
long convoi... pressant ceux qui marchaient en
téte, aclivant les retardataires, en sorvte que I'Tta-
lien pressentit qu’il yavait moyen d’exécuter son
plan, sans courir grand risque : & tout hasard, il
avait emmené avec lui un chameau coureur dont
il avait pu apprécier lagrandevitesse et grace au-
quel il lui serait possible de mettre sa proie hors .
la main de ceux qui seraient tentés de lalui re-
prendre; ... en outre, les Somalis étaient armés
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- de fusils a tir rapide, et s’il lui fallait faire cou-
vrir 34 refraite par une ])011110 fusillade, ce Iui se
rait chose facile.

Le tout était de savoir s'il pourrait trouver sur
la route un endroit ot dresser son embuscade ;
le guide, interrogé & ce sujet, 'assura qu’a huit
kilométres du Dafaré, un ravin profond coupait
laroute, se prolongeant assez loin de droite et de

gauche et qui obhoealt les caravanes & faire un
detour assez long; vu limpossibilité ott se trou~
vaient les héles de somme de franchir le pont
plus que primitif jeté en travers.

— Tu comprends, expliqua-t-il & Caracallo,
celle que tu veux aura passé alaller, surle pont;
au retour, fatiguée sans doute, elle répugnera a
allonger le trajet landis qu’en suivant le méme
chemm elle peut &tre rentrée au moins une heure

avant ses compagnons ; c’est la qu’il faut l'at-
tendre. v

On avait marché durant une heure et on étaif,
arrivé, en effet, 4 une crevasse d’environ une
quinzaine de meétres, profonde d’a peu prés cin-
quante metres et servant de lit & un torrent qui
roulait en boulllonn‘mt sur des rocs éboulés du
sommet. , :

Ainsi que lavait dit U'indigéne, un tronc de
palmier & peine équarri servait a franchir 'obs-
tacle ; mais Caracallo constata que c¢’était 1a un
moyen de passage dangereux et s’avoua i lui-
méme qu'il préférait de beaucoup gagner en
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amont ou en aval le gué dont usaient les cara-
vanes. '

— Jamais cette femme n’a passé la, murmura
Caracallo en secouant la téte, et ce n’estpas ici
qu’elle repassera...

Et, perplexe, il se demandait comment il pour-
rait bien s’y prendre pour mettre son projet
exécution, lorsque le guide, qui s’était avancé
jusqu’au milieu du tronc d’arbre, Vappela dun
geste de la main. ;

Prudemment, U'Italien demeura sur le hord.

— Que me veux-tu?... interrogea-t-il,

Se baissant, 'autre lui indiqua du doigt 'écorce
de Varbre sur laquelle se remarquait 'empreinte
d'une roue qui, ayant passé sur quelque terrain
fangeux, avait la1s,se derriere elle une trace
humide.

A cette vue, Caracallo ne put retenir une
exclamation joyeuse : celle dont il voulait s’em-
parer avait en effet et contre ses prévisions passé
par 1a; done, il y avait chance qu'elle prit le
méme chemm pour rentrer au campement ; donce,
c’était bien la, en effet, qu il devait tendre son
embuscade.

L’endroit était merveilleusement propice : de
lautre coté du torrent, ¢’était une plaine immense
qui se déroulait jusqu’aux confins de l'horizon,
monotone et plate, en sorte qu'il était facile de
distinguer de trés loin ceux qui arrivaient ; de
ce coté-ciy, au contraire, il y avait un amoncelle-
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ment de roés énormes qui eussent permis & une
troupe bien plus considérable que n’était celle de
Caracallo de se dissimuler.

Avant donné au guide, pour qu’il les commu-~
niquat & ses compagnons, quelques instructions
précises, il s’agissait de s’emparer, mais sans la
molester en quoi que ce fut, dela jeune femme,
des qu’elle aurait franchi le torrent. Il groupa
ses hommes derriére le plus gros des rochers,
préts & bondir sur la proie qui leur était désignée,
tandis que lui-méme s’embusquait en face d’eux,
de Vautre co6té de la passerelle, lalorgnette aux
yeux, fouillant la plaine, en avant...

Une heure, puis deux, puis trois s'écoulerent
et le soleil déja baissait vers Uhorizon lorsque
Caracallo apercut enfin un nuage de poussiére
qui s’élevait au-dessus du sol, indice d'une nom-
breuse troupe de chameaux ; trés rapidement le
nuage se rapprocha, puis obliqua vers la droite,
pour aller chercher en amont un passage plus
commode & franchir ; et bientot, en effet, il put
distinguer, & un kilométre de 14, une longue
troupe de chameaux et de mules qui traversaient
le torrent et prenaient ensuite la route de Dafaré ;
mais il eut beau chercher, rechercher, ce fut en
vain :nulle part il ne découvrit trace de bicyclette ;
il est vral que dans le troupeau d’hommes et
d’animaux qui défilaient 1a-bas, une silhouette de
- femme pouvait trés bien lui échapper. o
Désespéré, furieux, il voulait s’en aller, ju-
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geant inutile de demeurer plus longtemps a
affut, pour attendre un gibier qui ne passail pas
pas 14 ot il attenidait; mais le guide insista pour
rester, s’obstinant & dire que, du moment ot la
jeune femme avait franchi le torrent en cet en-
droit, il n'y avait aucune raison pour qu’elle s’en
allat faire un détour qui allongeait sen chemin
d’au moins une heure. o

On attendit donc : depuis longtemps la queue
de la caravane avait disparu, la nuit allait bientot
succéder au jour, et Caracallo commencait & s’en-~

“gourdir sous l'influence d'un brouillard léger qui
montait du torrent, lorsqu'une exclamation gut-
turale du guide le fit tressaillir : & demi redressé,
la lorgnette aux yeux, il regarda et ne put, lui
" non plus, retenir un cri de surpriseet de joie; en
voyant apparaltre, dans la plaine, un point noir
qui ne pouvail étre que celle qu'il attendait. '

— Attention! commanda-t-il. '

Le point noir grossissait 4 vue d’ceil : certaine-
nement la comtesse Pradjiwoi pédalait ferme,
pressée qu'elle était de rattraper le temps perdu,
tandis que voltigeaient autour de - sa téte les pans
de la voilette blanche qui la protégeait contre le

+soleil et la poussiére. : :

Caracallo eut quelques instants d’angoisse : la
jeune femme allait-elle commettre I'imprudence
de franchir ainsi la passerelle? ce n’était point
tant au danger qu’elle courait qu'il pensait qu’a
la difficulté qu'il aurait de s’emparer d'elle, filant
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grand train : heureusement, illa vit, comme elle
était arrivée & une dizaine de métres du forrent,
ralentir son allure, puis sauter & terre, et, con-
duisant sa machine par le guidon, s’engager sur
la passerelle. ~

En dépit de la recommandation qui lui avait 666
“faite de ne pas bouger, deux des Somalis se re-
dressérent pour étre préts a sauter sur leur proie
et, dans le mouvement qu’ils firent, une lance
tomba sur un bouclier, avec un bruit tel, que la
jeune femme, pressentant ce qui attendait, fit
mine de sauter en selle pour eclmpper 4 ses
agresseurs. :

Mais alors, avec une extracrdinaire présence
d’esprit, Caracallo, épaulant sa carabine, ajusta la
bicyclette et pressa la détente : une détonation
éclata, suivie presque aussitdt d'un cri de stu-
peur, poussé par la comtesse, en voyant la roue
d’arriére voler en éclats.

Plus de moyen de fuite! alors, avec cette
cranerie dont elle avait, au cours du- voyage,
donné déjaplus d'une preuve, elle se jeta en avant,
revolver au poing, décidée a forcer le passage.

Mais ils étaient trois et & peine eut-elle liché
son premier coup, — lequel d'ailleurs abattit un
Somalis, — qu'un bois de lance lui tomba rude-
ment sur le poignet.; la douleur lui fit lacher son
arme ef, sans défense, elle se sentit prise.

- Alors, fiérement, les,yeux dans les yeux, elle
.-demanda a Caracallo :
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— Combien voulez-vous ? .

Tres poliment, Caracallo s’inclina et, d'un ton
cependant quelque peu narquois, repondit :

— Vous faites erreur, signora ; il ne s’agit
point de votre bourse. _

— M’expliquerez-vous alors, monsieur, 'inqua-
‘lifiable agression dont je suis victime do votre
part !.

i Itahen pmt un air faussement piteux et mur-
mura : :

— Pardonnez, signora, le procédé un peu Vlf
j'en conviens, en faveur du sentiment sincére
quil'a dicté...

— Je ne vous comprends pas, monsieur, Ti-
posta la comtesse en froncant les sourcils et en
attachant sur son interlocuteur un reoald étin-
celant.

11 mit les deux mains sur son ceeur.

— Je suis le plus malheureux des hommes,
signora !... Je vous aime...

— Quelle est cette comédie ? s’exclama-t-elle
en lui coupdnt la parole, vousne me connaissez
pas..

— Ah ! pardon, je vous suis depuis Aden... &
travers le désert, rodant la nuit, autour de votre-
campement, m’approchant, au risque de me faire
envoyer une balle par vos sentinelles, pour en-
lendre, de l'autre coté de la toile de votre tente,
le murmure charmant de votre conversation...

‘Soudain, la jeune femme sursauta et son sur-
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~ saut fut si violent que Caracallo, croyant 4 une

tentative de fuite, s'élanca vers elle ; mais elle
~ avait repris son immobilité-premiére et, le toisant-
d’un air dédaigneux, mordant ses lévres, pour les
empécher de prononcer les mots qui lui venaient
au bout de la langue.

Et ces mots étaient ceux-ci :

— Vous mentez !

Elle venait de reconnaltre, en effet, 'homme
que Walter Smith était venu voir nuitamment
quelques jours auparavant, ’homme par les soins
duquel avait été préparée, arrétée, l'attaque des
Somalis Issahs contre la caravane de Benjammino
Pazzolli, le complice du traitre enfin, en lequel
elle avait flairé sous son faux costume d’officier -
anglais le voyageur si curieux du train-de Péters-
bourg a Moscou.

Oui. Elle avait 6t6 sur le point de lui jeter son
mensonge & la face, en méme temps de lui cra-
cher son mépris; mais un instinct Uavait averti
que mieux valait dissimuler et feindre de croire
ce quil lui disaif, pour tdcher de mieux sur-
prendre ses projets et le motif d’'une semblable
agression, car, peut-étre, avait-il donné que
¢’était grice & son intervention que le guet-apens

.dirigé contre Serge Obrensky avait échoué et
voulait-il tout simplement se venger d’clle.

Mais encore, sila vengeance avait été son seul
but, il 'avait belle, un instant auparavant, pour
lui envoyer une balle qui I'etit renversée dans le

.3
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torrent : pourquoi donc avoir ajusté sa machme ’
au lieu de Vavoir ajustée elle-méme ?

A cela il y avait une raison ; mais laquelle?
¢’était pour savoir & quoi s’en tenir que, surle
point de lui jeter a la face ce quelle pensait de-
lui, la jeune femme s’était tue.

— En vérité ! répliqua-t-elle , vous m’aimez, -
monsieur! Vous avouerez que ¢’est une bien sin-
guliere facon de prouver votre amour que vous
employez 14 !... Il est vrai qu’en Ttalie les choses
ne se passent pas comme ailleurs... et je me rap-
pelle avoir vu autrefois dans des opéras-comiques
des bandits par amour...

It, riant a demi, elle ajouta :

— Fra Diavolo, alors?

Il était assez perplexe, se demandant si elle
était sincere ou si elle se moquait de lui ; mais,
au fond, que lui importait? ce n’était point sur
elle qu’il se proposait d’agir, mais bien sur Serge
Obrensky ; elle pouvait donc bien croire ee qui
lui conviendrait; du thoment qu'il I'avait -en sa
possession, cela lui suffisait.. :

Tirant-a I'écart son guide, 11 lui dit quelques
mots 4 Uoreille ; puis, se retournant vers la jeune
femme :

— Signora, dit-il, puisque vous connaissez si
4 fond les meeurs de I'Italie, et celles des bandits,
vous devez savoir que le mieux a faire quand on
est tombé entre leurs mains est de se résigner;
donc, résignez-vous : d’ailleurs, on aura pour
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vous tout le respect auquel vous avez droit, et il
ne sera exercé de violence contre votre personne
gquautant que vous nous y contraindrez..

Il lui présenta lui-méme la main pour Iaider
4 se mettre en selle sur 'une des mules, et, tan-
dis que la petite troupe prenait au trot le chemm
du lac Assal, lui-méme piquait droit sur le cam-
pement de Benjammino Pazzolli.

La nuit était venue tout & fait, une nuif claire
et transparente, que la lueur des étoiles étince-
lantes rendait semblable & un véritable crépus-
cule ; aussi, n’eut-il pas grand’peine & se diriger
3 travers la brousse : ce qu'il voulait, ¢’était 8’in=
troduire dans le camp, et tacher de metire la -
main sur le papier que lui avait'fait signer Walter
Bright : peut-étre aurait-il la honne chance que
I’on n’etit pas encore enterré son cadavre, au-
quel cas, la recherche serait plus facile.

Dans le cas contraire, il lui faudrait se ren-
seigner sur 'endroit de la sépulture et, durantla
nuit, fouiller la terre pour mettre & nu le cadavr
de son complice. :

Pour étre franc, nous devons dire que ¢’était 1a
une besogne qui ne lui souriait guére; ainsi
gu'un grand nombre de ses compatriotes, il était
superstitieux et n’était pas loin de croire aux re-
venants ; aussi, rien qu'a la perspective du sacri-.
lege qu'il serait peut-étre obligé de commettre,
sentait-il un petit frissonlui courir dans le dos et
se retournait-il instinctivement, tous les dix pas,
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comme s'il etit entendu, derriére lui, sur le sol, le
frolement dun suaire. -

Mais nous avons eul’ occasion de dire déja que
lun des vices capitaux de I'Ttalien élait une
passion.folle pour 'argent et, bien qu’il tremblat,
bien que son poil se hérissat par tout son corps
en songeant & la sinistre besogne qu’il lui fau-

. drait accomplir, il était résolu.

Parbleu, et s’il etit eu Passurance que Walter
‘Bright avait conservé le papier sur lui, point n’ett
-6té besoin de l'aller déterrer ; la tombe garderait
mieux que qui que ce fut le secret de 'abandon
pécuniaire qu’il avait ete contraint de faire a son
complice.

Mais si ce papier avait été laissé par lui dans sa
cantine, ou si ses compagnons, avant de l'in-
humer, avaient eu la precautlon de visiter ses

- poches.

C’était de cela qu’il voulait s’assurer, car, sans
cette assurance, il le sentait, il lui serait impos-
‘sible d’avoir une minute de repos.

- Tout en marchant, il réfléchissait & la maniére
dont il allait epérer : s’introduirait-il secrétement
dans le campement, ou bien se présenterait-il
carrément, arguant des bonnes relations entre-
tenues quelques semaines auparavant avec le
signor Pazzolli. .

Toutes réflexions faites, ce fut 4 ce dernier
parti qu'il s’arréta et, comme il était arrivé prés
des bagages, il les enjamba sans facon; aprés

@
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quoi, avisant un chamelier qui fumait silen-

cieusement une de ces petites pipes en usage dans

le pays, il se fit conduire par luia la tente du
“chef de la mission italienne...

Celui-ci — depuis les événements dramatiques
qui s’étaient déroulés au cours de la nuit précé-
dente — était tout désemparé : une grande
appréhension- s’était emparée de lui et, pour un
peu, il aurait fait volte-face et serait retourné &
la cote. ~ ) :

Mais 'ambition était la, qui le tenaillait ferme
et le poussait en avant; seulement il sentait &
I'hostilité des habitants de Dafaré, que mainte-
nant il allait entrer dans un pays qui lui serait

- d’autant plus dangereux que la situation se ten-
dait davantage du coté de Massaouah, ol les ras
de Ménélick jouaient au plus fin avec le général
Baratieri : que les négociations entamées se
rompissent, quun coup de feu éclatat, en quelle

-situation se trouverait la mission, une fois fran-
chie la frontiere d’Ethiopie ?

Et, avec cela, Van Kneipelt grievement blessé,
I'Anglais chasseur de fauves qui n'en valait
-guere mieux!

‘Restait, il est vrai, André Maucomble ; mais
le Francais était seul, sans escorte : ¢’était d'un
maigre adjuvant... _

Toute la journée, enfermé dans sa tente, le
savant avait pensé & ces choses et laveunir lui
apparaissait sous les plus sombres couleurs ;-

5
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maintenant, alors méme que la splendeur de la
nuit et la pureté de Patmosphére l'invitaient &
Pétude des astres, il n’avait pas le courage de_
prendre ses instruments et de se livrer a-ses-
études habituelles ; non, sérieusement, il aurait
été incapable de prendre la hauteur d'une pla-
néte ou de noter les différences d’éclat des étoiles
changeantes..

Itendu sur sa couchette, il était tout h%bﬂle
Pattaque de la veille lui avait donné une lecon et,
avant de songer au repos, — un repos qui ne
viendrait certainement pas, — il avait mis a
portée de sa main, alors qu’il se savait inca-
pable d’en faire usage, son revolver, sa carabine,
plus son couteau de chasse a lame formidable,
qui ne lui avait jamais servi a autre chose qu'a.
affiler les piquets de sa tente, émoussés & force -
d’étre plantés et déplantés dans le sable dur...

" Au moindre bruit, il tressaillait et, assis surson
séant, bléme, les cheveux hérissés, il écoutait,
la peur dénaturant les sons qui arrivaient jusqu’a
lui : chamelier gourmandant ses bétes, mule
hennissant ou rendclant, chacal hurlant aux en-
virons du campement sur quelque tombe d’in-
digéne tué la veille.

Sa main instinctivement étendue vers son re-
volver, D'eeil arrondl, il attendait que le silence se
fat rétabli @ §’il etit osé, il aurait prié sa niece de
lui venir tenir compagnie : elle, non plus, ne
devait pas dormir et, & deux, on a moins peur...



LE SECRET DE L'ESPION 51

Lorsque, soudain, des pas retentissant non
loin se firent entendre; de nouveau, il sursauta
et, comme ces pas semblalent se dmgel de son
chté, il se jeta & bas de sa couchette.

— C’est ici?... bon, merci mon garcon, dit une
voix au dehors.

Cette voix, il semblait & Pazzolli qu'il Vavait
déja entendue ; méme il ne croyait pas se tromper
en lui reconnaissant une intonation de son pays.
Mais il avait le cerveau tellement ébranlé depuis
la veille, qu’il lui était absolument impossible de
rassembler ses souvenirs.

Et comme, anxieux, effaré, il était la, immo-

bile, attendant, le pan de toile qui fermait sa -

tente se souleva et une silhouette humaine se
découpa sur le fond clair forme par l'azur du
ciel.

— Carissimo Pazzolli!..

— Per Baccho! le lieutenant Caracallo’ .
s'exclama le savant, en se précipitant vers le
nouveau venu quil serra dans ses bras avec une
tendresse quexpliquaitl’état d’dme du malheureux
poltron : un Européen, un ami, un officier !..
quel renfort..

Mais, a cette “exclamation , l’autre répondit -
aussitot par ces mots, prononcés brutalement :

~— Chut donc! imprudent ... Quelle nécessité
de clamer mon nom & tous les échos ?... Nous ne
sommes pas en situation de mettre en cwant notre
mationalité... surtout avec ce qui se passe... .~
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Un tremblement nerveux secoua les membres
du savant.

— Que se passe-t-il donc?... gémit-il.

— Les négociations sont rompues entre Bara-
tieri ef les Abyssins. '

— La guerre a éclaté ?

- Pas encore?... mais cela ne saurait tarder...
tout dépend de la rapidité avec laquelle vous
marcherez en avant et rejoindrez Ménélick.

Bléme, les joues tremblantes, le savant ouvrait
des yeux énormes dans lesquels se reflétait la
terreur qui le tenait aux entrailles... -

— C’est que je crois bien rencontrer des diffi-
cultés, maintenant, balbutia-t-il; avant-hier, nous
avons failli étre recus & coups de fusil par les
gens de Dafaré, qui ne veulent & aucun prix en-
tendre parler des Italiens...

Caracallo prit un air suffisant. :

— C’est a-voir, déclara-t-il; je suis d’ailleurs
envoyé en mission, dans le but de m’assurer des
dispositions de certains chefs indigénes... Le
général voudrait faire prendre Ménélick entre
deux feux, en provoquant un soulévement sur

-ses derriéres...
. Puis, d’un ton rempli de désinvolture, il de-
manda : K _

— Lt... vous avez fait bon voyage depuis que
nous nous sommes quittés & Massaouah ? '
- Pazzolli leva les bras au ciel. ,

— C'est-a-dire que si nous n’avons pas été
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massacres, répondit-ﬂ, c’est grace 4 un secours
providentiel qui nous est arriveé. '

— LIn vérité L... fit Caracallo. »

Il lui fallut subir le récit détaillé de l'attaque
que lui-méme avait conduite et applaudir du plus
grand cceur & lintervention de ce Maucomble,
quin-~petto il envoyait & tous les diables.

— Enfin, dit-il, quand l'autre eut fini, du
moment que vous étes en bonne santé, c’est le
principal : votre charmante niéce est remise de
ses émotions ?... Allons, tant mieux... et ce bon
M. Van Kneipelt, et son secrétaire...

— M. Van Kneipelt a 6té blessé assez griéve-
ment; ¢’est méme ce qui motive notre séjourici...
et puis un brave homme qui s’était trés obligeam-
- ment entremis pour amener & composmon les

gens de Dafaré... :

— Un Européen? demanda Caracallo dont le
ceeur se mit & battre avec force sous sa vareuse :
- il était arrivé au point qui I'intéressait, et il cher-
chait déja par quelle série de questions adroites
il pourrait bien, sans éveiller les soupgons de
son mterlocuteur apprendre ce qui 11Ht8f63balt_
concernant \Valter Bright.

Oui, un Européen... un Anglais, officier aux
" cipayes, qui était venu chasser ici le lion;... le
pauvre homme ! il a été victime de ses complal—
Sances...

Le visage de Iltalien exprima un apitoiement
d’autant plus énergique qu’il était simulé...
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— Vous l'avez enterré aux environs ? de-
manda-t-il avec une certaine hésitation...

Pazzolli sursauta :

— Enterré!... mais il n’est pas mort !

— Pas mort ! s’exclama l'agent en faisant sur
son siége un bond formidable, pas mort! Per
Baccho!... :

Cela avait été plus fort que lui; sa stupéfaction
avait 6té si profonde et son désappointement si
grand, qu’il n’avait pu maltriser sa langue e} que,
le visage convulsé, l'eeil étiincelant, il se tenait
devant son interlocuteur.

Celui-ci, tout interdit, le regardait, se deman-
dant & quel sentimentil devait attribuer une telle
attitude.

— Non, il n’est pas mort, répéta-t-il au bout
de quelques secondes, grice & Dieu... malis,
qu'avez-vous donc ? vous semblez tout ému...

Caracallo s’était ressaisi rapidement, compre-
nant son imprudence et, avec la mobilité qui était
le propre de son métier de policier, il avait,
‘comume par enchantement, changé Pexpression de
~ sa physionomie. .

~— Mais je n’ai rien !... que voulez-vous que
jaie ?... Rien, sice n’est une surprise bien com-
préhensible : vous me difes que cet homme a été
victime de sa complaisance, ce qui, danstous les
langages du monde, signifie quil a été-tué et,
ensuite, vous m’apprenez qu’il n’est pas mort...
Et puis, ne vous semble-t-il pas; comme 4 moi,
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que dans ces déserts, au milieu de ces popu-
lations sauvages , les liens -entre nous, Euro-
péens, se resserrent d’étrange facon et qu'on
ressent pour un homme, méme inconnu, une
amitié quasi fraternelle ?... ‘

~Ces paroles, Caracallo les prononga avec un
accent ému, que lui ett envié un comédien
de profession, et Pazzolli, en bonne béte qu'il
était, approuvait énergiquement, s’y laissant
prendre. '

— Heureusement que la Providence veillait,
dit Pazzolli, 6t qu’il avait eu la présence d’esprit
de se jeter a plat ventre, sans cela il était criblé de
balles...

— Alors, il estindemne?...

— C’est-a-dire qu’il n’est pas encore remis
d’une lutte qu’il lui a fallu soutenir contre un
indigéne qui s'était rué sur lui et l'aurait étran-
glé, si nous n’étions arrivés & son secours...

Caracallo s’était levé, et mettant la main sur
le bras de son interlocuteur :

— Mon cher monsieur Pazzolli, dif-il, vous
‘plairait-il de m’indiquer l'endroit on se trouve
couché ce pauvre homme ?...

— Vous voudriez lui rendre visite, interrogea
le savant ; voila quiest d'un bon ceeur!... Sivous
voulez me suivre... - 4 '

Caracallo secoua la tite.

- — Vous ne m’avez pas compris; je vous re-
mercie de votre obligeance, mais il n'est nul
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besoin que yous vous deranng indiquez-moi la
tente, j'irai seul...

Les sourcils de Pazzolli se haussérent prodi-
gieusement. o
-~ — Je ne comprends pas...

— Vous n’avez pas besoin de comprendre...,

ou, du moins, vous n’avez besoin de comprendre
qu'une chose, ¢’est que vous étes venu ici grace
a de hautes 1nﬂuences qu'en acceptant la wmis-
sion qu’on vous a conﬁee, vous vous &étes en=
gagé & avoir des yeux et des oreilles, mais point de
langue..., et que lamoindre curiosité...,lamoindre
indiscrétion pourraient rendre inutile ce que vous
avez fait jusqu’a, ce jour, pourraient détruire a
jamais les réves ambitieux que vous formez...
_ Pazzolli, en entendant ce langage prononcé
d’'une voix ferme et sur un ton d’autorité inconnu
de lui, devint tout pale, en méme temps que ses
yeux s'agrandissaient démesurément et qu’ins-
tinctivement son échine prenait une courbure
pleine de docilité.

— Mais... mon cher ‘monsieur Caracallo, bal-
butia-t-i1, il n’est nullement besoin de me parler
ainsi... Je suis le serviteur trés devoué des
hautes influences qui ont bien voulu s’intéresser
4 moi... Commandez et vous n’aurez pas de ser-
viteur plus dévoué, plus zélé que moi...
~ Cela dit d'une voix pleine d’humilité, il était
allé jusqu’au seuil de la tente, suivi de Caracallo
qui le regardait d’un air méprisant.
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— Désirez-vous que je vous guide ? interro-
gea~t-il.

— Non, vous dis-je ; ot campe-{-il?

Le savant étendit les bras vers une tente
dressée & quelque distance, et au-dessus de la-~
quelle un petit pavillon flottait.

— LaA-Dbas, répondit-il ; mais tout est sombre, il
doit dormir.

— Qu’importe... je I'éveillerai...

Et Caracallo sortit, se dirigeant vers la tente
de son complice : il était temps qu’il se {rouvat
seul, car la déception qu’il venait d’éprouver
“menacait d’étre plus forte que sa volonté et
d’éclater. ‘

‘Walter Bright était vivant!

Alors que lui, Caracallo, -arrivait le cceur plein
de joie, & la pensée d’étre débarrassé d'un com-
plice plus fort que lui, et qui avait réussi, grace &
sa force, & lui extorquer-une partie de sa prime,
voila que tout était & recommencer.

Ce n’était pas faute, pourtant, que le plan et
été bien concu, et que lexécution en ettt été
menée habilement : les deux hommes qui devaieng
périr se portaient & merveille!

Mais quel guignon le poursuivait donc?

Ce fut en machonnantdes jurons et en ruminant
ces choses dans sa cervelle, qu’il avait gagné la
tente de Walter Bright : une fois 14, notre homme
s’arréta pour réfléchir un peu a ce qu’il allait dire,
mais surtout pour reprendre possession de lui-
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méme ; connaissant son complice comme il le
connaissait, il eslimait dangereux de lui laisser
entrevoir méme ’ombre d’'une mauvaise humeur,
car l'autre ett été fatalement amené a recﬂh"ercher
la cause de cette mauvaise humeur, et peut-étre,
cette cause, sa finesse l'etit-elle découverte.

Or, Walter Bright avait le coup de revolver
tres facile, et s’il pouvait se douter que la volée
de balles qui, la nuit précédente, avaient haché sa
tente, lui était destinée, certainement il prendraif
laplaisanterie en mauvaise part, et alors...

Mais une des qualités de Caracallo, c’est qu’il
n’était pas entété, et que le premier mouvement
de mauvaise humeur passé, il prenait assez philo-
sophiquement son parti de la situation : le coup
était manqué! il aviserait & le tenter de nouveau,
mais dans quelque temps.

Pour le moment, le plus pressé était de s’oc-
cuper de Serge Obrensky, et comme il recon-
naissait & son acolyte, non seulement une intel-
ligence égale 4 la sienne, mais encore une énergie
et une cranerie qu’il n’avait pas, il jugeait indis-
pensable, dans son intérét méme, de le mettre au
courant de ce qu’il avait fait...

Voila pourquoi il avait soudainement décidé de
lui rendre visite. Soulevant donc la toile de la
tente, il pénétra dans lintérieur, et aussitét une
voix demanda, tandis que dans’obscurité s’enten-
dait le craquement d'une batterie qu'on armait :

— Qui vala? o .
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— Demonio ! riposta I'ltalien, pas tant de bI‘UIt
donc!...

— Caracallo! gronda Walter Bright.

Et tout de suite, il ajouta railleusement :

— Je ne suis pas mort, caro mio; si done vous
veniez pour dépouiller mon cadavre de certain
papier qui doit vous tenir au ceeur...

S'il ettt fait jour, I'expression du visage de Ca-
racallo 1'etit certainement trahi, car il ne put se
dispenser de faire une épouvantable grimace;
mais, heureusement, 'obscurité éfait complete
dans la tente, et il fut impossible & Bright de
constater, de voir combien ses soupcons étaient
fondés. ‘

— Plaisantez-vous, cher ami? riposta d'une
voix mielleuse Caracallo; je ne comprends pas un
mot & ce que vous me contez... et il serait plus
urgent, je crois, de causer de choses sérieuses,
que de perdre notre temps & de semblables bali-
Vernes... _

L’Anglais avait frotté une allumette et s’appré-
tait & faire de la lumiere, au moyen d'une petite
lampe de voyage accrochée au piquet de sa tente
mais Caracallo souffla la lampe, disant :

— Voila qui est imprudent; nous avons a cau-
ser, mais il est inutile que l'on sache que nous
causons...

Il avait prisun pliant et, sans facon s’était assis
prés de la couchette. :

— Notre coup est manqué... déclara-t-il.

Vs
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— Oui .. apres? Je le sais aussi bien que vous!
~grommela Walter Bright. :
— Mais ce que vous ne savez peut-éfre pas,
¢’est que c’est grace & l'intervention de vos amis
d’Aden qu’il amanqué...

— Je le sais aussi...

— Trés bien; mais savez-vous aussi que Serge
Obrenskyaime lacompagne d’André Maucomble...

— Que voulez-vous que ca me fasse ? bougonna
Bright; nous ne semmes pas ici pour nous occu-
per d’amourettes..

— Eh Dbien! JG ne pense pas comme VOus... et
voici pourquoi...

Il narra & son acolyte lascéne & laquelle il avait

_ assisté, caché dans le petit bois oit Maucomble et
Serge s'étaient alignés.

— Alors? interrogea Bright, intéressé malgré
lui par ce récit. :

— Alors... en ce moment, la belle est sous
bonne garde, entre les mains d’hommes & moi,
et se dirige vers Sokota; c’est un otage précieux
qui va nous permettre de jouer cartes sur table
avec Serge Obrensky ; quand un homme aime une
femme avec autant d’ardeur, il n’y arien qu'il ne
fasse pour la sauver’.; il tournera les talons et
rejoindra la cote, aprés nous avoir remis les pa~
piers dont il est porteur... ou alors..

_—Alors? interrogea Walter Br1ght en seredres-
sant sur un coude; vous n’avez pas, je suppose,
Iintention d’assassiner cette femme...
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— Per Baccho! pour -qui me prenez-vous?...
d’ailleurs, il n’est pas besoin d’envisager 'éven-
tualité d’un refus ; mais au cas improbable ol cette
éventualité se produirait, je me débarrasserais de
la femme en la vendant & quelque chef de tribu
galla... :

— Tites-vous fou? ce serait une monstruosité!. ..

— Monstruosité... ou non, ce sera comme ca...
Et puis, dites donc, il me semble que vous prenez
feu bien facilement... Est-ce que, par hasard...?

‘Walter Bright l'interrompit brutalement :

— Suffit... Nous causerons de cela & un autre
moment ; pour I'instant, il s’agit denous entendre
sur la conduite & tenir... :

Et tous deux, dans l'ombre qui protégeait leur
trahison, ils se mirent & causer a voix basse.
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UN TRUC DE PEPOFF

C’était durant cet entretien que Maucomble et
Nicolas Pépoff s’étaient livrés, & travers le campe-
ment, & 'enquéte que nous avons racontée dans
'un de nos précédents chapitres, enquéte quileur
avait appris le départ de Serge Obrensky, mais
qui ne leur avait rien réveélé touchant la comtesse
Pradjiwoi. ‘

Tous les deux, téte basse, silencieux el absorbés
dans leurs réflexions, regagnaient la tente du
pseudo-Hollandais, lorsqu’en passant prés de celle
de Walter Bright, il leur sembla entendre bruire
comme un presque imperceptible chuchotement :
aussitot Pépofl s’arréta, et, pressant de la main
sur le bras de Maucomble auquel il se soutenait :

— Chut! murmura-t-il, écoutez...
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Le jeune homme préta l'oreille et deswnant la
tente d'un hochement de téte :

— C’est d’ici, que cela vient, fit-il.

Et, prétant Poreille, il sursauta, se mordant les
lévres pour retenir une exclamation de surprise.

'— Mais, je connais cette voix-1a, murmura-t-il.
v — Laquelle ? demanda Pépoff, il y en a deux...

— L’Anglais..., je gagerais un louis que c’est
mon chasseur d’Aden..

Mais si bas qu’ils eussent parlé, sans doute que,
dans la tente, quelque chose avzut averti de la
présence des écouteurs ceux qul s’y trouvaient,
car, soudain, tout bruit cessa et’brusquement, sur
le seuil, un homme apparut qui demanda d'une

VOix bourrue en anglais :

— Qui done est 147 ,

Maucomble s’avanca vivement et, les mains
tendues, s'exclama :
~—TEh!...c’est ce brave lieutenant!... Du diable
si je m’attendais & vous rencontrer dans ces pa-
rages!... Il y a donc du lion parici?...

Walter Bright avait serré les mains qu’on lui
offrait, avec un flegme tout britannique.

— On me l'avait dit, répondit-il; mais je n'ai
rencontré que ces chacals de Somalis auxquels
nous avons infligé une correction dont ils se sou-
-viendront, j'espére... Mais, vous-méme, par quel
hasard ai-je le plaisir de vous voir ici...? vous
avez donc changé votre ilinéraire?

Puis, sans attendre la réponse, changeant le ton
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i 111d1fference qu’il avait pris, pour mettre dans sa
voix une sorte de tremblement ému :

— Et... votre compagne de voyage? interro-
gea-t-il. ,

— Elle va bien..., je vous remercie, répondit sé-
chement Maucomble ; demain, si vous voulez,
" nous causerons plus longuement; car, pour l'ins-
tant, je tombe de sommeil.. ‘

Les deux hommes se serrerent la main de nou-
veau, ef, tandis que I'Anglais disparaissait sous la-
toile, Maucomble reprenait le bras de Van Knei-
pelt, qui avait assisté, immobile et silencieux, &
cet échange de paroles.

— Je ne m’étais pas trompé, voyez-vous? dit-il
en s'éloignant. ; .

— Avez-yous remarqué comme sa voix a trem-
blé en s'informant de votre compagne ?

— Ouli, et cela ne m’étonne guére, car il en est,
parait-il, follement épris, et s’il n’est pas devenu
mon compagnon de voyage, ¢’est parce que je m'y
suis opposé de facon formelle.

Pépoff se tut durant quelques pas; puis, brus-
quement :

— N’y aurait-il pas lieu, en ce cas, de supposer
qu’il pourrait étre pour quelque chobe dans la dis-
parition de cette jeune femme?

Se ravisant aussitét, il ajouta :

— Mais non, au fait; puisqu’il est resté dans sa
tente, toute la journée..., & moins qu'il n’ait fait
faire le coup par celui auquel il parlait...
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Tout en marchant, ils étaient arrivés & la tente
et Pépoff, s’arrétant, tendit la main & Maucomble,
disant brusquement

— A demain.. monswur....

Maucomble, tout décontenancé par cette sépa-
ration & laquelle il était loin de s’attendre et qui
ne faisait pas du tout son compte, demanda :

— Alors... vous ne vous inquiétez pas de votre
secrétaire... monsieur Van Kneipelt? ‘
— C’est pour m’en inquiéter, monsieur, que je
vous quitte : j’al besoin de réunir... de coordonner

mes idées... et demain matin...

Il dégagea sa main de celle de Maucomble et,
tournant les talons, rentra chez lui...

A peine retombé derriére lui le pan de toile qui
fermait 'entrée de la tente, I'expression de sa
physiohomie changea subitement et devint ter-
rible : un moment, il demeura debout, promenant
ses regards autour de lul, constatant de tous cotés
des preuves du brusque départ de Serge, et ces
preuves augmentaient progressivement sa fureur
gu'il avait eu tant de peine & contenir...

1l se laigsa tomber sur la couchette vide, la cou-
chette d’Obrensky, dans laquelle celui-ci ne s’était
méme pas étendu et, les lévres pincées; les re-
gards flamboyants, les mains crispées sur la cou-
verture :

— Mais & quel moment done est-il parti? grom-
mela-t-il; faut-il donc que je me' sois assoupi
quelques instants, pour qu'il ait pu — sans que

4.
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je 'entende — prendre ses armes, ses effets...

Il ajouta, au bout d'un-moment :

- — Bt pourquoi est-il parti?... Est-ce un danger
quil a fui?... est-ce cette femme qui I'a en-
trainé ?... Oh! si ¢’était cela... _

Son visage s’était apoplectisé et, a travers ses
lunettes, ses prunelles otmcelalent d’une épou-
vantable fureur..

Se calmant, il reﬂechlt la sentmelle abv ssine,
interrogée, avait répondu que le jeune homme
était parti seul; ¢’était done que Maucomble s'était
trompé, en soupgonnant qu’il avait enleve sa
compagne de voyage.

D’un autre coté, elleavait disparu, elle aussi, et
‘¢’était 14 une coincidence assez singuliére pour
mériter qu'on sy arrétdt et qu'on envisageit la
possibilité d’une fuite & deux. :

D’autant plus que, malgré toute sa perspicacité,

Pépoff ne voyait aucune raison qui put pousser

Obrensky & paltlI‘ si singulierement, & moins
que..

L 1dee a laquelle correbpondment ces derniers

mots venait de lui passer subitement par la cer-
velle, car subitement lui était revenu le souvenir
de Uentretien qu’avait eu avec luile jeune homme,
la veille au soir, cet entretien au cours duquel
I'autre I'avait questionné sur la singuliére sympa-
thie qu'il lui témoignait. '
Ne Pavait-il pas carrément accusé de jouer la
.comédie, de n’étre pas le personnage quil pa-
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raissait étre et pour lequel il se faisait passer...

Qui sait si, dans 'esprit du jeune homme, un
soupgon n’était pas né, lui montrant le prétendu
Van Kneipelt comme un espion aux gages de
I'Italie et de 'Angleterre?...

Et soudain, le besoin de logique de Pépoff s’était
senti satisfait.: ce devait étre cela; c’était cela :
Serge Obrensky s’était senti menacé par un dan-
ger el, trés prudemment, en soldat observateur
d’une consigne qui.consistait & réussir cotite que
colite, il avait fui ce danger, contre lequel sa bra-
voure naturelle ne pouvait rien..

Le tout maintenant était de savoir ce qu “était
devenu Obrensky, pour pouvoir courir sur ses
traces, le'rejoindre et avoir une explication avee

lui; mais, auparavant, n’importait-il pas de savoir

s’il y avait entre la disparition de Serge et celle
de la compagne de Maucomble pure coincidence
ou leffet d’'un complot ?

Pépoff, poussé par sa nature policiére, inclinait
plutdt vers cette seconde hypothese et alors il
s'inquiétait, se demandant comment il se pouvait
faire que Serge Obrensky, dont il connaissait le
tempérament de soldat et l'esprit de discipline,
pouvait s’étre subilement amouraché d'une in-.
connue, au point d’oublier pour elle le devoir
impérieux qui lui aveut 6té dicté par le général
Grégorieff. \

Quant & cette femme, quelle pouvait bien étre
la raison qui Pavait fait se sauver ainsi?...
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Ne fallait-il pas voir 14 une combinaison souter-
raine de 'Angleterre et de la Russie qui, voyant
« brtlés » les premiers agents dont elles s’étaient
servies, avaient songé & utiliser les talents plus
fins, plus rusés d'une femme ?

L’intervention d'une femme en cette affaire lui
paraissait donc vraisemblable ; mais ce qu'il ne
comprenait par exemple pas, ¢’était que Serge
.Obrensky efit pu oublier si rapldement ses devoirs
pour suivre une étrangére.

Il en était 14 de ses réflexions lorsqu'un bruit
de pas se fit entendre non loin de 14 : en méme
temps, une voix, qu’il reconnut pour celle de Paz-
zolli, demanda :

— Mon cher Van Kneipelt, vous dormez?

— Non, cher. ami, se hata de répondre le
pseudo-Hollandais, en se jetant sur la couchette,
qu’y a-t-il pour votre service ? ,

— Voila... j’avais pensé, comme la nuit est fort
belle et le ciel d’une limpidité tout exceptionnelle,
que nous pourrions, votre secrétaire et moi, en
profiter pour relever quelques observations inté-
ressantes sur la constellation du « Taureau », et
alors, je venais voir...

Pépoff — en excellent comédien qu’il était —
prit instantanément une figure de circonstance et
ce, avec un tel naturel que lautre n’eut pas
Pombre d'un soupcon. '

— Vous jouez de malheur, cher ami, M. Abbsen
est pam ily a deux 11eures deJa, pour rechercher
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au-dela du lac Assal une variété de papillons.que
le célebre docteur Gherardt affirme exister de ce
~¢Oté et qui manque & ma collection. :

Le visage de Benjammino Pazzolli se fit piteux.

— C’est juste... c’est juste; mais enfin, c’est
trésennuyeux, soupira l'astronome; et cependant,
je vous assure que le « Taureau » doit étre bien
intéressant & étudier cette nuit ; enfin..,

Hochant la téte, le masque grotesquement dou=
loureux, il se retirait, lorsque, pivotant sur ses
talons :

— A propos, nous avons re¢u du renfort, dlt il.

— Du renfort!...

— Oui... un officier italien, envoyé en mission
vers les ras de Ménélick..., mais, peut-étre le-con-
naissez-vous; il était sur le transport qui nous a
amenés d’Italie; il a débarqué & Massaouah en

méme temps que nous...
" Bien que cette nouvelle fat pour lui d’une impor-
tance capitale, Pépoff eut cependant assez de pré-
sence d’esprit pour conserver tout son sang-froid.

— Non..., murmura-t-il, je ne me souviens
pas; mais n'importe, dans les circonstances pré-
sentes, il ne peut étre que le bienvenu..

— N’est-ce pas, s’empressa de dire lItahen,-
d’autant plus que, pluson va aller et plus les dif-
ficultés vont augmenter; en sorte qu'un homme
habitué & manier le revolver-et le sabre... On
pourra, si vous le voulez bien, lui faire faire le
service d’avant-garde...



70 NICOLAS PEPOFY

Pépoff approuva avec empressement, car durant
que parlait 'Italien, il ruminait dans sa téte un
plan, et ce plan, il en prépara séance -tenante
I'exécution.

—Ahl.. ¢her ami, fit~il; je ne vous verrai sans
doute pas demain avant 'étape olt je vous rejoin- .-
drai, car je vais partir avant Vaube, pour 1’6] oindre
M. Abbsen, du c¢oté d’Assal.... . -

— Est-ce bien prudent, avec votre blessure?...
se récria Pazzolli..

— Oh! ma ble\sure' riposta l'agent en dlSSl—-
mulant héroiquement sous un sourire la grimace
dans laquelle la souffrance tordait ses levres ; ma
blessure!... vous voulez dire mon égratignure...
rien-de plus... Et puis, vous me comprendrez cer-
" tainement. Quand la science parle, il n'est rien
que nous ne soyons préts & enireprendre... Or,
“ces recherches auxquelles je veux me livrer en
compagnie de M. Abbsen sont trés importantes...
et quand bien méme je devrais me trainer la-bas..

Pazzolli revmt sur ses -pas et lui serrant h
main : : :
— Bonne chance done, et 4 demain, tantot...;
au cas ol vous seriez en retard, vous frouverez
toujours quelqu’un & Dafaré pour vous conduire
jusqu’a 'étape... '

Et il sortit.

Une fois seul, Pépoffs’assit-sur sa couchette et,
le menton dans la wain, se mit & réfiéchir : cet
imbécile de Pazzolli venait, sans s’en douter, de
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lui fournir un renseignement précieux : I'Italien,
P'acolyte de Walter Bright, le second des voya-
~ geurs suspects qui avaient suivi Serge Obrensky
de Pétershourg & Moscou, était iei!

Cela suffisait, non pas & expliquer le mystére,
mais en tout cas a lui indiquer de quel coté il lui
fallait se diriger pour faire la lumiere.

Caracallo et peut-étre bien aussi Walter Bright
devaient tenir les fils de la nouvelle complication
survenue et si, ainsi que paraissait le croire
André Maucomble, ainsi que, jusqu’a un certain
point, la logique semblait 'indiquer, le départ de
Serge Obrensky devait s’expliquer par la dispari-
tion de la jeune femme, Pépoff devait se con-
former & ce principe trés vieux, mais toujours
neuf, mis en avant par un magistrat francais:
« Cherchez la femme. »

Pour retrouver Serge, Pépoff devalt se lancer

~d’abord & la recherche de cette inconnue qui était

venue, si mal & propos, jeter le trouble dans ses
combinaisons, et il avait le pressentiment que les
deux policiers, seuls, pouvaient le mettre sur sa
frace. :

Le diable, seulement, c¢’était d’arriver & se
metire en rapport avec eux et & leur arracher le
renseignement dont il avait besoin, de gré ou de
force...

Pour ce qui était de la force, il est certain que
ce procédé aurait de beaucoup agréé a Pépoil :
dans I'état de surexcitation ol il se trouvait, un
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acte d’énergie détendant les nerfs I’etit infiniment
soulagé ; seulement, le tout était de savoir jus-
qu'a quel point ces gaillards-la se laisseraient
intimider.

Qui sait ? peut-étre se 1a1sseralent—1ls assommer
sans rien vouloir dire, mais en admettant méme
qu’ils parlassent, il lui faudrait les tuer, par pru-
dence, car un semblable enfretien ne pourrait,
bien entendu, avoir lieu sans les surprendre et
leur inspirer sur son compte de graves et justifiés
soupg¢ons..

Tandis qu en employant la ruse..

11 savait déja — pour 'avoir prathue en dlffe—
rentes occasions a Pétersbourg — ‘que Walter
Bright, quoique agent intelligent, n’était pas de
force & lufter avec lui; quant & Pautre... un
-Italien.. ’

A t01t ou & raison, Pépoff avaif le plus plofond

“mépris pour la pohce italienne..

Donc, étant décidé & employer la ruse, restait

a savoir sous quelle forme il allait 'employer; et
_soudain, un sourire éclaira sa physionomie :
quelques mots prononcés tout & 'heure par Paz-
zolli lui revenaient en mémoire et lui indiquaient
dans quel sens il devait agir : Caracallo s’était"
présenté comme envoyé en mission par le @eneral
Baratieri ; eh bien! mais.,

Sans perdre davantage- de temps, il se leva et
marchant ferme, tellement était grande sa force
de volonté, il sortit de la tente, gagna un groupe




La corde, une fois raidie, Serge descendit. {Page 105.)

1. ) ) 5
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d’'indigénes qui dormaient & quelques méfres,
étendus a terre, en poussa un du pied et lui
donna l'ordre de seller immédiatement ses mules,
de charger sa cantine, ses instruments de chasse
et de le venir retrouver, dés que tout serait prét
pour le départ.,

Cela fait, il retomm a sa tente et, assis sur
le pied de sa couchelte, se reposa; Veffort qu’il
venait de faire 1’avait pour ainsi dire épuisé ; et,
bléme, tremblant de fiévre, il dut éponger avec.
son mouchoir les gouttes de sueur qui emperlaient
son front. Mais ce ne fut la qu'une faiblesse pas-
sageére, et lorsque son domestique abyssin vint le
chercher pour se mettre en selle, il sut retrouver
toute son énergie...

Toutle monde dormait et ils sortirent du cam-
pement sans avoir excité d’autre attention que
celle de quelques chameliers éveillés par le bruit
des mules heurtant le sol de leurs fers ; d’ailleurs
Pépoff n’avait-il pas pris soin de prévenir Benjam-
mino Pazzolli de son départ?

Une fois franchile retranchement formé par les
bagages, les mules furent mises au trot, ef, en
dépit des souffrances épouvantables que le caho-
tement infligeait au blessé, cette allure fut con-
servée pendant les cing kilométres qu’il fallut
parcourir pour atteindre Dafaré. '

A la premiére habitation, Pépoff s'arréta, et,
faisant éveiller l'indigéne, lui demanda de le
guider jusque chez le chef du village ; celui-ci
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habitait, & autre extrémité, une case un peu plus
importante d’allure que les autres, et ce fut dans
une sorte de cour qui précédait 'entrée que le
voyageur mit pied & terre.

Arraché par le bruit au sommeil, inquiet d'une
visite & une heure si indue de la nuit, 'Abyssin
parut sur le seuil, armé de sa lance ot de son
bouclier, pret & repousser par la force, & la pre-
miére manifestation hostile, celui qui se présen-
tait; mais celui-la était d’apparence fort débon-
naire ; sa carabine ¢tait pendue au bat qui sup-
portait son bagage, sur la mule que son serviteur
tenait en main, et, s'il avait des revolvers, ils
étaient fort pacifiquement enfermés dans les étuis

pendus & sa ceinture.

— Que veux-tu? demanda le chef du village
dans un langage mélangé d’arabe et d’anglais,
‘mais ot cette derniére langue dominait.

— Te parler seul & seul...

L’Abyssin poussa une exclamation de surprise,
car cette réponse avait été faite en langue arabe,
et avec une pureté, une infonation dont seul un
indigéne etit été capable.

Pépoff ajouta :

— Liloigne tes gens et méne-moi en un endroit
olr nul regard ne puisse nous surprendre, ou
nulle oreille ne nous puisse écouter.

Puis, tirant de sa poche quelques piéces d’ar-
gent, 11 les mit dans la main de celui qui venait
de lui servir de guide, en disant :
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— Voici pour la peine et aussi pour payer ton
silence ; car certainement, si tu t'ouvrais de ce
que tu viens de faire a qui que ce soit, méme a ta
femme, Dieu te punirait... '

- L’autre s’inclina fort bas et se retira en se
confondant en remerciements...

Stupéfait d’entendre cet Européen s’exprimer
aussi facilement dans son propre langage, presque
ébloui par la libéralité dont il faisait montre, le
chef du village voulut tenir lui-méme 1’étrier, pen-
dant que Pépoff mettait pied dterre et, delui-méme,
déposa dans un coin sa lance et son bouclier.

— Suis-moi, dit-il laconiquement.

-Et par un couloir sombre, circulant & travers
des piéces obscures dont le silence était troublé
par-des respirations fortes, il mena Pépoff jusqu’a
une derniére piéce grande, celle-1a, et ol le sol
était garni d’une natte.

-— LA, nous sommes seuls, déclara-t-il,
peux parler...

— Veux-tu, auparavant, fit Pepoﬂ’ donner &
I'unde tes serviteurs I'ordre d’apporter ici la caisse
qui se trouve chargée sur ma mule ?

L’Abyssin se leva, car il avait déja pris place
sur la natte qui couvrait le sol, et, aprés s’étre
absenté un instant, revint, disant :

- — Ce que tu deswes est fait; maintenant, je
t’écoute. : .

Pépoff se recuellht quelques secondes; puis

enfin :
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— Je ne te connais pas, dit-il, je ne sais qui
tu es et j’ignore les sentiments qui t'animent; ne
te froisse pas si, pour obtenir de toi le service
dont j’ai besoin, Je cherche & faire vibrer & la fois
- les deux nerfs qui commandent — par le monde
entier — la machine humaine : Famour de ar-
gent et la soif des honneurs. Je puis & ton gré
satisfaire l'une et autre de ces deux passions...

En parlant, il attachait ses regards sur son

“interlocuteur; cherchant & descendre jusqu’au
fond -de lui méme, pour pressentir la réponse
qu'il allait recevoir; mais la face de I'Abyssin
était demeurée impassible et rien dans ses
muscles ni dans ses prunelles ne vint frahir I'im-
pression qu’il avait ressentie de ce langage...

Aprés un court silence, employé par lui & deli-
bérer in petto, il dit enfin : '

— Peut-élre, en tadressant a tout autre,

eusses-tu eu raison de parler ainsi; mais en t'a-
dressant & moi, tu tes trompé. Certainement,
jaime Pargent, car lui seul permet d’avoir de
~ beaux troupeaux de mules et de riches harnache-
ments. Certainement, j'aime les honneurs, car
celui qui ales honneurs est au-dessus des aufres
hommes, pour n’étre point pillé et humilié par
eux... Mais, l'ambition et l'avarice ne tiennent,
dans mon ceeur, que la seconde et la troisieme
places. ‘ :

— Quel est donc le sentiment qui occupe la
premiére?
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— La haine.

Ce mot, en passant & travers les dents subite-
ment contractées de 'indigéne, produisit un sif-
flement tellement sinistre que Pépoff ne put s’em-
_pécher de tressailliret qu'une inquiétude le saisit :
néanmoins, avec sang-froid il demanda :

— Puis-je servir ta haine?

— Tu ne peux pas, répondit Vautre en secou‘mt
la téte avec mélancolie : ce quiest écrit est éerit...,
et si Allah a décidé que l'étranger régnerait en
maltre cheéz nous et nous chasserait de ces de-
meures qui sont les notres depuis des siecles. ..
que pourras-tu faire, tol homme, contre le: des-
‘seins du Treb-Haut.“ :

Les paupiéres de Pépoff se plissérent, dans ce -
mouvement qui lui était familier, lorsqu’il voulait
donner & son regard une acuité plus grande, et il
considéra attentivement celul quilui parlait; un
pressentiment lui venait que peut-éire la Provi-
dence se mettait dans son jeu, plus complétement
encore qu’il ne lavait espéré; il n'osait cepen-~
dant concevoir un espoir aussi complet.

— Je ne te comprends pas bien, fit-il: quels
sont ceux dont fu parles, comme voulant mettre
la main sur ce que Dieu vous a donné? Je ne les
connais pas et ne marche point d’accord avec
SuUX.., ' '

Une étincelle s’alluma dans la prunelle — 110iTe
comme un éclat de jais —de 'Abyssin, etilgronda :

— Ceux-la... homme d'Europe, tu les con-



80 - NICOLAS PEPOFF

nais... Ce sont ceuxqui, aprés avoir pris Massaouah,
sur la cote, marchent... marchent sans cesse vers
nous, plantant leurs drapeaux sur nos villes et
s’apprétent, dit-on, & faire la conquéte de notre
pays tout entier..

— Tu veux parler des Italiens, cht alora Pépoff;
mais, ainsi que je viens de te le dire, je ne suis
pas de leur race... J'appartiens & un peuple ami
du tien, au contrau’e et dont la rehglon est sem-
blable & la tienne..

Les lévres de 1 mdivéne s'entr'ouvraient ; mais
fer} 7 g

Pépoff lui coupant la parole :

— Tais~toi! commanda-t-il ; il est des noms
qu’il est dangereux de prononcer, méme quand on
a la persuasion de n’étre pas entendu. Done, tu
hais les Italiens!... eh bien! touche la, car je les
hais non moins que toi, et ¢’est pour m’aider & les
combatire que je viens te trouver.

- 1l avait tendu la main & son interlocuteur qui y
laissa tomber la sienne.

— Les gens de la caravane que fu as empé-
chés de passeravant-hier, poursuivit Pépoff, sont
des Italiens... et, parmi eux, il en est qui viennent
dans ton pays avec de mauvais desseins. -

L’autre gringa des dents et gronda :

— Avant de franchir la frontiére, il leur faudra
passer sur mon cadavre et sur ceux de mes
hommes..

—_ Non, dit Pépoff, en étendant la main pour le
calmer ; non, quand on n’est pas le plus fort, il
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faut étre le plus rusé. Et puis, mieux vaut avoir
le secret de leurs intentions que leur peau... 3
peine bonne & servir de pature aux vautours. '

L’Abyssin inclina la téte en guise d’assenti-
ment et d'une voix humble :

— Je ne suis qu'unenfant aupres de toi ; parle,
et tes avis seront suivis.

Pépoff se recueillit un instant.

— Tu ne sais peut-étre pas, fit-il, que les Ita-
liens comptent sur un soulévement des tribus
arabes, voisines de I'’empire de Ménélick, pour
détourner l'attention de l'empereur et le con-
traindre a4 diviser ses forces... Eh bien! tu vas
‘envoyer en grand secret un de tes serviteurs au
camp des Européens, il s’informera de la tente
ou habite '’homme qui t’est venu trouver avant-
hier pour te prier de traiter en amis les gens de la
caravane et, foujours secrétement, il lui dira
gquun envoyé des tribus arabes V'attend, lui et son
‘compagnon, chez toi...

Le chef du village ouvrait de grands yeux, ne
cherchant pas & dissimuler la stupéfaction que lui
causaient ces paroles. ’

Sans paraitre s’en apercevoir, Pépoff ajouta :

— Ceux que je tenvoie chercher sont des
traitres, 6t c’est pour les confondre queje les
fais venir. \

Alors Pautre, dansla naiveté de sa nature quasi
sauvage et ignorante des ruses européennes, lui
dit : ' '
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— Si ce sont des traitres, tu les tueras...

" Pépoff sourit, et, les paupiéres mi-closes,
comme si passait devant ses yeux la vision de la
revanche derniére & prendre des ennemis-de sa
patrie. v

— Oui... plus tard, quand Pheure sera venue ;
pour I instant, je veux savoir d’eux ce qu’ils com-
plotent et dénouer lés fils qu'ils ont enroulés au-
tour de moi et de mes amis.

11 ajouta, pour donner plus de poids & sa ré-
ponse et inspirer a son inferlocuteur une con-
flance plus grande:

— Toi aussi, tu es de mes amis..., car quoi-
que je ne te connaisse pas, tu appartiens aun
peuple que le mien aime ef protege...

L’indigéne prit la main-de Pépoff et la baisa.

— Va donc, fit Vagent du général Grégorieff,
envoie le messager et recommande-lui de faire
diligence ; aussitot qu’ils seront arrivés, tu les
conduiras toi-méme ici... Jusqu'a ce moment, je
- désire étre seul... A

L’autre s’'inclina et sortit.

A peine retombée derriére lui la tenture qui
masquait 'entrée de la piece, Pépoff s’en fut
prendre la lampe de cuivre accrochée a la mu-
raille et la posa sur le sol; puis s’agenouillant,
il ouvrit la cantine qu’il avait apportée et en re-
tira une bolte quil posa sur le couvercle de la
-cantine, jouant aussi le role -de table de toilette.

Dans cette boite, il y avait une glace formant
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- chevalet qu'il dressa, et _devant laquelle preste-
ment, avec une agilité de doigts de comédien
changeant de costume, il se mit a se déma-
quiller : les favoris postiches qui lui envahissaient
les joues et laperruque quilui déformait le crine
une fois enlevés, il se passa surla face unlinge
imbibé de blanc gras et la teinte vermillonnée,
quitransformait ses traits, disparut; alors un long
moment, étant redevenu lui-méme, il demeura
immobile, réveur, contemplant I'image que reflé-
tait le miroir; il semblait qu’a la vue de ce visage
sitriste el siénergique & la fois, qu'éclairaientles
yeux brillants d’une indomptable énergie, un
monde de souvenirs s’agitait sous ce front haut et
large, puissamment bombé, comme éclatant sous
la poussée des pensées qui y étalent enfermées.

Son esprit remontait loin, bien loin, le cours de
la vie, le ramenant de plusieurs années en arriére,
& une époque ol plein d’ardeur juvénile et d'illu-
sions généreuses, il sacrifiait tout : bonheur de
vivre, joie d'aimer et d'étre aimé, au bien des
peuples, ou du moins & ce que sonimaginalion lui

faisait entrevoir comme leur bien. .

Mais ainsi que, dans son entrevue avec le gé-
néral Grégorieff, il le lui avait dit; depuis bien
des événements cruels étalent venus lui dessiller
les yeux et, les illusions perdues, les espoirs éva-
nouis, le cceur brisé, il s’était retrouvé seul, tout
seul, sans amis et -sans famille, en présence de
1 triste réalite,
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Las de la vie, aspirant & la mort, deux raisons
cependant lui donnaient la force de vaincre son
écceurement de la vie et son dégott du monde:
il voulait racheter sa faute..., il voulait se venger

- de qui 1’avait trahi, condamné... .
Et les souvenirs qui s’agitaient en cet homme,
lorsque sa pensée était au repos, -étaient d'ordre
si terrible quil fuyait la tranquillité cérébrale et
physique, qu’il tenait le corps dans une agitation
perpétuelle, et qu’il se donnait tout entier & ce
milieu absorbant qui lui prenait toutes les facultés
de son individu, sans lui laisser jamais le loisir de
songer, de réfléchir, de se rappeler...
Il les fuyait, comme le plus terrible des fléaux,
ces moments d’entr’actes, pour ainsi dire, of,
dans son existence aventureuse et dramatique, il
se trouvait face & face avec sa haine — car alors
il connaissait la faiblesse humaine — une peur le
prenait, lui, si courageux, si intrépide, une peur
qui lui mettait la sueur au front et le faisait fris-
sonner des pieds a la téte, la peur de n’avoir pus
une volonté assez ferme pour triompher de lhor-
rible tentation.
~Pour satisfaire sa haine, il n’avait qu’a vouloir;
pour assouvir sa vengeance, il lui  suffisait
d’étendre le bras.. v

Or, depuis prés de trois mois, si active avait été
sa vie, si plein de préoccupations de toutes sortes
avail été son cerveau, que la nuit, lorsqu’il avait
récapitulé les événements du jour écoulé et tenté
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de prévoir, avec son expérience, les événements
du jour.prochain, il tombait sur sa couchette
comme assommeé par un coup de massue.

Mais voila que, soudain, lul apparaissait ce
visage que, depuis de longues semaines, il n’avait
point eu occasion de voir, dont les traits s’étaient
presque déformés dans sa mémoire : celalui avait
fait impression d'un spectre, et en méme temps
qu’il reconnaissait la personnalité qu’il avait été
autrefois, s’agitait dans sa mémoire le souvenir

“de tous les événements dramatiques et sanglants
~auxquels cette personnalité avait été mélée.

Tout d’abord c¢’avait ét¢ un sentiment de tris-
tesse qui s’était emparé de lul, un soupir s'était
- échappé de sa poifrine, en méme temps qu'une
buée humide avait obscurci sa prunelle, larme
sans doute que 'ardeur de son regard avait trans-
formée en vapeur, avant qu’elle ne vint rouler
au bord de sa paupiere, rouge de fievre.

Mais un mauvais souvenir avait presque aus-
sitot chassé celui-la, consacré sans doute 4 la fa-
mille disparue, aux amis dispersés, et un feu

sombre avait brillé dans son regard, un flot de

sang avait empourpré le visage tandis que les
lévres blémissantes se contraetalent dans une
grimace de fureur.

— 8i je voulais, pourtant, gronda-t-il d’une

voix sourde, tandis que ses doigts se crispaient -

dans le vide, peut-étre sur la gorge de quelque
invisible ennemi.

i
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Mais nous avons dit deja de quelle force de vo-
lonté était doué cel homme : sans doute l'idée du
devoir & remplir, de la consigne a4 observer, de la
réhabilitation 2 obtenir passait-elle dans son es-
prit avant la salisfaction que donne une ven-
geance longtemps attendue, alors surtout que 'on
a cette vengeance & portée de sa main. Comme
par enchantement, il se calma, etsa main passant
sur son visage pour y essuyer les gouttes de
sueur qui Uemperlaient, U'expression de sa phy-
sionomie ge {ransforma, reprenant un calme, une
serénité que leur instantanéité ne faisait que
rendre plus terribles, plus effrayants...

-Dansune. des nombreuses floles que contenait
-sa boite de teilette, Pépoff trempa un court mor-
ceau d’ivoire auquel, ainsi qu'une toiffe de poils
a un pinceau, une petite éponge était ficelée;
cette éponge, imbibée dans un liquide de teinte
brune, il la passa rapidement sur le visage, le
cou, lesbras et les mains, avec une prestesse que
lui etit enviée certainement un comédien habitué
depuis longtemps a manier les potb de couleurs
et de fards.

En un clin d'eeil, le visage, le cou, les bras et
les mains avaient pris une teinte olivatre, tenant
le milieu entre le noir des négres et le café au
1ait des Arabes ; d'un trait de pinceau, il noireit,
en les épaississant, ses sourcils, ses cils, et lors-
gqu’il se fut teint les ongles de henné, il en eut’
fini avec le maquillage.
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Alors, ddns sa cantine, en un casier spécial o,
avant son départ de Pétersbourg, il avait eu soin,
et sciemment mis toute une collection de perru-.
ques, il en pritune qui affectait Uallure d'un crine
entiérement rasé et dans laquelle il s’emboita le
crane ; cela fait, il s’examina- avec soin dans la
glace. ‘
- Mais cet examen ne le satisfit pas, car il deu-
meura pendant quelques instants, les sourcils
~ froneés, regardant d’un air de mauvaise humeur
Pimage que lul renvoyait le miroir ; comme en-
" semble, ¢’élait cela assurément. Mais cela péchait
par le détail et surtout par certaine ligne de dé-
marcation entrela peau du front et la mousseline
qui constituait le fond méme de la perruque...

‘Dun geste brusque, il arracha cette derniére,
la rejeta au fond de la cantine, saisit une paire de
ciseaux et & grands coups nerveux, mais d'une
précision merveilleuse, émonda sa chevelure,.au
plus ras du cuir ; ensuite il se barbouilla le erane
de savon que prestement il avait délayé dans un
peu d’eau et, en quelques coups de rasoir, il efit
vite fait ‘disparaitre jusqu’a la moindre trace de
végétation poilue, depuis le frontjusqu’a lanuque.

‘La transformation était si grande, si profonde,.
si complete qu’il ne put retenir une exclamation .
de. surprise -devant cette image qui n’était plus
la sienne, alors qu'il se savait, lui, derriére ce
masque nouveau.

Parbleu! si ceux auxquels il allalt avoir affaire
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s’avisaient d’aller reconnalfre, dans ce teint cuivré
et qui semblai{ amaigri, la face ronde et Vermﬂ-
lonnée du Hollandais Van Kneipelt... \

Cependant, quelque chose encore lui déplaisait :
le crane était frop blanc et trahissait trop mani-
festement le passage récent du rasoir, alérs que
pour U'indigene, il est, suivant I'expression popu-
laire, calotté par le grand air et surtout par l’ar-
deur des rayons solaires... :

Nouvelle fiole, nouveau badigeonnage qui,
harmonisant le crine au visage, acheva la trans-
formation de maniére & satisfaire le p}us dﬁﬁcﬂe
des maitres danslart de se grimer..

Restait la question du costume ; en deux temps
et trois mouvements, Pépoff eut enlevé sa veste,
sa culotte, ses jambiéres, ses souliers, auxquels
il substitua une gandoura d’'un blanc sale, en tissu
de soie qu'il recouvrit d'une ample étoffe de laine &
rayures blanches et rouges, et dont 'un des pans fut
rabattu par lui, en maniére de capuchon, sur sa
téte, masquant le haut du visage, tandis que le
menton et la lévre inférieure s enfoncalent dans
les plisdégers de la gandoura.

Ala cloison, avisant un sabre arabe, suspendu
par son ceinturon de cuir tout damasquiné, il le
décrocha et se le boucla aux flancs; puis il prit
sur une sorte de meuble bahut, oli son hote enfer-
mait certaines de ses hardes, un chapelet a gros
grains d’ivoire, montés sur une chaine d’argent,
I'examina d'un ceil sat1sfa1t et se Imt a en rouler
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les grains d’entre ses doigts, s’étudiant devant
son miroir & prendre l'attitude béate, méditative
et profondément diplomate des indigénes, qu’il
avait eu occasion de voir dans l'Extréme-Orient,
s’entretenant de choses graves tout en faisant leurs -
priéres.
Quand il eut obtenu — au point de vue esthé-
tique — le réle qu’il cherchait, il referma la boite
& couleurs, la replaca, ainsi que la glace, dans sa
cantine, mit par-dessus ses effets européens, en
ordre, de maniére & les endosser rapidement, si
besom était, et cacha la cantine dans un coin de
la piéce sous une tenture...

Alors, il raccrocha la lampe de cuivre & sa
place premiéere et s’en fut s’asseoir prés de l'atre,
ol quelgues tisons achevaient de se consumer,
sur un tapis ot, les jambes croisées & la mode
arabe, le chapelet aux doigts, il s’immobilisa
¢’étaif un si merveilleux comédien, qu’'alors méme .
que maintenant il se savait seul, sans ceil indis-
“cret pour I'épier, il se placait tout naturellement
dans la peau du personnage qu’il voulait incarner.

Une demi-heure, trois quarts d’heure peut-étre
s'écoulérent ainsi, durant lesquels, absorbé en
apparence dans le balbutiement des priéres,
Pépoff s'immobilisa, loreille tendue vers le de-
hors, préte & surprendre le moindre bruit trou=-
blant le silence de la nuit et lui révélant Varrivée

~de ceux qu'il attendait, quand, tout & coup, il lui
sembla percevoir au loin comme un bruit de fer
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claquant sur la route, puis le bruit se rapprocha
pour cesser tout & coup, et presque aussitot —
mais alors, dans 'habitation méme — il y eut un-
chuchotement de voix, un frolement léger, dis-.
cret, de pas surle sol et enfin la tenture quimas-
quait l'entrée, se soulevant, livra passage a deux
hommes qui s’arrétérent sur le seuil.

— Tl fait peu clair, ici, murmura une voix qu'a
- son accent italien Pépoff reconnut pour celle de
Caracallo.

— 8i peu clair que je ne vois personne, ajouta
Walter Bright en se penchant un peu en avant
pour tacher de percer la demi-obscurité quiem-
plissait la piéce... "
~ Alors, sans faire un mouvement, Pépoff dit
d’une voix calme, solennelle :

— Que le Dieu des Croyants soit avec vous !



XVIII

L AVEU

11 y avait quatre jours déja que Serge Obrensky
avail guitté le campement de Benjammino Paz-
zolli, ayant pour fout compagnon le jeune-
"éléka. , ' ‘

Sitot franchie la ligne de sentinelles, I'un et
l'autre avaient sauté en selle et, jouant de I'épe-
ron, s’étaient élancés sur la route de Ras-Issah, la '
précédente étape de la caravane; seulement, a
mi-chemin, le jeune Abyssin obliqua sur sa
gauche ef se lanca dans une route qui contour-
nait le bas d’une colline assez escarpée, dont ils
venaient de descendre la pente au grand trot.

Derriére lui, Serge avait fait de méme, et pen-
* dant plusieurs heures, ils avaient couru... V
- La vérité, — tandis que Nicolas Pépoff et peut-
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~ 8tre bien aussi André Maucomble soupconnaient
le jeune homme de courir & la poursuite de la
comtesse Pradjiwoi, — puisqu’il était & peu prés
établi qu’ils n’avaient point quitté ensemble le

ampement — la vérité, ¢ est que, tout au con-
traire, il la fuyalb

Aussi longtemps, en effet, qu’il était demeuré
sans la voir, Serge s'était senti ’homme de devoir
qu’il avait toujours été, et en lequel le général
* Grégorieff avait placé toule sa conflance.

Mais lorsque, brusquement, il s’était trouvé en
sa présence il avait craint que le sentiment du
devoir se trouvat bien faible en présence de son
amour. :

C’est pourquoi, aprés avoir causé avec André
Maucomble, aprés avoir écouté les explications,
les renseignements, les opinions du jeune Fran-
cais, aprés s’étre mis d’accord avec lui sur une
ligne générale & suivre, non seulement au point
de vue diplomatique, mais au point de vue mili-
taire (les événements qui se préparaient du coOté
de Massaouah leur donnaient le droit d’envisager
Péventualité d'une intervemtion armée occulle
des gouvernements que, respectivement, ils re-
présentaient), Serge avait pris une résolution
énergique.

Pépoff avait pressenti juste en se supposant la
cause du départ précipité et si secrétement effec-
tué du jeune homme : les quelques questions trés -
nettes, trés carrées que celui-ci lui avail posées
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aprés le combat contre les Somalis-Issahs, prou-
vaient surabondamment qu’il n’avait point agi -
assez prudemment, et que la conflance de celui
quwil avait mission de surveiller était depuis.
quelque temps déja ébranlée ; or, lorsque la con-
fiance diminue, il est logique, il est fatal que le
soupcon naisse, et alors...

 Alors, conformément & ses déductions, la pru-
dence ordonnait & Serge de fuir la compagnie
d’un homme dont l'attitude lui paraissait louche,
et devait conséquemment constituer ‘un dan-
ger... _ ‘

ATaube, ¢’est-a-dire au moment méme ou, dans
Thabitation du chef de Dafaré, Walter Bright et
Amilcar Caracallo venaient trouver celui qu’ils
croyaient étre un chef de derviches, et qui n’était
~autre que leur ennemi mortel, Nicolas Pépoff; &
P'aube, les deux fugitifs avaient fait halte : sous
peine de voir leurs montures fourbues et inca-
pables de leur rendre d’autres services, il fallait
‘les laisser se reposer et pailre, aprés avoir mangé
leur ration d’avoine, a travers la brousse.

En outre, il avait compris la nécessité ot se .
trouvait Féléka de battre un peu les environs pour
s’assurer des moyens de continuer la route avec
une sécurité relative. ,

Durant une apreés-midi entiére, Féléka était de-
meuré absent, et Serge commencait & s'inquiéter
sérieusement lorsqu’il 'avait soudainement vu
sortir d’entre les hautes herbes, sans que rien ett
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décelé son approche ; le jeune gargon paraissait -
‘radieux. :

Il apportait & son compaonon des vétements
qu’il avait achetés & un pauvre homme d'un vil-
lage voisin, et il expliqua & Serge que la premiére
chose & faire était de se vétir & la mode du pays;
ensuite, il conta que sa bonne étoile lui avait fait
rencontrer une troupe de prétres se rendant non

loin de Sokota, et que, la nuit venue, rien ne se-
- rait plus commode que de se méler aux servileurs

qui les accompagnaient.
- Qachés dans la brousse, Serge et Feléeka n’a-
vaient pas tardé & voir apparaitre un long cor-
tége d’hommes coiffés de turbans blancs, en téte
desquels, monté sur une mule richement capara-
connée, marchait un homme pour ainsi dire
enfoui dans des flots de mousseline blanche ; une
calotte de vive couleur lui couvrait la téte, des-
cendant jusquaux yeux, qu'elle recouvrait 2
demi. ‘

La transparence de la mousseline qui 'enve-
loppait permettait d’apercevoir un cafetan noir,
sous lequel on voyait la longue robe noire qui le
vétait, ornée sur la poitrine dune croix grecque
en cuir rouge, habilement tressée ;& Parcon de
sa selle il portait, suspendu par une chainette
.d’argent, un crucifix de ‘grande taille, eoalement
en argent.

Derriére lui, une douzaine d’autres prétres,
‘mais inférieurs & lui, hiérarchiquement, étaient



LE SECRET DE L'ESPION : 95

coiffés, eux aussi, d’'un énorme turban blanc, et
avaient les épaules recouvertes d'une longue
chape d’un cuir jaune verdatre.

Et tout cela allait gravement, au pas des mules
fatiguées, en chantant en une langue inconnue
-des cantiques dont Serge reconnaissait certaines
intonations.

A cbté de lui, Féléka, étendu dans l'herbe, les
mains jointes et les lévres balbutiantes, joignait
sés priéres a celles des préfres.

Ceux-ci passés, les deux fugitifs avaient attendu.
la nuit pour se remettre en route ; mais, en
quelques heures de trot, ils avaient rejoint le cam-
pement ol se trouvait la longue caravane rencon-
trée dans lajournee et, ainsi que lavait dit Féléka,
rien ne leur avait été plus facile que de se méler,
au milieu de Uobscurité, ala troupe nombreuse de -
serviteurs et de marchands qui’ accompaonalent
les prétires. . :

Le lendemain, . a laube, ils staient repartis
avec leurs nouveaux compagnons de voyage ef,
depuis trois jours, ils ne les avaient pas quittés,
passant, aux yeux de ceux prés desquels ils che-
minaient; pour de petits commergants de Sokota
revenant de la cote avec une provision de mar-
chandises européennes. -

Autour de lui, Serge entendait causer ces gens

et, tout en paraissant somnoler au pas rythme de
sa monture, il tendait I'oreille, cherchant, grace a
quelques . mots d’arabe qu’il' comprenait par-ci
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par-la, 4 surprendre le sens des conversations,
fort animées plus avancait le voyage ; mais c’etit
été des efforts inutiles si Féléka ne lui ett, arrivés
aux étapes, résumé ce qui s’était dit.

Et ce qui se disait, bien qu’il partt n'y attacher
d’autre importance que celle de rompre la mono-
tonie du trajet en satisfaisant sa curiosité, ce qui
se disait offrait pour lui, cependant, un grand in-
térét : plus onavancait et plus les nouvelles d’une
guerre imminente avec l'ltalie se précisaient :
Ménélick avait dit ceci... Ménélick avait fait cela...
ses envoyés étaient partis dans toutes les direc-
tions pour lever en hate des conlingents destinés
4 aller renforcer sur la frontiére les troupes des
ras Mangascia et Makonnen..., que Ménélick, ras-
semblant tous les gens en état de porter les armes,
avait pris le chemin de I'Erythrée... ,

D’ailleurs, ce qui semblait confirmer ces nou-
velles, c¢’est que les pays traversés depuis quatre
jours étaient déserts ; dans les champs, on aper-
cevait les instruments de culture comme aban-
donnés & la hate et, en traversant les villages,
Serge avait pu constater que la population male
faisait absolument défaut.

Une grande appréhension le tenaillait : lui -
allait-il donc falloir se lancer & la poursuite du
Négus qui devait certainement marcher avec ra-
pidité, et avait-il Vespoir de l'atteindre, en conti-
nuant de voyager de compagnie avec ces prétres
qui semblaient se trainer sur les routes, a 'allure
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“pacifique de leurs mules ; et sa fureur était d’au-
tant plus grande qu’il était obligé de la dissimuler
a cause de Féléka, auquel il s’était donné pour un
savant désireux d’obtenir de Ménélick la seule au-
torisation de chercher librement des papillons et
des insectes & t1aver% ses Bitats; et il était con-
traint & une réserve d'autant plus grande que le
jeune garcon manifestait une opinion toute con-
traire & celle de leurs compagnons de vovage, fai-
sant des veeux pour le succés des Italiens et la
ruine de Ménélick.

Celui-ci avait vaincu son pére, 'avait conservé

“prisonnier, les contraignait sa mére et lui & la mi-
sére; les Italiens le vengeraient en abattant la
puissance du négous et, qui sait, peut-étre lui
rendraient-ils la couronne dont son pére avait été
dépouillé...

~ Done, il y avait quatre jours que le secrétaire
de Van Kneipelt avait quitté ses compagnons de
voyage, et, depuis onze heures du matin, la cara-
vane des prétres était arrétée dans la brousse, a
Iintersection de deux sentiers : celui qu'ils avaient
suivi jusque-la et filant vers le nord, et un autre
venant du sud pour se diriger vers1l'ouest. Comme
le jeune homme s’impatientait de ce long station-
nement anormal et de cette perte de temps préju-
diciable, Féléka qui était allé aux informations-
revint lui dire qu’on attendait une autre caravane,
en compagunie de laquelle on voyagerait désor.
mais : plus on allait et plus le pays abandonné

1. ’ -6
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par ses habitants devenait dangereux A traverse
puisque les pillards le savaient a leur enmele
merei, el les Somalis-Issahs n’étaient pas gens a
se faire scrupule d’attaquer et de dépouiller des
prétres,

Vers trois heures de 'aprés-midi, un point noir
parut & l'horizon, puis ce point grossit, devint
tache, s’allongea et finalement prit la forme d'un
long serpent dont les anneaux clairs se dérou-
laient, en se tordant en tous les sens, a iravers
la masse plus sombre de la brousse : c¢’étaient
ceux qu'on attendait. Aussitot, deux serviteurs
furent envoyés au trot rapide de leurs mules au-
devant de la caravane qui, parvenue & cing cents
métres, fit halte, tandis que I'un de ses membres,
mettant pied a terre, s’avancait vers I'endroit ol
les prétres éfaient stationnés... 1'un de ceux-ci,
qui marchait & la téte des autres, se détacha aus-
sitot et, arrivé prés du nouveau venu, étendit
les mains pour le bénir; aprés quoi, ils cau--
sérent. ,

La conversation ne dura que quelques minutes;
le prétre revint vers ses compagnons qui remon-.
térent sur leurs mules pour se tenir préts a
prendre la suite de la caravane qui s'était remise
en marche, se dirigeant vers le nord; il y avait
14 prés de trois cents mulets, tous uniformément
chargés et conduils par une cinquantaine d’indi-
génes dont chacun avait la direction d'une deml-
douzame de quadrupédes. '
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Féléka expliqua a Serge que ¢’étaient la des
marchands de sel qui arrivaient du lac Assal et
s'en allaient & Sokota, changer leur marchandise
contre de bonnes especes d’argent qui-leur per-
mettraient de faire venir de la cote les étoffes et
les produits européens dont ils avaient besoin...

Le jeune homme regarda it curieusement le
long défilé, s’intéressant au harnachement bizhrre
des mulets, au costume Dbariolé des indigénes,
lorsqu’il entendit a coté-de lui Féléka- pousser
une légére exclamation. ’

— Qu’as-tu? demanda-t-il.

— 11 m’a semblé apercevoir une femme parmi
eux, répondit Féléka. -

— Qu'a cela d’extraordinaire ?

..Que cette femme — si ¢’en est bien une —
pourrait étre Européenne.

A son tour, Serge fressaillit, mais haussantles
épaunles d'un air sceptique : -

— 8i cela était, je aurais remarquée. .. puisque
je les ai tous regardés au fur et & mesure qu'ils
paSS‘uent devant mol.

— Cela aurait pu étre, si cette femme avait con-
servé ses vétements d’Europe, mais ils lont
enveloppee d’un manteau du pays..

— Alors... comment as-tu pu la reconnaitre ?...

— Parce que ses pieds passaient sous son man-
teau et que, chez nous, les femmes ont les pieds
nus; or, celle-ci a des chaussures d’Europe...

Le jeune homme parlait avec tant d’assurance
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que Serge en fut tout impressionné; lesprit
rempli de la pensée de la comtesse Héléne, c'était
a elle qu'en toutes circonstances de la vie, il
devait songer d’abord, et ce fut a elle qu’il songea.

— Tu dis que ces gens-la viennent du lac
‘Assal ? demanda-t-il.

— Qui, ce sont des marchands de sel...

— Il faudrait t’assurer que tu ne t'es pas
trompé; le lac Assal n’est pas loin de Dafaré et
c’est prés de Dafaré que nous avions notre cam-
pement; ces gens ont peut-étre fait un mauvais
coup... , :

Jusqua V'étape, Serge fut en proie & une.
anxiété mortelle ; tantot il appréhendait un mal-

“heur, tantdt il tournait en ridicule ces appréhen-
sions et les traitait de folie. Néanmoins, dés que

" I'emplacement pour la nuit ett été choisi, il fallut
que Féléka s'en alldt roder parmi la caravane
des marchands pour savoir & quoi s’en tenir sur
la présence parmi eux d'une Européenne.

Quand il revint, il tira & part son compagnon
de voyage.

— Javais raison, dit-il tout de suite, ¢’esf.bien
une femme de ton pays, et voild ce que j'ai appris.:
4 quelque distance de 14, ils ont- été rencontrés
par des gens de Dankali qui leur ont demandé de

-les suivre et de se mettre sous leur protection;
la femme qu'ils ont avec eux est une Italienne
qu’ils ont enlevée et qu’ils conduisent & Ménélick
pour la lui vendre comme otage.
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Une Italienne!... Ce ne pouvait étre qu’Anita
Pazzolli!

Tout de suite, un grand apitoiement s’empara
de Serge et le cOté chevaleresque de son carac-
tére le poussa & désirer la voir, pour la récon-
forter, lui donner espoir, Lui dire qu'un ami veil-
lail sur elle et allaif aviser aux moyens de la
délivrer... ;

Féléka, auquel il communiqua ses intentions,
ne lui cacha pas que ¢’était 13 une aventure pleine
de dangers ou il risquait sa vie peut-étre, en tout
cas sa liberté : la prisonniére était soigneusement
gardée parles gens qui'avaient enlevée et, avant
de T'approcher, omn se heurterait & eux.

Mais, une fois que Serge avait une idée dans la
téte, il était bien difficile de la lui faire aban-
donner.

— Va, commanda-t-il, rdde parmi eux, examine
soigneusement en quel endroit on l'a mise et
par quels moyens on pourrait arriver jusqu’'a
elle. '

Le jeune Abyssin s’éloigna, la face soucieuse,

~songeant aux complications qui pouvaient surgir
d’'une tentative telle que celle méditée par I'Eu-
ropéen : mais, fataliste comme tous ses pareils, il
s'inclinait devant des ordres qu’il ne pouvait dis-
cuter, résigné & risquer sa vie pour les exécuter :
‘quant & Serge, étendu a terre dans la toge de
laine qui lui servait de vétement, il écoutait avec
anxiété, cherchant & distinguer au milieu du si-
6.
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lence le momdre bruit lui annongant le retour de .
son émissaire.

Soudain, sans qu'il I'etit entendu, celui-ci surgit
& coté de lui. .

— Eh bien ? interrogea-t-il.

— Dors, répondit Féléka, quand il sera temps,
je t eveﬂlerm

Comprenant linutilité d’insister, le jeune
homme se tut, mais on devine quil ne dormit
pas. L’angoisse le tenait éveillé et puis, déja, il
ruminait quelque plan d’évasion pour I'infortunée
dont il cherchait & se rapprocher.

Une heure, puis deux, puis treis s’écoulérent,
une grande partie de la nuit méme, sans que
Féléka fit un mouvement ou prononcdt une pa-
role et il y avait cingq minutes & peine que Serge,
ayant cru remarquer que les étoiles palissaient,
-avait fait sonner sa montre, — elle marquait le
quart de minuit, — lorsque, dans un souffle, Fé-
"16ka, pencheé a son oreille, lui dit

— Viens ... : : A

Sans plus de bruit quune ombre, I'Abyssin
3’était levé, et avec mille précautions, silencieu-
sement, comme si ses pieds n'eussent méme pas
effleuré le sol, il s’éloigna, circulant au milieu
des dormeurs étendus sur le sol, péle-méle, au
hasard de leur fatigue : derriére lui, Serge mar-
‘chait, le ceeur battant & rompre, retournant la téte
toutes les fois que quelque, dormeur laissait
échapper, dans un cauchemar, un soupir hruyant
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ou faisait entendre un ronflement trop sonore...

Ils traversérent ainsi, sans prononcer un seul
mot, le campement toul entier, évitant avec soin
les foyers allumés de distance en distance pour
tenir éloignées les bétes fauves, et réussirent 2
éviter les sentinelles placées sur le front de ban-
diere : une fois tout danger de surprise écarté,
Féléka hata son allure et se mit 4 marcher A tra-

‘vers la brousse, entrainant dans son sillage Serge,

qu'il avait pris par la main. .
Bien qu’au milieu de cette obscurité et dans un
paysage qui lui était totalement inconnu, il fut
impossible a l'officier de frouver un point de re-
pére; il lui semblait cependant que son guide
s’6loignait du campement d’une facon assez no-
table : en se retournant, au bout d'une dizaine de
minutes de marche, il n’apercut plus que le reflet,
dans l'espace, de la lueur des foyers; — tout
g’était fondu dans la nuit, — et méme il lui parut
que le terrain suivi par eux allait en s elevant

suivant une pente peu sensible.

Au bout de dix nouvelles minutes, se retour-
nant de nouveau, il n’apercut plus rien ; le cam-
pement avait disparu tout & fait dans le brouil-
lard, & moins qu’il ne se trouvat dissimulé main-
tenant derriére un pli de terrain...

On marcha encore et, alors, au fur et-4 mesure
qu’on avancait, il semblait & Serge que des bruits
confus venaient jusqu’a luij; c'était comme le
mouvement monotone des animaux & l'attache,
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tirant sur leurs chaines, et comme le bourdonne-
ment que mettent dans l'air les respirations mul-
tiples des dormeurs : tout & coup un hennisse-
ment creva le silence et le jeune homme
tressaillit, le bruit paraissant avoir éclaté pres de
lui. ,

Certainement on gravissait une pente : cela
était- devenu trés appréciable, mais la brousse
gtait tellement élevée autour d’eux que leurs tétes
n’arrivaient pas & la dominer et que, §’il n’etit vu
devant lui son guide relever souvent les yeux vers
le ciel pour juger de la position des étoiles, il etit
pu croire que Féléka se dirigeait au petit bon-
heur. : ’
Un bouquet d’arbres se présenta : ils y péné-
trérent, se glissérent avec peine & travers les
lianes enlacées et les racines qui bossuaient le
sol, et, tout & coup, Féléka murmura :

— Imite-moi et fais attention ; il y aun ravin.

Le jeune garcon s’était agenouillé et, étendu & -
plat ventre dans I'herbe, Sergel’imita et, lorsque,
allongé, lui aussi, il eut avec ses mains écarté la
brousse qui formait devant lui un impénétrable
rideau, il ne put retenir une exclamation de sur-
prise : a deux pouces de son visage, le sol ces-
sait, coupé & pic, comme par la hache d'un Titan,
et formait une muraille rocheuse d’environ une
dizaine de métres, au bas de laquelle s’étendaif
la plaine ou les chargeurs de sel avaient dressé
leur camp. ‘
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— Vois-tu, dit Féléka en désignant du doigt la
base méme du roc, c’est 1a qu’elle est.

Puis, lui faisant signe de se taire :

— Ecoute, poursuivit-il, les moments sont pré-
cieux ; jai supposé que tu voudrais voir cette
femme, lui parler, peut-étre méme l'enlever...
Ton cheval et nos mules sont 1a, cachés dans ces
arbres, et voici qui va t'aider & parvenir jusqu’'a la
prisonniére.

De dessous son manteau, tout en parlant il
avait tiré une corde, enroulée autour de son buste,
il en tendit une extrémité & Serge qui, sans pro-
noncer une parole, se la noua sous les bras, tandis
que Féléka passait l'autre extrémité autour du
tronc d'un énorme manguier.

— Tu donneras deux secousses & la corde pour
remonter..., dit-il ; et sois prudent...

La corde une fois raidie, Serge, aprés s'étre
assuré que le couteau passé & sa ceinture était
bien & portée de sa main, se suspendit au bord du
roc, puis tout bas donna l ordre 4 Féleka de laisser
filer la corde et doucement, les yeux fixés au-
dessous de lui, surveillant les taches sombres,
éparpillées de-ci de-1a sur la terre, cherchant &
percer I'ombre pour dlstmouer plub tot la prison-
niére, il descendit. )

Peu-a peu, ses yeux s habxtuant a l'obscurité,

et la distance diminuant, il vit plus nettement ce
qu’il y avait sur la terre : d’abord, & la base méme
du rocher, une couverture tendue sur deux
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‘perches, formant une toiture destinée & mettre la
prisonniére & Uabri de Phumidité de la nuit; tout
aupres, un foyer qui achevait de se consumer
mettait dans lair des reflels de sang, et, & une
quinzaine de metres, adossée & un arbre, une
silhouette d’homme se tenait immobile.

Tout semblait silencieux, endormi, et Serge
continua de descendre ; mais, en touchant le sol,
ses pieds firent peut-étre rouler un caillou, car
I'homme de la-bas fit volte-face et demeura un
instant tourné vers lui, la main en visiére, regar-
dant; avec une présence d’esprit étonnante, le
jeune homme s’était aussitot allongé et immobi-
lisé, enveloppé dans sa couverture, tandis que la
oorde pendait le long du-roc; se confondanL avec
les lianes..- ‘

N’entendant rien de suspect, 'homme avait
repris sa position somnolente; alors Serge se
glissa sans bruit jusqu’a la sorte de tente sous
laquelle reposait la prisonniére, et, une fois 13,
‘préta loreille : la jeune femme dormaif, & en
juger par la respiration calme et réguliere dont le
hourdonnement parvenait jusqu’a lui,

Tout doucement, il tira & lui 'ample manteau
indigéne dont ses gardiens 'avaient munie, et,
se redressant insensiblement sur les genoux, se
pencha vers le visage de la dormeuse.

Miséricorde! ce n’était point celle qu'il avait
“supposé tout d’abord trouver! cen’était point Anita
Pazzolli! et, malgré lui, surle premier moment



LE SECRET DE L’ESPION 107

~de sufprise, échapperent de ses lévres ces mots :

— Hélene Pradjiwoi!

Tirée de son sommeil, plutdt par le bruit de la
voix que par la compréhension des paroles, la

jeune femme -se redressa sur un coude, et, & la
vue de-cet homme dont elle distinguait & peine,
dans l'ombre, les habits indigénes, elle se rejeta
en arriére, la bouche enfr'ouverte par une excla~,
mation de terreur.

— Silence, Héléne Pl&djlWOl .., silence! mur-
mura le jeune homme.

A son nom, elle tressaillit et faillit pousser un
cri de surprise, car un seul homme pouvait I'ap-
peler ainsi, et cet homme elle le croyuit bien loin
d'elle en ce moment, avec la caravane de Ben-
jammino Pazzolli, sur la route de Sokota..

— C’est vous, Serfre Obrensky? donnnda t-elle
dans un souffle..
~-Et lui, tout tremblant tout troublé de se sentir
si prés d’elle & entendre son nom sortir de 5e3
levres, balbutm

—- Oul..., Héleéne Pradjiwoi, c’est moi...

Un silence suivit, durant lequel chacun des
deux jeunes gens se recueillit, cherchant & voir
clair-dans le tumulte de son ame, craignant de
parler le premier; elle ne youlant pas livrer son
secret, lui ne voulant pas lui déplaire.

Enfin, se décidant :

- —Je suis iel pour vous sauver, dit-il; il o’ y a
pas de temps & perdre..
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Elle se méprit surle sens de ces mots et, quoique
heureuse au fond de voir cet homme qui avait
risqué sa vie a travers le désert pour la rejoindre
et qui encore, & cet instant, pouvaif se faire mas-
sacrer pour l'arracher & ses gardlens elle se sentit
dominée par cet esprit de taquinerie et d’opposi-
tion qui lui avait fait autrefois tant d’ennemis
dans la societé de Pétershourg.

— HEst-ce pour cela, Serge Obrensky, demanda-
t-elle, que le général Grégorieff vous a envoyé
ici?

Il sentit le reproche et répondit :

— Venez... et quand nous serons loin d’ici, je
vous expliquerai...

Mais elle, secouant la téte, rephqua tristement :

— Que pourrez-vous m’expliquer que je ne
sache déja; j’ai disparu de Dafaré, brusquement,
et vous, n’écoutant que votre amour, avez quitté
celui dont vous aviez ordre de faire voire compa- -
gnon, pour vous lancer & ma recherche...

Elle ajouta, aprés une minute de silence :

— Vous avez écouté votre amour, alors que
c’est votre devoir que vous auriez dd écouter,.
oui, votre devoir dont l'accomplissement - seul
pouvait vous faire si grand, si glorieux que...

Elle s’interrompit net; mais lui, un espoir sou-
dain au cceur, joignit les mains en suppliant :

-— Oh! achevez, je vous en supplie! Hélene
Pradjivoi, si vous saviez, je voulais mourir telle-
ment me désespérait la pensée que jamals vous
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ne sauriez Que jevousaimais, que méme le sachant

yous ne pourriez m’aimer & votre tour... C’est par

ordre, croyez-vous, que jé suis ici... j’y suis aussi_
et surtout par espoir... oui, par espoir... le géneé-

ral, en m’envoyant ici, m’a dit :

« — Serge Obrensky, une occasion s’offre a
vous de conquérir la gloire... Or, la gloire est
cheére aux femmes, et il se pourrait qu'en reve-
nant glorieux, vous inspiriez & Héléne Pradjiwoi
un sentiment égal & celui qu’elle vous ins-
pire. » '

— Et c’est en courant aprés une femme, cetie
fernme fut-elle moi, que vous comptez conquérir
cette gloire indispensable & votre amour...

Serge lui pritles mains et, comme elle se défen-
dait mollement, il les conserva dans les siennes,
disant : o ‘

— Eh bien ! non... sachez la vérité, dt le sen-
timent que vous avez peut-étre pour moi s'en
trouver froissé; aussi vrai que je vous aime, je
ne vous al point cherchée, je ne vous ai point
suivie... J'ignorais méme que vous eussiez dis-
paru... Je vous croyais avec André Maucomble.

— Le motif de votre présence ici... alors?

— Je vous fuyais, répondit-il; oui, j’avais peur
de moi... Je craignais que mon amour pour vous
ne fut plus fort que le sentiment du devoir. Je
craignais que votre présence ne me fit oublier ma
consigne, et je voulais, en m’éloignant, retrouver
ma lucidité d’esprit, mon indépendance d’allure,

L » 7 ’
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ne pas rester sous lmﬂuence de votre regard
enchanteur; de votre voix charmeresse..

Elle étendit la main, comme pour s opposer a
ce quil continuat de la froisser par un langage
quelle désapprouvait; il se méprit, et ajouta :

— Je vous demande pardon, Héléne Pradjiwoi;
vous ne comprenez pas le sentiment auquel j'ai
ohéi, et cependant, je vous jure que c’est plus
par amour pour vous que pour obéir & ma eon~
-science que j'al agiainsi...

Il lui avait saisi la main et il sentait que les
© doigts fins de la Jeune fille tremblalent un peu
dans les siens. ,

-— Pardonnez-moi, Serge Obrensky, dit-elle
enfin... Je vous comprends et je vous approuve.

- — Vous m’approuvez de yous avoir ful' fit-il
avec amertume.

- ~— Oui..., du moment que votre amour pour.
moi deva1t _passer avant votre amour pour la
patrie... ,

—_ Vlals... me blamez-vous du sentiment que
j'éprouve... pour vous?... -

Il avait posé cette question d'une voix trem-
blante et avec une hésitation visible : c’était sa
vie méme qui était en jeu et il attendait saréponse
avec une anxiété qui lui coupaitla gorge etlmmo-
bilisait son cceur dans sa poitrine.

—Comment vous blamerais-je d’un sentiment
qui peut proﬁter a la patrie! fif la Jjeune fille avec
calme, = .

&
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Serge poussa un sourd gémissement : ee n’était
pas 1a la réponse qu’il espérait et cependant, si
l'obscurité ne et empéché de distinguer les
traits de la comtesse, il eflif pu remarquer sur ses
levres spirituelles un fin sourire qui en disait long
sur la phrase qu’elle venait de prononcer; mais,
sans doute, ne lui convenait-il pas d’éclairer son
amoureux sur 1'état d’ame en lequel elle se trou-
vait, car, coupant court & cette conversation
qu’elle estimait dangereuse :
~ — Alors, demanda-t-elle, ¢’est le simple hasard
qui me vaut Uhonneur de cette visite? -

— Heélas oui!l... en voyant défiler devant nous la
caravane alaquelle vous appartenez, mon guide a
reconnu la présence d’'une Européenne, e, s’étant
renseigné, il a appris que cette Em:opeenne élait
une prisonniére; alors, comme je savais que ces
marchands de sel venaient du lac Assal, prés de
Dafaré... 7
. — ... Vous avez supposé que cette pmsonmere
était 11101‘? . C’est bien invraisemblable, puisque
vous m'avez dit tout & I'heure que vous ignoriez
queg ‘eusse disparu du campement... _

—- Aussi,n’était-ce point vous quewm’aitendais
au bonheur de trouver... :

— Merei pour le bonheur, mterromplt -elle nar-
quoisement ; mais qui done alors 7.

— La signora Anita Pazzolli? ,

- — AD! oul... cette grande fille brune... avec
~ des yeux bétes... et des lévres {rop épaisses, qui
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voyage avec vous, fit-elle d'une voix singuliére
qui semblait quelque peu étranglée dans, la
gorge...

Mais elle eut sans doute conscience d’avoir
trahi trop clairement le sentiment mauvais qui
venait de lui traverser 'ame, car elle dit aussitot :

— Maintenant que nous n’avons plus rien &
nous dire, il serait imprudent de rester pluslong-
‘temps...

-— C’est vrai; mais, prés de vous, j'oublie la
réalité deschoses, murmura Serge avec passion...

11 avait-dénoué la corde qui lui passait sous les
bras et la tendant & la jeune femme -

— Permetitez gue je-vous altache solidement;
mon guide nous attend la-haut, avec des mules et
mon cheval. Dans un quart d’heure; nous serons
loin et, avant qu'on se soit apercu de notre fuite,
nous serons hors de danger... .

- Mais elle, le repoussant doucement :

'— Non, Serge Obrensky, dit-elle d’une voix
ferme, je reste ici; il est des choses que, dans
U'intérét méme de votre mission, il est nécessaire
de savoir et que je ne puis savoir qu’en demeu-
rant... , :

— C’est de la folie! s’exclama sourdement le
jeune homme. -

—— Appelez cela comme 11 vous conv1endra,
mais-il faut que vous réussissiez dans votre mis.
sion. _ A o
— Quimporte..., si vous ne m’aimez pas...-
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—Je veux que vous réussissiez...
. — Vous m’aimez donc ?

— Or, poursuivit la comiesse, sans relever ces
mots, feignant méme de ne les avoir pas entendus, -
ceux qui m’ont enlevée ont voulu avoir entre
leurs mains un otage dont ils puissent se servir
contre vous.

— Contre moi!... quel rapport peuvent-ils donc
avoir entre vous et moi?

— Enfant! répliqua-t-elle, mais depuis Péters-
bourg vous &tes suivi pas & pas; des hommes de
‘police, qui connaissent et 'amour que vous avez
pour moi et le but de votre voyage ici, veulent
vous placer entre votre devoir et votre amour...,
et ma liberté, ma vie peut-étre, seront le gage
qu'ils mettront... '

A ma trahison! s’exclama Serge indigné.

Puis aussitdt, songeant a celle qu’il aimait :

— Mais ils vous tueront...

Ces mots allérent jusqu'au plus profond de
I'ame de la jeune femme; jusqu'd ce moment;
tout en aimant Serge, elle luttait encore- contre
elle-méme, sa-fierté redoutant un entrainement
irréfléchi; si elle allait aimer un homme indigne
‘d’elle, un homme incapable de s’élever, par la
gloire, 4 la hauteur de sa naissance et de sa no-
blesse! le cri de Serge venait- de trancher son
irrésolution enlui prouvant qu’en cet homme — si
épris cependant — la conbmence parlait plus
haut que l’amour.
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Elle lui saisit les mains et se penchant vers 1u1
— Non... Serge Obrensky, dit-elle, 11; ne me
tueront pas; d’ailleurs, puisque la Providence

nous a fait rencontrer, je ne vous défends pas de

veiller sur moi, mais sans vous compromettre, et -
si quelque dano er imminent me menacalt Je vOous
appellerais a4 mon secours.

— Vous me le jurez!

— Sur notre amour. i

Elle avait dit cela, trés simplement, trés digne-
ment, au point que le jeune homme crut avoir
mal entendu; mais‘sans lui donner le temps de -
Pinterroger, elle poursuivit : .

— Maintenant que nous mous sommes expli-
qués, vous allez étre raisonnable, ne pas com-
mettre d’imprudence pour chercher & me revoir
et marcher droit & votre but, en vous disant.qu 11’
faut triompher... Ma main est 4 ce prix.

— Hélene Pradjiwoi...jetriompherai...jele jure.

— Maintenant, dit-elle, séparons-nous; je vous
sais prés de moi et cela me donne confiance; vous
me savez prés de vous; cela doit decupler vOS
forces ;

— Quand vous I‘BV@I‘I“U-JG?

— Pas avant que je vous en avertisse; puisque:
“yotre guide me connait, que tous les soirs, en arri- '
vant al’étape, il vienne roder de mon cdté; quand
j'aurai besoin de vous, je refuserai que mes gar-
diens tendent cette couverture au- dessm de ma -
_téte... Ceserale smnal
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Elle lui offrit la main et, sans qu'elle s’en dé—'
fendit, il yappliqua ses lévres.

Ah! ce baiser, quelle fievre il lui mit au cceur-
et comme, pour un Tien, il se fut précipité le
sabre en main; lui seul, contre tous ces gens qul.
retenaient prisonniére celle qu’il aimait. :

La-bas, la sentinelle abyssine était toujours
adossée au troncdu manguier, immobile, assoupie
sans doute; alors, rampant sur le sol, n’avancant

-qu'insensiblement, Serge gagna le pied durocher
et donna trois petites secousses & la corde qui le
reliait au sommet. -

La corde se tendit et, s'aidant des pieds contre
la paroi rocheuse, le jeune homme, hissé en
méme temps par son-compagnon, commenca-de

s’élever, fantdme sombre au milieu de I'obscurité,
suivi dans sa périlleuse ascension par les regards
anxieux de la comtesse.. ,
Quand elle leut vu enﬁn disparaitre au mi-
lieu-de la brousse .qui couronnait le roc, celle-ci
- poussa un soupir de soulagement; si énergique
‘qu’elle fut, il lui avait semblé qu’elle allait défail-
lir, tellement I'angoisse 1'étreignait 4 la gorge, et
elle demeura un bon moment-haletante, les yeux
" toujours attachés 1a-haut, tandis que son oreille
se tendait du cdté opposé, préte & burprendre le
premier bruif mqmetant...

Mais non, son anxiété avait ét¢ vaine : rien ne
remuait plus dans la direction ot avait disparu le
jeune homme, et autour d’elle, tout était silen~

Y
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cieux; alorsun sourire courut sur ses lévres, sou-
rire qui trahissait le-bonheur intense dont son
ame était pleine. ‘

Elle ne s’était pas trompée; celui qu’elle aimait
était digne' d’elle, digne de l'amour qu’elle se
sentait pour lui, digne de la périlleuse mission
qui lui avait 6t¢ confiée, et si Dieu voulait bien
auréoler de gloire cette téle énergique et fiére...

Toule autre femme, peut-étre, a sa place, et
éprouvé une déception, & la pensée que la ren-
contre de Serge avec elle n’étail que fortuite ;-
toute autre -etit préféré sans doute savoir que le
jeune homme, oublieux de toute prudence, aban -
donnant foute idée de devoir, s’était élancé a
travers le désert pour la rechercher, la rejoindre,
la sauver... _

Combien elle était plus heureuse et plus fiére
de ce quil avait fait! combien elle sentait mieux
la grandeur de son amour aprés l'aveu plein de
- franchise, de naiveté méme qu’il venait de lui
~ faire! Il en était tellement épris qu’il ne s’était
pas senti la force, en demeurant auprés delle,
sous l'influence de son regard, de sa voix, d’'ob-
server la consigne qui lui avait ét¢ donnée.

Lachement, redoutant sa faiblesse, il lavait
fuie! - ' . o '

Ah! que cette lacheté avait dt lui codter, au
pauvre Serge, et quelle somme d’énergie il avait
dt déployer pour étre lache & ce point!

Et il lui semblait, & la belle comtesse Héléne,
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qu’elle ne Uaimait point assez, que jamais elle ne
I'aimerait assez pour hausser son amour jusqu’a la
hauteur de son amour & lui...

La pensée de se savoir adorée a ce point lui
donnait un regain de vaillance, d’énergie, et il
lui tardait que le moment vint enfin ou il lui fau-
drait lutter avec les ennemis de son cher lieute-
nant, pour triompher d’eux, a force de finesse, de
ruse...

Elle était loin de se douter que ce moment était
proche. o

Les derniéres heures de la nuit s’étaient ter-
minées, pour la jeune femme, en une délicieuse
réverie ol elle avait passé en revue les années
éeoulées, depuis le jour ot, pour la premiére fois,
Serge lui avait 6t6 présenté (elle se rappelait fort .
nettement que c¢’était & un raout offert par l’'am-
bassadeur de France &la haute société pétersbour -
geoise);et & dater de ce jour, pas une circonstance
n'avait ét6 oubliée de celles qui l'avaient mise
face & face avec I'élégant lieuterant aux gardes :

dans sa mémoire, avec autant de précision que si
“elle les ett consignées au jour le jour sur les
feuillets d'un carnet, elle retrouvait loutes ses
impressions ; et & les refeuilleter pour ainsi dire,
elle se rendait compte qu’a son insu I'amour pour
Serge Obrensky s’était glissé dans son cceur, du
premier jour ou elle avait vu filtrer de ses yeux
bleus, hardis et timides tout a la fois, cet effluve
de respect et de passion qui I'enveloppait, ot avait

7.
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résonné & son oreille le murmure musmﬂ de sa
- Voix caressante.

Comme elle s’applaudissait maintenant de ce
caprice qu’elle avait eusoudain de venir en Afrique
s’agsurer par ses propres yeux de la maniere dont

le lieutenant Obrensky s'acquittait de sa mission,
.caprice de grande dame & laquelle sa richesse
permettait de fuir la lassitude des distractions,
toujours les mémes, des salons pétersbourgeois
pour aller promener son spleen & travers les dé-
serts de ’Abyssinie; sans qu'elle s’en doutat, ce
caprice auquel elle croyait obéir n’élait qu'une
forme déguisée de amour qui la tenait. .

Or, a présent elle s’en rendait compte et elle se
- promettait de le remplir mieux encore, ce role
d’ange gardien qu’elle était venue jouer. Ah!
comme elle allait le protéger, le défendre, son
Serge Obrensky...

Elle était si profondement enfoncée dans ses
1“-eﬂex1ons, somnolant presque au doux bercement
de ses réves, qu’elle n’avait point faif attention
que, autour d’elle, le-camp s’était éveillé en
méme temps que les premiéres lueurs de Paube
et -que tout se préparait pour le départ; aussi, fut-
“elle fort surprise lorsque l'un de ses gardiens,
soulevant le pan de couverture qui la protégeait

- contre la fraicheur des nuits, lui fit signe qu’il

© -gtait temps : la mule surlaquelle elle chevauchait
depuis quatre jours était 13, toute harnachée e,
aprés avoirenveloppéla jeune femme dans latoge
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abyssine qui dissimulait 4 tous les regards ses
vétements européens, aprés s’étre bien assuré que
le capuchon de mousseline 16gére masquait entié-
rement ses traits, 'homme, avec beaucoup de pre-
cautions d’ailleurs, se mit en selle.

Le groupe d’mchgenes auxquels était confide la
garde de la prisonniére voyageait & la suite de la
caravane des changeurs de sel, c¢’est-a-dire for-
maient la queue d'un long serpent, d’environ un
kilometre d’étendue, dont les anneaux se dérou-
laient & {ravers la campagne.

Aprés cette sorte d’arriére-garde venaient les
prétres, parmi les serviteurs desquels Serge
Obrensky et son guide s’étaient glissés; mais cela
représentait encore, entre les deuxamoureux, une
distance d’environ cing cents métres et quelque-
fois plus, car il arrivait souvent que les montures
du clergé abyssin n'étaient pas & méme de suivre
Pallure rapide & laquelle marchaient les mules,
quoique lourdement chargées de sel, des mar-
chands.

Plusieurs fois, depuis le départ de la caravane,
“la prisonniére s'etait retournée sur sa mule poar
‘tacher d’apercevoir & l'arriére-garde celui qu’elle
~aimait ; imprudence diamétralement opposée aux
- conseils qu'elle-méme lui avait donnés quelques

heures auparavant, mais & laquelle il lui avait été
impossible de résister ; maintenant qu’elle le savait
la, — c’était plus fort qu elle, — il lui fallait tenter
de le voir.
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Durant la sieste, alors qu'autour d’elle tout le
monde dormait, accablé par la chaleur et fatigué
déja par la route faite le matin, Héléne Pradjiwoi,
elle, était demeurée éveillée, ayant I'espoir d’aper-
cévoir sinon Serge lui-méme, du moins son guide,
mais nul n’était venu et ¢’était toute désappointée
qu’elle était remontée sur sa mule.

Or, comme elle se retournait pour la cinquiéme
fois au moins, depuis qu’on s’était remis en route,
voila que Vindigéne qui chevauchait a sa droite,
se penchant vers elle, lui dit & voix basse en an-
glais : ‘ ’

— C’est donc bien intéressant, milady, ce qui
se passe a l'arriere-garde?

- Elle tressaillit et, son voisin ayant écarté un
peu le capuchon qui lui voilait la face, elle crut
reconnaitre le lieutenant des cipayes qui avait fait
‘avec Maucomble et elle la traversée d’Aden & Tad-
joura.

— Vous! s’exclama-t-elle.

Mais alors, de l'autre coté, un second Abyssin
se pencha & son tour et, avec un fort accent ita-
lien, lui murmura ces mots : " _

— Per Baccho! signora, pourrait-on, sans étre
indiscret, savoir ce qui excite ainsi votre curio-
sité ? “

- Celui-la n’était autre qu’Amilcar Caracallo.



XIX

ENTRE LA COUPE ET LES LEVRES...

L’'un aprés l'autre, la comtesse Héléne regarda
a nouveau ses deux compagnons de voyage, puis,
souriante, nullement impressionnée :

— Sincérement, messieurs, demanda-t-elle,
est-ce au dieu Amour qu’il me faut attribuer le
" miracle de votre présence aupres de moi?...

Se penchant vers elle, ’'Anglais lui dit:

— 11 serait prudent de parler plus bas.

- — Prudent... pour qui?.., pour vous ou pour"
moi?... : : ’

Comme ni l'un ni l'autre ne répondaient, la
jeune femme poursuivit, s’adressant toujours & -
son compagnon de droite, qui était Walter Bright :-

— Y aurait-il indiscrétion & vous demander,
monsieur le lieutenant, si ¢’est par vos ordres que

.
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monsieur — et elle désignait d'un hochement de
téte Caracallo — a agi a mon égard ainsi qu'il I'a
fait ?...

L’Anglais eut une muette indication affirmative.

— En ce cas, voudriez-vous avoir U'obligeance’
de mele presenter‘? poursuivit-elle, toujours rail-
leusement ; car ce monsieur m'a blen déclaré qu’il
m’adorait, mais il-a oublié¢ de me dire le nom de
mon adorateur...

Cette question n’avait rien de hien extraordi-
naire; malis il arrive souvent dans la vie que c’est
aux LhOSGb les plus naturelles et les plus logiques
qu’on pense le moins et Walter Bright, comme
son compagnon d’ailleurs, parut pris au dépourvu.

~— Cela vous géne, dit fort simplement la jeune
femme; monsieur désire garder 'anenymat! qu’a
cela ne tienne...; je ne voudrais pas le désobliger
pour si peu de chose... Seulement, si vous ne
pouvez satisfaire ma curiosité sur ce point, peut-
-etre vous sera-t-il possible de la satisfaire sur cet
autre. Monsieur, quand il m’a fort civilement
arrétée au passage pour me faire part de ses sénti~
ments, m’a déclaré qu’il m’aimait; et vous-méme,
quand vous avez si bmouherement pris passage
sur le boutre arabe qui me faisait traverser la mer
Rouge, avez confié & M. Maucomble que vous étiez
épris de moi -au point d'en perdre le boire et le
MAanger...

W‘ﬂter Bright ‘eut une nouvelle inclinaison de
téte affirmative.
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— En ce eas, comment allez-vous vous arran-
ger?... car je ne suppose pas que votre intention
- serait, au rebours de laloi musulmane qui permet
plusieurs femmes & un méme mari, de m'imposer
deux époux?... Il faudra donc que I'un d’eux s’ef-
face devant 'autre, de bon gré...; a moins que
vous ne préfériez faire de moi 'enjeu d'une partie
de rams ou de poker...

Son visage s’assombrit, comme si alors seule-
mentune idée se fiit présentée 4 son esprit, et elle
murmura d’une voix comiquement anxieuse :

— Oh! surtout, de grice, pas de coups d’épée
ou de revolver! J’ai horreur de 'effusion de sang...
et si vous deviez vous disputer ma conquéte, les
armes a la main... vous risqueriez de m’infliger
jusqu’a la fin de mes jours un remords cuisant...

Peut-étre, certainement méme, la jeune femme
n’avait point une aussi forte envie de plaisanter -
que son langage eut pu le faire supposer; mais
elle tentait par cette volubilité de paroles et cette
ironie agressive, de faire diversion aux soupcons
..qu'elle avait devinés, sans peine d’ailleurs, chez
les deux acolytes. »

Tous les deux, en effet, avaient entamé I’ entre-
tien de la méme maniére, s'inquiétant de la raison
qui Pavait fait se retourner & plusieurs reprises,
depuis I'étape; et maintenant, elle se rendait.
compte de I'imprudence qu’elle avait commise.

Ce fut Caracallo qui se chargea de répondre, et
sa voix avait quelque chose de si froid, de si net,
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de si cruel, que la pauvre femme, en dépit de
toute sa fermeté d’ame, s’en sentit toute saisie.

— Point n’est question, pour linstant, chére

‘signora, de la maniére dont se réglera, entre
monsieur et moi, le petit différend qui pourrait
-s'élever a votre sujet; ce sont 1a des choses qui
nous regardent seuls. Je tiens-seulement a vous
déclarer — et monsieur est d’accoird avec moi sur
ce point — qu’il est inutile de tourner aussi sou-
vent la téte : vos amis ne vous suivent pas et
quand bien méme ils auraient retrouvé vos traces,
vous conviendrez que vous étes sous trop bonne
“garde pour avoir l'espoir de glisser entre nos
mains. _

 Elle respira, constatant d’aprés ces mots que sa
crainte était vaine; ce n’était point & la présence
d’'un ami dans la caravane méme qu’ils avaient .
attribué ses regards en arriere, mais al’ ebper&nce
de voir arriver des sauveteurs. '

Elle répondit :

— 11 est quelqu’un de plus fort et de plus puis-
sant que vous!. . c’est en celui-la que j'espére...

- Walter Bright, qui avait entendu, s’inclina,
railleur, sur I'arcon de sa selle.

— A votre aise, milady; mais si j’avais un con-
seil & vous donner et je vous le donnerai, tout en
ayant I'appréhension de ne pas vous voir le suivre,
ce serait de comprendre que vous. &tes entre nos
mains et que la Providence elle-méme ne ‘saurait
vous en tirer. '
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— Alors... je suis condamnée ay demeurer a
perpétuité, entre vos mains? interrogea-t-elle.

— Il ne depend que de vous de rejoindre vos
amis.

— Voyons cela...; et si‘la chose est possible...-
“elle est faite, car, soit dit sans vous offenser, la
compagnie de'M. André Maucomble est préférable
a4 la votre... '

Walter Bright fronca légérement les sourcﬂs
Caracallo, lui, insinua d’une voix mauvaise :

— Je ne sais trop ce que le lieutenant Serge
Obrensky penserait de cette opinion..

Ce disant, il se penchait pour plon@er lecleur
de ses yeux noirs dans les prunelles de la jeune
femme ; mais celle-ci était trop maitresse d’elle
pour, sattendant a ce que ce nom sortit de la
bouche de ses ennemis, s’en émouvoir 1e moins
du monde. , v

— Serge Obrensky, répéta-t-elle ; vous connais-
sez Serge Obrensky? -

— Certes, et ¢’est méme pour nous entretenir
de lui avec vous que nous sommes icl... et que
vous yétes également...

Depuis un instant, la voix insinuante, perﬁde de
U'Ttalien portait sur les nerfs de la jeune femme :
elle se retourna vers Caracallo et, 4 voix haute,
prenant cette attitude pleine de morgue et de
- crane noblesse qu’elle avait, en certaines discus-
sions, dans les salons de Pétersbourg :

- — Jouons cartes surtable, voulez-vous, dit-elle,

e
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tandis que ses lévres se plissaient dans une moue
méprisante : vous dites connailre Serge Obrensky,
c’est fort possible, et il se pourrait que vous me
connaissiez également : en ce cas, vous me devez
savoir incapable d'une lacheté, d’une trahison; _
¢’est vous dire que si, par moi, vous espérez obte-
nir un renseignement quelconque concernant
Serge Obrensky, vous vous trompez et vous perdez
votre temps... '

Caracallo, un peu inferloqué par une réponse
aussi catégorique, demeura un instant tout coi.

— Cependanf, balbutia-t-il, réfléchisses...

Ce fut Walter Bright gui lai coupa la parole.

— C’est tout réfléchi, my dear, fit-il, et il suffit
de se connaitre en fille ou femme pour voir que -
le siége de milady est fait, comme on dit vulgaire-
ment, mutﬂe d’insister... Attendons.:

Ce dermer mot avait été prononce avec une in-
tonation tellement pleine de sous-entendus mena-
cants et la bouche plissée dans un si singulier
sourire que la‘jeune femme s’en sentit émue.

— Attendre!... répéta-t-elle... que je change
d’avis; mais vous-méme venez de dire 4 monsieur
que mon siége était fait. ’ ‘

. — Aussi, my dearling lady, n est -ce pomt cela,
que je veux attendre.
-~ — Et quoi done?

— Tout simplement que Seroe Obrensky se
vienne faire prendre; il a quitté la caravane de
‘Benjammino Pazzolli pour se lancer a votre re-
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cherche, et quand il aura trouvé votre traee, ce
~qui ne peul manquer.. :

Hélene Pradjiwoi se sentlt comme insultée par
le plan méme des deux misérables; pour espérer
arracher -de .celui qu’elle aimait un mot, un seul
touchant la mission dont il était chargé, il fallait
en vérité qu’ils eussent de son caractére une bhien
pietre idée.

— Pensez-vous done qu ‘au cas oll ce que vous
espérez se réalise, Serge Obrensky soit homme.
a parler?

- — Entre son amour et son devoir, il peut hésiter,
dit Walter Bright, tandis que Caracallo ricanait.

- Un frisson la saisit, car elle n’avait point pensé
4 cette éventualité ; que ferait, en effet, Serge, si,
pour la sauver d’'une mort certaine, il lui fallait se
“déshonorer en trahissant le secret de sa mission;
gurait-il le courage, I'horrible courage de la livrer
lui-méme aux mainsdes assassins ?

En ce moment elle regretta amérement la folie
qu’elle avait faite de veniren ce pays ol elle savait
retrouver ‘celui qu’elle aimait; s’il était perdu un
jour, ce serait par elle. :

Mais, subitement, elle reprit possession d’elle-
méme, tmompha de Veffroi qui avait failli la livrer
a ses adversaires et regardant froidement ’Anglais

- dans le fond des yeux : .

— Vous ignorez, mon cher. monsieur, dit-elle,
ce que peut faire une femme telle que moi pour
sauver celui qu’elle aime.
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— Je sais que 1n0s precautlonb sont pmses et
que vous ne pouvez rien pour lui, pab plus qu’il
ne peut rien pour vous.

Elle ricana et, avec assurance :

— En étes-vous bien str? demanda-t-elle.

— 11 me semble, du moins, répondit Walter
Bright; la brebis, que 'on attache au piquet pour
atlirer le lion par ses bélements, le peut- elle pré-
server des chasseurs a I’ affut?...

Il ajouta, railleur :

— Je suis aimable... je'le tralte de lion...

— Et il vous prouvera, j'espére, qu'il en est un;
mais -laissons les compliments, voulez-vous, et
permettez-moi de vous dire que je saurai déjouer
vos calculs; en me tuant, je l'affranchis de la
crainte qui pourralt vous le livrer. Moi morte,.
Serge Obrensky n’aura plus & écouter que la voix
du devoir...

Surleur-selle, Bright et Caracallo tressaﬂhrent

Cette menace frappa juste et, mise & exécution,
pouvait réduire & néant tout leur plan.

— Alors, gronda l'italien, d’une voix haineuse,
¢’est sa propre peau qu'il lui faudra sauver; ou il
parlera, ou bien... :

Un geste éloquemment 51gn1ﬁcat1f acheva sa
phrase :

La jeune femme haussa les épaules.

— 81 vous étiez vraiment digne de porter I'uni-
forme sous lequel vous cachez votre couardise,
répliqua-t-elle avec mépris, vous sauriez bien



LE SECRET DE L’ESPION 129

qu'un soldat se soucie peu de la mort et que, pour
Iui 'honneur passe avant tout : il mourra donc,
g’il ne peut faire autrement mais au moins l’hon-
neur sera sauf...

Walter Bright inclina la téte dans un mouve-
ment d’approbation ironique. -

— Fort bien, mais au fond peu nous importe ;
ce qu’il ne faut pas, c’est que Serge Obrensky
puisse continuer sa course; sans vous, il nous
échapperait, puisqu’il a disparu et que nous ne
pouvions savoir de quel ¢6té il s’est dirigé; mais
vous étes 1a et il ne tardera pas & se mettre entre
- nos mains. .

Héléne Pradjiwoi accueillit avec sang-froid cette
déclaration'; elle comptait sur la promesse que, la
nuit précédente, lui avait faite Serge Obrensky de
ne commettre aucune imprudence, et ellese disait
que les deux complices pourraient bien l'escorter
ainsi jusqu’a Sokota, sans avoir pu mettre & exé-
cution leurs sinistres desseins. o

— Messieurs, dit-elle avec calme, si vous n’avez
rien de plus 4 me dire, je vous serais trés recon-
naissante de me délivrer de votre présence et de
me laisser réver tout & mon aise a celui que vous

“avez choisi pour victime. '
- Soit qu’ils voulussent se concerter sur le piétre
_ resultat gu’ils venaient d’obtenir, soit qu’ils vou-
lussent laisser la jeune femme medlter 4 loisir sur
le dilemme menacant dans lequel ils venaient de
Venfermer, ils ralentirent le pas de leurs mules
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et, cote a cdbte, se mirent & causer a voix basse,
échangeant leurs impressions, se communiquant
leurs avis; Caracallo voyait déja la combinaison
échouée et maudissait la comtesse qu’il aurait
voulu voir déja entre les mains de Ménélick, tandis
que Walter Bright, d’un tempérament beaucoup
plus froid et d’un esprit plus rassis, loin de se dé-
sespérer, escomptait, au contraire, un succes.

— Une femme ne se tue pascomme ca, disait-il
pour redonner confiance & son acolyte, surtout
une femme qui aime et quia V'espoir de se trouver,
un jour ou laufre, réunie & son amoureux.

Mais Caracallo hochait la téte, n’ayant confiance
qu'a demi.

— Cela s’arrangeait si bien, maugréa-t-il; ce
derviche, l'autre jour, & Dafaré, paraissait animé
des meilleures intentions...

— Hum... le derviche; moi, au contraire, il ne
me disait guére...

— Comment!... mais rien qu’a toutes les ques-
tions qu’il vous a posées, il était facile de voir
combien votre plan l'intéressait. '

-— Trop, répondit laconiquement ’Anglais...

- Ce fut fout ; chacun des deux compagnons s'en-.
ferma, & partir de cet instant, dans un mutisme
~absolu; mais, bien que n’échangeant pas leurs
impressions, il était facile de voir quils étaient
mus par les mémes sentiments et quune méme
inquié\tude les hantait, car & tout moment, c’était
I'un ou Pautre d’entre eux qui se haussait sur ses

i
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étriers et, la main en visiére sur ses yeux, cher-
chait & lhonzon quelque chose ou quelqu un. qui
ne se montrait pas..

Cependant, vers 1e soir, au moment ou l'on
arrivait & V'étape, voila que tout a coup, dansla
direction d’oit Uon venait, un petit nuage de
poussiére s’éleva, se rapprochant avec rapidité et
au bout d'une demi-heure, dans le nuage de pous-
siere, un cavalier fut visible; il était monté sur
une mule du pays et courait un frain du diable...

— Voila notre homme, murmura Caracallo en
jetant un regard rayonnant surson compagnon...

—Vous voyez bien que vous aviez tort de dé-
sespérer, riposta celui-ci...

Et il ajouta d'un air profond :

— A moins que vos prévisions soient fausses,
le soleil ne se lévera pas sans qu’il y ait du nou-
veau.. '

— C est une affaire a terminer cetle nuit méme,
déclaral'Italien. ,

— Ce gaillard a de V'audace et, si nous n’agis-

sions vite, serait capable de nous enlever la belle.
— Laissez-moi falre déclara Walter Bright, et -

~tout ira bien.
Et il ’en fut trouver le groupe d’indigénes aux-

- quels était confiée la garde de la prisonniére,’

tandis que Caracallo, lui, ralentissait machinale-
ment l'allure de sa mule et.finissait par P'arréter,
sous prétexte de resserrer la sangle de la selle;

en réalité, il voulait s’assurer sans tarder, que ni-
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Walter Bright, ni lui ne vendaient la peau de
l'ours avant de l'avoir mise & terre, c’est-a-dire
que ce eavalier était bien celui qu'ils attendaient, ..

— Eh!eh! songeait-il, tout en regardant défiler
devant lui le long et lent cortége des prétres abys-
sins, bonne idée que j'ai eue de m’emparer de
cette cheére Dbelle ; cela était plus simple et moins
dangereux que des coups de fusil ou de revolver.

Il ajouta, avec une ironie emphatique :

-— Amour, amour, quand tunous tiens, on peut
bien dire : adleu prudence'

Comme il achevait ces mots, dans le nuage de
poussiére soulevé par la monture du cavalier une
trouée se fit et, par cette troude, Caracallo put
distinguer sinon les traits, du moins l'accoutre-
ment de celui qui arrivait ventre a terre.

Sa stupéfaction fut si grande et si profond son
désappointement, qu’oubliant toute prudence, il
ne put retenir un juron et, chose qu'il ne remar-
qua pas sur le moment, mais dont il devait se
souvenir — sa colére une fois passée — une excla-
mation retentit, non loin de lui, poussée par I'un
des individus qui chevauchaient & la suite des
prétres abyssins, exclamation motivée, sans nul -
doute — du moins il en eut la persuasion plus
tard — par la vue du nouvel arrivant.

Celui-la n'était autre que Nicolas Pépoff, mais
Pépoff ayant repris de nouveau lapeau du digne
monsieur Van Kneipelt; sous linfluence de la
rapidité de la course, son visage avait pris une

k:d
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teinte plus vermillonnée encore que de coutume
et ’harmonie de la cravate blanche qui s’étalait
invariablement depuis le jour du départ, sous-le
col de sa chemise de flanelle, était quelque peu
rompue ; mais ses lunettes aux verres bleutés che-
vauchaient toujours son nez, solides a leur poste,
grace & un minuscule urochet qui les fixait der-
riere L'oreille, et les favoris en broussailles, pou-
drés de poussiére, s’étalaient de chaque colé
_de la face-avec cette symétrie correcte qui faisait
ladmiration et I'envie de Benjammino Pazzolli.

Si Caracallo n’etit été furieux de voir arriver
cet imbécile de savant, au lieu de Serge Obrensky,
il n’etit pu certainement s'empécher d’éclater de
rire, tellement I'aspect du personnage était gro-
-tesque : faisant pendant & la carabine passée en
bandouliére et dont la crosse lui ballottait sur les
reins, un faisceau de filets a papillons surmontait
sa téte de leur gaze verte, flottant au vent comme

" des petits drapeaux; en outre, suspendue & sa

“ceinture, de l'autre coté de la cartouchiére, ¢'est-
a-dire sur le flanc gauche, une boite en cuir ren-
fermait ses outils, scalpels, canifs, pinces, aiguilles
d’acier, qui lui servaient & vivisecter, étudier,

~ piquer, empaﬂler échantillonner ses mmusculea
proies.

A lar¢on de sa selle, dun coté un ballot de
ouate destinée a ses préparations, de l'autre la
classique boite en tdle verte jouant auprés du
naturaliste le réle que le carnier joue aupres des

I . 8
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- chasseurs ; enfin de droite et de gauche, sur son .
casque en moelle de sureau, des papillons, des
sauterelles, des insectes ailés ef non ailés, des.
bestioles de tous genres, de toutes grosseurs et
de toutes couleurs’ etalent pigués.

En-atteignant la queue de la colonne, le cava-
lier ralentif Vallure de 'sa monture; la pauvee
béte devait avoir fourni une course importante,
car son poil était mouillé de sueur et une bave
blanche, épaisse, maculait son mors et sa bride ;
quant & lui-méme, il éfaif essoufflé et sa respira-
tion passait bruyamment entre ses lévres entr'ou-
vertes.

Quelques indigénes s'empressaient autour de
lui, le regardant curieusement, semblant attendre
qu’il expliquat sa brusque arrivée : au désert, on. -
est, 4 bon droit, soupconneux et 'la prudence or-
donne de s’enquérir sur les raisons qui vous.
donnent un compagnoen de route...

Le savant, lui, ne paraissait pas presse de
satisfaire la oumomto de ceux qui l'entouraient,
mais bien plutdét pressé de s'éponger le front,
que la sueur trempait, & 'aide d'un mouchoir a
carreaus multicolores, et tandis qu’il se livrait &
cette besogne rafraichissante, reposante, ses.
yeux, embusqués derriére les verres des lunettes,
ne demeuraient pas inactifs, regardant, exami-

nant, eplant les visages.
‘ Ge quil cherchait, sans en avoir Vair, ¢ otalt
tout simplement Féléka, le guide de Serge
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Obrensky ; grice au stubterfuge employé par lui
chez le chef du village de Dafaré, il avait fait
conter par Walter Bright et Caracallo au prétendu
“derviche qu'il 1ncarnalt tout leur plan de cam-
pagne.

Lui-méme les avait poussés & cette confidence,-
en leur disant avoir appris par ses espions que
des blancs, amis de Ménélick, cherchaient & fran-
chir la frontiére abyssine; & cela, les deux com-
plices avaient répondu en disant ce qu'ils avaient
~déja fait et ce qu'ils se proposaient de faire: en
enlevant la femme aimée par 16 principal de ceux
que leur signalait le derviche, ils attireraient
forcément leur ennemi dans un piége, s’émpare-
‘raient de lui, et quand ils. le tiendraient, il fau-

-drait bien, de gré ou de force qu’il en passat par
ol ils voudraient. -

Sachant & quelle caravane ils avaient confié
leur prisonniére, il'avait résolu de la joindre pour
tenter ’abord de savoir quelle était cette femme,
car sa supposition premiére, relative a4 un role

. policier joué par elle, tombait d’elle-méme aprés

les confidences des deux misérables ; ensuite, et
surtout, il voulait étre la au cas ou le plan de
I'Anglais et de I'Italien réussirait, c’est-a-dire si
- Serge Obrensky tenfait de retrouver celle qu’il
aimait.

Or, woild que soudain, son regard pénétrant,

s'arréta, sur un visage de gamin qui 'examinait
~plus curieusement que les autres, par-dessous le
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pan d'un burnous qui enveloppait ainsi qu'un
capuchon et que, d’'un mouvement preste, mais
cependant supris par Pepoff il avait rabattu sur
son front.. _

‘Le gamm, ¢'était Féléka que Serge, se tenant
un peu & I’écart, mais anxieux de la subite arrivée
de son compagnon de voyage, envoyait roder
autour de lui, pour thcher d’apprendre quelque
chose.. -

Du moment que le guide était 1, le fugitif ne
devait pas étre loin et Pépoff en ressentit un
grand contentement, car les choses pourraient
marcher vite et son énergie sauver peut-étre en-
core la situation.

Pasun muscle de son visage n’avait tressailli,
il continuait de s’éponger, tranquillement, béate- .
ment, souriant de l'air heureux dun homme qui
se repose ; quand il eut fini et eut resserré son

- mouchoir dans la vaste poche de sa vareuse de
molleton, il dit en mauvais arabe, mélangé de
quelques mots d’anglais et d’allemand, parmi les-
quels se glissait parfois une expression italienne :
- — Je voudrais parler & celui qui commande -
ici... S
En méme temps, il prenait dans sa poche une
piéce d'argent et la présentait du bout des doigts :
un homme se détacha du groupe de curieux; prit
la pidce qu’il glissa dans sa ceinture, et posant la
main sur la bride de la mule, 'emmena.
Impassible, Pépoff lissait ses favoris de lair
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prétentieusement satisfait qu’il avait affecté de-
puis qu'il s’était glissé sous la peau de M. Van
- Kneipelt ; mais plus il paraissait occupé de sa
personne et désintéress¢ de ce qui l'entourait,
plus, au contraire, il avait le regard vif, scruta-
teur, enregistrant le moindre détail, insignifiant
en apparence, mais qui pouvait servir & le mettre
sur la piste d'une personne ou d’'une idée...

C’est ainsi qu’en passant le long du lent cortége
des prétres abyssins, il remarqua cet individu
arrété sur le coté de la route et dont les mains
distraites tentaient de resserrer la sangle de sa
mule, tandis que sa téte se tournait de son coté,
pour glisser sans doute son regard & travers les
plis du capuchon qui lui enveloppait la téte.

— Quelqu'un, sans doute, que jintéresse,
songea-t-il. .

Et il passa, se promettant de savoir quel était
cet individu qui se départissait, en sa faveur, de
I'impassibilité et de l'indifférence dont les Omen- '
taux sont coutumiers.

Un peu plus loin, un autre individu, qui chemi-
nait un peu a écart; sur une mule, attira son at-
tention : dans la maniére dont il se tenait en selle,
dans le port de la téte, surtout dans l'usage qu’il
faisait de I'étrier, I'ceil observateur de Pépoff trou-
vait quelque chose de singulier, d’anormal : le
-pied, au lieu d’étre enfoncé dans l'étrier jusqu’a
la cheville, & la maniére des gens dupays, s’y ap~.
puyait simplement de l'orteil, suivant la mode

8.
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- européenne. En outre, la peau qui s’apercevait
entre la sandale decuir ef le bas duburnous était
presque blanche, trahissant 'usage des bas et des
pantalons, alors-que celle des indigénes, exposée
au grand air, & la bise et au soleil, est de teinte
brune, presque cuivrée.

Etant donné la taille, Pépoff n’eut pas g orand-
peine & mettre un nom sur ce faux Abyssin et une
certaine angoisse lempoigna ; si celui-ci était
‘Walter Bright, 'autre, celui qu’il avait croisé un

“peu plus haut, resserrant la sangle de sa mule,
&tait son acolyte, le nommé Caracallo.

Ils étaient la, ainsi qu’ils en avaient prévenu le
derviche avec lequel il s’étaient rencontrés dans
la huite du chef du village de Dafaré, pour mettre

leur plan & exécution, c’est-d-dire pour guetter
Varrivée de Serge Obrensky et, grace a leurofage;

I’amener 4 composition.

Mais, tout & Pheure, dans la foule des gens qui
Pentouraient, n’av a1t-11 pas reconnu Iéléka, le
jeune guide qui avait quitté le campement de
Serge Obrensky! et tout de suite la logique ne

Tavait-elle pas amené & supposer que le jeune
homme avait trouvé moyen de se glisser parmi
ceux qui emmenaient la prisonniére? o

Si cela étail, et si lui, Pépoff, ne trouvait pas
un moyen quelconque de le prévenir, le jeune
homme était pris, il était perdu ; quanta lui-méme,
déshonoré vis-a-vis du général Grégorieff, pour,

93

v'evciryes su remypli la wission dont il avait été
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chargé, c’est-a-dire pour n’avoir pas protégé,
ainsi qu'il le devait, 1’émissaire du gouvernement
russe, et ne lui avoir pas facilité .la tache alui
conﬁee, il était non moins pe1du non moins des—
honoré.

Il ne lui restait plus qu'a se tuer. ,

Se tuer? ‘parbleu! la mort n’avait rien qui l'ef-
frayat ; depuis bien longtemps, il ne s’était guére
passé d’années qu’il me laffrontat quotidienne~
“ment, et la pensée qu’il était destiné & succomber
brutalement d’un coup de couteau ou d’une balle
- de revolver, le laissait absolument calme. -

“Seulement, s’il faisait bon marché de sa vie, il
n’en était pas de méme dela haine quile hantait, et
de la vengeance 'dont il caressait I’espoir. Mourir
avant d’avoir assuré I'une et satisfait Vautre : non !

1l fallait donc, cotte que cotte, qu'il parvint &
sauver — méme malgré lui — Serge Obrensky -
et dat-il employerla violence...

Tout en remuant ces choses par sa cervelle il
. avait alteint.la{éte de la caravane, non .pas celle
du ¢lergé, mais bien celle des changeurs de sel ;
et celui quile guidait lui désignant tout a coup
un homme cheminant le premier, enselle surune

mule vigoureuse mais piétrement eqmpee lai dit
en mauvais anglais :
st le chef... ; .

Prévenu déja — car la nouvelle en avait couru
de bouche en bouche, depuis la queue de la
colonne — de l'arrivée d’un Européen, lmdlgene
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‘talentit le pas de sa monture; invitant d'un geste
le voyageur & le rejoindre pour venir chevaucher
4 coté de lui. ‘

— Que veux-tu ? demanda- t—11 en attachant sur
lui des regards aigus, qul filtraient sous sa pau-
piére mi-baissée.

— Te demander la permlssmn de suivre ta ca-
- ravane, répondit Pépoff & voix haute, de maniére
4 étre entendu de ceux qui su1va1ent le desert
" n'est pas str et sans ta protection...

«“T/autre hocha la téte.

. — . Ma protection ne peut étre bien efficace :
nous sommes de pauvres marchands qui mettons
nos biens et nos existences sous la protection du
Trés-Haut..

Il ajouta, apreb avoir tmse d'un regard le singu-~
‘Tier attirail de son interlocuteur :

— A toi tout seul, tu possédes plus d’armes que
nous n’en avons dans toute notre caravane..

— Tu veux parler de ma carabine ? rlposta Pé-
poff; quelquefois, elle m’est utile, car-souvent,
quand on va ala recherohe d'un papﬂlon c’estun
lion qu’on trouve.

Il dit encore, désignant son chapeau dans le_
liege duquel tout un echan‘mllon de bestioles était
épinglé. ' '

- Voici le produit de mes chasses : je ne vois
pas que ee soif 1 une occupation de nature & dé-
tériorer beaucoup les états du roi des rois...

— Qest la chose que Ménélick lui-méme peut
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décider, répondit impassiblement l'indigéne; je
fais le commerce du sel et non la police du
royaume. Cependant, permets-moi de te deman-
der — mais cela dans l'intérét de ma propre sécu-
rité — si tu crains le désert pour la suite de ton
voyage, tu devais le craindre pour le commence-
ment ?..

— Certes, mais je me suis brouillé avec mes
compagnons de voyage... des gens qui viennent
dans ce pays pour demander & Ménélick I'autori-

- sation de construire un monument, afin de lire
dans le clel...

— Oui.. ; j’ai entendu parler . interrompit

Tautre; deb Itahens :

Puis, aprés-avoir reﬂechl un mstant

— Soit... je ne vois pas d'inconvénient, si tute
crois plus en streté avec nous, a ce que tu
voyages en notre compagnie...

Insensiblement, Pépoff avait pressé l'allure de
‘'sa mule et, pour continuer la conversation, I'in-.
digéne avait di I'imiter’; en sorte que, sans affec-
tation, les deux hommes se trouvaient éloignés
d'une vingtaine de métres de la téte de la caravane.

— J'ai & te parler, dit alors brusquement -le

" prétendu savant, lorsqu’il-fut certain de ne pou~
voir étre entendu par aucune oreille indiscréte.
.— Je t'écoute, répondit l'autre, sans donner
aucun signe de surprise,
— Tu as des Italiens parmi ta caravane, dé-
clara Pépoff. :
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— Je le sals, répondit imperturbablement

U'Abyssin ; mais ¢’est mon affaire et mon la tienne ;

-je-suis libre, je pense, d’ a(,cepter comme compa-
gnon qui bon me semble...

En dépit de sa force morale, Pepoffne put dis- .
~simuler un tressaillement nerveux, conséquence

de la surprise causée par cette réplique.

— Pourquoi dissimuler ? demanda-i-il au bout

d'wn instant : je suis un ami de celui qui tlest
~venu trouver, il y a cing jours, au lac Assal.

— Es-tu donc 1autre que je devais attendr

pour le mener au rois des rois ?
- — Non... et oui... mais ne m’interroge pas, ras,
car tu ne pourrais comprendre peut-étre, en ad-
eltant que je puisse parler, ce que je ne puis...
En touf cas, sache quec’est dans 'intérét de ton
maltre, de Ménélick, que je suis ici et c’est dans
son intérét que je te blonalals la présence parmi
tes hommes..

— Je t'ai repondu que je le savais... Mais jen’y:
‘puis rien, ou du moins la prudence m’ordonne de
- me rien faire.., Je suis entouré de tribus que les

émissaires des Italiens ont travaillées et qui, au
premier signal de guerre parti de la cote, se ré- -
- volteralent peut-étre.
-— Eh bien ! .
— Eh bien! je ne veux pas risquer de provo-
quer des difficultés avec ces tribus, en chassant,
-comme je devrais le faire, les gens qui se sont
glissés parmi les miens... J'ai des raisons pour
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poursmvre maroute le plus rap1dement possible...
jusqu’a ce que j'aie-atteintl’Abbai.

— N’est-ce pas la le fleuve que les Eulopeens
-appellent le Nil Bleu ?

— Précisément ; une fois sur le territoire dw
Godjam, je verrai ce que j’al & faire ; mais, jusque-
1, il me faut user de ruse et de prudence...

Ces motsavaient été prononcés d'une voixferme,
qui trahissait une décision irrévocablement prise.

II n'y avait pas & discuter, et Pépoff, inclinant
la téte, murmura : :

— Prudence est mére de streté ; je ne puis done
que t'approuver @ mais ee que tu ne peux faire,
moi, je le puis, sans te comprometire. Autorise-
mol & accompagner ta caravane, sous prétexte de
_me livrer ames recherches SGlerlﬁque:: etje sur-
veillerai ces traltres.. ,

— Cela, tu le peu.\'»,; répondit le ras ; mais sou-
viens-tol que je me suis qu'un marchand de sel,
‘et que fous mes soldats ne” sont que de pauvres
geng, bien doux, bien pacifiques, quuels il ge-
" rait inutile d’en appcler en.cas de rixe avec ceux -
dont tu parles...

Un éclair brilla derriére les verres bleutés des
lunettes de Pépoff. ‘

— N’aie crainte, assura-t-il, je suffirai...

1l tira un peu surlesrénes, de maniere a laisser
Vindigéne prendre de V'avance sur lui, et se mit &
cheminer doueement : d'abord il ne voulait pas,
par un entretien trop prolongé avecle chef, attirer

.o
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lattention et peut-étre exciter les soupcons de
Bright et de Caracallo ; ensuite, il voulait refle-
chir tout & son aise, a la situation.

Quand on arriva & I’étape, il n’avait probable-
ment pas encore arrété une ligne ce conduite, car
il se retira & 'écart, et, sans adresser la parole &
personne, se mita manger frugalement le contenu
d'une boite de conserves avec un morceau de
biscuit, qu’il arrosa d’un verre d’eau-de-vie pmse
dans un bidon pendu & sa selle.

Ce repas sommaire terminé, il alluma une
énorme pipe de porcelaine et s’en alla faire un
tour aux environs du camp, ayant pris, pour se
donner une contenance, un filet & papillons : les
hasards sont si grands qu’il espérait sans doute
pouvoir profiter du clair de lune pour se livrer a
son sport favori.

Il sentait qu'il n’y avait pas de temps a perdre
et que la solution brutale d’une situation aussi
tendue dépendait de la circonstance la plus for--
tuite : que Walter Bright ou Caracallo eussent eu
occasion de voir & Dafaré le jeune Féleka, et sa
présence dans la caravane leur révélait fatalement,
comme elle lui avait révélé & lui-méme, Ia pré-
sence de celui qu'ils attendaient. .

C’¢tait méme par une grace du ciel que la lutte
enire Feléka et Walter Bright avait eu lieu aumi-
lieu d'une obscurité compléte, autrement 1’Anglais
elf certainement reconnu celui dont les mains
avalent failli I'étrangler.



Le vent poussait vers eux des lames de flammes
tout empanachées-de fumée. (Page 167.)
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Ce qui rendait Pépoff perplexe, ¢’était de savoir
comment il devait s’y prendre pour conjurer le
danger : g'il s’adressait directement & Serge
Obrensky, ne risquait-il pas de se heurter & lamé-
flance que ses imprudentes paroles avaient fait
naitre contre lui dans lesprit du jeune homme;
sans compter que si Serge avait rejointla caravane
des changeurs de sel, attiré par la présence de la
femme qu’il aimait, assurément il refuserait d’é-
couter des conseils ayant pour but de I'éloigner
d’elle, au moment méme ou elle pouvait avoir be- .
soin de son aide. ,

D’un autre c6té, s'adresser a la jeune femme
elle-méme, lui démontrer que Serge était en péril
de mort, 'engager & fuir pour entrainer & sa suite
le jeune homme loin de l’embuche qui lui était
tendue...

Mais, comment acceptel’ait~elle un si singulier

“conseil venant d’un inconnu?... Ne perdrait-il pas,
araisonner avec elle, & vaincre ses résistances —
compréhensibles au fond — un temps précieux ?...

Et, peu a peu, Pépoff commencait & ne voir
gqu'un moyen de sortir du cercle vicieux dans le-
quel Venfermait la fatalité des événements, ce
moyen consistait a enlever brutalement la jeune
femme, lui-méme, & {uir avec elle & travers le dé-
sert, entrainant & sa suite celul qu’il voulait sau~

‘ver, quitte a s’expliquer ensuite avec celui-ei,
lorsque tout danger serait conjuré...

Seulement, ce moyen brutal comportaitaveclul
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nombre d’'inconvénients, dont le moindre était de
lancer 4 sa poursuite Walter Bright et Caracallo,
intéressés a conserver leur prisonniére, laquelle
représentait pour eux la seule chance qu’ils eus-
sent désormais de faire tomber Serge Obrensky
dans le piége qui lui était tendu...

Cela méritait d’élre murement réfléchi, exa-
miné, pesé, et c’est pour cela qu'arrivé & un ou
deux kilométres du campement, Pépoff s’était
assis dans la brousse pour se trouver face & face
avec la situation et prendre une décision...

Comme il était la depuis une heure environ,
hésitant encore, car chaque fois qu’il ’était arrété
a un plan, les difficultés surgissaient aussitot,
voila que soudain, il.lui sembla entendre, & quel~
que distance, apporté par une brise légére qui
soufflait depuis le commencement de la nuif, le
bruissement particulier produit par les hautes
herbes séches froissées, sous les pas précipités
d'un étre humain s’avancant de son coté...

Brusquement, il colla contre le sol le fourneau
de sa pipe pour I'éteindre, car la fumée ett pu
trahir sa présence, et il s’étendit tout de son
long, a l'affat, prét & parer aux événements
pour le cas ou le voyageur nocturne serait un
ennemi. ‘ ‘
. Dans le désert, on ne sait jamais a4 quoi s’en
tenir, et dans la silualion particuliére ot se trou~
vait Pépoff, comme il ne se connaissait pas d’amis
a proximité, il ne pouvait donc escompter que
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“Larrivée d'un ennemi ou d'um-indifférent — ce
qui revient a peu prés au méme.

Rejetant donc son filet & papillons qui, pour
I’instant, devenait embarrassant, il prit dans I'une
des gaines pendues & sa ceinture un revolver, en
retira la baguette d’arrét et, le doigt sur la dé-
tente attendit.

" Le bruissement percu quelques instants aupa-
~ ravant devenait plus distinct, et méme loreille
de Pépoff crut distinguer la marche d'un ou plu-
sieurs quadrupédes, des mules probablement, car
les foulées étaient trop précipitées pour appartenir
a des chameaux; en outre, l'agent se rendit
compte, d’aprés lallure des bétes, qu’elles n’é-
taient point montées, mais bien conduites par
des piétons qui les tenaient en bride...

Nullement impressionné, Pépoff résolut d’at-
téendre; il n’avait d’ailleurs aucun avantage a se
mountrer, car il pouvait espérer que —— & moins
dun hasard bien grand — ceux qui s’avancaient
ne déboucheraient pas exactement sur lui et pour-
‘raient passer & cOté sans le voir; dans le cas
contraire, il serait toujours temps pourlui d’aviser
a qui il aurait & faire. .

Tout & coup, il entendit des voix qui parlaient
bas et dans une langue qui lui parut avoir quel-
ques consonnances francaises, car ce qu’il enten--
dait était plutét un murmure confus ne lui arri-
vant que fort atténué; puis le bruit de pas des
quadrupédes cessa et il y eut un moment de
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silence qui intrigua Pépoff : sa présence avait-elle
66 éventée et . devait-il se metire en état de
défense, ou bien...

Il n’acheva pas, car une galopade a travers la
brousse vint lui expliquer ce qu’avait d'inexpli-
cable pourlui ce temps d’arrét ; les gens s’étalent
mis en selle et maintenant fongaient droit sur
lai..;

Etait-ce simplement une fuite, aprés un départ
prudent et silencieux du camp? ou bien était-ce
une attaque dirigée contre lui?

Dans l'une ou l'autre alternative, il ne pouvait
demeurer 14, car il risquait d’étre foule aux pleds
-de la cavalcade

Il se dressa donc, revolver au poing, juste au
moment ot un cwqher arrivait preés de lui, dans
une allure folle ; mais cette apparition soudaine
fit faire & la monture un si brusque écart, que
Phomme, qui était en selle, faillit vider les
étriers.

Il poussa un juron, en contenant la héte qui se
cabrait et, soudain, poussa une eéxclamation ra-
geuse : , o '

— Van Kneipelt... Ah! misérable espion...

Au méme instant, tirant des fontes un revolver,
il ajusta Pépoff et fit feu.

Puis, enfoncant ses éperons aux flancs de son
cheval, ’homme partit dans un galop fou, suivi
d’un autre homme monté sur une mule.

Pépoff tomba, murmurant :
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— 1l est sauve !...
A la lueur de l'éclair jailll de l'arme, il avait

“reconnu Serge Obrensky, portant en croupe une
femme.



XX

A TRAVERS LA BROUSSE

Pendant que notre ami Pépoff, la pipe aux
dents et ses filets & papillons en travers du dos,

quittait le campement pour s’en aller réver soli-

taire & la détermination qu’il Iul fallait prendre,

‘Serge Obrensky, de son coté, était en proie a

une angoisse que on comprendra. -
‘La vue de Van Kneipelt, apparaissant soudai-
nement, — alors qu’il croyait I'avoir deépisté, —

~lui avait, sur le premier moment, causé une rage .

telle que peu s’en était fallu qu’oubliant toute
prudence il ne’ se précipitdt sur lui pour avoir
une explication décisive et en finir toute de suite

avec lui,

Certes, en abandonnantla caravahe de Benjam-
mino Pazzolli, le jeune homme avait bien eu
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lintention de fuir T'influence de la comtesse
Heéléne ; ainsi qu'il le lui avait dit a elle-méme, il
n’avait pas eu confiance dans sa propre énergie et
il avait voulu, par la fuite, assurer son indépen-
dance d’idées et d’action.

. Mais, outre cette ldcheté, bien excusable, dont
tout homme pourrait s’enorgueillir, il y avait
également a la conduite du jeune homme une
autre raison, toute dé prudence, celle-la ; les™
soupcons, passagers il est vrai, que lui avaient
inspirés et T'allure et le langage du savant hol-
landais, avaient, & la réflexion, assailli de nou-
veau et, en abandonnant la caravane, il n’avait
pas été mécontent de se séparer de Van Kneipelt.

Or, depuis la veille, il avait songé plus d'une
fois & ce que lui avait dit Héléne Pradjiwoi, et
tout de suite, c’est & ce savant hollandais qu’il
avait appliqué les paroles de la jeune fille :

- Vous étes suivi, surveillé, filé depuis Péters
bourg : vous entrainez des espions aprés vous.

N’était-ce point pour Kneipelt qu’elle avait dit
cela, et comme cette révélation s’appliquait
exactement & ce quil avait cru remarquer lui--
méme ! ,

Aussi, le sang lui était-il monté & la face lors-
que, & cOté de lui, il avait vu passer celui que la
jeune fille lui a,valt si clairement denonce comme
espiomn.

Heureusement, le sentiment du devoir aveut
parlé assez haul, pour empécher d’écouter Ia

9.
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colere qui bouillonnait en lui, et il avait laissé le
pseudo-savant poursuivre sa route, mais il avait
ordonné a Féléka de s’attacher & ses pas et de
tacher d’apprendre ce qu’il venait faire parmi les
marchands de sel.. , ‘

Malheureusement, on a vu que la prudence de
Pépoff lui avait fait presser le pas de sa mule
pour entretenir le chef de la caravane, et Féléka
dut s’en revenir auprés de son comp‘wnon sans
pouvoir satisfaire sa curiosité.

Au surplus, le dépit du jeune homme fut de.
courte durée ; n’étant pas au courant des agisse-
ments de Pépoff, il ne pouvait supposer & sa
présence un autre motif que le besoin d’exécuter
sa consigne, de le surveiller ; et il sentit la né-
cessité indispensable de fuir de nouveau...

Assurément, s’il n’ett écouté que la franchise
de son caractére et 'impétuosité de son tempé-
rament, il ett exigé une explication de cet homme,
I'ett provoqué et Uetit tué, car pour s’en débar-
rasser autrement, — ainsi que la prudence I'etit

-peut-éire exigé, — il ne s’en sentait pas capable;
sa main, habituée & manier I’épée, ett 6t6 malha~
bile & diriger la lame d’un poignard. -

Un duel, done ; §'il tuait 'autre, ainsi qu’il en
avait la ferme volonté, c’était au mieux ; malis
s'il était tué par lui, ou seulement blessé assez
griévement pour ne pas pouvoir continuer son
voyage, c'élait le résultat de sa mission compro-
mis, irrémissiblement peut-étre...



LE SECRET DE L’ESPION 155

Non, mieux valait remettre a plus tard le plaisir
d'une explication avec ce misérable et se sous-
traire & son inquisition : voila ce que la raison, la
prudence, le devoir lui conseillaient, lui ordon-
naient.

Mais son amour lui permettait-il d’agir ainsi?
" Pouvait-il, un seul instant, envisager la possi-
bilité d’une fuite, laissant seule, sans défense,
Heéléne Pradjivol a ses propres adversaires qui,
peut-étre, n'hésiteraient pas & en arriver vis-a~
vis d’elle aux derniéres extrémités, s’en ser-
vant comme d'un otaoe pour le réduire &
merci...

Ah ! peut-étre que ’il n’etit pas été hanté de
cette crainte, cette fois-ci encore, il n’etit écouté
que son devoir et se fut éloigné, en dépit du
déchirement qu’il ettt éprouvé de cette nouvelle
séparation, plus cruelle encore, maintenant qu’il
se savait aimé.

Mais & la pensée d’'un semblable abandon, tout
ce quil avait en lui de sentiments chevaleresques

s’était révolté et il avait reconnu impossible que -
lui, un homme, un soldat, se conduisit de la sorte ;
en admettant méme que cette femme fit pour lui
la derniére des étrangéres, il ne pouvait admettre
qu'il lui f&t permis de fuir le danger, la laissant
seule pour l'affronter.

“En conséquence, il avait résolu de quitter -la
caravane, la nuit méme, et cela en compagnie
d’Héléne Pradjiwoi : pour briser la résistance
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qu’il avait rencontrée de sa part, la veille et a-
laquelle il fallait s'attendre de nouveau, il était
- décidé a la metire dans l'alternative d’'une fuile
commune qui, seule pouvait la sauver, ou de sa
morl certaine. :

Il avait donec tenu, — aussitdt en arrivant a
Iétape, — conseil avec Féléka, lui avait déclaré
son intention de se séparer de leurs compagnons
de voyage et l’avait chargé, — lui, plus au cou-
rant des meeurs des indigénes, — de parquer,
leurs montures suffisamment & 1'écart pour les
pouvoir prendre — au cours de la nuit — sans
exciter les soupgons. '

Ensuite, il Pavait envoye roder du c6té ol les
gardiens d’Héléne Pradjiwoi avaient installé leur
prisonniere. A sa grande suprise, le jeune gargon
avait remarqué que la couverture, formant au-
dessus de la jeune femme une sorte de toiture,
n’était pas tendue, et qu'elle-méme était couchée:
sur une botte de brousse fraichement coupée,
4 la lueur des étoiles. ,

C’était, on s’en souvient, le signal convenu
entre elle et Serge, la nuit précédente ; quelque
incident nouveau s'était donc produit qui consti-
tuait un danger, soit pour elle, soit pour lui, soit
pour tous les dcux ensemble.

Seulement, le difficile était d’approcher d’elle,
car la disposition des lieux m’était pas la méme
que la veille et, pour s’en approcher il fallait en~
jamber les corps de ses gardiens endormis autour
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~d’elle : voild ce que Féléka examinait avec désap-
pointement, allongé dans I'herbe, & quelques pas
4 peine de la prisonniére, dont il était séparé par
un indigéne plongé dans un sommeil profond,
ainsi que U'indiquait le sourd bourdonnement qui
s’échappait de ses levres.

Cependant, il réfléchit que, du moment que la
jeune femme avait donné le signal convenu avec
Serge, elle devait bien s’attendre & ce que l'on
vint vers elle, el se tenir sur le qui-vive; donc, il
suffirait, sans doute, du moindre détail pour attirer
son attention et se mettre en rapport avec elle ;
imperceptiblement il se redressa et agita douce-
ment, au-dessus de sa-téte, le pan de son bur-
nous. '

Son raisonnement était juste: Hélene Prad-
jiwoi veillait et guettait, s’altendant & ce que
Serge ou, a son défaut, son guide abyssin, parut
d’'un instant d l'autre et, tout aussitdt que le jeune
garcon éleva sa main, elle 'apercut: d’un coup
@’ceil rapide, elle examina autour d’elle les gens
endormis et certaine qu’elle pouvait se déplacer
un peu sans attirer Uattention, elle se coula vers
Pendroit ot se tenait Féléka : maintenant, 1’épais-
seur seule du corps de lindigéne, qui ronﬂa1t
comme un tuyau d’orgue, les séparait,

— Qu’arrive-t-il? demanda le jeune garcon la-
coniquement ; tu asfaitlesignal... Il m’envoie...

— Ilfaut qu’il parte... qu'il parte au plus vite...
un danger terrible le menace.
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— Leblanc?... fit I"éléka.

La jeune femme entendit sans doute le pluriel
& la place du singulier et s’imagina que c¢’était &
Bright et & Caracallo que 'Abyssin faisaif allu-
sion, alors que, bien au contraire, il entendait
parler de Kneipelt. ‘

— Oul... oui, murmura-t-elle, d’une voix sup-
pliante, qu’il parte..., qu’il fuie sans tarder.

— C’est ce qu’il m’envoie te dire, répliqua le
jeune garcon ; mais le danger quile menace... te
menace aussi; il ne partira pas sans toi.

La foudre s’abattant sur la comtesse ne l'etit
pas abasourdie a ce point ; elle n'avait pas songé
a cette éventualité, s'imaginant que Serge, ayant
une premiére fois consenti & s’éloigner d’elle,
n’éléverait aucune objection & en faire autant.
une seconde fois et voila qu’il lui transmettait au
confraire une volonté trés ferme, trés nestte,
contre laquelle il était difficile de discuter; s'il
fit venu en personne, peut-étre etit-elle tenté de
lui démontrer le danger d’une telle entreprise,
I'impossibilité méme de la concilier avec'idée du
devoir qui devait dominer toutes les actions du
jeune homme... 4

~ Mais ¢'était Féléka qui était 1a et elle compre-

nait 'impossibilité de Uenvoyer transmettre au -
jeune homme ses observations : ¢’était déja mira-
cle qu’il etit pu parvenir jusqu’a elle, avec chance
de s’en retourner ; il ne fallait pas lasser la Pro-
vidence, en lui demandant plus qu’elle ne pou-

’
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vait faire. D'un cOté, cependant, si elle refusait,
¢’était exposer Serge Obrensky a tomber dans le
piége quelui tendaient Walter Bright et Caracallo, -
¢’est-a-dire le condamner 4 la mort ou au dés-
honneur ; d'un autre cdté, fuir avec lui, ¢’était
comprometire le succés méme de cette fuite, con-
séquemment mettre obstacle & 1'accomplissement
de son devoir!... '

Comme elle était Ia, hésitante angoissée,
fixant 'ombre de ses grands yeux noirs que Ia
perplexité agrandissait encore, Féléka murmura ;

— Hate-toi... les heures coulent vite & cette
époque, ef nous ne serons guére loin que l'aurore
se levera...
~Alors, placée entre cette alternative de con-
damner Serge Obrensky & une mort certaine, si
elle restait, ou de 'exposer & de graves dangers,
—— peut-etre conjurables en le suivant, — elle
adoptale parti qui écartait I'instantanéité du péril.

— Jobéis... dit-elle... que faut-il faire?..

Sans répondre, Féléka avait étendu lesbras ef,
dans ses doigts grands ouverts, avait saisi la
~gorge de 'homme qui dormait, seul obstacle qui
empéchat la prisonniére d’'arriver jusqu’a lui ; ses
doigts se refermerent, formant autour du cou
comme un collier vivant, et c’est & peine si les
membres du dormeur eurent un léger tressaille-
ment, a peine si ses lévres lalsserent passer un
soufle rauque d’agonie.

Et cela avait été faitsirapidement qu'Héléne
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Pradjiwoi n’avait pas eu le temps de s’opposer au
meurire ; en sorte que lorsqu’elle vit devant elle
ce cadavre, elle ne put que se rejeter en arriére
avec horreur.

— Rasse, maintenant, dit Féléka...

‘11 avait dérangé le buste du malheureux, suffi-
" samment pour que la jeune femme put se couler
entre lui el son voisin et quand elle l'eut rejoint,
il ajouta : ;

— Suis-moi ef imite tous mes mouvements.

Il placa entre ses dents son long couteau a
lame mince et terrible, et se coula, ainsi qu'un
serpent, sans bruit, & travers les corps qu’engour-
dissait le sommeil ; de temps en temps, lorsqu’un
dormeur s’agitait, les membres de 1’Abyssin se
figeaient et il demeurait immobile, aplati contre
le sol, comme si-lui-méme et dormi; et, der-
riere lui, la jeune femme faisait de méme...

Ils arrivérent ainsi, hors du campement, ayant
profité, pour se glisser dans la brousse, d'un mo-
ment ou la sentinelle avait le dos tourné : & une
vingtaine de métres, le jeune garcon s’arréta et
dit & sa compagne :

— Demeure 1a... et attends.

C’était la partie la plus délicate de l'opération
_qui se trouvait achevée ; préparer les montures,
sous prétexte de les mener boire, les conduire &
Iendroit ol se trouvait la prisonniére, et revenir
chercher -Serge Obrensky fut fout au plus laf-
faire d’'une demi-heure.
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Les deux jeunes gens étaient si émus en se
revoyant ensemble que c’est & peine s’ils purent
prononcer quelques mots en se serrant les mains.

— Merei, dit laconiquement Serge.

— A la grice de Dieu, répliqua-t-elle.

Et ce fut tout. Tenant sa mule en bride, Féléka
s’était mis en marche et, derriére lui, Serge s’a-
vancait, conduisant son cheval; il avait pensé a
y faire monter la jeune femme, mais il avait
presque aussitot réfléchi que peut-étre les herbes
ne seraient pas assez hautes pour la cacher, et il
avait dd se résigner a la laisser marcher & l'ar-

" riére-garde.

Ils avaient ainsi fait, en silence, prés de deux
kilométres, Féléka estimant qu'il etit été impru-
‘dent de se mettre en selle trop prés du campe-~
ment, puis enfin, il avait arrété sa mule, il avait
tenu Iétrier & Serge, qui, une fois & cheval, avait
pris en croupe sa compagne.

Ensuite, 'indigene avait grimpé sur sa mule et
'on était parti comme le vent ; mais soudain, la
béte de Serge, qui avait prisles devants, ayant
des foulées pluslongues, pointa les oreilles et fit
un brusque écart; les éperons aux flancs, cepen-
‘dant elle avanca, et c’est alors’ que le jeune
homme apercut, dressé au milieu de la brousse;
le revolver au poing, un homme qu’aussitot il re-
connut,. . o

Van Kneipelt! Celui qu’il avait fui du campe-
ment de Dafaré et quil'avait rejoint a{ravers le
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désert, celui contre lequel il eroyait que, la veille,

Hélene Pradjiwoi Vavait mis en garde, celui qu’il

fuyait de nouveau et qu’ilretrouvait sur son che-

min pour s’opposer & son départ, sans doute.

Un- flot de sanglui monta ala face et sous 'em-
pire d’'une colére terrible mais irréfléchie, il tira
des fontes de sa selle un revolver qu’il déchargea
& bout portant sur le misérable espion...

Epouvanté par la détonation, le cheval fila
comme une fléche, et derriére lui, la mule de IFé-

léka s’emballa véritablement.

- Ils coururent ainsi jusqu’au lever du soleil, si-
lencieux, courbés sur leurs montures, compre-.
nant que du moindre arrét leur vie dépendait ; Ie
coup de feu de Serge avail du étre. entendu du
campement, et la disparition de la prisonniére
constatée aussitdot par ceux qui avaient mission
de la garder, Walter Bright et Caracallo devaient
s’étre, sans tarder, lancés ala poursuite des fugi-
tifs.

Féléka avait pris les devants, servant de gmdo
se dirigeant & I'aide des étoiles...
“Aux premiéres lueurs de l'aube, Serge tira net

“les brides de sa monture ; il la sentait frissonner
sous lui, et comprenant que s’il la forgait & conti-
nuer, elle s’abattrait, il quitta la selle, puis, ten-
‘dant la main & sa compagne, il l'aida & mettre
pied & terre. '

Féléka layant imité, tous les trois se regarde-
rent en silence, stupéfaits encore de ce qui §'é-
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_tail passé, anxieux de ce que leur réservait’ave-
nir. ,

— Tu as eu tort, dit froidement I'’Abyssin ;
sans ton coup de feu, nous aurions eu sur eux
toute une nuit d’avance...

— J’en conviens ; mais il est des circonstances
oul'onn’est pas maitre de ses nerfs et ottla main
est plus prompte que la téte... :

Ils étatent arrétés au sommet d’une petite émi-
nence, d’ott le pays se pouvait découvrir au loin...

— Qu’allons nous faire? demanda Héléne Prad-
jiwoi... .

Féléka; qui la regardait, répondit

— Commencer par prendre du repos..., car il
se peut que, par la suite, nous ayons a fuir plus
rapidement encore; il faut done faire comme nos
bétes et réparer nos forces... Moi, pendant ce
temps-1a, je veillerai... ‘

La jeune femme protesta, mais faiblement ; avec
une extraordinaire vaillance, elle avait supporté
la longue course qu’on venait de faire, sans qu'un
gémissement méme s’échappat de ses levres;
mais 1l lui semblait que tout son corps étail brisé
et quune calotte de plomb lui pesait sur le crine.

Elle s’étendit sur une botte de brousse coupée
par Féléka et, enveloppée dans son manteau, elle
ne tarda pas & s’endormir, sans appréhension, car
elle sg savait sous la protection de I'homme

~ quelle aimait, heureuse comme jamais elle nes’é-
taitsentie heureuse, car elle le savait prés d’elle...
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— Penses-tu, demanda Serge en s’adressant a.
Féléka, que nous puissions avoir beaucoup d’a-
vance sur eux?... ‘

— C’est selon ; siles gens qui gardaient I'Eu-
ropéenne se mettent seuls & notre poursuite, ils
ne pourront guére aller vite, car 1eur mules sont

mauvaises.. o
. — Quel mteret aurcucnt les autres ?...

— Sait-on jamais? fit laconiquement I’Abys-
sin..

Pula au bout d'un moment, ayant examiné le
cheval etla mule qui, cote acQte, broutaient la
brousse : ‘

— Il nous faudra attendre au moins quatre
heures, avant de nous remettre en route...

— Si longtemps!... s’exclama Serge, effrayé.

— Nos bétes ne pourraient nous porter; nous
modifierons un peunotre route : au lieu de gagner
Sokota directement, nous nous dirigerons vers le
Godjam, dont les tribus sont stres, et nous pas-
serons I’Abbai sur le pont de pierre que les blancs -
ont construit.- /

Il voulait parler du pont jeté, au quinziéme
siécle, par les Portugais sur le Nil Bleu. et qui
relie le Béguémedeur au Godjam...

— Jusqu’au départ, ajouta le’ jeune garcon,
fais comme elle, car il nous faudra atteindre le
fleuve d’'une seule traite..., moi je veillerai...-

Sous le soleil déja brtlant, toutautour d’eux
la plaine s’étendait, plate, monotone, couverte de
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brousse uniformément roussatre quune Drise
légére faisait onduler, avec un bruissement sourd,
piquetée, de-ci de-la, de bouquets de mimosas
allongeant sur le sol leur ombre gréle. Un silence
morne planait: de la terre surchauffée, pas un
murmure d'insectes ne s’élevait, dans le ciel dé-
sespérément bleu pas un vol doiseaux. L, vo-
yant cela, allongé dans U'herbe sous le feuillage
d'un palétuvier, Féléka se réjouissait, songeant
que, sous un soleil semblable, bien fou serait ce-
lui qui se mettrait en route ; la chaleur de la tem-
pérature protégeait donc les fugitifs, leur permet-
tant de conserver I'avance qu'ils avaient prise
sur leurs ennemis...

Mais soudain — il y avait deux heuresenviron
qu’il faisait sentinelle — voila quela-bas, au fin
fond de I'horizon, il lui sembla apercevoir un lé-
ger nuage s'élever, puis grandir, s’étendre, et
bientdt, dans sa largeur entiére, la plaine im-
mense se trouva barrée par une ligne nuageuse
qui avancait avec une rapidité vertigineuse.

— Alerte!... alerte!l... cria I'Abyssin en se
dressant sur ses pieds et en éveillant ses compa-
gnons...

Le bras étendu, il leur indiquait’é¢pais brouil-
lard qui masquait I'horizon ; sur le premier mo-
ment, Serge crut & un nuage de poussiére soulevé
par une masse importante de cavalerie : mais
‘celte supposition ne pouvait tenir contre la cons-
tatation du phénoméne,
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Quelle ligne de cavalerie ett pu s’étendre sur
une longueur de plusieurs kilométres, et puis
dans cette plaine plantée de brousse, il ettt été
impossible aux chevaux de soulever sous leurs
sabots de semblables tourbillons poussiéreux.
~ Alors, quoi?...

Tout & coup, le visage de Feléka s'effara, ses
yveux s'agrandirent démesurément.

— En selle! clama-t-il en se précipitant vers
sa mule. _

- Sans méme attendre que Serge etit mis le pied
& Détrier, il enfourcha sa monture et lalanca
grand frain sur le versant du monticule, courant
dro1t devant lui du coté opposeé & 1epals nuage
qui s’avancait.

Sur ses traces, Serge, ayant Héléne Pradjiwoi
en croupe, galopait sans comprendre... '

. — Qu’est-ce done ? cria-t-il & son guide.

— Le feu! répondit celui-ci, sans méme se .
détourner, et en Dbattant & coups de talons les
flancs de sa monture...

Serge frissonna; il savait, par oui-dire, avec
~ quelle rapidité se propage un incendie dans ces
plaines out 1'herbe longue et épaisse a été dessé-
chée par le soleil des tropiques; il suffit d'une
brise légere pour le pousser en avant, rapide
comme le plus alerte des chevaux.

Il vegarda derriére lui, et sous ses lévres
crispées, ses dents se scrrérent a se briser ; des
colonnes énormes de fumdée s'élevant jusqu’a une

\
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hauteur prodigieuse, galopaient vers eux, toutes
pailletées d’étincelles fulgurantes qui, projetées
au loin par le vent, allumaient d'autres foyers
d'incendie ; déja, & ses oveilles, retentissait de
facon sinistre, le crépitement des brousses qui
s’enflammaient et une chaleur insupportable em-
brasaitl'atmosphere ; il semblait qu’ils se ruassent
a travers du feu. -

Tout & coup, Féléka, qui courail devant lui
s'arréta, puis sa mule chancela et s’abattit, pour
ne plus se relever ; quelques instants elle rala et
ne bougea plus, crevée de cette course au-dessus
de ses forces.

— Continue droit devant toi, fit I'Abyssin,
résigné & mourir la, et adieu...

Mais Serge sauta aterre, juste & temps pour
recevoir dans ses bras Héléne Pradjiwoi, qui,
asphyxiée par le torrent de fumée poussé jusqu’a
eux par la brise, étouffée parla suffocante cha-
leur, perdait connaissance.

—. Héléne ! ma chére Héléne! murmura le
jeune homme, affolé véritablement, soutenant
entre ses bras la téte de Ia jeune femme qu il
avait été contraint d’étendre & terre.

Féléka, lui, n’avait en que le temps d’empoi-
gner la bride du cheval qui se cabrait, épouvanté
par le grondement de lincendie, maintenant a
moins de cent métres, et gui poussait vers eux
des lames de Hammes tout empanachées de
fumée.



XXI

EN FUITE

C’était la mort pour Serge, pour Hélene et Fé-
léka, mort épouvantable et bien faite pour terrifier
- un soldat, habitué cependant & risquer sa vie sur
les champs de bataille; et cependant, en cet
instant critique, le jeune homme ne songeait qu’a
une chose : la douleur qui le poignait & voir, im-
mobile, inanimée, celle pour laquelle il ettt donne

sa vie, celle pour le salut de laquelle il se déses-
pérait de ne pouvoir rien tenter... :

— Sauve-la!... Sauve-la!...criait-il z‘t.l’Abys’sin
d'une voix angoissée..

Celui-ci, domptant a peine le cheval 1amena
prés de Serge.

— Saute en selle, dit-il froidement, prendb -la
avec toi et fuls .
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— L’incendie courra plus vite que moi...

— En ce cas, attends lamort, réponditlejeune
garcon dont le fatalisme oriental s’était déjd in-
cliné devant la volonte de 'itre supérieur...

Maintenant, par toute la plaine, ¢’étaitun gron-
dement sourd, semblable & l’écho d'un orage
lointain ; le ciel avait disparu sous des nuages
épais qui obscurcissaient I’éclat du soleil et I'air
était devenu presque irrespirable...

C’était la fin, et un désespoir immense s’empa-
rait peu & peu de Serge & la pensée que c’étaitpar
sa faute que sa compagne allait périr. Que ne l'a-
vait-il laissée aux mains de ces gens! mieux eut
valu pour elle la captivité que I'horrible trépas &
laquelle I'avait condamnée son égoisme d’amou-
reux.

Et en méme temps, songeant aux raisons qui
lavaient confraint & abandonner la caravane des
marchands de sel, & se jeter de nouveau a travers
la brousse, & fuir encore, une colere folle envahis-
sait son dme, lui montant au cerveau, lui faisait
regretter de n’avoir pu, avant d’abatire Van Knei-
pelt, lui faire subir mille tortures. ’

C’était lui, en effet, c’était ce misérable espion
quil'avaitjeté en de niouvelles aventures, le pous-
sant & emmener avec Iui, le condamnant & une
mort certaine !

Alh! gl eut tenu la, sous sa main, ce n’est pas
d'un coup de revolver qu'il I'etit tué! non, il lui
semblail que sa rage de vengeance lui elt fait

1n. : 10



170 - NICOLAS PEPOTF

trouver un raffinement de supplices, comme
seules, autrefois, en avaient les peuplades sau-
vages de 'Amérique et quavant de mourir lui-
méme, il et éprouvé une infinie satisfaction a
voir se tordre son ennemi, a Uentendre hurler..

Le bruit, depuis quelques secondes, s'éta 1L
apaisé et la marche de lincendie, sans étre en-
rayée, semblait cependant un peu ralentie, mais
la mort, pour étre moins prompte a venir, n'en
était pas moins certaine; elle n’en serait méme
que plus cruelle, précédée d'une agonie plus
longue... ' ‘

Machinalement, Féléka, cramponné au mors du
cheval, 'empéchait de fun“ d’ailleurs, un com-
mencement d’asphyxie immobilisait maintenant
la pauvre béte qui tremblait sur ses jambes et qui
ett été incapable de rendre le moindre service.

L’Abyssin poussa soudain une exclamation.

— Un blanc! fit-il... )

Stupéfait, croyant avoir mal entendu, Serge ne
bougea pas.. ' '

— Un homme arrlve' répéta le jeune garcon..

Puis, tout- aussitét, avec une cxpression do
terreur

— Tu ne 'as donc pas tué'l.

Serge, d'un bond, fut sur ses pl(/db et, la main
en visiére au- dESSUb des yeux, regarda danb la di-
rection que lui indiquait I’Abyssin : un juron s'é-
chappa de ses lévres; galopant devant Pincendie,
mais sur la droite, & une centaine de métres, un
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homme... un blanc accourait droit sur eux : ¢’é-
tait Van Kneipelt.

Fou de rage, mais en méme temps bénissant le
ciel qui lui livrait son ennemi, le jeune homme
sauta sur sa carabine, épaula le cavalier et fit feu.

Mais, au moment ot il pressait la détente, Fé-
léka releva le canon del'arme et la balle se perdit
dans les airs.

— Malheureux ! s’écria Serge furieux..

— La vengeance est meilleure quand on sent
palpiter sous sa main la peau de son ennemi, dit
PAbyssin impassible; dailleurs, il mourra avec
nous... cela ne vaudra-t-il pas mieux...

_ Van Kneipelt n’avait pas suspendu sa course;
excitée par le ronflement des flammes et le pétil-
lement de la brousse, sa mule courait un train
d’enfer et, avant que Serge ett eu le temps de
glisser dans sa carabine une nouvelle cartouche,
le cavalier les avait rejoints.

Sans diremot, il sauta & terre et, tirant une allu-
mette de sa poche, il la jeta tout enflammée dans
les herbes, & ses pieds; une lueur jaillit qui, avec
une rapidité vertigineuse, courut sur le sol, pro-
pageant un nouvel incendie...

— Malheureux!... s’écria Serge en se précipi-
tant.

Mais Féléka se jeta au devant de lui, disant :

— Vite... vite! fais comme moi..

‘Avec son long couteau, il coupa1L les herbes
aussi ras du sol qu’il etcut possible, formant un
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cercle étroit autour d’eux, cependant que les
flammes allumées par Pépoff s’avancaient comme
pour les combattre au-devant de celles que les fu-
gitifs voyaient arriver sur eux depuis une heure

et auxquelles ils avaient tenté vainement d’é-

chapper. - .

Et de fait, le nouveau fléau provoque par le
pseudo- Hollandab, dévastant le terrain, avait en-
levé tout aliment & Uincendie qui avait déja dé-
voré la plaine entiére, protégeant ainsi de mira-
culeuse facon ceux qui allaient périr : contour-
nant le cercle formé par Féléka, les flammes con-
tinuant leur chemin avaient repris leur course, et
activée par la brise, la mer de feu poussait ses
lames rougeatres vers le fin fond de I'horizon.

— A cheval, maintenant, commanda Pépoff, gt
tdchons de prondre Pavance sur les autres.

Tout interdit, Serge demeura immobile, fixant

sur le nouveau venu des regards ahuris..

— Hatez-vous, répéta Pépoff ; ceux qui ont
allumé I'incendie pour vous perdre, vont arriver...

— Mais me direz-vous... commenca-Serge.

— Ce n’est point 'instant des explications;

" gquand vous serez en streté, fout & voire ser-

vice...

Puis se tournant vers Féléka.

— Tu monteras avec moi sur ma mule ; mon-
sieur se chargera de cette femme...

Poussé par un instinctif mouvement de curio-
sité, il avaif fait un pas vers Héléne Pradjiwoi
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toujours évanouie ; mais, soudain, comme il se
penchait sur elle, pour mieux distinguer les traits
de cette femme étrange que la fatalite avait jetée
sur la route de Serge Obrensky, comme pour lui
rendre plus difficile, sinon impossible, 'accom-
plissement de sa mission, il se rejeta en arriére,
tout bléme, les lévres livides, tandis que, der-
riére ses lunettes, ses yeux étincelérent d'une
lueur folle...

— Elle! gronda-t-il d'une voix tellement étran-
glée que Serge ne put entendre distinctement le
mot qu'il venait de prononcer.

Mais, comme le jeune homme se précipitait ja-
lousement, Pepoff étendant le bras lul barra le
passage..

——Non déclara-t-il; ¢ 'est moi qui me chm ge de
la sauver...

Serge eut un mouvement de protestation: avant
guil etit pu se reconnaitre ou se-mettre en dé-
fense, le canon du revolver de Pépoff s appuyalt
sur sa poitrine.

—Je jure Dieu, déclara alors le faux savant, en
dardant sur. lui ses prunelles étincelantes, que si
vous vous opposez & l'exécution de ma volonté,
vous é&tes un homme mort...

Cela avait été dit froidement, sur un ton qui
trahissait une détermination irrévocable et qui
laissait, en méme temps, percer un mystére; ce
fut cette considération et non lacrainte de la mort
qui fit s'incliner Serge. .

10,
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— A votre fantaisie, gronda-t-il, mais il faudra
que tout cela s’explique.

— N’ayez crainte, ricana Pépoff, que Dieu nous
accorde la grice d’échapper el tout s’expliquéra
en méme temps que tout se réglera.

Féléka, sur un signe, lui avait amené sa mule
et, tenant dans I'un de ses bras le corps de la
jeune fille, qui ne paraissait pas lui peser plus
qu’une plume, il se mit en selle d’un seul élan, ce
qui denotait chez lui une force prodigieuse, en
méme temps qu'une extraordinaire habitude du
cheval...

— Monte avec lui, commanda~t-il alors a ’A-
byssin, et conduis-nous... . '

Devant lui, Serge, ayant en croupe Féléka par-
tit au galop, et les sabots de leurs montures, hien
que posant & peine surlesol brilant, soulevaient
autour d’eux un épais nuage de cendres chaudes
qui leur bralaient la face et, pénétrant dans leurs
narines, dans leur bouche, obstruaient la gorge,
les étouffant presque.

Mais ils allaient quand méme, courant sur la
trace des flammes que le vent continuait & pousser
devant eux, faisant de cette plaine, quelques ins-
tants avant encore verdoyante, une étendue
morne, désolée, on brtlaient, de-ci de-la, des
bouquets de bois de mimosas.

Mais, & l'un et & lautre, peu importaient la
chaleur de l'atmosphére, et la fumée et les
cendres, et les nuées de vautours qui volaient au-



LE SECRET DE L'ESPION 175

dessus d’eux, les suivant, & tire-d’aile, dans leur
course vertigineuse, semblant attendre que l'é-
puisement les jetdt & terre, sans forces contre
I'attaque de leur bee et de leurs serres. Trop de
pensées se pressaient dans leur téte pour qu’ils
prétassent attention a tous ces détails.

Serge, tout bouillonnant d’impatience, etit youlu
dtre arrivé déja & l'étape, avoir une explication
décisive avec cet homme que, plus que jamais, il
considérait comme son ennemi, en dépit.du si-
gnalé service que son intervention lui avait
rendu; il lui avait sauvé la vie, ¢’est vrai, mais,
pour le jeune homme, il devalt y avoir sous ce

sauvetage, quelque nouvelle embtiché.

Et puis, quand bien méme, il n’ett point eu ce
soupcon, n'ett-il pas suffi, pour lui mettre la rage
au ceeur, de lattitude singuliére de cet homme, &
Iégard d’'Héléne Pradjiwoi.

Ah'! gl ne se fit pas agi de la vie de la jeune
femme, sl son instinet ne lui edt montré comme
pouvant avoir des conséquences irréparables, une
altercation avec le pseudo-savant, le revolver en
main, il aurait exigé de rvégler de suite ce que
Pautre appelait des « comptes ».

De temps & aulre, il se retournait pour surveil-
ler le pays demere lui, et s’assurer que, dans la
plame immense, nul secours vivant n'apparaissait,
et il ne pouvait s’empécher de tressaillir en
voyant l'attitude de Van Kneipelt : le lourd Hol-
landais se tenait en selle, comme un cavalier de
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profession et, tandis qu’il serrait contre lui avec
sollicitude le corps de lajeune femme, de sa main
restée libre, il soutenait sa mule.

La pauvre béte, déja exténuée par la course
qu’elle avait fournle pour rejoindre les fugitifs,
écrasée sous son double fardeau, galopait de
P'avant, pesant de tout son poids sur le poignet
d’acier de son cavalier : tout autre la chevau-
chant, clle se fut abattue depuis longtemps, mais

celui-la galvanisait ses forees, la portant pour
ainsi dire dune foulée plus loin, touJourb plus
loin.

Quant & Pépoff, il semblait avoir perdu la no-
tion du temps, des milicux, des circonstances :
se flant & sa monture pour suivre les traces du
cavalier ‘qui le précedait, il s’absorbait dans la
contemplation d’Héléne Pradjiwoi, et ses tegards,
si percants, si hardis, si terribles, avaient perdu
lexpression qui leur était coutumisre et qui,
méme & travers les verres bleutés des lunettea
étincelaient de si intimidante facon.

Une infinie douceur se réflétait dans les pru-
nelles bleues qu'une larme d’attendrissement éva~
porée embrumait et ses lévres avaient perdu la
moue sarcastique et parfois cruelle dans laquelle
elles se plissaient, pour s’entr’ouvrir, &.son insu,
malgré lui peut- étre, dans un presque impercep-
tible sourire plein de douccur et de bonteé...

Le soleil descendait vers 'horizon et son disque,
dont la moiti¢ apparaissait encore, envoyait dans
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le ciel assombri des reflets sanglants qui faisaient
palirles derniéres lueurs de 'incendie ; par mo-
ments, on rencontrait un cadavre carbonisé de
béte sauvage surprise, dans sa - fuite, par les
flammes et qui mettait dang 'air une odeur em-
pestée : le cheval, la mule cn arrivant 4 proximité
de ces dépouilles, rendclaient, puis, & coups d’épe-
rons, poursuivaient la route...

Dans les pays tropicaux, la nuit vient vite, et
bientot, le dernier rayon de soleil ayant lui, une

ombre épaisse enveloppa la plaine : aurisque de

faire une chute dangereuse, il fallait s'arréter.

Feléka se laissa glisser en bas du cheval qui, &
ce moment, gravissait au pas le flanc d'une colline,
et s’approchant de la mule de Pépoff.

— 81 tu veux aller plus loin, dit-il, va seul ; moi,
je ne puis te guider et je ne veux pas prendro la
responsabilité de ta vie..

Serge avait arrété sa montme en sorte qu’ar-
rivé prés de lui, Pépoff murmura :

— On pourra1t faire halte au sommet et repfutlr
au milieu de la nuit..,

Sans répondre, le jeune homme quitta la selle
et, s'approchant de la mule, tendit les bras pour
~ recevoir Héléne Pradjiwoi ; mais Pépoff, toujours

‘muet, descendit de I'autre coté, et continuant de

porter le léger fardeau, monta doucement la col- -
line, escorté de Serge qui serrait les poings avee
fur(,ur et suivi de Féléka tenant par la bride les
deux hétes..
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Quand on fut parvenu en haut, sur la terre nue,
dépouillée par I'incendie de toute trace de végéta-
tion et chaude encore du passage des flammes, on
procéda a établissement du campement, — cam-

“pement sommaire, puisque les fugitifs ne possé-
daient rien en dehors de ce qu’ils portaient sur
BUX-INEMES. -

Sans se parler, Serge et Pépoff se dépouillérent
de la plus grande partic de leurs vétements, de
maniére & faire, pour Iéléne Pradjiwoi, une
couche a peu prés convenable ; au-dessus de sa
téte, a l'aide des carabines et de la lance de Fé-
léka; on placa le manteau de lindigene, afin de
préserver la jeune fille de 'humidité qui commen-
cait & tomber en abondanece...

Cela fait, les deux hommes se regarderent :
I'heure de I'explication semblait avoir sonné, tous
deux bralaient du désir de parler, et cependant,
en lui-méme, chacun d’eux sentait que cette
heure devait étre le plus possible reculée...

Féléka qui s’était occupé des montures, retirant

-aux pauvres bétes, pour les délasser un peu, leur

mors el leur selle, se bornant & les entraver 3
laide d’'une bride pour les empécher de -trop
s’écarter, survint au moment olt Serge ouvrait la
bouche pour s’adresser & Pépoff.

— Ta mule est perdue, dit-il & ce dernier.

— Perdue ! s’exclama Pépoff-en tressaillant et
en passant la main sur son front instantanément
couverl d'une sueur froide.
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— Elle est fourbue : les frissons l'ont saisie :
dans quelques heures elle sera morte
+ A cette terrible nouvelle, les deux Européens se
regardérent ; la perte d'une de leurs montures,
en la circonstance présente, était la chose la plus
orave qui plt leur arriver ; ¢’était la seule chance
de salut qui leur restit... car, pour espérer tra-
verser a pied les mornes solitudes qui les sépa-
raient du fleuve Bleu, il etit fallu étre frappé de
folie.

Tout dépendait en effet de la rapidité avec la-
quelle ils pourraient avancer ; il ne s'agissait pas
seulement de fuir ceux qui devalenL étre lancés a
leur poursuite, il fallait aussi atteindre des re-
gions que n'etit pas dévastées Uincendie et ot ils
eussent chance, & défaut d’indigénes pouvant leur
procurer quelque nourriture, de rencontrer quel-
que gibier :

Done la perte de cette mule allait les mettre en
danger de mort.

——-Eb tu sar quil n'y a aucun moyen de la
sauver ? demanda Pépoff. '

— Aucun et ¢’est pourquoi je te préviens pour
savoir si tu veux que je la tue tout de suite.

~— Es-tu fou ?... tant qu'elle est sur pied on peut

-esperer! Et puis, & quoi bon la tuer?...

— Il y aura, a l'aube, trente-six heures que
nous n’aurons mange, répondit placidement VA~
byssin.

Pépoff tressaillit : la proposition de Féléka
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parait pour I'instant & un des deux dangers immé-
diats de la situation ; s'adressant a Serge, il de-
manda :

-— Qu’en pensez-vous?...

— Cette béte est & vous, répondit le jeune
homme ; libre & vous de décider ce qui vous plaira.

Il tourna le dos et s’en fut prés de son cheval
qu'il flatta doucement, s’assurant avec anxiété de
I'état dans lequel se trouvait la pauvre héte:
celle-ci fixait sur lui ses yeux intelligents, dans
lesquels il y avait comme une demande, et ce re-
gard fit frémir Serge jusqu’a la moelle des os.

Le cheval, lui aussi, avait faim, et peut-étre, &
Vaurore, lorsqu’il lui demanderait de se remettre
en marche, ne serait-il pas capable d’avancer;
alors, dans l'une des fontes de sa selle, le jeune-
homme prit un biscuit qu’il avait gardé comme
supréme ressource, et le cassant en tout petits
morceaux, comme s’il avait espéré, en prolon-
geant ce repas sommaire, {romper la héte, le lui
donna tout entier ; il se serait fait scrupule,
quoique souffrant beaucoup lui-méme, d'en"dis-
traire la moindre parcelle...

A quelques pas, Féléka avait emmené la mule
qui, soudain, s’affaissa sur le sol, en poussant un
sourd gémissement; le couteau de I’Abyssin, di-
rigé avec adresse, lui était entré dans le cceur,
jusqu’au manche ; puis le jeune garcon, accroupi
surle cadavre, se mit & taillader I'une des cuisses,
en enlevant de minces laniéres de chair.
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Quant il en eut une quantité suffisante, il les
présenta toutes saignantes a Pépoff qui se dé-
tourna avec dégott : la vue seule de cette viande
palpitante lui donnait des nausées; il n’en éfait
sans doute pas encore arrivé au point ol son es-
tomac civilisé était capable de rester sourd &
toutes ses habitudes civilisées... _ ‘

11 ett fallu cuire cette viande ; mais, quand
bien méme on et trouvé dans cette plaine dé-
vastée de quoi allumer du feu, la prudence l'eut
interdit, pour ne point attirer l'attention de ceux
qui, trés certainement, les cherchaient.

— Et pourtant elle a faim! murmura Pépoff
avec désespoir, en fixant ses regards sur la tente
improvisée qui abritait Héléne Pradjiwoi...

En ce moment, comme le brouillard intense-
qui planait sur la terre se dissipait un peu, les
yeux de Féléka apercurent & quelque distance un
- point lumineux qui brillait dans la nuit ; sans
rien dire, il s’éloigna en courant dans cette direc-
tion. o

— Serge! fit la voix de la jeune femme.

Si faible qu'avait été I'appel, V'officier 'entendit
et, abandonnant son cheval, se précipita ; mais, .
comme il allait atteindre I'endroit ol elle se trou-
vait, Pépoff se dressa devant lui.

— Encore! gronda-t-il en portant la main & son
revolver... . ‘

— Gardez vos cartouches pour une meilleure
occasion, jeune homme, lui dit froidement le

1. . 11
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pseudo-savant hollandais ; je vous ai dit que plus
tard nous nous expliquerions et réglerions en-
semble nos comptes ; prenez patience et at-
. tendez..

— Et s’il ne me plait point d’attendl e...

— 11 suffit qu’il me plaise ; n'oubliez pas que je
vous al sauvé la vie tantot et qu'a ce titre vous
me devez quelque reconnaissance...

— 11 fallait me laisser mourir! g’écria Serge
avec emportement...

— Etes-vous maitre de votre vie?...

Cette question, posée a brile-pourpoint, rap-
pela au jeune homme tous les soupgons qui le
hantaient au sujet de son compagnon de voyage;
il se rua sur lui, le saisit au coHet de son habit
et, fou de colére ;

— En tous cas, traitre, je suis maltre de la
tienne... et si tu ne me réponds de sulfe .8l tu
ne te justifies sans tarder..

Froidement, Pépoft repondn

— Tue-moi donc ; car il ne sortira aucune pa-.
role de mes levres, avant linstant que jaurai
choisi, et qui viendra peut-&tre trop t6t pour toi,
Serge Obrensky ; m'entends-tu... trop tot...

Devant ce sang-froid, devant surtout le sens
énigmatique de cette réponse, le jeune homme
sentit sa colére tomber. Ses doigts relachérent
leur étreinte et, comme en ce moment Féléka
arrivait, apportant posés sur un pan de sa gan-
doura; les filets de viande cuite & 1'un des foyers
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d’incendie, apercu par lui & un kilometre du cam-
pement, Pépoff se dégagea, disant & Serge, comme
si rien ne se fut passé entre eux.

— Mangez...

.— Mereci, répondit I'autre sechement.

Et il retourna aupreés de son cheval, tandis que
Pépoff s’approchait d’Hélene Pradjiwoi.

— Qui &tes-vous ? Que voulez-vous ? demanda
la jeune fille effarée.

— Un homme qui ne vous veut aucun mal,
Hélene Pradjiwoi, dit-il lentement, avec un EluCGD.t
- d'incommensurable tristesse.

Comms il ne répondait pas, immobile et muet,
penché sur elle, comme s'il elt cherché & dis-
tinguer ses tfaltb malgré I'obscurité, elle eut peur
et appela :

— Serge!l... Serge !...

Semblable & une trombe, le jeune homme ac-
courut et, comme Pépoff lui barrait le passage, il
arracha d’'une main violente le manteau qui pla-
nait, en guise'de toiture, au-dessus de la téte de

la jeune femme. : _
' Qu'y a-t-il?... Que voulez-vous ? interro-
gea-t-il.

— Serge, quel est cet homme ?

Alors, avant que Serge ett pu répondre, aulre
— dont il semblait qu'un sanglot éteignit la voix
fit entendre ces mots :

— Je vous dirai ce que je lui ai dit : je suis un
homme qui vous a sauvée, Héléne PradJIW.OL o



184 NICOLAS PAiPOFF

— Pour mieux nous perdre, gronda Serge...

— 11 fallait donc demeurer la-bas et mourir...
ricana Pépoff ironiquement. —

Le jeune homme eut un grand élan et s’écria,
désignant sa compagne :

— Ah!sicen’ettt 6té pourelle...

Pépoff lui posa la main surle bras et, dardant
surlui un éclair dont le jeune homme, en dépit
de Pombre, fut ébloui :

— Pour elle done, Serge Obrensky, vous seriez
prét & transiger avec votre devoir... & trahir ceux
qui ont eu confiance en vous...
 — Trahirl... dit Serge, ¢’est vous qui parlez de
trahison!... vous qui me suivez depuis Péters-
bourg, vous qui, attaché & mes pas, guettez le
moment propice d’accomplir votre liche efsinistre
besogne... vous qui... '

Les bras croisés, Pépoff, fixé en une immobilité
de statue, attendait; soudain le jeune homme tira
son revolver et en fit craquerla gachette.

Avec tranquillité, 1'agent dit alors, sans sortir
de son immobilité : =

— Un assassinat... alors?...

— Non, une exécution, tout simplement...

-— Tirez, en ce cas, Serge Obrensky, et quand
vous retournerez & Pétershourg, vous n’oublierez
pas d’inscrire ma mort parmi vos actes d'héroisme.

Comme souffleté, Uofficier se rejeta en arriére,”
abaissant le revolver dont le canon était déja di-
Tigé vers la poitrine de son ennemi. :
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- — Défendez-vous, alors, cria-t-il. Défendez-

vous?... ‘

~— Jaimerais mieux me tuer moi-méme que
d’attenter & votre vie... en ce moment, lieutenant
Obrensky ; mais prenez patience,l'heure viendra,
— je vous l'ai dit, — ou vous -me verrez dressé
devant vous !... et alors...

Serge, remettant son revolver dans sa gaine, lui
cracha a la face ce seul mot: ‘

— Léche!...

Pépoff demeura impassible ; seulement, si le
jeune homme avait pu voir le visage de son adver-
saire, il ettt été épouvanté de la lividité de ses
traits. - ‘

Aprés un assez long silence, Serge dit enfin :

— Remettons donc & plus tard — l'heure qu’il
vous conviendra de choisir sera la mienne —
Vexplication de ce qui vous concerne, vous et
moi; mais ¢’est a I'instant méme que j'entends
savoir de quel droit vous étes, par deux fois, in-
tervenu entre madame et moi... o ,

— De quel droit... balbutia Pépoff tout inter-
dit, de quel droit...

— Le temps pressait, 1a-bas, quand vous nous
avez rejoints, et je n’ai pas voulu, par une alter-
cation, compromettre le salut de celle dont je
sauverai la vie, au mépris de la mienne ; mais ici,
alors que rien ne nous menace, j’exige...

Pépoff larréta net, et vivement :

— Rien ne nous menace! s’exclama-{-il : vous
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voulez dire que la mort nous guette a chaque pas:
derriére nous, représentée par les misérables qui
n’ont mis le feu ala brousse que pour vous arréter
dans votre fuite et, mort ou vivant, vous empé-~
cher d’atteindre le but de votre voyage!... en
avant de nous... ¢’est le désert, sans ressources,

“avec des embtiches a redouter des attaques &
repousser... et la faim..

11 fit une pause et poursuivit :

— Et vous vous étonnez que je m’impose, que
je veuille vous contraindre 4 ne songer qu’a vous,
& préserver votre existence, plus mnécessaire
peut-étre que -la sienne, & ne songer qu’a une

. chose : aller de 'avant... toujours de 'avant, sans
vous préoccuper de quoi que ce soit qui puisse
détourner vos forces de I'objectif que vous devez
sans cesse avoir devant vos yeux!,..

Iei, nouvelle pause, que n’osérent troubler ni
Serge, ni la jeune femme, intimidés par 'assu-
rance de Pépofl.

— Or..., conclut celui-ci, du moment que votre
devoir est 14, qui doit... ou plutét qui devrait
chasser de votre esprit, de votre coeur toute pen-
sée, tout sentiment opposés & l'accomplissemnent
strict de votre mission, il faut donc que je m’oc-
cupe d’elle et que j’écarte de sa téte tous les dan-
gers que votre folie, a tous deux, y a accumulés...

Hélene Pradjiwoi dit d’'un ton plein de hau-
teur :

— Qui done. étes-vous, monsieur, pour vous
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arroger le droit de veiller sur moi avec une sem-
blable autoritée?..

A cefte quesmon, Pépoff répliqua tout bas,
- d’'une voix subitement transformée, et aussi
craintive, aussi douce qu'elle était impérieuse,
menacante, en s’adressant & Serge :

— Ne m’interrogez pas, Hélene Pradjiwoi, car,
pas plus qu’a lui, je ne puis répondre en ce mo-
ment : mais, soyez assurée que lorsque sera venue
Uheure de 1’exp11cat1on...

11 se tut, la gorge subitement contractée, puis,
présentant & la jeune femme les languettes de
chair rotie que lul avait remises Féléka.

— Tenez, Héléne Pradjiwoi, dit-il avec une
grande douceur, mangez... qui sait ce que vous
réserve demain?... L’étape sera peut-étre, certai-
nement méme, trés rude, et il faut faire provision
de forces... '

Puis, tandis que, docilement, elle ohéissait, il
s’eccupa a replacer avec sollicitude, sur ses sup-
ports improvisés, la couverture qui abrifait la
jeune femme contre 'humidité tombant du ciel;
Serge, lui, demeurait 14, les bras ballants, les
mains abandonnées, sans force physique, sans
énergie morale, troublé de la présence de cet
homme, furieux de sentir que, malgré lui-méme,
sa fureur contre lui s’apaisait en raison du mys-
tére dont il le trouvait enveloppé.

Ef les heures s’écoulérent sans que ni lui ni -
Pépoff desserrassent les dents, chacun d’eux im~
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mobile aux ¢otés d’Héléne Pradjiwoi qui, sa faim
un peu soulagée et brisée par la fatigue, s'était
endormie... ‘

Au ciel, les étoiles commencaient a palir.

— 1l est temps de se remeltre en route, dit
Féléka en s’approchant des deux hommes.

Tous deux tressaillirent, et, d'un méme mou-
vement, se baissérent vers la dormeuse pour
Iéveiller; mais, d’elle-méme, elle se leva, car le -

sommeil avait, depuis longtemps, fui ses pau-
piéres, et elle dit :

— Partons!...

Féleka amenait le cheval de Serge, sellé et
bridé; alors, tendant la main &la jeune femme, le
‘lieutenant aux gardes dit avec un léger tressail

lement dans la voix :

— Montez...

Malgré lui, sa joie percait, car, pendant les
quelques heures qui venaient de s’écouler, il avait
attendu ce moment avec une impatience fébrile :
le cheval était & lui, et cette fois, I'homme qui
s'était déja dressé entre_celle qu’il aimait et lui,
n'aurait aucune raison de recommencer; c’était
lui qui allait emporter Hélene Pradjiwoi... -

Instinctivement, celle-ci tourna les yeux vers
leur mystérieux compagnon de voyage, comme si

~elle s’attendait & ce qu’il prit la parole.

— Non, Serge Obrensky, ce cheval est 2 vous,
il est pour vous seul.

~— Oui, il est & moi... bien & moi... Et s’il me
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plait d’en faire tel usage qui me convient, nul n’a
rien & y voir.

— En &fes-vous bien str?... et croyez-vous
que, sinon ici... du moins & Pétershourg, on n’ait
pas le droit de savoir si, par moments, vous n’avez
pas fait taire la voix de votre conscience pour
écouter le cri de votre cceur..

Le jeune homme tressaillit; au dépit qu’il en
eut, il sentit le reproche fondé, et une torture
épouvantable lui fit monter aux yeux deux larmes
qu’il essuya furtivement. C’était vrai, ce que
disait cet homme : il n’avait pas le droit de dis-
traire une partie de son énergie morale, de sa
force physique au profit d'un auire but que celui
pour lequel 11 avait été envoyé par le général
Grégorieff.

Le soucide sa conservation prdpre devait passer
avant toul autre ; et dut Héléne Pradjiwoi se lan-
cer seule dans le désert, s’ensanglanter les pieds
au travers de. la brousse et tomber sur le sable
bralant, épuisée, avant d’avoir atteint ce Nil Bleu,
terme de toutes leurs souffrances, il devait, lui,
se mettre en selle et, I'abandonnant derriére lui,
aller au plus tot de l'avant..

Et comme si elle ett pu hre sur le v1saoe du
~ jeune homme le reflet du combal terrible qui se

livrait dans son dme, Héléne Pradjiwoi lui dit :

— Oui, cet homme a raison, partez, Serge
Obrensky, faites votre devoir et que, dans les
moments de défaillance, la pensée de celle qui

: 11,
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~vous aime et vous aimera jusqu’a la mort, vous
réconforte...

C’en était trop pour le pauvre Serge; le rouge
de la honte lui monta a la face, en songeant qu’il
balancait en ce moment pour savoir s’il allait com-
mettre lalacheté de s’enfuir, laissant cette femme
en péril de mort... -

— Mon devoir!... s’exclama-t-il, mon devoir ne

- peut étre intransigeant & ce point! et s’il faut,

pour 'accomplir quand méme, vous abandonner,
ehbien! j'y renonce, et dussé-je, a mon retour —
si jamais jeretourne — étre condamné pour avoir

manqué & ma consigne, je refuse de partir si vous
ne montez sur ce oheval

Ces mots avaient été prononcés d'un accent si
ferme qu’il était facile de comprendre que la dé-
termination du jeuné homme était irrévocable.

— Faites done, dit Pépoff, et que la responsa-
bilité de votre acte retombe sur vous! _

Lui-méme aida Heéléne Pradjiwoi & se placer
en croupe derriére Serge qui s’était misen selle,

et le cheval — au contact des éperons — partit
~au galop. : :

Quant & Pépoff et & Féléka, ils se mirent en
route; le jeune Abyssin marchait en téte, pour
montrer le chemin, allongeant les jambes, surla
terre que la nuit avait rafraichie, éprouvant une
jouissance infinie & sentirla brise légere voltiger
sur leurs fronts qu'avaient brtleés, la veille, les
- ardeurs solaires. :
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Ils allaient droit devant eux, comme était allé
le cavalier, suivant le sillon tracé par lessabots
du cheval dans I'épaisse couche de cendres que
Iincendie avait laissée sur le sol; de temps a
autre, ils tournaient la téle pour s'assurer qu'ils
n'étaient pas suivis, car c'était 1la l'une des
craintes de Pépoff; galopant comme un fou der-
~ riere lincendie, & peine avait-il été allumé, il

- avait réussi & prendre une avance considérable
sur Walter Bright et Caracallo, mais nul doute que
ceux-ci n’eussent pensé & se lancer & la recherche
de leurs victimes, pour s’assurer de leur mort ef
rechercher sur le cadavre de Serge les papiers
dontils voulaient s’emparer. ‘

Déja, il était fort surpris de ne les avoir pas en-
core vus et il se disait que, d'un instanta l'autre,
il lui fallait s’attendre & les voir apparaitre. Par-
bleu!" §’ils n’étaient que deux, la partie serait
égale, car, a lui seul, — I'’Abyssin & ses yeux ne
comptait pas — il se chargeait bien de leur tenir
tete. o S
- Méme, il ett été certain que les deux misé-
~ rables fussent seuls, il aurait supplié la Providence
de les lui envoyer ; de cette facon, la question ett
été tranchée de suite et Serge Obrensky elt pu
~ continuer en toute sécurité sa route. '

Malheureusement, il n’était pas dans les choses
possibles que Walter Bright et Caracallo s’aven--
turassent ainsi, tout seuls, sans escorte, & travers
ce pays inconnu d’eux, et ou & chaque pas pouvait
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se dresser, en travers de leur chemin, quelqu'une
de ces troupes de coureurs du désert, pillards et
assassins, entre les mains desquels, & défaut de
leur bourse, ils couraient risque de laisser leur
peau’; et voila pourquoi Pépoff détournait la téte
avec inquiétude, redoutant de voir apparaltre au
loin une bande de cavaliers, préts & soutenir, &
coups de lances et de sabres, la tentative deés deux
coquins ; dans de semblables conditions, la lutte
cut été trop inégale et 1’ avantage n ‘'etit pas été du
coté de Pépoff.

Or, pour deux raisons, celui-ci voulait vivre
d’abord pour tenirle serment fait au général Gré-
-gorieff de veiller sur Serge Obrensky, jusqu'a ce
que celui-ci etit rempli la mission dont il avait été
chargé; ensuite, parce que depuis qu’il s’était
trouvé face a face avec Héléne Pradjiwoi, 1l étaif
tout bouleversé, tout changé, et que maintenant il
tenaif autant & la vie qu'il y tenalt peu aupara-
vant...

Durant une partie de la matinée, ils marchérent
ainsi, silencieux, lui absorbé dans ses réflexions,
Féleka exclusivement occupé a relever surle-sol
les traces du cheval de Serge; mais il arriva-un
moment ot le soleil devint si ardent que force lui
fut de-s’arréter et, proﬁtant d’'une dépression de
terrain qui formait dans cette plaine immense et
monotone comme une sorte de caverne,.ils s'ar-
rétérent.

Aprésavoir mangé un peu de la viande de mule
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- que Féléka avait emportée avec lui, ils s'éten- -

dirent sur le sol bralant et s’assoupirent, brisés

de fatigue et accablés par la chaleur; puis, quand -

le soleil fut plus bas vers 'horizon, ils reprirent
leur marche, souffrant épouvantablement de la
soif, les pieds déchirés, la poitrine sifflante, la téte
en feu.

Mais ils avancaient quand méme, Pépofl ayant
autant de hate d’augmenter la distance entre lui
el ceux qui devaient le poursuivre, que de dimi-
nuer celle qui le séparait de Serge et de sa com-
pagne..

— 8i le cheval a bien marche et s'ils n’ontfait

aucune mauvaise rencontre, lui répliqua Féléka -

qu'il interrogeait, ils ne doivent pag maintenant
étre loinde I’ Abbal

~— Crois-fu vraiment ?

— En marchant encore une couple d’heures,
ton ami pourra camper sur le bord du fleuve.

— Sauvé, alors! s'exclama Pépoff avec un
“énorme soupir de soulagement.

~— Pas encore, car ce n’est point dans cette di-
rection que se trouve le pont, et Ie fleuve est tel-
lement rapide, tellement profond qu’il ne faut pas

songer a le traverser en cet endroit; il lui faudra

donc longer la rive jusqu’a ce qu’il trouve le
pont.

Comme il achevait ces mots, Pépoff poussa une
brusque interjection etson bras subitement étendu
en avant, I'index pointé vers I’horizon :
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— La! dit-il d’'une voix étranglée.

La main en visiére au-dessus des yeux, Féléka
regarda longuement, puis enfin :

— Ce sont eux!...

— Comment!... Eux!... A linstant méme tu -
me disais qu’ils devaient étre pres de I'Abbai...

— Oui... mais j’ai ajoulé : a condition qu'il ne
leur soit rien arrivé.. '
Vainement, Pepoﬁ’ écarquillait leb yeux pour
tacher de distinguer quelque chose dans la tache
sombre signalée par lui sur le fond bleu du ciel;
il n’avait pas, dans le regard, la méme acuité que
son jeune compagnon, habitué depuis son enfance
3 fixer les objets & {ravers les immenses solitudes

du désert.

— Les vois-tu?... demanda-t-il d’'une voix.in-
quiéte, en hatant le pas, malgré sa lagsitude. Que
font-ils ?... Chevauchent-ils toujours?...

— Nous sommes trop loin pour que je puisse te
répondre; cependant il me semble bien qu’aucun
d’eux n’est & cheval..

Quelques centames de métres p‘trcourm Feléka
ajouta :

— 1ls sont immobiles..

— Grand Dieu!s exclama Pépoft, que leur esi-il
- arrivé?..

Au pas de course, ils se lancérent & travers la
brousse, moins sapée par l'incendie depuis quel-
ques instants et dont les herbes, plus hautes en-
travaient leur marche. ‘
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Dans Pombre qui commencait & épaissir, — car
subitement le soleil avait disparu & I'horizon, —
Féléka, quimarchait le premier, se heurta soudain
4 un obstacle placé en travers du sentier.

— Ce cheval... dit-il laconiquement, s’étant
baissé et ayant promené, & titons, ses mains sur
la pauvre béte...

Un frisson secoua Pépoff : dansles circonstances
olt ils se trouvaient, la perte du cheval pouvait
causer des conséquences irréparables; qui sait
méme si ce n’était pas la mort qui les attendait;
oui, la mort, faute de pouvoir franchir rapidement
les zones désolées qui les separalent encore du
fleuve Bleu...

A longues enjambées, ils parcouraient leur
route, ayant hate de savoir ce qui était survenu,
sans songer que Serge et Hélene Pradjiwoi -
avaient 6t6 victimes de laccident le plus simple,
le plus banal, le plus-facile & prévoir, accident
identique a celui qui, déja, avait privé Pépoff de
sa mule; le pauvre cheval, épuisé, surmené,
fourbu, crevant de faim et de soif, s’était abattu
soudain, sans nerfdans les jarrets ni souffle dans
les poumons,

Alors, les deux jeunes gens, avec une extraor-
- dinaire énergie, avaient continué leur route &
“pled, Héléne Pradjiwoi s’appuyant sur le bras de
son compagnon, jusqu’au moment oli, brisée de
fatigue, les pieds en sang, elle avait déclaré ne
plus pouvoir avancer...
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- — Arrétons-nous done, avait dit Serge.

— Non... non... laissez-moi et fuyez... je ne
puis é&tre qu'un embarras pour vous, un danger
pour votre vie...

— Peuh!... s’était écrié le jeune homme ; c’est
a moi, un soldat, que vous donnez ce conseil!l..:
Ah! m’'estimez-vous donc assez peu pour me croire
capable de vous écouter ?

— Mais votre mission !... .

— Nous 1’accomplirons tous les deux... ou tous
les deux nous périrons..
~ Et comme elle ouvralt la bouche pour 1ns1ster
il avait subitement tiré sonrevolver et, d'une voix
nette, avait déclaré qu’il se tuerait plutot que de
Pabandonner...

Alors elle s’était tu et, tous deux, assis cote &
cote dans la brousse, ils avalent attendu venir la
mort : ce furent Pépoff et Féléka qui arrivérent.

— Il faut partir! déclara le premier au jeune
homme : continuez votre route avec Féléka pour
guide ; moi, je reste avec elle.

— Nomn, répondit Serge; de quel droit ?

— I8t vous?

— Du droit que me donnent mon amour pour
elle, son amour pour moi!... -

Un éclair brilla dans les yeux de Pépoff ef ses
doigts se crispérent au point que ses ongles lui en-
trerent dans la chair; apres un silence, durant le-
quel il se rendit maitre de la colére qm grondait
en lui, i dit :
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— Tartez, Serge Obrensky; je m’engage & la
sauver... dussé-je la porter dans mes bras a tra-
vers la brousse...

Ce fut au tour d’Héléne Pradjiwoi de demander :

— De quel droit, monsieur, sacrifierez-vous
votre vie pour moi?

Et Pépoff, interdit, tout pale, les lévres trem-
blantes de mots qu'il faisait grand effort pour ne
pas prononcer, balbutia :

— De quel droit... de quel droit!...

Puis, brusquement, d'une voix rude :

- — Dormons... la nuit porte conseil; demain, &
I'aube, nous aviserons... '

Et, tous les trois, harassés de fatigue, s’étendant
sur la brousse, s’endormirent sous la garde de
Féléka... ' '

Au jour, en dépit des résistances de la jeune
femme, on la placa sur le manteau de 'Abyssin,
tendu en travers des deux carabines, et, portant
surleurs épaules cette litiere improvisée, Serge
et Pépofl s’acheminerent vers le Nil Bleu.



XXII

LES RIVES DE L’ABBAI

Si Nicolas Pépoff ettt recu du ciel le don d'ubi-
- quité, il ne se fat pas autant inquiété de ce qui se
passait sur ses derrieres et elt concentré toutes
les forces de son esprit sur I'inconnu qui latten-
dait en avant de lui.

Vaine, en effet, était sa crainte de voir Seroe
ObI‘GHbLY poursuivi par Walter Bright et Cara-
callo; le bruit produit par le coup de revolver que
Serge lui avaitliché en pleine poitrine, et dont la
balle —par un hasard providentiel, — s’était écra-
sée surla boucle de la bretelle de sa carabine, avait
mis en rumeur le campement des changeurs de
sel : éveillés en sursaut, les deux complices
avaient couru jusqu’a I’endroit ot leur prisonniére
dormait et, dans l'ombre, ‘ils avaient trébuché
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dans le cadavre du malheureux que Féléka avait
du étrangler, pour faire un passage & la jeune
femme...

Il ne leur avait pas été nécessaire d’aller plus
loin pour étre convaincus qu'Héléene Pradjiwoi
avait disparu, et sans prendre la peine de regar-
der, ils avaient résolu de se jeter & sa poursuite.

Pas un instant, en effet, la pensée ne leur vint
gquelle avait pu se lancer seule a travers la
brousse ; ce qui augmentait leur rage, ¢’était I'in -
time conviction ot ils étaient que Serge était venu
et non seulement avait éventé le piége, mais
encore avait facilité I’évasion de leur prisonniére.

Ils avaient donc donné Uordre de seller.leurs
mules, pour se jeter & la poursuite des fugitifs,
décidés a les rattraper cotute que coute. C’était
avant quils ne se missent en selle que Pépoff,
tout étourdi encore de sa chute, était revenu au
campement, dominant sa rage d’avoir. été frappé,
ayant assez d’empire sur lui-méme pour faire des
veeux en faveur de 'homme qui venait de tenter .
de 1'agsassiner... . o

Tout d’abord, caché dans 'ombre, il n’avait pas
éprouvé grande anxiété & voir ces préparatifs de
poursuite : Serge était bien monté et un cheval
comme le sien était capable, méme portant double -
charge, de distancer les montures de Bright et de
Caracallo. Ah! §’ils avaient eu des mules comme
lasienne, achetée parluia Obock ef choisieavec un
soin tout spécial, il n’edt pas été sans inquiétude...
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Mais voila que, soudain, il avait vu des flammes
s’élever en avant du campement, puis la brousse
entiere s'allumer et, sous le souffle de la bise,
I'incendie croitre avec une effrayante intensité;
alors, il avait compris le plan des misérables ; dans
la crainte- que leurs montures ne fussent pas de
taille & lutter avec celles des fugitifs, Bright avait
eu l'idée de lancer & leur poursuite un fléau qui
arpenterait le terrain plus rapidement que ne pour=
raient le faire les jambes de leurs bétes.

Alors, tandis que I'Anglais et I'Italien se con-
gratulaient de cette heureuse inspiration, que
Caracallo n’avait pas hési{é & qualifier de géniale,
‘Pépoff avait enfourché sa mule et était parti au
triple galop.

On sait le reste; mais ce que lui, Pépoff, igno-
rait... ¢’était ce qui s’était passé aprés son départ.
Les mules de Walter Bright et de Caracallo avaient
reniclé lorsque leurs propriétaires avaient voulu
les lancer surles traces de l'incendie : le sol, bri-
lant encore, échauffait la corne de leurs sabots,
et les cendres chaudes pénétraient dans leurs na-
seaux; aussi avaient-elles énergiquement refusé
d’avancer, en sorte qu'aprés une courte lutte, de
laquelle les deux acolytes avaient compris qu'ils
ne sortiraient pas vainqueurs, avaient-ils été
contraints — bien & regret — d’attendre que la
terre se fut refroidie et que se fussent éteints les
nombreux bralols qui continuaient de flamber
dans la plaine.
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Au surplus, en y réfléchissant, ils n’avaient pas
vu une bien grande urgence a se lancer de suite
dans cette aventure : la rapidité avec laquelle se
propageait le fléau 'emportait sans peine sur celle
des fugitifs, et ceux-ci, asphyxiés, étouffés, brulés
peut-étre entiérement, devaient Gtre, & 'heure
méme ou ils s’apprétaient & se mettre en selle,
victimes des flammes.

Cet argument, ce fut surtout Caracallo qui le
developpa; nous avons déja dit que, par tempé-
rament, il n’était pas des plus braves, et la pers-
pective de se lancer 4 travers le désert, au milieu
de la nuit, ne lui souriait aucunement.

Si encore, il se fut agi de s’y lancer seul, avec
ses seuls Somalis comme compagnons et au besoin
comme défenseurs, cela etit pu encore marcher;
il avait bien fait le voyage, dans de semblables
conditions, depuis Massaouah jusqu’aux environs

-de Daffaré... .

Mais ce qui Vinquiétait, disons plus, ce qui
I'épouvantait, c’était d’étre escorté de Walter
Bright : Serge Obrensky une fois mort, et tout
concordait pour lui permettre d’espérer que 'agent
secret du gouvernement russe avait passéde vie
4 trépas, leur mission prenait fin; il ne leur res-
tait plus qu’a regagner la cote au plus vite et &
retourner 4 Rome chercher le montant de Ia.
prime qui leur avait été promise.

Or, Caracallo connaissait assez son acolyte
pour savoir qu’il n’hésiterait pas & se débarrasser
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de lui, dans le but de s’approprier sa part et, au
milieu de la nuit, dans le désert, une balle est
bien vite envoyée.

Voila pourquoi le peu brave Italien avait estimé
inutile de poursuivre avec leurs montures-une
discussion qui pouvait avoir pour lui des consé-
quences aussi funestes.

Quant & Walter Bright, chose curieuse, lui qui
était toujours rempli d'une extraordinaire ardeur
et (que, jusqu'a présent, son complice avait, en
toute occasion, trouvé prét a marcher de 'avant,
il avait, des les premiers mots, abondé dans le
sens de Caracallo ef, avant lui, avait jeté au So-
mali quile servait la bride de sa monture.

— L’incendie travaille pour nous, ricana-t-il;
demain, quand il fera jour, il sera temps de nous
aller promener aux environs pour retrouver leurs
cadavres...

Il ajouta, avec un soupir de regret :

— C’est dommage. .. ¢’était une belle fille !, ..

Caracallo fixa sur lui ses petits yeux moqueurs,
et, d’une voix qui sifflait, répondit, donnant & son
visage un air d’apparente sensibilité :

— Bast!.... mieux vaut que cafinisse comme ¢a,
mon cher Walter; cetie Russe, si elle etit vécu,
vous et fait verser peut-étre bien des larmes.

Ces mots procurérent a celui auquel ils s’adres-
sérent une douce gaieté :

— Je ne me vois pas bien pleurant, mon cher
Caracallo. ..
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Celui-ci haussa les épaules.

— Qui sait? Les femmes connaissent, pour vous
torturer, des moyens exquis, et si, par malheur,
le caprice que vous aviez pour celle-ci avail poussé
dans votre cceur des racines profondes, c’etit été
un grand malheur pour vous...

L’Anglais, comme bien on pense, ne fut pas
dupe de ce langage; aussi saisit-il entre ses
mains les mains de son acolyte, et les secouant
avec force, lui dit ironiquement :

— Merci, mon cher Caracallo, vous &tes un
véritable ami. .. ’

La~-dessus, ils regagnérent leur couverture et
reprirent leur somme interrompu. ‘ '

“Caracallo était loin de se douter que la raison
qui avait poussé Bright a se rallier aussi rapide-
ment & sa proposition était absolument la méme
que celle qui 'avait poussé & parler dans ce sens :
la peur. .

Mon Dieu, oui, ce hardi aventurier qu’était
Walter Bright avait songé tout & coup, en met-
tant le pied a Vetrier, qu’il avait sur lui certain
papier en possession duquel Caracallo devait
désirer rentrer avec un acharnement bien com-
préhensible ; ce papier était celui qu’il lui avait
fait signer en employant son revolver comme
argument, et par lequel il lul abmdonnalt une
partie de sa prime.

- Or; la mitraille qui avait cmble sa tente lors de
Vattaque nocturne du campement de Benjammino
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Pazzolli & Dalaré, mitraille qui était destinée & le
hacher lui-méme, au cas ol il n’aurait pas été
étendu & plat ventre contre le sol, lui prouvait
péremptoirement que lavarice de I'Italien le
pousserait jusqu’au crime.

Ce qu’il n’avait hésité -4 faire, alors que la
réussite de leurs projets n’était encore que dou-
teuse, a4 plus forte raison, la mort, maintenant
certaine, de Serge Obrensky, et la perspective
“assurée de toucher la prime promise devaient lui
mettre au cceur une rage folle, qui pouvait lui
donner, durant une minute, un courage qu’il
‘n’avait pas ordinairement; et une minute, ¢’est
plus que suffisant pour vous planter un couteau
dans le dos ou vous loger une balle dans la téte.

Si I'Italien eut pu deviner ce qui se passait
dans la cervelle de son compagnon, sans doute
ce sentiment de peur lui ett-il inspiré un peu
d’orgueil ; mais - certainement méme lui eut-il
donné I'audace nécessaire pour se débarrasser de
lui.

‘Aussi, lorsque mnous disions plus haut qu’ils
avaient repris leur somme interrompu, n’étions-
nous pas dans le vrai; enroulés dans leurs cou-
vertares, ils avaient feint de dormir, mais, en
réalité, la main sur la crosse de leur revolver, ils
étaient demeurés jusqu’au jour sur le qui-vive,

.les paupieres closes, mais l'oreille tendue vers le
moindre bruit que faisait leur voisin.
- Pour l'uvn comme pour l'autre, quand l'aube
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parut, ce fut un grand soulagement; les chances
d’un assassinat diminuérent avec la lumiere du
soleil, etils avaient devant eux douze heures pour
décider ce que leur intérét, d’un coté, et le souci
de leur conservation, de l'autre, leur ordonne-
ralent de faire.... ,

— Eh bien ! partons-nous? demanda Caracallo
qui, levé le premier, avait fait seller leurs mon-
tures.
~ — Dame... il me semble qu’il ne nous reste
plus qu’a aller reconnaitre les cadavres, dit Walter
Bright en souriant : peut-étre aurons-nous le
bonheur de pouvoirmettre la mainsurles papiers...

Autour d’eux, ¢’était un inimaginable brouhaha;
comme tous les jours, & pointe d’aube, la cara-
vane levait le camp et, dans 'air, se croisaient les
appels, les jurons, les hennissements des mules,
les rires, les bonjours échangés de loin, tanchs
que l'on roulait les couvertures, que 1l'on sellait
les bétes et que l'on chargeait les bagages.

Tout & coup, la-bas,-a4 l'endroit o, un peu
séparés de la caravane du clergé abyssin, cam-
_ paient les changeurs de sel, un bruit effroyable
se fit entendre, assez semblable & celui qu’aurait
pu produire l'explosion d’une poudriére, avec
cette différence cependant que le coup de ton-
nerre produit fut suivi d’'une série de détonations
plus petites, donnant U'impression d'un feu de
mousqueterie exécuté a volonté... '

Puis, presque aussitot, une vive lueur jaillit du

11, 12
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sol wvers le ciel, éclaboussant 'ombre encore
indécise du jour naissant de mille étincelles, ainsi
qu'auraient pule faire les fusées d'un feu d’artifice.

En méme temps, des cris épouvantables s’éle-
verent; plus que des cris, des hurlements, comme
cussent pu en pousser des bétes, non pas égor-
gées d'un seul coup, mais bien au. contraire écor-
chées vives, des hurlements comme en arrachent
non pas la surprise et l'effroi de la mort, mais
bien la douleur.d’une torture ininterrompue.

Durant uneseconde, un silence de plomb plana
sur la caravane; chacun, stupéfait, épouvanté,
olace jusquaux moelles, regardait son voisin
comme s'il edt espéré lire dans ses yeux l'expli-
cation de ce qui survenait ; puis, soudain, un mot
ayant été prononcé au hasard, le bruit serépandit,
comme une trainée de poudre, que la caravane
6tait attaquée, et des clameurs s'élevérent de

" tous coOtés, chacun songeant & mettre en strete
son petit avoir, sans se préoccuper le moins du
monde de concourir & la défense commune.

‘Walter Bright et Caracallo, qui se trouvaient
déja en selle, eurent un moment d'hésitation.

— Partons! déclara 'Anglais.

— Et si les pillards se lancent & notre pour-
suite ? murmura I'Ttalien dont le visage avait
légérement pali.

— Nous ne courrons guére de naques plus
grands, étant seuls, qu’en compaome de ces mal-
heureux.
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Et le fait est que l'aspect du clergé abyssin
n’était pas fait pour les réconforter et leur faire
espérer une défense énergique.

~— On pourrait peut-ére organiser quelque chose
avec les changeurs desel, proposa Caracallo...

Puis; tendant loreille :

_ — Qu'est-ce que cela signifie? ajouta-t-il; on
n'entend plus rien; est-ce donc fini et le camp
-entier a-t-il été égorge?...

Depuis quelques secondes, le visage de Walter
Bright avait une expression singuliere, et il
caressait ses longues moustaches d'un doigt dis-
trait, comme il avait coulume de faire lorsque
quelque préoccupation grave l'absorbait.

— Attendez-moi ici, dit-il soudain en mettant
pied 4 terre et en jetant a son compagnon la bride
de sa mule; je veux aller voir moi-méme ce qui se
passe... '

Kt avant que 1'Italien eut pu faire une objec-

tion, Walter Bright se glissait & travers les
groupes affolés des prétres abyssins qui ne

savaient & quoi se résoudre : ou fuir & travers la .
campagne le danger inconnu qui les menacait, ou
bien tenter de se défendre...

‘D’un pas rapide, il atteignit I'endroit ou les
changeurs de sel avaient campé durantla nuit;
déja leur long troupeau de mules était rechargé
et, rangé dans un ordre régulier, prét & partir,
mais immobilisé par 'incident inattendu qui était
survenu. ’ -
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Les bétes étaient abandonnées de leurs con-
ducteurs, tous réunis 4 quelque distance, & I'en--
droit ot se devait trouver la téte de la caravane,
en un groupe nombreux, confus, gesticulant et
bruyant : des cris de douleur, des gémissements,
des exclamations d’horreur parvenaient jusqu’a
lui ; mais tout cela, aussi bien que l'attitude des
gens qu'il apercevait, ne faisait que le confirmer
dans son soupcon qu'un accident seul était sur-
venu.

Le fout était de savoir de quelle sorte était cet
accident, de quelle nature était I'explosion, car,
¢’en était une indubitablement, qui venait de
jeter le trouble dans la caravane et de faire des
victimes dont les gémissements retentissaient en-
core...

Est-ce que par hasard?...

Un pli profond se creusa entre les sourcils de
T'Anglais, et ses lévres se pincérent en‘une gri-
mace de mauvais augure, tandis que ses regards '
s'attachalent avec une persistance singuliére sur
le chargement des mules. ’

Nous avons expliqué de quelle facon les mar-
chands attachent sur leurs bétes les lingots de sel
transportés par elles du lac Assal au marché de
Sokota, et le lecteur sait déjd qu'une natte trés
solidement tressée recouvrait d’hermétique facon
une marchandise que la moindre humidité pou-
vait détériorer et qu'une pluie un peu forte était
susceptible de réduire & néant
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Ainsis’explique facilement que fut vaine la ten-
tative faite par Bright pour chercher & se ren-
seigner sur la nature du dit chargement ; assuré-
ment méme, il ettt pu y parvenir en donnant un
coup de couteau dans la natte qui servait d’en-
veloppe ; mais cela etit pu trahir laprésence, dans
la caravane, d'un curieux, d’un indiscret, et peut-
~ étre faire naitre des complications désagréables,
méme dangereuses pour Caracallo et pour lui...

Il tenta alors de rejoindre le groupe formé par
les marchands de sel, au milieu desquels se re-
marquait leur chef qui, de sa haute taille, les
dominait tous : mais comme, se faufilant, il avait
réussi & apercevoir, gisant sur le sol, tout ensan-
glantés, plusieurs corps dont quelques-uns étaient
immobiles, morts déja, sur un signe imperceptible
du chef, deux indigénes se retournérent, le
prirent chacun par un bras et le reconduisirent
vers les prétres abyssins...

— Eh bien ? demanda Caracallo, quand il 1 eut
rejoint... .

— Eh bien!... je suis d’avis de rester jusqu’a
nouvel ordre, c’est-a-dire jusqu’a ce que nous
ayons pu tirer au clair cette affaire-1a; il v a des
mourants, des cadavres; et je me demande com-
ment a pu étre produite cette explosion.

Les petits yeux de Caracallo se fixaient sur ceux
de son compagnon, brillants d'une lueur extraor-
dinaire, tandis que U'autre parlait.

— Ce n'est certainement pas le sel qui a fait

' 12.
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explosion, ricana-t-il ; le sel, ca ne fermente

~pas? Alors, ces gens-la transporteraient donc
autre chose?... Per Baccho/.. qui dit qu’ils ne font
pas la contrebande de guerre ?..

“Walter Brlght repondlt sans soureﬂler, avec
ce flegme qui ne 'abandonnait jamais :

— Cela se pourrait fort bien..., mais parlez
plus bas, my dear; il est inutile que ceux qui
nous entoment puxssent se douter de nos soup-
CODS...

L’Italien le prit par le braset, baissant la voix :

— Vous avez raison, caro mio; mais si cela
était, que ferions-nous?...

— 11 faut d’abord nous assurer que cela est... ;
ensuite, nous aviserons...

— Malb comment nous y prendre‘?

— Pludemment car le moindre soupcon nous
coricernant pourralt nous attirer des desagre-
ments... peut-étre mortels. ,

Le visage de Caracallo palit un peu - et, sou-
dainement résigné a la patience, il dit : ‘ :

— Attendons...

Bient6i se répandit autom d’eux le bruit que
le feu du ciel avait frappé plusieurs membres de
la caravane et que, dans le buf d’apaiser le
courroux du Tres-Haut, on célébrerait un office

“divin, aussitét aprés que les changeurs de sel
auraient confié & la terre les restes de leurs mal-
heureux compagnons ; cette fable ne fit que con-

firmer les deux compagnons dans leur soupgon,
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car ils n’étaient point assez naifs pour croire au
feu du ciel.

— Pour le clergé, c’étail une autre affaire et,
sans tarder, les préires se mirent en priéres, se
livrant & d’originales pratiques du culte qui, en
toute autre circonstance, eussent éveillé la curio-
sité des Européens ; mais, pour linstant, ils
avaient autre chose en téte que d’assister aux
génuflexions et aux processmns des prétres indi-

‘génes...

Si cependant c’étaient des armes et des muni-
tions que transportaient ces gens-1a; cela pouvait
permettre d’opposer aux troupes italiennes qui, en
ce moment, se concentraient en vue d'une occu=
pation du Tigré, une résistance sérieuse, sus-
ceptibleméme de ve jeter les Italiens & Massaouah,
annulant ainsi tous les efforts faits en hommes el
en argent depuis plusieurs années pour asseoir la

" colonie en Erythrée...
Etendus tous les deux, cote & cote, ils suppu-
taient & voix basse 'importance de la récompense
& laquelle ils pourraient prétendre, s'ils parve-
naient & empécher cette caravane d’'arriverjusqu’a
son destinataire; ensuite, il serait temps de s’oc-
cuper de savoir quel en était Vexpéditeur et par
“quels moyens ces armes, ces munitions avaient
pu parvenir jusqu’a Assal...

— Maisj’y songe! s’exclama tout A coup Cara—

callo, je le connais celuila... et vous le con-
. naissez aussi, caro mio.
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Walter Bright fronca les sourcils avec sur—\
.prise ; puis, il grogna de significative fagon
© — En vérité, si je le connaissais. ..

— C’est le fameux secrétaire de Justin Pipard...
cet André Maucomble qui accompagnaif la com-
tesse’ Pradjiwoi... Vous doutez !... En ce cas,
dites-moi donc ce qu’est devenue cette armée de
mules et de chameaux, sur le dos desquels ont
été chargés & Tadjoura les piéces démontées de
I'observatoire dont Benjammino Pazzolli s’en va
choisir 'emplacement en Abyssinie ?

Cette observation ne parut pas produire sur
I'interlocuteur de Caracallo I’impression que
celui-ci en attendait.

—— Cette caravane a da se 301ndre a celle de
Benjammino Pazzolli.

— Add...addl... grommela l’Italien..., et ce-
pendant...

Il s’arréta et garda le silence, ﬁxant entre ses
paupiéres plissées ses regards penetrantb sur
‘Walter Bright.

— Cependant..., interrogea celui-ci.

— Non, rien... rien qui vous puisse intéresser
et qui vous pousserait, au contraire, & vous mo-~
quer de moi... Mais j’ai une idée.

— Dites-la toujours... ‘

— Je crois que le Maucomble et ['Obrensky
élaient d’accord, et que les soi-disant mor-
ceaux de l'observatoire ¢émontés  n’étaient
autres que des caisses d’armes et de munitions
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qui, pour plus de sécurité, ont été au lac Assal...

Un éclat de rire de Bright, qui haussait les
épaules, interrompit I'Italien tout décontenancé.

— Ah ! mais c¢’est machiné comme un drame,
ce que vous racontez la, my dear ; d’ailleurs, je
n’ai jamais douté que vous n’eussiez'beauc()up

~d’'imagination..

— En tout cas, vous ne pouvez nier que Mau-
comble et d’ Obrenbky ne soient venus ici de con-
cert pour encourager, au nom de leurs gouverne
ments respectifs, Ménélick & la résistance...

— Cela, je ne le nie pas...

— Eh bien ! vous verrez... vous verrez...

Les cérémonies religieuses avaient pris la plus
grande partie de la journée, et le chef de la cara-
vane-des changeurs de sel ayant décidé de ne
partir que le lendemain, par respect pour les
morts, les prétres abyssins durent bien les imiter,
quelque dépit qu’ils éprouvassent a retarder leur
voyage de vingt-quatre heures.

Ce retard eut une conséquence & laguelle ne
pouvaient songer ni Bright ni Caracallo, mais qui
devait par la suite détruire toutes leurs machi-
nations : comme le soleil allait disparaitre derriére
Vhorizon, voila quune longue file de cavaliers et
de-bétes de somme apparut soudain ; et, parmi
les cavaliers, nos aventuriers reconnurent des
Européens. Ces Européens n’étaient autres qu’An-
dré Maucomble, Benjammino Pazzolli et sa niéce.

On se souvient que, lors del'entrevue de Mau-
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comble avec.le-ras Félassi, au lac Assal, il avait

été convenu entre éux que les soi-disant chan-
~geurs de sel précédéraient d'une journée le

jeune homme et ses compagnons sur la route de”
Sokoto, et c’est ainsi que, depuis prés de huit

jours, la caravane de Benjammino Pazzolli cam-

pait, a chaque étape, & 'endroit méme ot avait

campé Félassi, la veille. v -

Or, le séjour prolongé de ce dernier faisait
s’opérer la rencontre des deux troupes. '

Aucun des deux, ni Maucomble ni Félassi, ne
trahirent qu’ils se connaissaient déja, et le jeune
homme, apres éfre allé demander au chef indi-
géne la permission de camper a ses cotés, s'en
vint rejoindre son compagnon de voyage.

Depuis la disparition de Serge et de la com-
tesse Héléne, le jeune homme était en proie & une
grande inquiélude : bien qu’il stit que le lieute-

“nant aux gardes était doué d’'une énergie sans
pareille, il se demandait s'il aurait la dose de force
suffisante pour supporter les fatigues qui l'atten-
daient au cours d'une semblable aventure; il se

- demandaitsurtout si, en se lancant a la recherche
de la jeune fille, il ne serait pas entrainé loin de .
la route quil devait suivre et se trouverait a
Amba-Salamba au jour fixé. '

Certes, -1a livraison importante d’armes et de.
munitions qu’il allait faire pour Ménélick pouvait
‘tre pour celui-ci dun grand adjuvant; mais au
point de vue des intéréts francais et russes, il
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importait que les deux négociateurs vissent en-
semble le négus ; or, ol pouvait se trouver
Serge Obrensky ? o

Quant & Van Kneipelt, on se souvient qu’il
avait quitté Pazzolli sous prétexte de s’en aller
- faire autour dulac Assal une chasse aux papillons,
promettant de rejoindre la caravane a l'une de
ses etapes, et depuis lors, on ne l'avait pas revu,
" Maucomble avait bien battu les environs pour
‘tenter de savoir ce qu’il était advenu du digne
savant; mais sa mission était chose trop saerée
pour_qu'il pensat a retarder sa marche en avant
d'un seul jour, et Benjammino Pazzolli était,
d’un autre coté, trop pusillanime pour se risquer
4 demeurer en arriére, dans l'attente de son col-.
legue en-science.

Au milieu de la nuit, comme, smvanb son habi-
tude depuis quelques jours, par suite de lacrainte
qui le talonnait, il se tournait et retournait sur -
sa couchette, dans lattente d'un sommeil qui le
fuyait obstinément, voild que, tout a coup, la
toile de sa tente se souleva doucement, livrant
passage 4 une téte d’homme, sume aussitot du
buste tout entier.

11 ouvrait la bouche pour crier, mais sa gorge,
étranglée par la peur ne laissa passer aveun som,
heureusement, car immédiatement Gamcallo se
fit reconnaitre.

— Vous ! s’exclama t-il, surpris et charmé,
+ vous ! Ah! que je suis heureux de vous revoir !
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— Silence! commanda I'Italien en s’approchant
de sa couchette, et écoutez-moi : ce Maucomble,
avec lequel vous voyagez, est celui qui, au Con-
grés de Naples, a parlé du fameux observatmre de
Justin Pipard.

— Oui, je sais;aprés ?

— 11 est venu de Tadjoura avec un convoi de

prés de deux cents chameaux portant les partleb
démontées de ce fameux observatmre

— Je l'ignorais.,

— Je vous I’ apprendb Mais'il y a bien d’autres
choses que vous ignorez : par exemple, que ce
prétendu Suédois, secrétaire de cet imbécile de
Van Kneipelt, est un agent russe... sans doute
le complice de ce Maucomble. '

— Per Baccho! quel gredin! Mais qu est -ce que
l’ctutre a fait de'ce convoi?

—'C’est précisément ce qu'il faut savoir; inter-
rogez-le habilement et faites votre possible pourme
renseigner la-dessus, dés demain matin, car ¢’est

~ dela plus haute importance... Je le soupconne
de vouloir introduire en Abyssinie des armes et
- des munitions, lesquelles se trouveraient cachées
dans les cloisons métalliques de l'observatoire..
.— Ce serait un misérable ftraitre, alors !
s’exclama Pazzolli.. :
= Plus ‘bas donc ; vous comprenez, n'est-ce
pas, de quelle importance peut étre pour vous ce
renseignement, car si, grice & vous,je pouvais
m’opposer & lexécution de ce plan, Sa Majesté



Guidés par Féléka, ils avaient franchile fleuve ayant de I'eau
jusqu'aux aisselles. (Page 242.)

. : ) 13
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ne pourrait faire autrement que de vous en te-
moigner sa reconnaissance...

Le savant joignit les mains.

— Grand Dieu ! balbutia-t-il, en effet..
rais un grand service que je rendrais la...

Et, d'une voix décidée :

— Comptez sur moi..., je m’y prendral habile-
ment...

— A demain done, fit Caracallo qui, se glissant

., Cé se-

hors dela tente par le méme chemin dont il avait -

usé pour y entrer, s’en fut rejoindre, tout joyeux,.
son acolyte auquel il fit part du résultat de sa
démarche...

- Peut-étre elt-il été moins joyeux s'il avait su
que cette démarche avait eu un témoin ; ce.
- témoin n’était autre qu'Anita, qui habitait la
méme fente que sononcle, dont elle était séparée
par un pan de tfoile.

La jeune fille, non plus, ne dormait pas ; nous
avons déja dit de quels sentiments elle était anj-
- mée pour Serge Obrensky, et la disparition du

jeune homme avait exclte en elle un trouble pro-
- fond.

En entendant prononcer le nom du secretane
de Van Kneipelt, un tremblement avait secoué
ses membres, et & la terrible accusation portée
contre lui, elle avait senti soudain comme une
lame de poignard lui transpercer le coour.

Quel moyen employer pour empécher que ce
jeune homme, vers lequel, dés qu'elle lavait vu,
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son ceeur s’était senti porté, donnat dans le piége
qu’on ne manquerait pas de lui tendre?
~ Jusqu'a l'aube, elle se mit Desprit 4 la torture
pour savoir comment s’y prendre afin d’éclaircir
cette mystérieuse affaire, et, pendant que les ser-
. viteurs pliaient la tente pour la charger avec les
bagages sur les hétes de somme, elle cherchait
encore. '
Ce ne fut que lorsque Maucomble vint galam-
ment lui tendre 'étrier pour aider 4 se metire en

selle, ainsi qu’il en avait pris I'habitude depuis -

qu’il était devenu le compagnon de route de -
_ Pazzolli, que la jeune fille se décida...

~ Déja la caravane des changeurs de sel avait pris
les devants, suivie des prétres abyssins, et les -
gens -de Pazzolli n’attendaient, pour les suivre,
que le signal du départ.

— Monsieur Maucomble, dit-elle trés vite en
voyant son oncle qui en selle déja se dirigeait du
coté du jeune homme,.sans doute pour tenir la
promesse faite durant la nuit & Caracallo, mon-
sieur Maucomble, j'ai & vous parler, voudriez-
vous mettre votre mule au galop ?

Et, talonnant sa monture, elle partit comme
une fléche, sans s’occuper du jeune homme.

Celui-ci, disons-le, ne fut guére surpris; de-
puis quelques jours de vie commune, il avait été
charmé par la beauté de cette Italienne, et aussi
_par sa conversation, grace & laquelle la longueur
des étapes avait passé inapercue ; peu a peu s’ef-
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facait 'impression faite plutot sur son esprit que
sur son cceur parla fantasque Hélene Pradjiwoi ;
en entendant Anita Pazzolli lul murmurer rapi-
dement ces mots & 'oreille, il avait pensé tout de
suite qu’elle s’était apercue de l'impression faite
sur son compagnon de voyage, et qu'en jeune
fille fin de siecle, elle voulait s’en expliquer libre-
ment avec lui. , '

— La mule de mademoiselle Anita s’emporte!
cria-t-il & Pazzolli qui ’empressait vers lui, faisant
signe de l'attendre. '

Et enfourchant sa monture, 11 la lanca sur la
jeune fiile.

— Eh bien! qu’y at-il, chére signorita? de-
manda-t-il d'un air empressé, en se penchant sur
sa selle, pour se rapprocher de sa compagne.

Mais celle-ci répondit & I'interrogation du jeune
homme par une autre question posée brule—
pourpoint :

— Est-il vrai que vous soyezl ami du accretalr
de M. Van Kneipelt?

— Eh! laissons la le secrétaire de M. Van
Kneipelt! riposta Maucomble, sans pouvoir rete-

~nir un léger mouvement d’humeur. ‘

—Je vous en prie, monsieur Maucomble in-
sista mademoiselle Pazzolli, répondez-moi; il
s'agit de lui et de vous, en ce moment; lui et vous
courez un grand danger..

Ces mots opérérent dms le visage du JOHHO
homme un chancrement radical.
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— Quel danoel ? 111’[01‘1‘09,0‘1 t-il, résolu & ne li-

. yrer son secret qu’a la derniere extrermte.

— Est-il vrai, répéta-t-elle, que vous soyez son
“ami et quian lieu d’'étre ce quiil dit étre, c’est-a-
-.dire Suédois et savant, il soit Russe et officier?

Pour 1 coup, Mauecomble faillit rouler de sa
sclle, tellement fut formidable le tressaut que lui
fit exécuter cette question. 2

— Comment savez-vous cela? 111torrooed t-il.

— C’est donc vrai?... Oui, je vois que c’est
yrai... Ah! malheureux ! il est perdu et vous
aussi... ’ ‘

Elle avait jeté un coup d’ceil derriére elle, et
voyant son oncle qui, trottinant, était sur le point
de les rejoindre, elle appliqua un coup de hous-
sine & sa mule, qui prit le galop.

— Suivez-moi, fit-elle...

En quelques instants, ils furent hors de portée
et la conversation continua, _

— Un homme qui vous suit depuis Rome a vu
mon oncle cetie nuit et lui a déclaré qu’il vous
soupconnait de vouloir introduire des munitions
et des armes en Abyssinie; et il a chargé mon
oncle de vous interroger habilement surce qu’é-
tait devenu le convoi amené par vous de Tad-
joura, convoi qui passe pour étre l'observatoire
démonté dont vousaviez parlé au Congres de Na-
ples... mais, qui, en réalité, contiendrait des
armes,. ‘ ' ,

Maucomble était en proie & une inexprimable
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emot1on que son visage tr‘xlnssalttrop clairement
~pour que la jeune fille pat concevoir le momdre
~doute & ce sujet; elle ajouta : ~
— J'ai’ voulu vous prévenir pour que vous ne
fussiez pas surpris par la conversition que mon,
_ oncle va avoir avec vous, surtout..
Elle n’achevapas ; Maucomble avalh enfoncé ses
éperons aux flancs de sa monture, quiavait bondi

en avant et maintenant il filait au milieu dun

nuage de poussiére, gagnant la téte de la caravane..

. Machinalement, Anita avait ralenti 1'allure de-

- sa mule, ne sachant guére ce qu’elle devait pen-
ser d'une semblable fuite, et elle s’interrogeait en-
core a ce sujet, lorsque son oncle la rejoignit.

— Que te disait donc eet étourneau de Fran-
cais ? grommela-t-il; mis de méchante humeur par
la course qu’il venait de fournir plus rapidement
que d’habitude.

Elle haussa les épaules, refoulant au fond de
son ceeur Uinquiétude qui la tenaillait et, avec une
moue appropriée & sa réponse, elle dit :

— Ne croyez-vous pas qu'il me faitla cour? -

— Et c’est pour Vécouter te débiter des sor-
nettes que tu le suivais si grand train? demanda-

t-il, moqueur et un peu mcredule.

— Clest-a-dire que c’est lui qui me suwalt..,
J’avais beautalonner ma mule pour le fuir, il épe-~
ronnait la sienne..

Elle riait en dlsant cela, et Pazzolh neput s’em-
pécher de Uimiter.
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— Vous ‘auriez pu aller de ce train jusqua
Sokoto... observa-t-il.

— C’est ce qui serait arrivé certamement si je
ne m’étais apergue que vous vous hatiez pour me
rejoindre ; alors, jai tiré sur les brides, tandis
que lui, ennuyé sans doute de votre arrivée et ne
bachant comment - vous expliquer sa condulte ,
prenait les devants... :

La-bas, Maucomble avait disparu, et 1'Italien,
ramenant ses regards vers sa niéce, murmura
d’un ton désappointé :

~— Mais ol va-t-il ?... ol va-t-il?...

S’il etit su que le jeune homme se dirigeait en
si grande héte vers le chef des changeurs de sel,
pour le mettre du courant des soupcons qui cou-
raient surla nature de la marchandise transportée
par ses mules, le bonhomme n’ett point été seu-
lement énervé de I'absence de celui qu’il comptait
interroger, mais il elit été surtout furieux et in-
quiet au sujet des promesses que Caracallo lui
avait fait enfrevoir; mais, ne sachant rien, il se
calma facilement, comptant pouvoir, d’ici & la fin
de la journée, trouver une eccasion de causer avec
Maucomble. , ,

A ce point de vue, ce fut une désillusion, car
le jeune homme ne se montra pas jusqu’a 1'étape,
et vainement l'attendit-il pour partager le repas,
ainsi qu’il en -avait pris 'habitude, depuis qu’ils
voyageaient de compagnie : pas de Maucomble.

Alors, une crainte lui vint de Paccueil qu’al-
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lait lui faire Caracallo, lorsqu’il lui apprendrait
qu’il n’avait rien pu savoir, et il se coucha plein
d’appréhension au sujet de la visite nocturne que
ne manquerait pas de lui faire U'Italien.

Mais la nuit s’écoula, 'aube parut et 'insomnie
du savant ne fut tr oublee par qui que ce fut.

Sa stupéfaction eut été moins grande, s’il eut
su que, depuis la veille,-Caracallo avait quitté la
caravane, en compagnie de son acolyte; voici & la

" suite de quel incident ava,lt eu lieu cette brusque
séparation. :

Nous avons dit que toute la journée dela veille
avait 6t¢ employée par les Abyssins & rendre &
leurs camarades frappés par le feu du ciel les der-
niers honneurs ; nous avons dit aussi comment
Caracallo avait fait nuitamment visite & Pazzolli;
dans 'espoir d’apprendre par lui ce qu’il y avait -
de vrai dans ses soupcons concernant Maucomble
et la marchandise lransportée par les chancreul"
de sel. :

Or, comme il se glissait sous1'espece de tente
quil partageait aveec Walter Bright, celui-ci, qui
ne dormait pas, n’avait pu s'empécher de le plal—
santer au sujet de ses illusions.

— Ce Pazzolli est un imbécile, lui avait- il dit,
que le Maucomble mettrait dans sa poche plutot ’
dix fois qu'une; il n’y a rien & attendre de ce
coté-1a ; moi, j'ai trouvé mieux que ca!

Mais comme l'autre lui demandait des explica-
tions, I'Anglais se retourna et se prit & ronfler

13.
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jusqu’a P'aube, ou du moins jusqu’a ce que, les

étoiles palissant, il fat facile de deviner que le
“moment du départ n’allait pas tarder & arriver;
alors, éveillant son compagnon, il se glissa & tra-

vers les corps endormis jusqu'a un bougquet de

mimosas dans lequel ils retrouvérent leur escorte

de Somalis, avec les mules et les bagages.

La veille, Bright leur avait donné ses instruc-
tions et ils avaient passé la nuit 1a; ils y restérent
une partie de la journée, attendant, pour sortir de
leur cachefte, que le dernier des serviteurs du
clergé abyssin, dont la troupe formait — on s’en
souvient — larriére-garde de la caravane des
changeurs de sel, ett disparu & I’horizon.

Alors, laissant leurs hommes faire la sieste,
I'Anglais et I'Italien, en dépit de la chaleur tor-
ride, quittérent les gréles mimosas, a Vombre des-
quels reposaient les mules, et gagnérent la plaine.

— Ou allons-nous? demanda Caracallo, qui
suait & grosses gouttes sous le pan de burnous
dont il-avait la téte enveloppée. ’

— Nous assurer que vos soupcons sont fon- -
dés!... ou nele sont pas, my dear ! répondit la-
coniquement I’Anglais.

En silence, ils gagnérent une sorte de tumulus
au sommet duquel une croix s’élevait : ¢’était la
qu’avaient été ensevelis, par les changeurs de sel,
les cadavres de leurs camarades.

La, Walter Bright s’arréta, et desmmnt leren-
ﬂement de terrain :
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— Nos preuves sont la-dessous, dit-il.

— Vous n’avez pas l'intention de violer ces sé-
pultures! g’exclama I'Ttalien” qui — tout brigand
quil fat — était superstitieux, et auquel un acte
semblable répugnait.

— Pourquoi non ? répondit 'autre, impassible,
si ¢’est le seul moyen que nous ayons de nous as-
SUrer Ue YOUS avez raisom... o

— Restons plutot dans le doute ; mais, croyez~
moi, ne touchons pas 4 des tombes, cela nous por=
terait malheur..

Pour toute reponse, Walter Bright grimpa au
sommet du monticule et enleva lacroix qui le sur~
montait, disant : '

— Nous remettrons tout en état; mais, que
diable! il y a un roi francais qui a dit que Paris
valait bien une messe... La prime qui nous est
promise vaut bien une exhumation.

Puis, poussant une exclamation de triomphe :

— Regardez !... regardez!...

Il brandissait la croix faite de deux morceaux
de planches, altachésl'un a l'autre & l'aide d'un
bout de corde : sur les planches, des lettres se
voyaientencore distinctement, imprimées en encre
noire : S* E; le reste du mot avait sauté dansla
rognure du bois. ~

— Eh bien ? demanda Caracallo.

— Comment! eh bien?... Mais c¢a veut dire
SAINT-ETIENNE ; cette caisse contenail des armes
de la grande manufacture du gouvernement fran-
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~cais; dailleurs, vous allez voir... aidez-moi...
aidez-moi... ‘

Tout en parlant, il avait disloqué la croix et,
tendant l'un des bras & son compagnon, il se mit
4 se servir de l'autre comme d'une pelle pour
creuser le sable, _

Caracallo, aux paroles prononcées par Bright,
paroles qui semblaient lui promettre la confirma-
tion de ses soupcons, avait senti se fondre tout a
coup sarépugnance premiére et, armé de sa plan-
che, travaillait avec ardeur. -

D’ailleurs, ce tumulus n’était guére autre chose
que du sable entassé, et n'offrant aucune résis-
tance; ils eurent tot fait de mettre un corps & de-
couvert ; il était horriblement mutilé, le crane en
partie enlevé ettoute 'épaule gauche déchiquetée ;
4 un autre, c’étaient les entrailles.qui avaient été
arrachées ; & un troisiéme, les deux jambes man-
quaient et, prés de. lui, deux loques informes de
chairs sanglantes étaient sans doute ce qui res-
tait de lui. ,

Il yen avait environ une demi-douzaine, tous
plus épouvantablement mutilés les uns que les
autres. ‘

— (Ca, voyez-vous, fit Walter Bright quand les
six corps furent cdte a cote surle sable, ce sont
les victimes de ’explosion, et leurs blessures me

—confirment dans Ies soupcons nés de l'inscription
- relevée sur ces planches; ces planches ont ap- -
“partenu & une caisse qui contenait des munitions,
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cartouches ou obus ; par une cause que je ne puis
déterminer, — d’ailleurs; il importe peu que
ce soit par suite d'un choc ou dun commence-
ment d’incendie, — une explosion a eu lieu... et
voila... , )

Pendant que causait I’Anglais, Caracallo, excité
sans doute par cette trouvaille, creusait avec
acharnement le sable qui lui brtlait les mains,
mettant ses doigts en sang; il poussa un cri et
jeta aux pieds de son acolyte un objet que celui-
ci ramassa avec une exclamation de rage.

Cet objet n’était autre qu'une crosse de fusil,
portant ‘encore la culasse, tordue, & moitié arra-
chée; le bois et le canon avaient été brisés net.

“Avec sa manche, I’Anglais frotta vigoureuse-
ment 'acier et finit par faire apparaitre deux
lettres, un S et un E, qui lui firent pousser une
nouvelle exclarhation de triomphe.

— Saint-Etienne !... Saint-Etienne!...

Il serua & la besogne et bientot, comme on ar-
rivait au fond du trou, le nombre des trouvailles
s’accrut : des douilles de cartouches, des leviers
de fusil, des bois et des crosses en morceaux, des
canons tordus, ‘des planches.en partie calcinées,
preuve que lexplosmn avait été determmee par
un commencement d’incendie.

De pale qu’il était, le visage de Walter Bright
était devenu rouge de colére. :

— Ah'! fit-il d’'une voix sifflante, inutile d’'in-
terroger cette vieille béte de savant ; voila quinous
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renseigne mieux qu’il ne pourrait le faire lui-
méme; les voila, les parties démontables du
fameux observatoire de Justin Pipard! les voila,
les bagages d’André Maucomble! Ces changeurs
de sel sont des traitres!... comme lui d’ailleurs!...

Et avec une rage, a chaque seconde croissante,
il ajouta : -

— Nous nous sommes laissés jouer comme des
enfants... Tandis que le Serge Obrensky attirait
sur lui LouLe notre dbtentlon ce Maucomble faisait
le coup..

— Obrensky, en tout cas, ’apayé cher, observa
Caracallo dont les petits yeux flamberent dun
éclair de haine.

— La belle avance pour nous!... gronda 'An-
glais, avec un haussement furieux d’épaules...

— Nous n’en avons pas moins gacrne la prime,
observa I'Italien.

— Pensez-vous ? riposta I'autre ; nous avions
- pour mission, non seulement d’empécher les
agents étrangers d’arriver jusqu’au négus...

— En voila un, du moins, qui n’y parviendra
pas, car, a 'heure actuelle, il doit avoir été grillé
vivant par l'incendie.

— Oui... mais lautre vy parwendra lui... et pas
seul!... Avec ce qu’il apporte, il y a de quoi armer
au moins trois mille hommes...

Puis, poursuivant son raisonnement :

Nous devions fournir aussi & Rome des
preuves des agissements de ces gens-la... Or, ces
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preuves, allez donc les chercher sur Obrensky,
- dont le corps doit étre en cendres...
"~ — On pourrait s’en assurer!... répondit Cara-
callo, assez piteux. '

Mais, soudain, son visage s'illumina et, étendant
les mains vers les débris amoncelés a leurs pieds :

— Des preuves! s’exclama-t-il, et cela, le
comptez-vous pour rien? Cela ne prouve-t-il pas
au dela de toute évidence gque mnon seulement le
gouvernement francais aide le négus de ses con-
seils, mais qu'il lui fournit les movens de com-
hattre I'ltalie...

Walter Bright regarda son compagnon d'un air
narquois, ef cht insolemment :

— Voila la seule chose un peu ralsonnable que'
j'entends sortir de votre bouche depuis que nous
voyageons de compagnie... .

Et brusquement :

— Mais il ne s’agit pas seulement de cola il
faut aussi faire le possible pour déjouer les planb
du Maucomble... hatons-nous..

Ils ramassérent les planches, 1es débris d’armes,
les vestiges de munitions et revinrent vers le bou-
quet de mimosas.

Avyantrejoint les hommes de leur esoorte ilsles
éveillérent et tinrent conseil.

— Y a-t-il pour arriver & l'’Abbai, demanda
I'Anglais au Somali qui leur servait de guide, une
route plus courte que celle suivie par leschangeurs
de sel ?
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— Certes oui, mais celle-13 passe dans une con-
trée peu stre, ol les notres font paltre leurs trou-
peaux, et les gens de Méneélick préférent 1'éviter,
parce qu'en méme temps, ils évitent nos lances et
nos sabres. ,

Un sourire entr'ouvrit les lévres de Walter
Bright. ' )

— En selle done! commanda-t-il, et retiens

.cecl ;- sl nous arrivons au point avant la caravane,
tu auras des piéces d’or en quantitésuftisante pour
~ t'acheter un cheval et un fusil...

Moins de cing minutes plus tard, la petite
troupe filait de toute la vitesse de ses mules & tra-
vers la brousse, obliquant sur la gauche de la
route que Maucomble et ses compagnons sui-
vaient. ’ :

C’était aupont jeté par les Portugais sur I’Abbai
que devait se décider si les agents des-gouverne-
ments italien et anglais 'emporteraient sur leurs
adversaires. '



XXIIT

LES RIVES DE L’ABBAI (suite).

Depuis trente-six heures, Nicolas Pépoff et
Serge Obrensky marchaient sans reldche, n’ayant
pris de repos que juste ce qui était nécessaire a la
conservation de leur énergie ; en dépit des protes-

“tations, des priéres, des ordres méme de la com-
tesse Héléne, ils n'avaient cessé de la porter, et il
leur fallait une extraordinaire dose de volonté pour
retenir les exclamations douloureuses qui leur
montaient aux. lévres, chaque fois qu'aprés une
courte halte, ils se remettaient en route.

La chaleur solaire enfermait leur crane dans
une calotte de plomb ; dans leurs poumons des-
séchés, la respiration sifflait ; leur poitrine sem-
blait de feu, et leurs pieds dans les chaussures,
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dont le cuir s'était racorni & la sécheresse dusol,
saignaient. ‘

Mais ils voulaient avancer et ils avangaient.

~Le soir du second jour, comme le soleil pen-
chait déja vers l'horizon, et que l'heure de se
mettre en route était venue — on avait fait halte
pendantles moments les plus chands de la journée
— ils virent soudain Féléka qui arrivait vers eux
de toute lavitesse de ses jambes.

— L’Abbai, cria-t-il de loin. ,

Une flamme s'alluma dans leurs prunelles et le
jeune homme, s’adressant & IHélene, lui dit tout
joyeux: ' :

— Nous sommes sauvés... ma chére Hélene,
le fleuve est 1a!... )

— Mais il faut le gagner, interrompit brutale-
~ment Pépoff, et ce n'est pas en nous réjouissant
comme des enfants, mais en marchant comme des
hommes que nous pourrons latteindre...

Puiga IFéléeka :

- A deux heures de marche, durant que vous
faisiez la sieste, j'al continué mon chemin, sen-
tant. vaguement que nous ne devions plub étre
loin, et je 'ai trouvé.

Ceb mots donnerem aux pauvres fugitifs un re-
gain d’énergie, leur rendant, avec I'espoird’abou-
tir au but, la force musculaire nécessaire pour
poursuivre leur route.

. La lune s’était levée dans un ciel d'une pureté
merveilleuse, mettant une clarté bleue dans l'es-
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pace, donnant & la solitude de la brousse un as-
pect véritablement féerique ; au fur et & mesure

que 'on avancait; le passage changeait d’aspect :-
la végétation se faisait plus dense, les herbes de-
venaient plus hautes, plus serrées et, & chaque
pas maintenant, on rencontrait des bouquets
("arbres qu’il fallait contourner pour éviter de longs
ot douloureux combats contre les taillis ¢pineux.

Bientdt méme, on pénétra dans une forét aux
arbres majestueux, dont la frondaison verte for-
mait au-dessus de leurs tétes une votte impéné-
trable aux rayons lunaires, et dont les trones étaient
si pressés les uns contre les autres, qu'a peine la -
petite troupe pouvait-elle s’y livrer un passage.

Mais il régnait dans cette ombre, sous cette ver-
-dure, une telle fraicheur, que les malheureux,
dont Vardeur avait desséché la peau depuis des
semaines et des semaines, s’en sentaient tout vivi-
fiés et que, malgré les fougéres géantes, les lianes
énormes, les racines monstrueuses qui entravaient
leur marche presque a chague pas, ils avancérent
cependant plus rapidement qu’en plaine.

Comme ils débouchaient de Vautre coté, aprés
une marche qui n’avait pas duré moins dune
heure, Féleka s'arréta brusquement et, étendant
son brab prononca ce mot qui produmt sur ses
compagnons un effet magique :

— Abbai! dit-il. »

Devant eux, & cinquante métres & peine, une
immense nappe liquide s’étendait; argentée par la
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clarté lunaire et reflétant, comme un miroir
d’acier poh les etoﬂes d’or dontle ciel était pi-
queteé. ' :
En cet endro1t le fleuve pouvait avoir cing cents
métres de largo, de son lit émergeaient de nom-
breux ilots qui semblaient des bouquets de ver-
dure, divisant son cours en plusieurs bras : des
roehe1s des troncs d’arbres formaient des bar-
- Tages, dcs rapldeb d’ol I'ean tombait en cascades
bruyvantes qui troublaient le grand silence.

Par instants, un grognement sourd s’élevait,
dominant toutes les rumeurs qui sortaient du
fleuve; c’était quelque hippopotame qui prenait
ses ébats et témoignait ainsi sa joie ; ou bien dans
- Tair, passantavec un battement d’ailes formidable,
une nuée d’oiseaux de proie qui allaient se poser,
bataillan{, surun cadavre de crocodile descendant
au fil de l'eau semblable & un tronc d’arbre.

Pendant un quart d’heure, la petite troupe de-
meura immobile, muette d’admiration et de joie :
leurs maux élaient terminés; le fleuve une fois
passé, ils se trouveraient sur le territoire abyssin
et pourraient, sans plus redouter les embuches,
atteindre le but de leur voyage.

~— Allons, dit Serge plein d’entrain, enroute!...
Maintenant, il s’agit de joindre le pont...

Pépoff et Tui rechargérent la litiére sur leurs
épaules, et, derriére Féléka, filerent le long de
I'Abbai. ' .

Cependant, ].Ob heures s’écoulant latopographm
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du terrain changeait :1e sol devenait plus accidenté
et le fleuve, dont le cours semblait plus rapide, se
ruait en avant, entre des rives escarpées, de plus
en plus élevées, de plus en plus étroites, & mesure
que 'on avancait..

Enfin, T'onde apparut barrée au loin par une
ligne Sombre que Féléka déclara étrele pontsi ar-
démment souhaité : ducoté du Béguémédeur, unc
masse noire se dressait sur le fond bleu du ciel,
affectant des allures de construction fortifiée, et
le jeune Abyssin expliqua & ses compagnons que

“c’élait Ia une tour cylindrique, assise sur umne
pointe de rocher, de maniére & commander toute
la vallée et a défendre l'accés du pont.

-— En route... en route! gronda Serge, je ne
seral tranguille que lorsque nous serons de 1 autre
coté. b

C'est dans un endroit plus resserré ) plus etrmt
encore, large au plus de trois métres, ol le fleuve,
emprisonné entre deux hautes murailles de gra-
nit, hurle en roulant des flots écumants, qu’au
quinziéme siécle, les Portugais ont jeté ce fameux
pont qui relie,le Godjam au Béguémédeur, au

-moyen d'une seule arche de construction hardie;
mais, comme il fallait prévoir le cas ott — lors des
grandes eaux — le fleuve déborde, le pont se

compose de cing arches supplémentaires, facili-
tant I'écoulement du trop-plein. :
Assez élevé au-dessus du niveau du ﬂeuvc de
maniére & défier les inondations, cet antique via~
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duc, large de deux métres, est dans un pitoyable
état; sous les efforts du temps et des intempéries,
le ciment des joints s’cst effrité et des plantes
parasites se sont empressées d'insinuer leurs
racines dans les fissures; les parapets sont, en
- grande partie, démantelés et, en maints blllel’[\
la chaussée est crevassée.

Ce fut d'un pas léger que eroo le traversa &t,
quand il fut de Vautre coté, un soupir énorme -
souleva sa poitrine. :

Sion Velt écouté, on elt continué de marche:
jusqu’a laurore; mais il fallait que les voyageurs
ménageassent le peu de forces qui leur restaient,
s’ils voulaient atteindre le plus prochain village
abyssin, ot il leur serait possible de recruter des
bétes de somme.

— Mals, avait dit Pépoff, ce qu’il y aurait de
mieux, ce serait qu’aprés avoir pris un peu de
repos, Féléka nous allat chercher xgul les mules
qul nous sont nécessaires.. _ v

~ Alnsi avait-il été convenu et, harassés de fa-
tigue, nos aventuriers dormaient & 'ombre d’un
bois de palétuviers que I'eil de Féleéka avait de-
couvert & quelque distance, lorsque IAbyssm
tout & coup, éveilla Serge.

— Qu’y a-t-il? demanda celui-ci.

' — Suis-moi, répondit I'autre tout bas.

- 1ls gagnérent la lisiére du bois et, I'e bras étendu
dans la direction du pont, Féléka murmura :

— Regarde...
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Dans Uombre légere qui n’était plus la nuit et
que le premier rayon lunaire s’apprétait & dissiper,
le jeune homme apercut des silhouettes vagues
¢ui se mouvaient; les unes semblaient disparaitre
dans la tour, les autres paraissaient descendre
sur la rive escarpée du fleuve ou elles demeu-
raient invisibles.

— Qu’est-ce que c'est que ces gens-1a? inter-
" rogea Serge.

— Des hommes de {ribus 111depcndanteb qui ne
veulent pas reconnaitre Ménélick pour roi et sont
partisans des Italiens... II y a avec eux deux
blanes... l'un est celui qui a tenté, & Dafaré, de
~ f’assassiner; 'autre ebt celul quia enleve ta com-
pagne.. :

Les pomgs de Serge se crispérent et il de-
manda '

— Gomment sais-tu cela?

— Je me suis glissé jusquaux rives de I'Abbai
et je les ai vus entrer dans la forteresse qui pro-
tege le pont : ils paraissent attendre quelqu’un et
se préparent a défendre le passage du fleuve...

Le jeune homme poussa une exclamation terri-
fie; les derniers mots prononcés par IAbyssin
‘venaient de lui ouvrir les yeux et de lui révéler
contre qui était dressée 'embuscade que Walter
Bright et Caracallo tendaient en ce moment; ils
availent — par un movyen qu’il ignorait — décou-
vert de quelle nature était le chargement des
mules des C]J&DUGUI'b de sel et 11:. s'étaient postés
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12 pour empécher la caravane d’aller plus loin. |

Les complices de Maucomble étaient & pelne :
cinquante et il lui paraissait que la, préts & s’op-
poser au passage, il v avait prés de trois cents
hommes... '

— ‘Ecoute, dit-il & Feéléka, y aurait-il un
moyen de gagner l'autre rive?...

— Autrefois, il y avait un gué, sous larche
méme du pont, répondit le jeune garcon tout sur-
pris...

— Ce sontnos amis que ces bandits-1a attendent,
expliqua Serge; te chargerais-tu de les aller pré-
venir et de leur faire franclur le torrent, par le
gué que tu connais?...

Feléka attacha sur lul ses grands veux noirs et,
impassible, répondit :

"— Tant qu’il s’est agi de te sauver, j'ai fait ce
qu'il a dépendu de moi, voulant-ignorer ce que tu
es et ce que tu viens f‘me ici; mais tes amis sont_
aussi ceux de Ménélick, et \{[enehck est mon
ennemi... je ne puis faire ce que tu me demandes. ..

— Tu me refuses!... v

— Ces gens-1a — et le jeune garcon étendait le
bras vers le pont —— sont les alliés des Italiens et
si, dans la lutte qui se prépare, les Italiens I'em-
portent, ils me remettront surle trone.du roi Go-
basier, mon pére... '

— Ce n’est pas prouve mais en admettant que
tu dises vrai, tu ne seras jamais roi que de nom
et, en réalité, tu seras le vassal des Italiens; car
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tu ne penses pas, je suppose, qu’ils fassent tant
d’efforts, dépensent plus d’argent qu'ils n’en ont,
et sacrifient sans compter le sang de leurs soldats
pour le vrai plaisir de venger Gobasier! Non, ce-
qu’ils veulent, ¢’est s’'emparer des territoires abys-
sins, pour v planter leur drapeau, et se les par-
tager... C'est pour leur comple que tu régneras
sur une Abyssinie vaincue..

Les muscles de Féléka s etaient coniractés ef
dans ses prunelles, soudainement dilatées, brillait
une lueur étrange.

— 8i tu étais vraiment le digne fils de Gobasier,
déclara nettement Serge se rendant compte du
combat qui se livrait dans I'4me du jeune gargon,
si tu avais vraiment le cceur d’un roi, tu meltrais
au-dessus de toute préoccupation le souci de la
gloire et I'indépendance de ta patrie... :

Un long silence suivit; enfin, se décidant,
Féléka lui dit : _

— Je te remercie d’avoir éclairé mon 4me; tu
as raison, je vais au-devant de tes amis et, sije
meurs, dis & Ménélick comment et pourquoi je
suis mort... , :

Une heure, puis deux s’écoulérent et les der-
niéres ombres de la nuit allaient bientdét s'éva-
nouir : Féléka avait-il done du pousser si avant
pour rencontr erla éaravane des changeurs de sel?
En ce cas, il faudrait attendre que la journée

s’écoulat pour proﬁter de la nuit suivante et tenter
le passagel... ‘ »
1L, 14
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Soudain, de la brousse, a quelques pas de lui,
il vit surgir une téte : c’était celle du jeune Abys-
sin et, derriére lui successivement, une seconde,
puis une troisiéme et finalement.la troupe entiére
du ras Félassi; celui-ci venait le dernier.

Ses hommes et lul étaient trempés d’eau et por-
taient chacun, sur leur épaule, un paquet de
fusils ou de munitions; guidés par Féléka, ils
avaient franchi le fleuve, avant de 'eau jusqu’aux
aisselles, aprés avoir égorgé les sentinelles pla-
cées par Bright sur les rives de Abbai.

— Et Maucomble? demanda Serge, cherchant
vainement des yeux le Francais.

— Ton ami a voulu rester de 'autre coté, re-
pondit Féléka. On n’a pu transporter d’'un seul
coup toutes les munitions.

— Mais il est perda, alors?...

— Non: il aarmé ses serviteurs et les membres
du clergé avec un certain nombre de fusils gue
nous n'avions pas.emportés, et tandis que le ras
attaquera le pont et la forteresse par derriére, lui
les attaquera de face...

" Serge poussa une exclamation de dep1t \

— Mais il ne saurapas diriger cette attague!...
ce West pas son métier!... :

Et a Féléka :
~ — Tu vas me guider et wie f‘ure traverbpr le
fleuve... Ma place est la<bas et non pas ici...

— Le jour va naitre... répondit I'Abyssin, et ce
serait aller au-devant d’'une mort certaine, ..
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— ... D'autantplus que le lieutenant Obrensky
n'apas été envoyé ici pour faire de la fantasia
militaire, dit en russe une voix derriére eux. ,

Serge-se retourna et un éclair s’alluma dans sa
prunelle en reconnaissant Pépoff. ..

— Vous!... s’écria-t-il, encore vous!..

— Toujours moi... fit I mgunt avemmpassibilité,
toujours moi, lorsque vous paraifrez méconnaitre
votre devoir.

Et comme, au comble de Ia fureur, le jeune
homme s’apprétait & répliquer :

— Rappelez-vous, Serge Obrensky, poursuivit
Pépoff, ce que vous a ditle général - Grégorieff .
avant que vous ne quittiez Pétersbourg, et décidez
qui de vous ou de moi a raison...

Serge cut un mouvement de recul, et son visage
réfleta la terreur soudaine qui venait de s’em-
parer de lui en entendant ces paroles.

— Plus tard, vous ai-je dit déja, fit Pépoff qui
voyait les lévres du jeune homme s’entr’ouvrir
pour une question bien compréhensible : ce n’est
point Pheure de Dexplication, mais de 'action..

Un’ soupgon fraversa la Cervellc de Serge, qm

s’exclama :

— Le ministre se méfiait-il doric de moi?.

- — Peut-étre...

— Il me fait espionnert...

— Non, certes ; surveiller seulement...

Tout en répondant d’une voix calme, Pépoff
examinait, la lorgnette aux yeux, ce qui se pas-
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sait de lautre co6té du fleuve : Vaube avait lui, et
a travers une buéc légére, qui s’élevait de l'eau,
on voyait des ombres se mouvoir confusément...

— Le blanc s’avance, déclara le ras Félassi,
qui avait disposé ses hommes dans la brousse,
suivant uneligne courbe dont les. deux extrémités
se rapprochaient de la rive, de maniére & en-
serrer dans un arc de cercle la téte du pont et la
construction qui la défendait... ‘

— Me va-t-il donc falloir assister au combat
sans y prendre part? gronda Serge dont la main
se crispait fisvreusement sur la garde du sabre
indigéne passé a sa ceinture.

Sans dire un mot, Pépoff retira la carabine
qu'il portait en bandouhere et la lui tendit.

— Mereci, s’écriale jeune homme, en s’élancant
‘aux cOtés du ras. )

Pépoff, I'ayant rejoint, demanda & Feélassi :

— N’y avait-il pas moyen d’attendre la nuit
prochaine pour faire passer le restant des armes
et des munitions?

— Cela eut été dangereux, vu la presque im-
possibilité de dissimuler pendant une journée en-
.tiere la présence d’une troupe aussi considérable ;
et puis, les bagages de ce cdtée, comment les au-
rions nous transportés? Enfin j’ai recu un mes-
sage de Ménelick qui me commande de me hater..
L’agent du général Grégorieff inclina la téte et,
retirant la baguette d’arrét de son revolver, se tint

4 coté de Serge.
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— Monsieur implora celui-ci avec une rage
contenue, je vous supplie de vous éloigner... Vo-
tre surveillance m’irrite et peut me pousser a faire
un malheur... S

— Je vous ai déja dit que vous pouviez me
tuer..., déclara impassiblement Pépoff.

— J entends que je suis capablc de. me faire
tuer..

— Je suis 14 d’ailleurs, si vous avez votre
consigne, j’ai la mienne. Observons chacun la
notre et tout marchera a merveille... -

Un coup de feu, en ce moment éclata, troublant
le grand silence du matin, et un éclair troua
I'écran de brouillard qui masquait I'autrerive du
fleuve. '

— Voila \l%uoonnble qui attaque,. murmura
Serge.

— C’est un imprudent, grommela Pépoff, il
aurait du laisser ceux qu10ardent10pont5ﬁwmn-‘
cer & sa rencontre, et alors..

Le ras Falassi murmura :

— Clest ce qui avalt été convenu etje ne com-
prends pas...

Il s’interrompit, l'attention prise entisrement

‘par ce qui se passait en avant : les ombres, indis- -
tinctes encore quelques instants auparavant, ap-
paraissaient maintenant plus nettes et l'on pou-
vait voir la longue caravane des mules qui s’avan-
calent vers le pont, conduites par les indigénes ;
sur leur dos, elles portaient leur chargement en-

14,
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touré d’une natte, et les conducteurs n’avaient
4 la main que leur lance dont ils se servaient
comme de biton, pour assurer leur marche.

De toutes parts, des hommes surgissaient,
Dbrandissant leurs armes et poussant d'épouvan-
tables - clameurs, garnissant la rive de chaque
edte du pont, tandis que de la tour m‘\%swo une
troupe sortait qui barrait le passage.

La caravane, cependant, continuna d’aller de T'a-
vant, jusqu'a ce qu’elle fat arrivée a cinquante
métres environ de la téte du pont ; alors brusque-
ment, elle fit halte, ou du moins les hétes seule-
-ment; car les conducteurs, avec une prestesse
inouie et un ensemble qui témoignait de leur in-
telligence et de leur crimerie, s’éparpillerent de
droite et de gauche, dans la brousse, en une ligne
de tirailleurs, égale, comme étendue, & celle que
formaient, de ce coté-ci de UAbbai, 1@3 hommeb
du ras Felassi,

Ceux-ci, sur un commandement de leur chef,
se mirent & avancer doucement, se glissant & fra-
vers les herbes qui, sous leur passage, avaient un
imperceptible halancement.

Cependant, ne voyant plus rien, les dofen;eur"
du pont crurent gi’épouvantés par la brusque
apparition de leur ennemis, les conducteurs des
-mules s’étaient enfuis et ils s’apprétaient & se
ruer en avant pour $’emparer des bétes et de leur
chargement, lorsque la brousse g’alluma soudain,
et confondues dans une seule, comme en un feu
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de salve, une trentaine de détonations éclaterent.
- Plusieurs hommes dégringolérent dansle fleuve,
roulant du haut de la rive ot les avaient atteints
~les balles de I'ennemi, tandis que sur le pont, un
tumulte effroyable se produisait ; en plusieurs en-
droits, nousltavons dit, le tablier était creve et le
parapet de pierre s’était écroulé, en sorte que
dans la bousculade — par les crevasses — une
dizaine d’homme précipités par leurs propres
compagnons, roulérent dans 'abime.

Alors, voulant profiter de ce désarroi, on vit la
ligne des tirailleurs abyssins se lever soudain
d’entre les herbes et courir vers le pont; en avant
d’eux, brandissant sa carabine ainsi qu'il et fail
d’un sabre, Maucomble hondissait, excitant ses
soldats improvisés de la voix et du geste.

Mais les autres, & I'abri derriére les roches ou
derriere les épaisses murailles de la fortervesse,
avalent cule temps de revenir de leur surprise et,
maintenant, les fléches criblaient, dru comme
gréle, les assaillants, completement & découvert
surla rive du fleuve. :

Beaucoup d’entre eux, qui s’offraient sans dé-
fense comme des cibles vivantes aux coups des
Somalis, avaient succombé, et les autres, impres-
sionnés, devaient songer & la retraite, sinon a la
fuite. La lorgnette aux yeux, Pépoff se rendait
tres bien compte de cela, voyant Maucomble qui,
avec une imprudence inouie, parcourait la ligne
de ses hommes, cherchant vainement & leur faire
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prendre l'offensive, en méme temps qu’il voyait
les fléches tomber sur la caravane de mules, l’en-
nemi s’étant rendu compte que, pour empécher
les armes et les munitions d’aller plus loin, il
n’avait qu’'a tuer les bétes de somme.

— Lieutenant Obrensky, dit-il d'une voix bréve,
votre ami va se trouver accablé tout & 'heure, si
on ne lui vient en aide.

Le jeune homme bondit sur sespieds, et s’élan-
cant en avant des hommes du ras Félassi, se mit a
courir vers le fortin, en excitant les Abyssins ale
suivre; se piquant d’honneur, le ras n’avait pas
voulu laisser I'Européen seul au combat et il s'6- -
tait jeté & ses cdtés, criant & ses hommes d’obéir.

Alors, ceux qui étaient embusqués derriére les
roches de la rive se mirent & faire pleuvoir sur
ces nouveaux assaillants une nuée de traits qui
tous, mal ajustés, vinrent ‘s’enfoncer en sifflant,
dans le sol, & quelques pas & peine de Serge.

Celui-ci, excité par le combat, songeant que
c’était 14 la partie supréme qui se livrait et qu’il
" s’agissait pour lui de conquérir 'honneuar dont la
main d'Héléne Pradjiwoi était le prix, continuait
d’avancer, tout comme s'il etit 6t6 4 la téte d'une
compagnie de soldats courant & l'assaut, baion-
neite au canon. , '

— En avant!... en avant!... criait-il.

Se voyant pris entre deux feux, les défenseurs-
du pont firent retraite, les uns disparaissant der-
riére les blocs de pierre de la rive, les autres ga-
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‘gnant le fortin pour se mettre 4 l'abri de ses mu-
railles.. :

— I‘als tirer les hommes dit brievement Serge
au rag Felassi... qu’ils balayent le pont par une
décharge.

Le ras donna un ordre et les soldats, cessant de
courir, épaulérent ; sur une parole gutturale de
leur chef, ils firent feu etle tablier du pontse trouva
encombré de morts et de blessés... ‘

Mais, comme  par enchantement, les autres
avaient disparu. : '

— Halte!... commanda Serge...

Couchés dans I'herbe, pour éviter de servir
de cible aux hommes enfermés dansle fortin, le
ras, Serge ef Pépoff délibérérent.

La situation était grave : d'un c6té on ne pou-
vait continuer la route, en abandonnant de 'autre -
¢oté du fleuve ceux qui s’y trouvaient encore, non
seulement parce que 'humanitéVinterdisait, mais
encore parce que les bétes de somme manquant,
il etit été impossible de charger sur les épaules
des soldats les caisses de fusils et de munitions.
Mais, d’autre part, attendre était dangereux, car
rien ne prouvait qu'aux environs ne se trouvait
pas quelque tribu dissidente qui, attirée par les
coups de feu, surviendrait pour anéantir le
convoi.

— C’était cela que j’avais voulu éviter, en pre-
nant un déguisement, depuis le lac Assal, expli-
qua le ras; dans la situation présente, une grande
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prudence m’avait été recommandée par le négus
qui ne veut pas avoir- ‘4 se préoccuper de ce qui
* se passe derriére lui, lorsqu’il marchera contre les
Tt#liens... _ .

— C’est fort justement raisonné, approuva Pé-
poff : mais rien ne prouve qu'il en sera réduil &
cette extrémité. ,

— Cependant, si cette e‘ctremlte —- COMIMEe VOus
lappelez — n’étalt pas & prévoir, le négus n'au~

rait que faire de €8s armes et de ces munitions..
. dit Serge.
11 ajouta en froncant les sourcils : :
— Cependant, quel que soit I'usage- dont... en
doive faire le négus, j'ai la responsabilité de ce
convoi et, cotte que cotite, je suis résolu a le lui
mener. ’ - ]
Ces mots avaient été prononcés sur un ton de
provocation quine réussit pas a faire sortir Pépoff
de son impassibilité.
Il répondit en 1nchnant la téte 1pprob‘tt1ve~
ment : '

— Je n’aurais garde de vous contredire; faites
donc & votre guise ; seulement, ne perdez pas de
vue ce que vient: de vous dlre le ras : en nous
attardantici, nous risquons d’étre attaqués...

— Rien ne vous' empéche de vous enfuir...

" partez, prenez les dévants, la route est libre! s'ex-
clama Serge irrité... '

Puis, aprés un moment de colere, les yeux
attaches sur 1e fortin :
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— I1 faut prendre ca d’assaut... déclara-t-il.

— C’est de la folie! déclara Pépoff... Comment
voulez-vous escalader ces murailles ?

Le jeune homme ricana insolemment.

— Monsieur Van Kneipelt, nous ne causons en
ce moment ni papillons ni insectes; ainsi done,
jene saurais trop vous engager 4 garder le silence :
il est des folies que les soldats seuls peuvent
comprendre... parce que, seuls, ils peuvent les
commettre...
~ Et s'adressant auras : -

— Ces hommes me suivraient-ils... si je les
conduisais contre le fortin ?...

— Certes, répondit l'autre froissé par cette

. question dans son amour-propre de guerrier; mais
ils sont une trentaine... et pour s’emparer de cetie
bicoque, il faudrait peut-étre en tuer lc double...
ou le triple. ,

Le jeune homme, reconnaissant la justesse
de cette observation, baissa la téle d'un air dé-
courageé... n

— Il fautpourtant que Maucomble passe, décla-
ra-t-il au bout d'un instant, Maueomble et les

- bagages... car abandonner ce qui reste de l'autre
c0ié, en fait d’armes et de munitions, ¢’est donner
une force aux éléments de révolte que Ménélick
craint sur ses derriéres. '

Le ras approuva.

— On pourrait les bruler, proposa Pépoff,

Le regard de Serge flamboya, et il s’exclama ¢
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— Et est-ce donc la peine d’avoir fait tout ce
quon a fait... d’avoir souffert tout ce qu'on a
souffert, pour en arriver 1a?... Non, les armes,
les munitions passeront et seront remises au ras...
ou bien je mourrai... ‘

Pépoff s’emporta.

— Mourir!... mourip!... vous n'avez que ce
mot-1a &labouche!... ma parole! avous entendre,
on dirait que vous. n’avez pas été envoyé ici pour
autre chose!...

A son tour, Serge s’emporta et demanda :

— De quel droit, me parlez-vous de la sorte et

~sur quoi comptez-vous done pourvous permettre
de controler ainsi mes paroles et mes actes?...

La colére de Pépoff tomba tout & coup et avec
un calme imperturbable il répondit — mafs en
russe, de maniére a n’étre compris que dujeunp 7
homme seul:

— Du droit que m’a conféré, le 12 novembre

1895, en son cabinet de Petersbourg, le général
Grcoomeﬁ’ quand, aprés m’avoir fait appeler, il
m'a chargé de veiller sur vous, de vous défendre
contre quiconque voudrait se mettre en ftravers
de votre route, et au besoin contre vous-méme,
contre vos .cmballements de jeune homme, em-
ballements d’esprit... et de coeur.

— Votre nom? interrogea Serge stupéfait.

— Nicolas Pépoff..., attaché a la 3e sectlon du
"departement de la police...

. Cet e11t1et10n, comme bien on pense avait lieu
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4 voix -rapide, en phrases bréves, échangées
~ d’une voix rauque, l'un éprouvant autant de répu-
gnance a fournir ces explications que l'autre & les
écouter... B ;

— Vous avez une preuve de ce que vous
avancez la? interrogea Serge, en-attachant sur
son interlocuteur un regafd furieux...

Sans répondre, Pépoff prit son couteau de
chasse et avec la lame se mit & découdre la dou-
blure de sa blouse : entre la doublure et I’étoffe
se trouvait une feuille de papier pliée sur elle-
méme et, qui, dépliée n’était pas plus large que
la main ; cette feuille, il la tendit silencieusement
~au jeune homme qui, aprés avoir parcouru dun

-~ d’eeil rapide ce qui s’y trouvait écrit, demanda:

— Pourguoi ne m’avoir pas parlé plus {6t ?

— Parce que j’avais ordre de me taire...

— En ce cas, pourquoi parler maintenant ?

— Parce que la situation me parait tellement
grave et parce que je vous vois surle point de com-
promettre votre vie dans une aventure tellement
périlleuse que j’ai cru indispensable de vous dire
de quel droit je me permettais de vous rappeler &
la prudence, au nom de laquelle je me permettais
de vous déclarer que vous n’avez pas été envoyé
ici pour faire des prouesses de guerre... mais pour
étendre l'influence du tzar sur ce pays d’Abys-
sinie ; faites-vous tuer ici, et Maucomble seul
parviendra aupres du négus... et ce n’est pasla
cause dela Russie qu’ilplaidera, soyez-en certain...

1, - 15
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Comme Pépoffachevait de parler, seréjouissant
en lui-méme de lire sur le visage de celui qui I’é-
coutait 'impression sérieuse produite par son rai-
sonnement, voila que tout & coup, del'autre coté
du fleuve, un grand bruit se produisit et que demi
dressés au milieu des herbes, Serge et ses com-
pagnon apercurent Maucomble s’avancant i la
téte de ses hommes vers le pont au pas accéléré:
de droite et de gauche, des indigénes s’égaillaient
en tirailleurs, préts & soutenir de leur fusillade
Veffort que le Francais allait tenter...

— Le fou! s’écria le ras.

— Le brave garcon! grommela Serge dans les
yeux duquel une flamme s’alluma.

Son. enthousiasme s’accrut quand il vit Mau-
comble agiter au-dessus de sa téte la carabine
dont il était armé s’élancer au pas gymnastique
sur le tablier du pont, précédant les Abyssins
d’au moins quatre pas..

Du fortin, une nuée de fleches paltlt a laquelle
répondit, partant de la rive du fleuve, une fusil--.
lade bien nourrie et dirigée contre les défenseurs
de la tourelle et contre ceux qui s’abritaient der-
riére les rochers.

Alors, Serge fut 1ncapablc de se contenir : bon-~
dissant en avant, il courut & travers la brousse, .
hurlant & pleins poumons :

— Hardi! Hardi...

Enlevée par lui, toute laligne deschangeurs de
sel surgit des hautes herbes et se rua a sa suite,
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poussant des cris de guerre, dédaignant de ré-
pondre aux projectiles dont on les couvrait.

—En avant! en avant ! ne cessait de direSerge;
se retournant 4 tout moment, pour encourager
les hommes, dent plusieurs déja gisaient sur
le sol, attemt: par 16b ﬂecheb et les sagaies de-
Tennemi.

Le ras et Pépoff galopaient & ses cOtés.

Enfin, comme ils allaient atteindre le fortin, une
troupes d’indigénes qui se repliaient, chassés par
la fusillade de Maucomble et de ses hommes, se
dressa enire eux, et une mélée terrible se pro-
duisit. ‘

— Réunis tes hommes! dit rapidement-Serge .
auras. '

Et presque instantanément, les vingt ou vingt-
cing Abyssins qui restaient de la caravane se trou-
verent groupés, formant une sorte de carré au
centre duquel le jeune homme se placa, en com-
pagnie du chef et de Pépoif.

— Feu! commanda-t-il.

Chaque face du carré, & ce commandement tra-
duit aussitot parle ras, s'illumina, et chacun des
coups, tiré & bout portant, atteignit son homme ;
mais ils étaient 1a prés d'une centaine, hurlant,
gesticulant, se ruant en avant avec un meépris de
la mort qui les rendait d"autant plus redoutables
-acette poignée d’hommes, empéchés de recharger
leurs armes par I'impétuosité de l'attaque.

Alors, ce fut & coups de sabre, & coups de crosse
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de fusil, manceuvrés ainsi que des massues, qu’ils
se défendaient, tandis que Serge et Pépoff, plus
libres de leurs mouvements, déchargeaient sans
relache leur carabine. '

Mais on ettt dit que pour un ennemi abattu, deux
surgissaient du sol, et bien qu'autour d’eux les
cadavres s’empilassent, formant comme un retran--
chement de chair humaine, le nombre de leurs
adversaires ne diminuait pas.

De l'autre coté du fleuve, Maucomble, qui, un
moment, avait paru avoir lavantage, reculait,
maintenant, devant le flot chaque instant grossis-
sant d’ennemis que vomissaitle fortin ; les prétres
et les serviteurs qu’il avait armés lachaient pied,
et sil'on ne trouvait un moyen de lui porter se-
cours, il allait étre pris ou tué, et les bagages
tomberaientinfailliblementau pouvoirdel’ennemi.

— Feéléka! appela Serge.

Le jeune garcon, qui se battait comme un lion,
a4 deux pas de lui, accourut.

— Il faut traverser le fleuve et aller dire & mon
ami de se borner & défendre les munitions...
sans tenter d’attaque contre le pont... je me charge
du fortin... v 7

Féléka plongea dans I'herbe et disparut : le
plan de Serge était simple, et-consistait, en fai-
‘sant opérer & Maucomble une courte retraite, a
engager 'ennemi a le suivre, & dégarnir le pont
des défenseurs. Le tout était que I'émissaire par-
vint & destination.
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Cependant, de son coté, le combat continuait,
de plus en plus inégal, car les sagaies et leslances
faisaient rage, blessant ou tuant les changeurs de
sel, tandis que les victimes de ceux-ci étaient aus-
sitot remplacées, sans que parusbenb les vides
faits dans leurs rangs.

Tout a coup, des cris de friompheé eclaterent
sur 'auire rive du fleuve, détournant un moment
Uattention des combattants, et Yon vit la petite
troupe de Maucomble qui faisait rapidement re-
traite en arriére, poursuivie par ses adversaires.

Alors, ce que Serge avait prévu se produisit, et
se produisit méme de maniére & dépasser ses es- -
pérances ; car, non seulement Maucomble entrai-
‘nait & sa suite ceux qui défendaient le pont et les
rives, mais encore ceux (ui s'acharnaient aprés la
petite {roupe de Serge, espérant prendre part au
pillage des bagages de la caravane, tournérent les
talons, et se ruérent dans la direction de leurs
compagnons, sans prendre la peine de répondre
aux coups de fusil que leur eavoyaient dans le
dos les changeurs de sel.

Entrainés par Serge, ceux-ci—bien que n'étant
plus qu'une poignée — se précipitérent vers le
fortin ; mais alors, la fusillade se mit de la partie,
comme si les défenseurs eussent voulu réserver,
en guise d’arguments suprémes, le peu de muni-
tions qu’ils avaient en leur possession.

Bien & l'abri derriére les épaisses murailles, 1es
tireurs ajustaient longuement et chacun de Ieurs
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‘coups portait, étendant successivement & terre les
compagnons de Serge; mais on et dit que les
tireurs s'étaient donneé le mot pour épargner le
jeune homme, car, jusqu’a présent, il n’avaif pas
une égratignure : le ras avait recu en pleine poi-
trine une balle qui l'avait étendu raide mort et
Pépoff avait eu le bras gauche traversé de part en
part.,., mais cela ne 'empéchait pas de se tenir
aux cotés de Serge, remplissant jusqu’au bout la
mission -dont il avait é{é chargé.

— Courez la-bas avec.ces hommes, lui dit Serge,
en désignant le campement ot Maucomble luttait
avec les Somalis. Moi, je me charge du fortin.

Et tandis que, docilement, Pepoff traverse le
pont, entrainant a sa suite la petile troupe presque
tout entiére, Serge, avec quatre seulement des
changeurs de sel, se rue dans lintérieur du for-
tin : les defenseurs, alléchés par 'espoir de butin
que leur promet le campement attaqué parles mi-
sérables, ont abandonné la position ; la salle du
rez-de-chaussée est vide etun cscalier de pierre,
étroit, glissant, conduit a I’étage supérieur.

Son revolver d’'une main, son sabre abyssin de
JLautre, Serge s’élance; la-haut, il entend un pié-
tinement, ce sont des adversaires qui sont restés
encore pour garder le pont quand méme, et il est
indispensable d'en finir. - '

- Le silence se fait et Serge devine un piege, sent
I'ennemi & laffut, guettant son apparition sur la
derniére marche pour I'abatire & bout portant. Peu
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lui importe, il escalade et d'un bond s’élance de-
vant lui: des coups de feu éclatent, des balles
sifflent au-dessus de sa téte, car, pour déjouer le
plan de lennemi, il s’est accroupi sur les dalles
qui servent de plancher.

Mais aussitot, i1 se reléve et se rue en avant,
entrainant 3 sa suite ses quatre Abyssins.

Les aufres sont une demi-douzaine et lg partie
est égale : corps a corps, on s’empoigne, on §'é-
treint, on s’égorge, on s’'étrangle, on s’étouffe, et,
par un hasard singulier, e’est un Eulopeen sur
lequel Serge s'est jeté.

Cet Europeen, au milieu-du brouﬂlard de fumée
qLu emplit la piéce, il le reconnalt : ¢’est celui
qu'a Dafaré il a sauvé des mains de Féléka, celui
qui, au dire du jeune garcon et de Pépoff lui-
méme, a lenté de I'assassiner pendant l'attaque du
camp par les Somalis Issahs.

Le ciel est juste puisqu’il lui livre le criminel.

Enlacés I'un a l'autre, étroitement étreints, ils
roulent, semblables a- deux bétes, ayant alterna-
tivement le dessus, suivant que lagilité de lours
mains, de leurs J‘Lmbm emporte. -

Mals a4 cette lutte, Walter Bright a 1’fwanta0<,-
de la taille, de la puissance des épaules, de la
force de résistance des muscles ; il réussit & immo-
biliser d’'une seule main les poignets de Serge et
de son autre main attirant a lui le revolver du
jeune homme tombé dans la lutte, il lui en appuie
le canon contre la lempe. '
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A ce moment, une détonation retentit et
I'Anglais, lachant son adversaire, tomba a la ren-.
verse.

— 11 était temps, dit froidement Pepoff qui pa-
ralt sur le seuil.

Mais, presque aussitot, lui-méme s'abat sur le
sol; en tombant, le d010t crispé de Bright a
pressé la ge‘mchette du revolver qu’il temait & la
main et la balle est venue frapper 'agent.

L’Anglais est raide, tué sans doute sur le coup,
et Serge se jette vers Pépoff, tout ému et furieux
en méme temps du dévouement de son ennemi;
la ‘balle I'a atteint & la face, traversant les joues
pour ressortir derriére loreille, faisant une bles-
sure épouvantable dont le sang coule a flots.
~ Mais il respire encore et Serge, 'empoignant
dans ses Dbras, se précipite vers l'escalier : alors
un gémissement qui retentit soudain au-dessus
de sa téte lui fait lever les yeux et il s’arréte,
frappé d’horreur.

Cloué a la muraille, & P'aide de pown‘u’db qui
percent les mains et les pieds, le malheureux Fé-
léka agonise, la poitrine trouée par un couteau,
* dont le manche seul émerge des chairs.

— Malheureux ! s’exclame Serge.

Mais, le jeune homme sourit.

— Heureux ceux qui meurent pour leur patrie...
murmure-t-il de ses pauvres lévres qu'ourle une
écume sanglante.

Et il ajoute d'une voix bégayante :
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— Tu diras & Ménélick comment.est mort le fils
de Gobasier...
Lt ce sont les derniers mots qu'il prononce : sa
téte retombe sur sa poitrine et il expire. )
Effaré, Serge descend les marches, alourdi par
son fardeau, pensant glisser & chaque pas dans le -
sang qui ruisselle en cascade; parvenu au bas, il
apercoit, par la porte grande ouverte, les mules
“qui défilent sur le pont, poussées grand train par
les indigénes qui ont survécu au combat : tant:
bien que mal on a rechargé sur leur dos les fusils
et les munitions ; et comme Serge apparalt sur le
seuil, un homme se précipite vers lui, le serrant
dans ses bras. ;
© C’est André Maucomble; & 'aide de sa ceinture
nouée autour du cou, il s’est fait une écharpe qui
soutient son bras percé, de part en part, dun
coup de lance; & part ce léger accroc — ainsi.
qu'ille dit en riant — il est indemne.
— Et, ajouta-t- 11 nous n’ayons plub qu’a filer
droit devant nous..
Arrivés a l’endrmt ou Serge et Pépoff ont passé
-Ia nuit, en compagnie de la comtesse Pradjiwoi,
on fait halte durant une heure, pour souffler un
peu, examiner les forces dont on dispose et orga-
niser le convoi pendant qu'Hélene et Anita Paz-
zolli s’occupent de panser sommairement les
blessés.
Sur les cingquante et quelques hommes qui
composaient la troupe du ras, ine quinzaine seu-

13,
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lement répondent & I'appel et sur ces quinze-la,
dix seulement sont sans blessures; quant aux pré-
tres abyssins, presque tous, fous de peur, se sont
enfuis dans la campagne : ceux qui ont combattu
sont morts, presque tous morts sont aussi les ser-
viteurs abyssins de Pazzolli. '

Somme toute, Serge et Maucomble disposent
de trente hommes : ils leur Jaissent les fusils qui
leur ont éié donnés quelques heures auparavant,
leur distribuent des cartouches et les répartissent
en petits groupes servant d’avant et d’arriére-
garde et de flanqueurs, pour éclairer et protéger
la caravane. _

Maucomble marchera en téte, avec le guide,
Serge surveillera le flanc et larriere de la co-
lonne, activant l'allure des mulets et empéchant -
les trainards de s’égrener sur la route.

Quant 3 Pazzolli, il est littéralement atterré et
incapable de rendre aucun service ; maintenant,
il voit clair dans sa situation, et cette situation est
tout simplement déplorable : évanouis ses beaux
réves, envolées ses superbes espérances !

Sa mission scientifique n’a plus aucun but, et
quant & sa mission diplomatique, en présence de
ces deux hardis concurrents chargés eux aussi
d’une mission auprés de Ménélick, mais qui sont
a méme de jeter dans le plateau de la balance
trois mille fusils et quinze cent mille cartouches,
sans compter quelques caisses d’obus a la méli-
nite, il ne croit pas qu’il aura jamais le.courage de
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s’expliquer avec le roi des rois, sur le projet de
traité qu’il était chargé de lul soumettre.

- Dailleurs la piéce officielle qui Paccréditait au-
prés du roi Ménélick a disparu : la caisse dans la-
quelle se trouvaient enfermés les divers éléments
du grand équatorial destiné a l'ebservation du
passage de Vénus sur le soleil a servi, comme les
autres bagages, d’ailleurs, & établir un retranche-
ment en avant ducamp et,.dansla lutte, la caisse
— avec ce qu'elle contenait — avait été brisée,
réduite en morceaux et les morceaux eux-mémes
éparpillés & tous les vents : or, on se souvient que
¢’était sur la lentille de 'objectif, que, tres ingé-
nieusement, le savant avait collé une réduction
photographique du traité qu’il devait proposer &
Ménélick, traité autographe, portant la signature,
méme du roi d’Italie.

Dans ces conditions, que pouvait-il faire ? Smon
se résigner & suivre ses compagnons, ses seuls
protecteurs A présent, et & assister aleurtriomphe
diplomatique, en ayant soin de cacher sa fureur
et son désappointement. Heureusement pour lui
que l'état d’abattement, contre lequel il était inca-
pable de réagir pour l'instant, pouvait &tre attri- -
bué alapeur qu'il avait eue durantle combat.

Comme Maucomble, parti déja depuis un quart
d’heure avec 'Abyssin qui devait servir de guide,
Serge allait donner le signal du départ, il vit ar-
river la comtesse Hélene, toute pile, en proie &
une agitation extréme.
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— Venez vite, dit-elle d’'une voix angoissée.

Et, sans lui donner d’autres explications, elle
I'emmena vers le bois de mimosas, ou les blessés
avaient été déposés a l'ombre pour pouvoir étre
pansés avant qu'on les chargeat sur les mules qui
devaient les transporter.

— Voyez, dit-elle en s'arrétant devant un
homme étendu sur un paquet de brousse, ina-
nimé, les paupiéres closes et la téte enveloppée
d’um bandage qui, lui passant sous le menton, se
nouait au sommet du crane, sans doute afin de
réunir les deux parties de la machoire qu'une
balle avait brisée.

— Quel est celui-1a? demanda le jeune homme

“stupéfait, cherchant vainement quelque trait
connu dans ce masque bléme, entiérement rasé,
dont les lévres, contractées par la souffrance,
avaient quelque chose de noblement impérieux.
- —Van Kneipelt, articula-t-elle péniblement.

En lavant la blessure, la teinte vermillonnée
dont le pseudo-Hollandais s’était enduit la face
avait disparu, et maintenant le visage apparaissait
bléme, ainsi qu’il était naturellement, encadré de
son épaisse toison de cheveux gris.

— Mais ce n’est pas tout, murmura la jeune
femme, voyez...

‘ Ecartant un peu la chemise du blessé, elle mon-
-trait une mince chaine d’argent qui lui entourait

le cou, et auquel un médaillon d’argent était sus-
pendu; dans ce médaillon une miniature était en-
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cadrée, et cette miniature était le portrait d’une
~ fillette d’une quinzaine d’années, qui offrait avec
Héléne Pradjiwoi des points de ressemblance
frappants.



XXIV
LE ROI DES ROIS

‘Depuis deux jours, on avait marché en toute
hate sans faire d’autres haltes que celles jugées
absolument indispensables pour permettre aux
bétes de somme de prendre un peu de repos.

Le matin du deuxiéme jour, comme, partie
bien avant le jour, la caravane était parvenue,
avec les premiers rayons du soleil, au sommet
d’une colline assez escarpée, voila quun spectacle
étrange frappa les yeux des voyageurs : & leurs
pieds, jusqu’aux confins de I'horizon, une plaine
immense s’étendait, couverte d'une brousse haute
ondulant sous le souffle de la brise et parsemée
de nombreux bouquets de bois, mais coupée en

~deux par une trainée d'un jaune sale, large de
prés d'un kilométre. "
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On etit dit qu'un ouragan s’était abattu sur cette
plaine ou qu'un torrent y avait tracé son lit, écra-
sant, foulant la brousse sous les cailloux roulés
par ses ondes tumultueuses, brisant les arbres,
comblant les ruisseaux de la boue de leurs rives,
détruisant les huttes : seulement, ce qui indiquait

.que leau n’était point le fleau auquel était du ce
désastre, c’est que, de ci de la, dans Vimmense
élendue, des restes d'incendie envoyaient vers le -
ciel bleu des gerbes d’étincelles ou des.colonnes
de fumée, et que, surdes cadavres d’animauxqu’a

. l'aide de leurs lorgnettes Serge et Maucomble
distinguaient & merveille, des nuées de vautours
se hvrcuent bataille.

— Négouss! dit le guide.

Et il expliqua que celte laloe tranchée avait
été creusée au milieu de:la plaine par 'armée en_
marche du roi des rois. _

Les deux jeunes gens se regardérent -et, dans .
une muetie étreinte, leurs mains se resserrérent -
quavaient-ils besoin de parler pour se commu-
niquer les sentiments qui les agitaient.

Tant de fatigues surmontées, tant de difficultés
vaineues, tant de dangers affrontés n’étaient plus
rien, du moment qu’ils touclialent au but et que
la mission dont ils étaient chargés allait enfin
pouvoir étre accomplie.

Maintenant, on allait dans les traces mémes de
larmée - ethloplenne et I'on n’avait & craindre ni
de s’égarer ni d’étre attaqué par des maraudeurs.
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Au soir, Serge, qui allait toujours de l'avant
comme éclaireur, s’arréta tout & coup et, tour-
nant bride, s’en vint retrouver grand train Mau-
comble, demeure avec la caravane.

——Les voici! les voici! cria-t-il du plus loin
quil apercut son ami.

Et celui-ci, devinant plutdt qu’il n’entendit
vraiment ces mols, mit les talons aux flancs de
sa monture et s’en fut tout d’'une traite jusqu’a
I'endroit ol les guides avaient fait halte.

A un kilométre de 1a, & peine, une agglomé-
ration énorme de tentes se voyait, éclairée parle
soleil couchant ; on ett dit de gigantesques tau-
piniéres, sorties soudainement du sol, parmi les-
quelles une extraordinaire agitation régnait.

— L’empereur est 1a! dit I'un des guides avec
un air de respect terrifié.

Et il désignait au centre du camp, sur une
petite éminence, une vaste tente de drap noir, &
cot¢ de laquelle une aulre, de dimensions un
peu moindres, toute rouge, se dressait.

La caravane s’arréta et, aprés s’étre concertés,
Serge” et Maucomble déciderent d’envoyer &
Ménelick 'un des soldats du ras Félassi pour 'in-
former de leur arrivée et lui demander audience...

Pendant ce temps, eux et leur escorte meftaient
un peu d'ordre dans leurs vétements et fourbis--
salent leurs armes, de maniére & étre préts a
rendre visite & 'empereur, au cas ot le désir de .
celui-ci ett 6té de les recevoir de suite.
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Moins d’'une demi-heure plus tard, une troupe
nombreuse de cavaliers fut signalée, arrivant vers
eux a fond de train ; ils étaient bBienld une cin-
quantaine d’hommes, armés de lances et de
sabres, montant des chevaux superbes, que cou-
vraient presque entiérement des caparacons de
cuir rouge ornés d’applications de cuir vert,
bizarrement découpées.

Ainsi que I'expliqua 1'un desindigénes a Serge,
c’étaient 1a des chefs que Ménélick envoyait & ses
visiteurs pour leur faire honneur : & leur téte,
marchait un homme magnifique portant tous les
signes distinctifs du grand seigneur abyssin: le
butois ou vaste bracelet en argent encerclant le
‘poignet droit ; le lebdé ou pélerine en peau de
panthére couvrant les épaules, et enfin le bou-
clier en peau de rhinocéros, tout lamé d’argent,
avec ses lambeaux de peau de liom, accroche:.
ainsi que des pendeloques. :

Arrivé devant les deux Européens, ce cavalier
mit pied & terre, et s’avancant vers eux, les serra
Vun aprés l'autre dans ses bras en les embras-
sant sur la bouche ; aprés quoi, il leur dit :

— Le roidesrois m’envoie vers vous pour vous
souhaiter la bienvenue et vous dire combien il
est heureux de vous voir en bonne santé ; & son
grand regret, il ne peut vous donner audience ce
soir, car il doit tenir grand conseil, & cause des
nouvelles recues, & I'instant meme, des ras Ma-

ganscia et Makonnen



270 - * NICOLAS PEPOFF

— Bonnes, les nouvelles ? interrogea Mau-
comble. ,

— Trésbonnes... grice aDieu! répondit’Abys-
sin en inclinant la téte avec majesté.

Puis, reprenant : '

— Le rol des rois m’enverra vous chercher &
l'aube; car; sans doute, devra-t-il lever le camp
au plus t6t. En attendant, il vous prie d’accepter
le repas du soir que je vous apporte et prépare
par ses propres -cuisiniers.

Cela dit-il remonta a cheval et repartit avec sa
troupe, dans un galop fantastique qui n’avait cer-
tainement pas d’autre but que d’exciter la curio-

- sité des Européens: mais ceux-ci avaient d'autre

part Lappétit trop surexcité par le fumet qui
s’échappait des plats envoyés par Ménélick, pour
attarder longtemps dans la contemplamon de
cette fantasia.

Quelques instants plus tard, Serge, Mau-
comble, Pazzolli ef Anita étaient attablés devant
des grillades de boeuf merveilleusement cuites
et un plat de kari-d'une odeur exquise, comme
boisson, de Vexcellent taidjés, contenu dans
d’énormes cornes de beeuf, cerclées d’argent.

Héléne Pradjiwoi, depuis les événements ra-
contés au-chapitre précédent, n’avait point quitté
Nicolas Pépoff; en proie & une inexprimable émo-
tion, elle ne pouvait écarterde son esprit la pen-
sée de cette miniature que l'agent du général
Grégorieff portait sur sa poitrine et, plus elle y
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songeait, plus il lui semblait que les traits de
cette miniature avaient des points de ressem-
blance avec ceux du blessé.. -

Assurément, ¢’était 1a le resulmt dune halluci- 4
nation, car pourquoi y aurait-il — autrement que
fortuitement — ressemblance entre cet étranger
etelle? ‘

Mais cela était suffisant pour lui inspirer, & I'é-

‘gard du malheureux, un sentiment qui était plus
que de la pitié, qui confinait de tres prés a une-
sympathie d’autant plus inexplicable, qu'en dépif
des services rendus en apparence par cet homme
a Serge Obrensky, elle sentait qu’il y avait de son
coté autant de haine contre le licutenant aux
gardes que celui-ci pouvait en avoir contre lui...
* Durant ces deux jours de route, elle avait che-
miné prés de lui, le veillant avec autant d’atten-
tion qu'en et pu avoir une véritable sceur de -
charité. ’ '

A Tétape, elle prenait son repas prés de lui, ne
dormant pour ainsi dire pas, pour guetter le mo-
ment .ol le blessé s’éveillerait.

— Ma chere Héléne, dit Serge en s’approchant
d’elle, M. Maucomble a vivement regretté que
vous n’assistiez pas au succulent festin dd al’ama-
bilité de Ménélick..

D’un hochement de téte grave, la j jeune fille dé-
signa le blessé.

— Puis-je 'abandonner ? demanda-t-elle.

Le jeune homme eut un geste de mauvaise
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humeur et s'assit dans un coin de la tente, ot il
demeura silencieux.

— Eh quoi! fit-elle, vous boudez... au moment
olt vous touchez au but?

— Heélas! soupira-t-il, y touché-je vraiment ?
Certes, j'ai été ému jusqu'au plus profond de
moi-méme lorsque je me suis chargé d’'une aussi
importante mission ; mais, aussi bien que moi,
vous savez que les honneurs ne sont point ce que
j’ambitionne, et qu’en faisant par avance le sacri-
fice de ma vie... je...

- — Taisez-vous... s’exclama-t-elle en lui met-
‘tant, dans un geste gracieux, sa main fine et aris-
tocratique sur les levres, vous savez que j'al hor-
reur des déclarations...

Elle ajouta, en s’efforcant de sourire :

— C’est méme votre discrétion & ce sujet qui
m’avait plu tout d’abord, en vous, la-bas... & Pé-
tershourg.. -

— La—bas L. souplra t-il, comme c’est 101n !

— Loint... s exclama-t-elle, que dites-vous 14}
mais ¢’est tout pres au contraire ! Songez que de-
main votre mission prend fin..

11 Vinterrompit, et iristement :

~— C’est bien ce qui m’épouvante, dit-il; main-
tenant que je touche au but, je me sens pris d’ef-
froi... Je crains que les difficultés surmontées jus-
qu'a ee jour, depuis trois mois, ne soient rien
aupres de celles qui m’attendent...

— Je ne vous comprends pas... murmura-t-elle.
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Quoi qu’elle en dit, il était facile de voir qu’elle
n’était pas entiérement franche, car elle baissait
les paupiéres d’'un air embarrassé, et son visage
reflétait une subite tristesse.

— Votre pére... dit-il.

La comtesse Héléne, soupirant, ne répondit
rien, et son silence était la meilleure preuve que
les appréhensions du jeune homme étaient parta-
gées par elle. -

— Lagloire! gronda-t-il, furieux, les honneurs...
chimére!... Je suis le lieutenant Serge Obrensky,
et c’est folie rien que d’avoir pu espérer.

— Vous perdez la téte !

— Dites que jusqu’a présent j'ai eu la téte per-
due..., oui, perdue d'espérer quune femme dans
votre situation pourrait jamais devenir mienne...

— Vous m’insultez presque, Serge Obrensky,
répliqua-t-elle avec vivacité; en tout cas, c’est
m’estimer bien peu que me supposer tenir si peu
compte du courage, de l'intelligence..

— Des mots, tout cela ! dit-il amerement oui,
des mots sans vale_ur aux yeux du comte ]E’radgx~
woi, aux yeux du monde, qui ne voudront jamais
admettre que -l'amour seul m'ait poussé vers
vous! :

— A quel autre sentiment auriez-vous pu donc
obéir? demanda-t-elle naivement.

— Vous étes-riche, répondit-il, trés riche.

— Ah! Serge! se récria-t-elle, on pourrait
supposer l...
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— On supposera, soyez-en sure; et je resterai
impuissant & démontrer qu’on me méprise’ gratui-
tement. ’

Elle lui prit les mains, les serra bien fort, et le
sourire aux lévres : ‘

— N’est-ce que cela ... rassurez-vous alors car
il y a, de par le monde, tant de malheureux, que
je ne serai pas en peine de trouver emploi de
cette fortune, qui se dresse entre yous et moi...

Serge devint pale et balbutia :

— Vous feriez cela!... s’exclama-t-il dune voix

-qui tremblait, vous feriez cela !

Etune larme coula silencieusement sur sajoue
bronzée. " _

— Je renonce & ma fortune, répondit-elle sim-
plement, n’est-ce pas tout naturel?... ¢’est méme,
de ma part, de 1'égoisme ?... peut-on jamais payer
trop cher le bonheur!

Le jeune homme eut un éclair dang les yeux,

et étendant au-dessus de sa téte sa main grande

ouverte, comme s'il et voulu prendre les astres
& témoin du serment qu'il faisait :

— Je jure par ce que j'ai de plus sacré que ce-

bonheur, auquel vous avez droit, je vous le don-
nerai, ma chére Héléne...

Il a;outa plus bas, d'une voix triste :

— Mais je ne puis accepter un tel sacrifice..
D’ailleurs ‘votre pere ne vous le permettrait p%.

De nouveau, le visage de la jeune fille s’as-
sombrit, et ses longues paupiéres s’abaisserent
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pour masquer la prunelle dans laquelle une lueur
d’effroi avait lui...

— Nous avons le général Grégorieff pour allié,
tenta-t-elle d'insinuer pour donner a Serge -une
espérance qu'elle-méme n’avait pas, 11 vous a
promis.

- —Oui, il m'a prouvé que la gloire dont je pou-
vais 111ustrer mon nom serait susceptlble de tou--
cher votre coeur..

— Tt vous avez vu que mon cceur n'avait pas
attendu la gloire pour étre touché, dit-elle en
souriant, quoiqu’une larme se bhalancat a Pextré-
mité de ses cils. '

— Mais le général n’a point parlé du comte
Pradjiwoi... Enfin, depuis que je suis str de votre
amour, mon bonheur m’a épouvanté, j’ai ouvert
les yeux, et j’ai compris quelle bamere nous sé-
parait... :

Un silence suivit, durant lequel s’entendit,
seule, la respiration rauque, courte, essoufflée du
blessé. «

Auboutd’un instant, lajeune femme demanda :

— Les Obrensky ont une grosse fortune, ce-
pendant’ : :

- Elle avait prononce cesmots avec une hésitation
marquée.

Serge ne repondlt pas tout de suite : ume rou-
geur lul était montée aufrontet ses yeux s’étaient
détournés. '

Enfin, poussantun soupir :
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— Qui, dit-il, les Obrensky avaient de la fortune
et moi-méme, & la mort de mon pére, j’ai hérité
d’une somme considérable; mais...

Elle 'arréta vivement.

— Je ne vous demande point d’explication,
Serge Obrensky, dit-elle néttement; votre vie
passée vous appartient et vous n’en devez compte

- qua vous-méme...

— Permettez-moi d'insister, Héléne Pradjiwoi,
déclara-t-il ; au point ol nous en sommes, NOUS
ne devons rien avoir de caché 1'un pour autre, et

~ j’estime au contraire que je vous dois rendre cer-
tains comptes... Au surplus, ce que je vais vous
apprendre aujourd’hui, je serais, par la suite, con-
traint de vous l'apprendre, car il ne manquerait-
pasde gens & Pétersbourg, pours’étonner que Serge
Obrensky,le filsdu général Pierre Obrensky, favori
de Sa Majesté Alexandre III, fut sans fortune...

La jetne femme sentit, & 'allure saccadée des
phrases; combien son ami souﬁ’mit et, pleine de
pitié, elle lui dit doucement :

— Serge, je vous en prie, si ces conﬁdences
vous cottent trop & me faire...

'— Laissez~moi parler, Hél'ene Pradjiwoi, ré--
pondit-il avec fermeté, bien qu'une grande dou-
* leur se sentit dans sa voix.. ‘

~Et elle percut trés nettementoces mots qu’il
ajouta, bien qu’il les et prononcés si bas que
sans doute ne pouvait-il supposer qu 1ls parv1en-— '
draient jusqu’a elle.
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— C’est I'expiation.

Helene Pradjiwoi tressaillit et devint pile,
souffrant épouvantablementdelasouffrance qu’elle
devinait en lui.

— Serge, murmura-t-elle tendrement, en lui
posant la main surl'épaule...

11 sursauta, passa ses doigts tremblants sur son
front moite de sueur et dit d'un ton brusque :

— Je vous demande pardon; mes souvenirs
m’avaient emmené si loin en arriére... Je vous
doisune explication : la voici. Comme je vous l'al
dit tout & I'heure, j’ai bérité de mon pére dune
fortune considérable, capable, je crois, d’égaler
celle que vous préte la rumeur publique... Cette
- fortune, je 'ai encore tout entiére... et cependant

je vis simplement... presque pauvrement, n’en
extrayant que le strict nécessaire pour tenir, avec
ma solde, mon rang dans l'armée... _

En proie & une surprise inexprimable, la jeune

‘femme le regardait, attendant avec anxiété, en
méme temps qu’elle la redoutait, 'explication de
ces paroles étranges...

Mais sa surprise ett été plus grande encore, si
elle et pu voir, dansle masque de Nicolas Pépoff,
ses yeux grands ouverts attachant sur le jeune .
homme un effrayant regard, un regard tout luisant
de cette haine dont son cceur était plein, un regard
ou cependant il y avait autre chose d’indéfinis-
sable qui n’était pas seulement la haine.

— Mon pére, continua Serge, a été, vous le sa-

I, 16
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vez, un favori de empereur défunt et a, sous
son régne, occupé pendant longtemps un poste
important & la direction de la police.

Muettement, la jeune femme inclina la tote
une angoisse lui étreignait ia gorge a voirl'airde
souffrance extréme reflété sur le visage de son
ami, et elle euL ¢té incapable d’articuler une syl-
ldbe ‘

~— Or, poussé par son dévouement au tzar, mon
pére a commis une infamie..

Ces mots avaient été prononces si bas, d'une
voix tellement étranglée, qu'a peine arrivérent-ils
4 'oreille d’Héléne.

— Serge? dit-elle, vous n'avez pas le droit de
juger votre pere...

— 11 s’est jugé lui-méme... et je ne fais que
répéter Uexpression propre dont il s’est servi... :
Un ami d’enfance & lui... un compagnon d’école...
un officier... occupant dans la marine un grade
élevé... et jouissant dansle monde d'une situation
superbe... s'était laissé gagner par les idées de
progrés, delibéralisme qui, il y a plusieurs années,
recrutaient des adeptes méme parmi ceux qui
approchaient du trone. .. : \

* — Oui..., dit la jeune femme, je me souviens
avoir entendu dire cela...

— Or, mon pére qui avait soupconné son ami
de faire partie d’associations secrétes, dangereuses
pour le bien de I'empire et la vie de 'empereur,
-apres aveir vainement tenté de le ramener & de
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meilleurs sentiments, feignit de se laisser gagner
lui-méme aux idées nouvelles, se fit recevoir parmi
les 'membres de cette terrible association, étudia
leur systeme de réunion, de correspondance et,
lorsqu’il sut tout ce qu’il voulait savoir, fit arréter
les malheureux..
Hélene Pmdpwm eut un brusque tressaut et,
se voilant le visage dans ses mains, s'exclama :
— C’est horrible ...
— N’est-ce pas, Héléne Pradjiwoi, que c’est 1a
un acte épouvantable, infaime, et que n’excusent
pas 'aveugle dévouement, V'espéce de fanatisme
dont mon pére était animé a I'égard de l'empe-
reur... 4
— Hélas! murmura-t-elle, je nele bladme pas,
je le plains plutot, car, avant d’agir ainsi, il a du
souffrir épouvantablement...
-—— Avant!jene sais, mais aprés!... oh! aprés...
si ceux qu’il a livrés & la terrible justice du tzar
avaient pu le voir, l'entendre, ils auraient certai-.
nement préféré les supplices auxquels il les avait
fait condamner, & celui auquel il était en proie-
lui-méme.. . »
Ence mom'ent, Héléne Pradjiwoi crut entendre
un gémissement derriere elle et se retourna : le
“blessé était toujours dans la méme posture, la
_ face immobile et les paupiéres closes...

— Javais I’dge d’homme, continua Serge, et
j'allais sortir de Pécole des cadets : un matin, I'on
me vint chercher pour me conduire auprés de
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mon péré fort malade, et quand nous fiimes seuls,
il me fit 'aveu que je viens de vous faire; pres-
sentant sa mort prochaine, il voulut me faire jurer
de n’occuper jamais un poste — si haut fut-il —
dans 'administration de la police et-en méme
temps de consacrer une partie de la fortune qu'il
me laissait & l'adoucissement du sort des prison-
niers politiques.

— (’était 16 remords..., balbutia Hélene.

— Oul, le remords qui le tuait : le lendemain
on venait me chercher de nouveau & I'école : le
général Obrensky avait été trouvé dans son lit,
mort d'un coup de revolver dans la tempe : il
s’était fait justice... '

La jeune femme poussa une exclamation dou-
loureuse : _ ' ’

— Oh!le malheureux!...

— Depuis ce temps, pour obéir aux veeux de
mon pére, j'abandonne la totalité de mesrevenus
4 la société qui s’est fondée depuis plusieurs
années pour améliorer le sort des prisonniers et .
de leurs familles; il me semble que, ce faisant,
j'expie le crime et que les victimes, si elles sont
mortes déja, doivent pardonner au criminel... -

Un silence assez long suivit et Serge ajouta :

— Voila pourquoi, Héléne Pladlem, je suis
sans fortune..

- La jeune femme lui saisit les mains et s’écria :

— Ah!... Serge, je ne vous en aime que davan-
tage... Prenez courage et espérez... La Provi-
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dence qui, jusqu'a présent, a veillé sur nous... ne
nous abandonnera pas, et nul doute qu'elle ne
m'inspire un moyen d’arracher & mon pére son
consentement & notre mariage...

Elle s’était levée et, se penchant sur la cou~
chette de Pépoff pour renouveler le pansement :

— Oh! Serge! s'exclama-t-elle voyez doncl...
on dirait qu'il pleure!...

Sur les joues palies du blessé, il y avait en effet,
partant des paupiéres, pour se perdre dans les
linges sanglants qui soutenaient sa méchoire, un
sillon brillant que seules des larmes pouvaient
avoir tracé.

— Sans doute la souffrance..., balbutia Serge
“qui, sous le coup de l'émotion produite par le
récit qu’il venait de faire, n’avait guére la téte a
autre chose.

Il baisa les mains de la jeune femme et rejoi-
gnit la tente qu’il partageait avec Maucomble.

— Eh bien! fit celui-ci en plaisantant, ca
avance... cette cour? \

Serge se laissa tomber ef poussa un profond
soupir sur sa cantine et ne répondit pas...

— Ah! ces amoureux! continua le Francais,
jamais contents... et cependant, fichtre! jene sache
~pas quil y en ait beaucoup, de mémoire d’homme,
auquel femme ait jamais donné preuve d’affection
aussi grande! Matin! faire le voyage de Péters-
bourg jusqu’a la route de Sokota...

Mais Serge n’était pas dans une disposition

16. ‘
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d’esprit & bien accueillir les plaisanteries de son
compagnon, il se jeta tout habillé sur sa cou-
chette et, le nez tourné versla toile de tente, il
s'immobilisa; quelques instants plus tard, la
~fatigue aidant, le sommeil triomphait de sa tris-
tesse et il s endornnt
L’aube n’avait pas encore lui que Maucomble le-
secouait par les epaulos
— Excusez-moi, fit-il, mais vous vous souvenez
que Ménelick part dés aurore, et il serait bien
de vous préparer... '
. Puis, tout de suite :
— Je me demande si je dois me mettre en uni-
forme? demanda-t-il.
— En uniforme! vous!... s’exclama Serge, sur-
pris..., & quel titre? ‘ ‘
— Capitaine d’artillerie... mon cher Obrensky,
tout simplement. :

— Vous!... mais je vous croyais le becretan’e .

— De Justin Pipard!... ah! la bonne plaisan-
terie... Justin Pipard, le grand savant, est allié a
notre ministre actuel des Affaires étrangéres... et
en méme temps, quelque peu mon parent... Alors
j'ai eulidée de cette substitution, pour détourner
les soupcons... et voild..., mais je n’entends pas
un mot & l'astronomie ou, du moins, j'en sais ce
que.tout le monde en sait: que la terre tourne
autour du soleil et la lune autour de la terre. '

— Eh bien! mon cher capitaine, dit Serge, mon
opinion est que vous devez demeurer ce que vous
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paraissez étre, ¢’est-a-dire le secrétaire de Justin
Pipard... N’oubliez pas que notre mission doit
rester secréte et que votre uniforme confirmerait
de trop éclatante facon les soupcons que cet im-
bécile de Pazzolli ne manquera pas de donner &
son gouverneinent.

Comme il achevait ces mots, un galop 1‘Otent1t
au dehors et la méme troupe de cavaliers qui
étaient venus, la veille, présenter les salutations
du négus -aux voyageurs, arrivérent a fond .de
train; ils les venaient chercher pour les conduire
au roi des Tois.

Conservant les vctemonts quils portaient de=-
puis plusieurs semaines et auxquels, par une sorte
de coquetterie, ils se seralent fait scrupule d’en-
lever un grain de poussiére, les deuxjeunes gens
montérent sur leurs mules et, suivis de cette
escorte d’honneur, piquérent droit sur le camp
abyssin. _

Une rumeur énorme régnait, bien qu’a peine
au-dessus de l'horizon une ligne d’un rose pale
annoncat la prochaine apparition de 'aurore et
dans la pénombre vague que les premiers rayons
du soleil allaient déchirer, ¢’était un extraordi-
naire grouillementd’hommes, de femmes, debétes;
les premiers fourbissaient leurs armes, paraient
leurs chevaux et leurs mules, tandis que les
secondes préparaient en héate le repas des guer~
riers et des enfants. .

Au pas, ils gravirent une petlte éminence au
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sommet de laquelle deux tentes se dressaient :
{une; de drap rouge, ol sont déposés les Livres
. saints dont la présence doit protéger l'armée,
comme autrefois I'arche sainte; l'autre de drap
noir, qui est la tente royale. -

Bientott, il leur fallut mettre pied a terre, car
autour de celle-ci, les autres se pressaient en si
grand nombre et dans un ordre si parfait que des
chevaux n’eussent pu passer, alors surtout que
les sortes de rues ainsi formées par les construc-
tions de toiles étaient encombrées par les valets
des généraux et des grands seigneurs se prépa-
rant au départ; par des ouvertures de tentes,
Serge et Maucomble apercurent des chefs faisant
leur toilette d’apparat, la méme d’ailleurs que
pour les batailles : peau de panthére ou de léopard
pendue sur les reins, vestes de soie rouge et de
soie mnoire superposées, culottes de couleurs
voyantes, bracelets et colliers d’argent...

Enfin, comme le disque solaire émergeait,
rouge comme un incendie, de la créte des collines
qui moutonnaient & l'horizon, les deux jeunes
geng franchirent le seuil de la tente royale; au
fond, sur une estrade recouverte de riches tapis -
et supportant un amoncellement de coussins,
‘Ménélick se tenait accroupi, dans une position
hiératique, ainsi quune idole : un lourd manteau
de brocart d'or lui couvrait les épaules et une
couronne d’or & triple étage lui ceignait le front.

Il était entouré de ses ras, debout, couronnés
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d'or eux aussi et vétus de longues robes de
pourpre ; derriere ceux-la, une foule se pressait
silencieuse et respectueuse, composée des sei-
gneurs et des chefs principaux de l'armée, met-
tant dans la pénombre un étincellement d’armes
d’acier et d’'ornements d’argent ; ce n’étaient que
lames de sabres, boucliers, colliers, bracelets,
fusils...

Au-dessus de la téte du négus, des servifeurs
élevaient déployé un grand parasol de soie rouge,
insigne de sa puissanze, et 4 ses pieds, Agaos,
- son grand lion favori, se tenait accroupi...

Tres gracieusement, le roi des rois invita les
deux jeunes gens & s'avancer, et quand ils furent
pres de son trone, il leur tendit la main qu'ils
serrérent avec énergie ; ensuite, il leur indiqua
deux siéges que, sur son ordre, on venait d’ap-
porter en face de lui, et ils s’assirent...

Alors, par?’ 111termed1a1re d'uninterpréte, lequel
_leur posait les questions en italien et rendait la
réponse au roi en langage indigdne, Ménélick
leur demanda ce qu'ils venaient faire dans son
pays, regrettant que leur voyage s'effectuat a une
époque trop troublée pour qu’il pit avoir le plaisir
- de leur servir lui-méme de guide.
~ — Je sais, leur dit-il, que vous vous proposez
de construire un temple aux étoiles ; — ¢’est ainsi
quil nommait 16 fameux observatoire de Justin
Pipard, et je ne saurais trop encourager vottre
hardie tentative...
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1 ajouta d'un ton grave et pénétré,

— Il y a toujours intérét pour I'homme & se
rapprocher du ciel.

Ensuite, il les mterrogea sur les péripéties qui
s’étaient accomplies depuis leur départ d’Obock,
s’étonnant que le général italien ettt obligé une
mission italienne & faire un assez long détour
pour arriver jusqu’a lui,; regrettant que le chef
de la mission eut été trop indisposé pour le venir
saluer. o

La vérité, c’est que ni Serge ni Maucomble

n'avaient invité Pazzolli & les accompagner au
" camp de Ménélick. '

Un quart d’heure s'écoula, puis Ménélick se
leva, salua les deux jeunes gens, et, suivi de ses
dignitaires, se retira.

Demeurés seuls, Serge et son compagnon se
regardérent, surpris.

— C’est pour cela que nous avons frotté si
longtemps ' dans le désert!... s’exclama le Fran-
cais. En vérité, c’est & ne pas croire !

-— Aussi, mon avis est qu'il ne faut pas se ﬁer

-aux apparences, et attendre. .

— Vous croyez que 'audience n’e-st pas ter-
minée ... _

— L’invraisemblance méme de la supposition
m’interdit de supposer une chose -semblable,
déclara Serge.

Comme il achevait ces mots, un vacarme épou-

- vantable s'éleva au dehors, et presque aussitot un
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‘pan de toile se soulevant livra passage & un
homme vétu d'une grande robe étroite en coton-
nade blanche, et d’'une chemina trés fine & bords
de soie brochée, en lequel tout d’abord ils ne
reconnurent pas le roi.

— Connais-tu. cet homme? demanda-t-il en
anglais, s’adressant & Serge.

En méme temps, il faisait entendre un appel
guttural, et le lion du. négus bondit. dans la tente,
tenant dans sa gueule un homme qu’il secouait,
en jouant, comme fait un chien d'une poupée.

— Grand Dieuw ! s’exclama Maucomble, le
malheureux!...

Ménelick prononca quelques mots, et Agaos,
desserrant ses crocs, laissa tomber sa proie sur
le tapis; seulement, en se couchant aux pieds de
son maltre, il maintint sa formidable patte surla
poitrine de I’homme. -

— Gul... je le connais, répondit Serge, qui
s'élait- penché, en. se relevant avec épouvante.
C’est un officier italien... ami dusignor Pazzolli...

La face du négus exprima une émotion pro-
fonde. ’

— Un officier italien, s’exclama-t-il,  es-tu
str ?... Comment serait-il iei ?

— Peut-étre a-t-il surlui des papiers qui pour-
raient nous renseigner, murmura Maucomble en
s’agenouillant prés du cadavre et en se mettant
en devoir de lui déboutonner sa blouse. ’

« Oh! oh! murmura-t-il en pincant les narines, .
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voila une mort qui remonte & plusieurs heures
déja...

Cette exclamatlon traduite par Serge & Méné-
lick, fit dire & celui-ci :

— Ce n’est pas la premiére fois qu'Agaos rap-
porte ici, & mon insu, quelque proie saisie par lui
aux environs du camp ; il est libre, ef son plaisir
favori est la chasse..

— Eh bien! il peut se vanter de n’étre pas
revenu bredouille ! s’exclama Maucomble qui,
pendant que parlait le roi, avait rapidement par-
couru des papiers trouvés par lui dans une des
poches de Caracallo, papiers qu’il passa & son.
compagnon, lequel les traduisit & Ménélick.

C’était d’abord une fausse commission d’officier,
puis une piéce du ministre de la police, accrédi-
tant Caracallo auprés du général Baratieri; en-
suite la lettre établissant la mission dont il était
chargé et indiquant. la somme ‘qu’il aurait & tou-
cher en cas de réussite ; enfin, le fameux engage-
ment écrit par lui, sous la menace du revolver
de Walter Bright et par lequel il abandonnait &

‘T'Anglais la moitié de sa prime...

Ce papier, il était alléle chercher sur le cadavre
méme de Bright, dans le fortin de ’Abbai, aussitot
que; caché durant le combat dans les hautes
herbes de la rive, il avait vu disparaitre a’horizon

- les derniéres mules de la caravane, de Serge
Obrensky.
~ Une fois rentré en possession de ce précieux
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papier, il s’était trainé sur la trace de la caravane,
dans l'espoir d’approcher, durant la nuit, Ben-
jammino Pazzolli et de s’entendre avec lui pour
pouvoir continuer, lui seul, la besogne com-
mencée avec Bright; malheureusement, il avait
fait la rencontre d’Agaos et, sous le coup d'une
indicible terreur, avait déchargé son revolver sur
la béte qui, luibondissant dessus, I'avail étranglé.

Aprés quoi, jetant sa victime sur son dos, elle
était retournée au campement de son maitre, ol
elle avait caché dans un coin, en réserve pour un
extraordinaire appétit, le corps qu'un hasard avait .
fait découvrir.. ;

En quelques mots, Ménélick fut mis au courant
des embtiches, des piéges, des espionnages, des
trahisons, que les deuxjeunes gens avaient eus a
éviter pour arriver jusqu'a lui.

— Jen’ai pas cru devoir vous parler de rien,
tout & 'heure, pour ne point réveéler, méme & mes
conseillers, votre véritable caractére; car plus
que jamais il importe de garder le secret : j’ai
recu hier seulement la nouvelle que, Dieu aidant,

~mes fideles alliés, les ras"Makonnen et Mangasma

ont battu les Ifaliens & Amba—Alaghl en outre
la place de Makallé est tombée entre nos mains...
Pourquoi, & ces mots, les visages de Serge et de
Maucomble s’assombrirent-ils, et pourquoi sen- -
tirent-ils soudain leur cceur se contracter dans
leur poitrine! eux-mémes ne pouvaient, sur le

premier moment, se rendre compte de ce qui se

i1, ‘ 17
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passait en eux;mais le négus, dont 'eeil noir et
. profond s’attachait sur eux, leurdit :

— Je comprends que cette nouvelle vous im-
pressionne péniblement, car, aprés tout, ceux que
j’ai battus sont des Européens, des civilisés — il
proronca ce mot amérement — et moi, je suis un
souverain -africain, un barbare. Cependant, de
mon cété est la justice, le bon droit... et c’est
pour cela que Dieu vient de me faire triompher
d’eux : cette victoire, croyez-le, n'augmentera pas
mon orgueil, mais bien ma soumission envers le
Tres-Haut.

_ Puis; ayec un accent d’'indicible fierté :

— Je suis de larace de Salomon et mes ancétres
" régnaient ici, bien des siécles avant que le roi
d’'Italie régnat & Rome. Pourquoi les Italiens
veulent-ils mettre la main sur des territoires qui
ne sont pas leurs et que j'al recus de mes an-
cétres?..

g apalsa presque aussitdt et murmura :

" — Si les Ttaliens veulent traiter, je suis préta
une ententeloyale.

— Dans Vintérét de la civilisation, Sire, dit
alors Serge la Russie, queJe representelcl vous
'y engage.

~— Et la France, dont JG suis le 1epre>entant
vous le conbellle &uouta Maucomble. )

Les deux jeunes gens avaient, d'un méme mou-

vement, dégrafé leur vétement et tiré un sachet
de peau suspendu a leur cou par une chaine
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d’acier; dans ce sachet ils avaient pris un papier
que, tout déplié, ils tendent au négus.... “

— Qu’esi-ce ? demanda celui-ci. ;

— La note nous accréditant aupreés de VOUs,
Sire, pour conclure une entente commune avec
I’Abyssinie..., fit Serge; le fzar ne peut oublier
gue la religion donf il est le chef sur cette terre
est aussi lavotire. ‘ -

— Et, quant & moi, Sire, fit Maucomble avec
une émotion dans la voix, nous nous souvenons
qu'il y avingt ans un empereur d’Abyssinie pro-
posait 4 la France une partie de son trésor pour
. debarrasser son territoire de-la surveillance de-

‘I’ennemi... Cet argent quée vous proposiez & la

France, la France vous le renvoie aujourd’hui,

sous forme de fusils et de munitions...

Ménélick recut dans ses mains celles de ses
deux interlocuteurs et les serraavec une émotion
visible, en dépit de l'effort qu’il faisait pour con-
server son impassibilité.’ -

Il n’avait pas encore dénoué cette étreinte qu un

“deses ras entra-et lui dit quelques mots auxquels il
répondit briévement ; puis, quandle ras fut sorti:

— On me prévient que l'armée n’attend plus
«ue mon bon’ plalslr pour partir; qu'allons-nous

~faire?

. — Tl est 1nd131,ensable Slr e, dit Serge, que
- vous nous accordiez une audience suffisamment
longue pour que nous puissions arréter les pnn-
mpmm pomts d'une action commune..
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— Cependant; observa Maucomble, nous devons
conserver, du moins jusqu’ad nouvel ordre, le
caractére sous lequel nous avons ‘agi__ﬂjusqu’a pré-
sent.

— Si vous voulez me permettre de vous donner
un consell, Sire, dit alors Serge, c’est de ne rien-
précipiter et de permettre ouvertement & la mis-
sion scientifique italienne, dont le signor Pazzoli
a la direction, de suivre votre armée.

Et comme le regard de Ménélick s attachalt sur
lui, interrogateur, le jeune homme ajouta :

— Nous faisons partie de cette mission et nous
pourrons, de la sorte, sans exciter les soupcons,
solliciter de vous une nouvelle audience dans
laquelle nous arréterons, de concert avec vous,
une entente secréte entre nos trois pays.

Le roi inclina la téte & plusieurs reprises, tan-
dis qu'une flamme illuminait ses prunelles
sombres. .

— A ce soir donc, dit-il; je vous enverrai cher-
cher... Quant-a cet Italien, dites-lui que je I'auto-
rise jusqu’d nouvel ordre & se diriger vers le Tam-
bien pour y étudier & loisir la CODStI‘uCth'l de son
temple d’étoiles.

11 leur serra la main, et les conduisit lui-méme
jusqu’au seuil de sa tente;la, il s’arréta-et éten-
dant les bras au-dessus de leurs tétes, dans un
geste de bénédiction :

— Ezgheer, ifta Yedou! (Allez! que Dieu vous
conduise!) dit-il d'une voix pleine de gravité.
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Au dehors, plus rien de la ville de toile que les
deux jeunes gens avaient traversée pourse rendre

4 Yinvitation -de Ménélick, ne subsistait; les -

. tentes, les ustensiles de cuisine, les objets d’ameu-
blement avaient été, comme en un {our de main,.
chargés sur les bétes de somme qui formaient &
l'arriere de larmée une masse compacte et

“bruyante, sous la garde des femmes etdes en-
fants. /

Du cété de lorient, la plaine fourmillait de

“cavaliers dont les armes étincelaient aux rayons
du soleil, tandis que, sous le souffle de la brise,

“leurs toges blanches & larges raies rouges sem-
blaient une envolée immense de grands oiseaux. .-
" Ils formaient, sur plusieurs rangs d’épaisseur,
une ligne tellement étendue, que ses deux extré-
mités semblaient atteindre tout la-bas, & chaque
bout de I'horizon, le confin de la terre et du ciel.

Au moment précis oi Ménélick parut sur le
seuil de “sa tente et ol ses serviteurs amenérent
devant lui une mule caparaconnée avec une ex-
traordinaire richesse, un silence se fit, si intense,
si absolu que le bourdonnement des insectes dans
'air chaud s’entendai.

Puis, une voix s’éleva soudain, donnant un

_ordre bref, et aussitot, la masse des cavaliers s’é-
branla sur toute son étendue, faisant comme un
bruit de tonnerre sous les pieds de leurs mon-

~ tures, chargeant surla tente royale : 4 cent métres,
~elle s'arréta net et chaque cavalier, faisant volter
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son cheval, se trouva tourné dans la direction
que Parmée allait prendre. :

En méme temps, Ménélick qui s’était mis en
selle vint se placer au centre du front de sa cava-

lerie, aprés avoir — depuis sa tente jusqu'a sa

place de bataille — passé au milieu d’une haie de

fantassing, armés de leurs fusils 1a crosse enlair,
en signe de soumission au roi des rois. '

A ses coOtés, des esclaves marchaient, tenant-
étendu au-dessus de sa féte un grand parasol
rouge, insigne de sa dignité; un peu en arriére,

“un groupe d’écuyers portant son houclier & plaques
d’argent, son fusil, ses armes de rechange ; son
cheval de bataille, couvert d'une housse de soie
dun travail merveilleux, étaif tenu en main par
un haut fonctionnaire d(J la cour.

En avant du roi, des hommes vétus de rouge.
se mirent & battre une marche rythmée sur des
tambours de guerre, fixés aux deux c6tés de leurs
selles, et 'armée s’ébranla, protégée par les Livres
Saints, qu’en avant méme des batteurs de tam-
bours, portait dans un panier recouvert de drap

rouge un petit cheval-escorté d’un peloton de

cavaliers. ‘ ' :

- Serge et Maucomble, comme hypnotisés par ce

spectacle merveilleux qui laissait bien loin der-
riere lui les défiles que leur imagination s'était
plu & composer par avance, étaient demeures ala

- méme place, au sommet d'un petit monticule ol

ils s'étaient arrétés, dés les premiers roulements
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de tambours, et ils nes %rraoherent & 1eur contem-
plation que lorsque la téte de Parmée déja dispa-
rue & Phorizon, ils Virent s'ébranler toute l'arw
riere-garde, composée des bagages et des femmes.
Cels avait duré prés de deux heures.
—Ilyala pre; de olnqu‘mte mille homme
murmura Serge. -
— Pas loin, en tout cas, 10poncht \Iaucom)le
— Et ce soir, & l'étape, 11 y en aura dix, vingt
mille de plus..., accourus de tous les points de la
contrée que le roi des rois traversera..., et il en
sera ainsi chaqumour, jusgu’au moment ol o -
rencontrera 'ennemi.. :
C’était leur guide — un interpréte ’Lbyasm mis
par Ménélick a la disposition des Européens —
qui venait de leur fournir cette explication...
Leur premier soin, en arrivant au campement,
fut d’aller trouver Pazzolli et de lui dire que Mé-
‘nélick aulorisait la mission italienne a poursuivre
son voyage. . ’
— L’amour de la smence, ajouta Maucomble
“sentant la nécessité de ne laisser nattre aucun
soupgon dans l’ebput de Pazzolli, est si grand
chez Ménélick, qu'il consent 2 oubher la nationa- -
lité de la mission, pour ne se souvenir que d’une
chose, de son but
— Et méme, ,a‘]outa Serge', il vous. autorise a
‘marchera la suite de son armée, jusqu’au moment
ol il cessera de suivre la route du Tambien...
Pazzolli poussa un soupir et murmura :

- N
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—C est bien facheux que cet homme 14 soit un
sauvage.

— Fichtre! s’exclama Maucomble savez-vous
bien, signor Pazzolli, quil y a beaucoup de gens
civilisés qui ne s’intéressent. pas tant aux étoiles
“que ce sauvage-la. ‘

On donna lUordre aux serviteurs de se préparer
au départ ; mais on vint avertir Serge, au mo-
ment ou il allait se mettre en selle, que Héléne
Pradjiwoi demandait instamment & lui parler.

Il trouva la jeune femme, tout angmbsee, au
chevet de Pépoff.

— Ce pauvre homme est bien malade, (ht-elle
tout bas a l'oreille de Serge, en 1u1 désignant le
blessé. .

Mais si bas qu’elle ett parlé, celui-ci avalt en-
tendu et entr’ouvrant ses levres blémes, il mur-

mura : ’
- — Je suis perdu !...

Serge se pencha vers lui et fut effrayé de l'as-
pect du visage, transformé en 'espace d'une nuit
au point qu'il était presque méconnaissable : la
gangréne 'était mise dans la plaie et le mal avait
fait, en quelques heures, des progrés quela science
méme d’un médecin eclalre aurait eu bien de la -
peine & enrayer.

— Ah! c’est vous, Serge Obrensky, dit-il avec
effort en soulevant ses paupiéres tuméfiées... je
suis bien aise de vous voir...

L’intonation de sa voix avait changé et le jeune
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homme demeura tout surpris de I'espéce de-dou-
ceur qui s’y trouvait contenue... :

En ce moment, un serviteur vint demander de
lapart de Pazzolli s1 Pon pouvait donner Pordre du
départ. :

— Non... non..., s’écria Serge; nous ne pou-
vons imposer & ce malheureux, les souffrances de
la route ; qu’on attende un peu. .

— Non, dit Pépoff avec fermeté, je ne vaux pas
la peine qu’on retarde le départ; il faut au con-
traire, partir, il le faut... je le veux..

Puls, doucement : ;

— Je vous demande pardon, Serge Obrensky, .
de m’exprimer ainsi; mais vous savez qui je re-
présente ici, et ¢’est au nom de notre chef & tous
deux que je me permets... -

11 essaya de sourire et ajouta :

— D’ailleurs, prenez patience ; vous n’avez plus
que peu de temps & endurer ma surveﬂlance . La
mort est 1a 1.,

C— Pourq,um désespérer ?  s’exclama Héléne
Pradjiwoi, douloureusement affectée..

1l tressaillit, son regard chercha la jeune femme
et il sembla quune buée humide troublait sa pru-
nelle... , ' _

— Je ne désespére point; bien au contraire,’
j'espére... oui, j'espére que la délivrance est pro-
chaine. '

IT reprit, avec un visible effort pour dominer
cet attendrissement passager :

INE
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— Que 1’011 donne donc le signal du départ!...
les interdtssacrés que vous représentez vous font
un devoir de ne pas vous attarder... je ne vous
demanderai qu'une chose, Serge Obrensky, ¢’est
de demeurer quelques instants prés de moi ; et ce
que j'ai & vous dire ne vous retiendra pas long-
temps et vous pourrez‘ en quelques foulées, re-
joindre la caravane.. :

Profondément émue, Hélene Pradjiwoi laissait
couler les larmes qui silencieusement s’échap-
paient de ses paupiéres ; le moribond les vit ef,
dans un élan qui le jeta presque hors de sa cou-
chette : '

— Vous pleurez !... pourquoi 'pleur'e’z-vous ?...
c’est la delivrance, vous dis-je, pour celui quia
tant souffert.. '

Puis, d'un ton bien humble, blen suppliant :

— Vous étes bonne, Héléne Pradjiwoi, dit-il,
et vous ne refuserez sans doute pas d’'accéder ala
priére- d'un -homme qui va mourir : approchez
votre main de mes levres et laissez-moi la
baiser... ‘

Au contact des doigts délicats de la jeune fille,
la pauvre bouche se contracta et il sembla qu’elle
ne put s’en décoller, tandis qu'une grosse larme
roulait sur les_joues enflammées du blessé...

Mais avec violence, se rejetant en arriére: .

— Partez, dit-il d’'une voix rauque... et adieu !...

En proie & une indicible émotion, la jeune
jeune femme se laissa mettre en selle par Serge
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et s’éloigna sans pouvoir détacher ses regards de
cetts tente ol agonisait cet homme mystérieux,

-vers lequel, depuis quelques heures, elle-se sen-

tait portée par un sentiment bizarre, inexplicable,
inanalysable... g ,
Pepoff, lui aussi, s’était soulevé sur un coude
et Ia regardait s'éloigmer, muet, haletant, trans-
figuré ; puis quand lamule et celle qu’elle portait
eurent disparu derriére un pli de terrain, il tomba
comme une masse et son visage demeura figé
dans une immobilité telle que Serge le crut

-mork...

— Pépofl ! cria-t-il..

L autre ouvrit les yeux le reg garda et dit d'un
accent singulier:

— C’est la derniére doulour !

Puis-il porta la main & sa po1hr1ne murmurant
— Il me semble que quelque chose est brisé
at... . ' -

Le jeune homme était en proie & une conster=
nation. véritable. , :

— Et rien..., clama-t-il... rien pour vous
sauver... :

Pépoff secoua la téte...

— Je vais mourir... ; donc, écoutez-moi... et
quelque chose que je dise,ne m’interrompez pas ;
je n’aurais peut-étre pasle 'temps... et il s'agit de
votre bonheur...

— De mon bonheur !- repeLa Seroe au comble
de la surprise...
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— Dans ma cantine..., fit le moribond dont la
voix s’oppressait de plus en plus... du papier...
une plume... écrivez vite... vite... ~

Le jeune homme, troublé, obéit, et & genoux
sur le sable, la cantine servant de pupitre, il se
tint prét. Souleve sur un coude, Pépolf cherchait
a retenir sa lucidité, qui sous le doigt de la mort,
paraissait lui échapper déja ; enfin, aprés un
silence, il dicta :

A Sa Majesté le 1izar... Sire, celui auquel,
dans votre inépuisable bonté, vous avez daigné
faire grace et promettre réhabilitation, va mourir,
en tenant le serment qu’il vous avait fait de con-
sacrer sa vie a votre service... Comme' grace der-
niére, il vous supplie d’accorder au général Gré-
gorieff 1a priére qu’il vous adressera en faveur du
lieutenant Serge Obrensky...

— Que voulez-vous dire ? 1nterr0gea le Jeuno
homme..

— La plume .., balbutia Pépoﬁ"..., la plume;
que je signe.. '

D’une main tremblante il traca quelques lettres
au bas des lignes écrites par Serge et le papier lui
glissa des doigts. Le jeune homme poussa un cri
d’effroi, chancelant comme slil allait tomber.

—_ Constantm Pradjiwoi, bégaya-t-il.

Il tomba prés de la couchette, balbutiant :

— Pardon... pardon... o

La main du moribond se posa sur sa téte et,
avec une douceur infinie dans la voix :
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— Hier, dit-il... j’ai entendu Serge Obrensky,
et j’ai pardonné & celui que le remords avait
poussé dans la tombe..

Ses paupiéres se fermerent ses 1evres s'immo-
bilisérent et le jeune homme bondit, le croyant
mort; mais, au bout d’un instant la face se crispa
et dans un souffle, s’exhalérent ces mots :

— Le médaillon... Héléne... mon enfant... sur
ma bouche... adieul!.. :

C’était fini, Nicolas Pepoﬁ était mort..

Pleusement alors, Serge creusa de ses mains -

dans le sable friable une tombe assez profonde
pour mettre le corps a Vabri des fauves, il y éten-
- dit le cadavre et, suivant la volonté derniére du
pauvre homme, ~ placa sur sa bouche glacée
I'bumble médaillon d’argent qui conténait les
. traits chéris de celle dont la fatalité I'avait séparé
durant sa vie et qu’il allait attendre au ciel...

C’était irois mois aprés : comme au début de
“cette histoire, Serge Obrensky se trouvait dans le
~ cabinet du général Grégorieff : il portait I'uni-
forme des chevaliers-gardes, avec cette différence
toutefois qu’il était capitaine et avait sur la poi-
trine la médaille de Sainte-Anne...

— Oui, mon cher enfant, fit le général aprés
une légére pause.employée par lui & rallumer son
cigare qu'au milieu de la chaleur de la conver-
sation il avait laissé éteindre, voila ce que l'em-
pereur m’a chargé de vous dire : il autorise la
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“société de secours aux prisonniers politiques &
accepter le don que vous lui faites de votre for-
tune : par contre il signera a votre contrat et vous
_dote, sur sa cassette particuliere, d'une somme de
deux cent mille roubles...

Une légére rougeur était, & ces mots, montee
aux joues du jeune homme et cefte rougeur,
remarquée par Grégorieff, Iui fit prononcer d un
ton un peu sévére les mots suivants :

— La volonté de Vempereur est formelle :
comme sujet, comme officier, vous devez vous
ineliner devant elle... Dailleurs, permettez-moi
de vous dire qu'un refus ne se comprendrait pas ;
aprés ce que vous avez fait pourla Russie, pour
le tzar, vous ne pouvez'admettre que ni lui nila
patrie semblent en état d'infériorité devant vous.

. —J’ai fait mon devoir, répliqua le jeune homme.

— Et ¢’estparce que vous 'avez fait, mon capi-
taine, réponditle général en souriant, que vous
avez ee joyau sur la poitrine.

Il touchait du bout du doigt la eroix d’émail et
d’or pendue & son ruban de soie 6t qui mettait
" une étincelle sur le dolman du jeune officier.

— Mais, par le fait du traité que vous avez fait
signer & Ménélick et par lequel vous ouvrez non
seulementa notre influence politique mais encore
a notre activité commerciale et industrielle les
pays. abyssins, c’est un service "d’argent, pour -
~ainsi dire, que vous rendez au commerce et &
‘T'industrie russes... il est donc tout naturel que
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I'empereur vous en remercie comme il l'entend...
Serge courba la tdte et murmura : '
— J'obéiral & Sa Majesté.

— Lit votre obéissance vous sera d’autant plus
douce, mon jeune ami, dit le général avec un sou-
riré un peu narquois, que je seral 'un de vos
témoins.... ,

L’officier joignit les mains et ferma les pau-
piéres, comme si un ebloulbsement lui ett passe
devant les yeux.

— Grand Dieu! balbutia-t-il... serait-il pos-
sible?...

— Tout ce qu’il v ade plus possible ; en lisant
le mot que vous m’aviez chargé de lui remetire de
la part de Nicolas Pépoff, Sa Majesté est devenue
toute songeuse ; puis avec un accent de tristesse
véritable, je I'ai entendu murmurer : « C’était un
brave et loyal sujet ». Aprés quoi, il a fait télé-
graphier au comte Pradjiwoi, a Sofia, sa volonté
de marier lui-méme la jeune comtesse Héléne...

— L’empereur est trop bon !... balbutia Serge, |
au comble de la joie. -

.. Et si je ne vous ai convoqué qu’aujour-
dhul, ¢’est que c’est aujourd’hui seulement que
j'al recu avis de Pempereur de vous informer de
la réponse du comte Pradjiwoi....

Ce disant, il désignait du doigt, sur son bureau,
. un pli grand ouvert, portant le sceau imperial... -
— Kt cette réponse?... 7 :

T — Estce quil yavait lieu d’espérer : affirmative.
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Serge se précipita vers Grégoriefl et lui serrant
les mains avec effusion : :

-~ Ah!l... mon général... mon général... bal-
butia-t-il. - v ' ‘

— D’aprés ce que j’ai cru comprendre, la vo-
lonté du comte Pradjiwoi se serait inclinée de-
vant celle de Nicolas Pépoff, ajouta Grégorieff,
avec une lueur de curiosité dans les prunelles...
Vous ne connaissez pas le mystére. de cet
homme ?..

Le Jeune officier hésita un instant : ‘ce mys-
tére était simple et il ne lui avait pas fallu, & lui,
longue réflexion pour reconstituer le drame qui
avait jeté Constantin Pradjiwoi hors de la sociéteé,
cachant sous un pseudonyme le nom que portait
sa fille, élevée par son frére le diplomate : trop
souvent, sous le régne précédent, les familles
s’étalent trouvées séparées, disloquées, par suite
“des opinions politiques et socialistes d’un ou plu-~
sieurs de leurs membres, pour que le jeune
homme s’étonnat de la situation de Pépoff.

11 admirait simplement la grandeur d’ame de cet
homme qui, revenant de ses erreurs, avait voulu
racheter par une vie de dévouement et d’abnéga-
tion le crime de jeunesse commis envers 'empe-
reur et la patrie. ~

Et ce quil admirait pai-dessus tout, c’était
Vhéroisme avec lequel il avait vu venir la mort,
retenant sur ses lévres les. paroles qui pouvaient
jeter sa fille dans ses bras, cette enfant qu’il n’a-
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vait pour ainsi dire jamais connue et que la Pro- -
vidence semblait avoir amenée 4 son chevet pour
adoucir son agonie ; mais, pour avoir la joie d’en-
tendre bruire 2 son oreille ce doux nom de pére,

il etit fallu embrumer 4 jamais-I’dme de cette en-
fant, en lui faisant regretter un péere qu’elle sup-

posait mort depuis longtemps, depuis toujours,

puisqu’elle se croyait orpheline.

11 s’était tu et il était mort, gardant son secret.

Ce secret, Serge ne pensa pas avoir le droit
d’en dlprSBI‘ et, & la question de Gregomeﬁ' il ré-

- pondit mmplement

© — Je ne sais qu'une chose, c'est que ¢’était un
homme de grand courage et fort dévoué a 1’empe—
Teur.. :
Comme il achevait ces mots, une sonnerie-élec-
~trique appela le général au téléphone...

— Oul, le général Grégorieff... Ah! c’est vous,
colonel ?... parfaitement, d’autant mieux qu’il est.
précisément dans mon cabinet en ce moment..
~Serge devint attentif, surpris qu il fat questlon
de lui...

- — Eh bien! Je vais le faire attendre, et lui re--
mettrai de suite... ; au revoir..

Grégorieff raccrocha le recepteur et se retour-

- nant vers Serge :

— Leé dlrecteur de la pohce m’annonce que,
par ordre del’empereur, il m’envoie par un expres
le dossier de Nicolas Pépoff pour que j’aie & vous
le falre remettre..
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L Amoi!..."s’exclama 1ejeune_‘ homme sur-
pris. '
- Lempereur a dit que, par suite de votre
mariage avec la comtesse Hélene, ¢’était a vous de
décider ce que devaient devenir ces piéces...

‘Serge parut ne pas ‘comprendre lintonation
avec hqueﬂe étaient prononcés ces mots, ef, pour

changer la-conversation :

— Si vous n'y voyez pas d'inconvénient, mon:
061’161&1 je vais écrire au capitaine Maubomble
pour hu demander d’etre mon témoin...

— Ce sera une occasion de le présenter a l'em-
pereur qui m’a, d’aprés votre rapport, témoigné
le désir de le-connaltre... : .

*— Vous verrez sa femme!.... Je ne pense pas
~que Ultalie ait produit jamais plus splendide créa-
ture... et courageuse, intrépide avec cela...

— Comment s'entend-il avec son beau-pére ?
interrogea Grégorieff en souriant.

—.A merveﬂle ce diable de savant trouve que
Ménélick est un grand souverain et un homme
énormément intelligent, depuis qu'en faisant de

“lui le porteur de ses propositions de paix auprés

du gouvernement italien, il I'a mis en évidence...
S’il'pouvait se douter que c’est sur le conseil de
Maucomble quon lui a fait jouer ce role... Mais
c¢’était le seul moyen pour nous de. reJomdre la
.cote, avec .une séeurité relatlve, notre mission
tenmnee...

Un officier d’ordonnance entra et 1em1t 4 Gré=
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~gorieff un paquet de papiers assez volumineux,
bcelle de plusieurs sceaux.

— C’estle dossier en question, ﬁt le general en
le tendant & Serge.

Le visage de celui-ci réfléchit, durant quelques
secondes; une perplemte grande se lisaif sur son
visage. Puis se levant, il s’approcha de la che-
minée ol brilait un grand feu et jeta le dossier
‘qui fut, en. un instant, la proie des-flammes. Il
ne restait plus rien de Nicolas Pépoff. |

FIN
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